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LIBRO QUINTO

CAPITOLO L

7 Cun la conquista della Lituania
si era ottenuto lo scopo della guerra. ,,

L’ autore dimentica dunque tatto cio
che ha detto nei primi capitoli della sna
opera,, cioé che si andava in Russia a
fare la guerra all’ Inghilterra ; che hi-
sognava respingere i Rassi in Asia:che
questa spedizione era indispensabile al
compimento di un gran disegno quasi
terminato,che la sua metanon era fuo-
ridel segno, e che i Mezzl per arrivarcs,
erano sufficienti, 1l vero scopo della
guerra era di forzare 'imperatore Ales-
sandro alla pace, ed a rientrare nell’al-
leanza ch’egli aveva giurata contro I'In-
ghilterra, Ma il signor di Ségur non
comincia in questa guisa che per venire
a questa conseguenza : L'imperatore
deve fermarsi a Vitepsk.

Dopo aver parlato dei dfferenti sta-




bilimenti formati in quella citta , ag-
giunge : ,, e non solo s penso alle cose
ulili, ma si vollero ancora degli abbel-
limenti, Alcane casesfiguravano la piaz-
za del palazzo, e Nupsleone ordind di
demolirle. .

Leggendo cid non si crederebbe forse
che Napoleone pensasse seriamente di
abbellire la citia di Vitepsk. Se egli ha
fatto abbattere qualche casuccia "che
ingombrava la piazza davanti la casa
che occupava , era per passarci la rivi-
sta delle sue trappe, e perché d’altron-
de & necessario che all’intorno d’ un
quartier-generale: non vi siano fmba-
razsi,

Marat viene a dire a Napoleone. ,, che
poteva essere sconfitta dalla sola caval-
feria leggera. ,, A quest’ esaltazione
d’ardore si fa rispondere molto seria-
mente da Napoleone. ,, Due grandi fin-
mi ¢i preserivono la nostra posizione,,
inalziamo su questa linea dei blocs-hou-
se (1) che i-fuochi s incrocino. da per
tutto; formiamo una specie di batla-
glion quadrato: i eannoni agliangoli ed

(1) Spécie di fortini,
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all’ esterno : I’interno conterra gli ac-
cantonamenti ed i magazzini . ,,

L’antore avrebbe dovuto darci qual-
che spiegazione sopra questo gran bat-
taglione quadrato che incrocia i suoi
fuochi da ogni parte. Sembra per altro
che egli comprenda bene queste dispo-
sizioni , poiché soggiunge . ,, 1l suo ge-
nio concepiva in. tal guisa le cose in
massa , e riguardava un’ armata di
quattrocentomila womini come un reg-
gimento . ,,

Ora il sig. di Ségur ci rappresenta
Napoleone che non da altro ordine,
che quelio di fare I’ assedio di Bo-
bruisk ( cittd situata in mezzo delle
paludi ) colla cavalleria . Simili assur-
dita cadono da per loro stesse. La di=
visione Dombrowski che I’ autore sup-
pone ridotta ‘a: milledugento womini ,
era forte ‘di dodici battaglioni, e di
-una brigata di cavalleria leggers, for-
mando 1n tutto novemila womini: essa
era destinata ad osservare la divisione
russa- del generale Hoertel, e la piazza
di Bobruisk. 1l gencrale Dombrowski
doveva circondare questa piazza , che
era in cattivo stato , con la sua infan-

T. 11, 2
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teria , e la sua cavalleria era incaricata
di perlustrare le vicinanze . Aveva com
lui ventiquattro bocche da fuoco. Da
un’ altra parte vi era Maedonald , al
quale non si mandava né le instru=-
zioni, né i mezzi d’ impadronirsi di
Riga, mentre che egli aveva sotlo i
suoi ordini il numeroso equipaggio del-
I’ assedio di Danzica , e che avanti di
lasciare Wilna 1]’ imperatore gli aveva
fatto conoscere le sue intenzioni.

Ben presto il sig, maresciallo d’ al-
loggio dimentica cio che ha detto della
risoluzione di Napoleone , di piantare
le sue aquile a Vitepsk, e si rainmenta
che nell’entrarvi questo principe escla-
mbd : credete voi che io sia venuto da
tanto lontano per conqufstcxrc questo
casolare?

Ll sig. di Ségur che fa volentieri dei
guadri, avrebbe bene dovuto delineare
quello della cerimonia imponente , che
ebbe luogo nell’occasione della nomina
del nuovo colonnello dei granatieri a
piedi della guardia. Ma egli passa so<
pra di cio tanto leggermente, che si
erederebbe che si parlasse diun ulfi-
ciale ordinaria, mentre si tratta di uno




dei geverali i pit distinti, promosso ad
uno dei primi comandi dell’ armata .
L’ autore che ha citato tanto spesso
dei semplici ufficiali, avrebbe hen po-
tuto nominare il generale conte Friant
meno conoscinfo di loro, é vero, nei
gsaloni, ma tanto conosciuto dai prodi.
Avrebbe dovato dire che I’ imperatore
sfoderd la saa spada, lo ricevé lui stes-
so , e I’ abbraceid dicendogli: é questa
la ricompensa dei vostri belli ¢ buoni
servigj ; ma io ho ancora bisoguo di
voi. Continuate a comandare la vostra
divisione durante questa campagua ;
voi mi siete pit necessario la che alla
testa dei vostri granatieri, che io ho
sempre sotto i miei occhi.

Chi mai potrebbe riconoscere I im-~
peratore al ritratto seguente: ,, L’ im-
pazienza assali Napoleone ; divenne in-
quieto .. .. I"idea di Mosca prigioniera
invase esclusivamente: il suo spirito,
una gran titubazione s’inrpadronisce
d’ ogni sua facolld ; si vedeva vagare
nelle sue stanze quasi che fosse inse-
guito da si pericolosa tentazione. Niuna
cosa pud fissarlo ..... dimanda qual ora
sia, considera il tempo, ed immerso
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Neil suol pensieri, si arresta an istante,
poi cantarellando per distrazione , si
rimette a camminare , dimanda a quelli
che incontra: e cosi che faremo? re~
steremo qui? anderemo avanti? ,,

Il sig. di Ségur lo rappresenta ora
nel suo letto , ora in camicia, e dopo
i bei ragionamenti del capitolo prece-
dente sopra la necessitd di restare a
Vitepsk , ci dice ,, che quel pericolo
stesso che avrebbe forse dovuto richia-
marlo sal Niemen, o trattenerlo sulla
Diina , lo spinge verso Mosca v.... ..
che ormai deciso si alza di repente in-
fiammato. dal fuoco dél suo terribile
progetto, sembra invaso dal genio della
guerra, la sua voce e aspra, i suoi
sguardi sfavillanti, feroce il suo aspet-
to; ognuno siallontana da lui per ti-
more ,,

L” istorico della grand” armata ha
tolto senza dubbio il suo modello a
Charenton




CAPITOLO IIL

1l sig. di Ségur senza aver parlato
delle nuove circostanze che possono
aver disposto Napoleone a cambiare
d’ idea , ce lo presenta come non pen-
sando pitt che a lasciare Vitepsk , ed a
purtarsi in avanti ,, t‘_’erma pel suo
progetto importavagli perd di non
disgustare i snoi aderenti....Dai loro
sentinenti , inoltre poteva giudicare
di quelli dell”’ armata .. ... lo infasti-
divano gli sgoardi di disapprovazione ,,
Bisognerebbe concludere ch’egli era
disapprovato da tatti, e che era sola
contro di tutti . L’ imperatore si o€cu-
pava pochissimo dei suvi aderenti: eglt
non aveva ; né la debolezza d’inquie-
tarsi degli sguardi di disapprovazio-
ne, né la sciocchezza di giudicare dei
sentimenti dell’armata da quelii delle
persone che non contavang, clie per le
incumbenze di cui erano incaricate
presso la sua persona . Egli avrebbe
con un solo moto delle sue ciglia, fatto
abbassare gli sguardi di disapprova-
zione . Quanto al malcontento , & vero
che talvolta esisteva , ma raramente si

o *




10
manife stava' . ‘Napaleone non sapeva
egli forse che i cortigiani quando non
suno sotto gli oechi del padrone , souo
per loro natura censori del governo ?
Non 'sapeva egli ancora ¢id che hiso-
gnava accordare alla debolezza amana?
e se egli era indulgente per quel cattivo
umore che nasceva dalle fatiche e dalle
privazioni, o se era troppo giusto per
non irritarsene, egli era hustantemente
savio per non tenerne conto nelle sue
determindzioni;. e particolarmente lo
era assai per non giudicare dei veri
sentimenti delle trappe; da quelli delle
persone che non le comandavano, e
che non vivevano con loro . Napoleone
sapeva apprezzare gli uomini e le cose,
cio-semhra . che ignori intieramente il
sig. ulfiziale di palazzo, :
L’autore ricomineia qui-le ' scene,
che dai medesimi attori ha fatto recita-
re a Parigi ;e se si dovesse credergli
I’ imperatore non avrebbe avato al-
torno di lui che dei ciarlieri ; o della
gente senza educazione’. 10
- Malgrado tutte le osservazioni che
gli vengono faite, I’ imperatore ,, vuol
marciare in-un tempo a Pietroburgo
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ed a Mosca per distruggere tatto nel=
I’ una, e tutto conservare nell’ altra. ,,
E questa una giustizia distributiva mol-
to strana: disgrazia, che il duea del
Friuli , a cui era stato rivelato questo
secrcto; non sia pilt qui per ispiegar-
cene la bizzarria. Questa conversazioue
con Duroec & per darluogo a quella
replica dell’ imperatore, che , se la
guerra di Russia non gli presentasse
pitt nessuna utile vicenda: ci rivunzie=
rebbe, e che pinttasto rivolgerebbe le
armi contro la «Prussia e’ le farehbe
pagare le spese della guerras,, "Come
supporre che quando i Prussiani mar-
ciavano sotto le bandiere di Napoleone;
egli meditasse la lovo rovina b [l gene=
rale.d’York puo averlo detto per iscn-
sare la sua diserzione ; ma con qual
motivo il sig. di Ségur pud giustificare
quest’ invenzione?

‘Egli fa dire al sig. Daru che questa
guerra non &-nazionale, ma il sig:
Darnnon pud aver tenuto un simile
linguaggio . La liberazione della Pollo-
nia rendeva questa guecra pit nazio=
nale di tutte quelle intraprese da Na-
poleone. Dapo la guerra delle frontiere
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del Reno. questa era la pit nazionale
che si fusse potnto fare.

In tutto questo capitolo I’ autore ci
presenta Napoleone occupato a convin-
cere i grandi, a combatlere le loro
opposizioni, e ad ottenere da loro an-
cora uno sforzo per giungere a Smo-
lensko. Napolesne gli accarezza ; quan-
do gl’ interrompe lo fa,, con deira-
gionamenti pieni d’ acutezza..,.. i suoi
moti furono da notarsi per quell’ age-
volezza, quella naturalezza e bonarie-
ta,'¢ cio che dimostra il motivo per
cui ad onta di tante disgrazie egli é
tuttora amato da tutti coloro che han-
no seco vissute in una certa intrinsi-
chezza. « Il sig. maresciallo d’ alloggio
non ha mai vissuto in questa intimita,
e lo prova lo spirito con cni ha vergato
il suo libro.

Se la pittara di cio che circondava
Napoleone: fosse fedele , bisognerebbe
confessare che questo principe ha ava-
to de’servitori ben poco devoli, ma
all’opposto estremamente recalcitranti.
Non vi pud esser generale , che inter-
natosi in un paese tanto lontano possa

“con tanta opposizione riuscire. 1 mede-
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simi soldati dicono che non lo vedevano
che il giorno deile bhattaghe quando
bisognava morire. Glammai s inte-
ressava alla loro sussistenza . Cosa
divengono dunque quelle minute cure
che prende I’ imperatore per nutrire il
soldato e quegli approvvisionanents
enormi quantoe I intrapresa, che ha
fatto radunare.

La bacchetta magica del sig. di Ségur
produce delle metamorfosi, fa cambia-
re tutti i volti, né si riconosce pin ve-
ran soggetto.

Napoleone non sa piu volere , né piu
farsi obbedire .

Berthier non é pit il premuroso tra-
smettitore dei suot ordini .

Mouton non e pit quel fiero tribuno
militare che Cesare ha soggiogato (1)

(1) Allorcheé il conte di Lobau era
colonnelio del terzo di linea votd con=
tro all’ innalzamento di Napoleone al
trono imperiale . L'imperatore . a cui
importava di affezionarsi un ufficiale
di tanta distinzione , lo chiamo a se,
ed in una semplice conversazione per-
suase questo colonnello . che diventd
ben presto suo ajutante di campo.
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C;ulainconrt non ¢ pin quel servi-
tore esatto e puntuale , che dimentica
perfino i suoi sentimenti, e non cono-
sce che il sno dovere.

Daroc non é piu il discreto confi-
dente che tace , quando non & necessa-
rio di ripetere la voce del padrone.

Si toglie al sig. Darn la sua parte di
laborioso , e severo amministratore , e
se ne fa un parlatore politico davanti
all’ uvomo, che gl’ imponeva la mag-
giore riserva.

~ CAPITOLO HI

11 secondo corpo ottenne sulla strada
di Sebej un vantaggio grande sopra un
COrpo TUSS0 che rigetto nella Drissa .
11 sig. di Ségur non porta la perdita
dei nemici che a duemila nomini, ed
otto cannoni, mentre essa fu di tremila
uomini , e di quattordici cannoni. Un
generale russo , ucciso in quest’ affare,
offre all’ autore ’occasione di farne un
pempose - elogio. La sua morte fu,
dice egli, eroica. Quindi entra a que-
st’ oggetto in grandi purlicoiarit;‘a che
non posseno essergli state suggerite che
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dai Rassi. Noi non" rimproveriamo. al
sig- ufficiale del palazzo gli elogi che
fa dei nostri nemici. I generali francesi
che caddero in questa campagna sono
perd ben lungl dall” eccitare tanto il
suo dispiacere ; ed appena egli ne fa
conoscere i nomi.

. L’ autore suppone che non fu che
alla fine del suo soggiorno a Vitepsk ,
che I’ imperatore ebbe cognizione dei
proclami d’ Alessandro , datati da Po-:
lotsk il 18 luglio, e di cui abbiamo gia
parlato. Egli dice che I’ imperatore fu
commosso delle villanie ingiuriose che
contenevano ; ma ¢’ inganna perché non
eccitarono che le sue risa.

Nella sua posizione di Vitepsk , Na-
poleone sperava che le armate nemi-
che riunite verso Smolensko farebbero
qualche movimento erroneo, di cui
egli potrebbe profittare. L’ attacco dei
Russi sul generale Sebastiani a Tukow:
lo confermd ben presto nell” idea che
tutta I’ armata di Barelay lasciava le
vicinanze di Smolensko , per venire ad
attaccarlo. Il suo partito fu subito pre-
so, ed il sig. di Ségur ha ragione di
dire che la sua decisione fu grande ed
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ardita come I’ intpresa . Egli concepi-
sce la speranza di portarsi rapidamente
sulla riva sinistra dal Dnieper, e ri-
montando questo fiume guadagnare
Sniolensko prima dei Russi; movimen-
to che ci portava sul fianco , o alle
spalle dell’ armata nemica ; quattra
giorni gli bastano per portare sopra
Liadow il corpo di Davout, e quelli
che ha con lui . L’arditezza di questa
manovra , che i Russi medesimi hanno
ammirata (1), e la rapiditd della sna
esecuzione confutano viltoriosamente
tutto cio che Vautore ha detto dell’ in-
decisione, e dell’ apatia dell’ impera-
tore .

(1) Fedasi l'istoria militare della
campagna di Russia nel 1812 del sig,
colonnello Boutourlin , ajutante di
campo di 8. M. I’ imperatore di Rus-
Sl .




LIBRO SESTO

e

CAPITOLO 1.

]

L autore che non teme le ripetizioni
ci descrive di nnovo la bella manovra
di'Napoleone; di cui ha parlato alla
fine del capitolo precedente . Questo
movimento , che al diré dei nostri ne=
mici & una delle pit belle operazioni
militari. di. Napoleone , offre per altro
ancora al maresciallo d’alloggio del
palazzo un motivo di censura , perché
I’ elogio & distribuito con parsimonia ,
ed il biasimo con prodigalitd ! Qui v’ &
una divisione, che un ordine male
seritto ha falto errare ventiqualtriore
per de’ boschi paludosi ; movimento
che non fa di nessana importanza , e
che un istorico giudizioso non aviehhe
riportato . Ma quando I imperatore
non suggerisce all’antore materia di
critica , si rivolge all’armata , e la rap-
presenta marciando in un disordine
generale.

T 3
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CAPITOLO II. -

Nel nostro movimento sopra Smo-
lensko per la riva sinistra del Dnieper,
incontrammo a Krasnoi la divisione
russa Newerowskoi, clie non si sa per
qual motivo era stata dai Russi postata
in quel modo. Siccome poco manco
che questa divisione non fosse presa. il
sig. di Ségur suppone che se non lo fu,
devesi attribuire la cansa al ritardo di
Grouchy. Il fatto é che nella rapidita
della sua fuga essa non poté essere
raggiunta né attaccata che dalla caval-
leria . L’ artiglieria che era stata ritar-
data al passaggio delle gole di Krasnoi
non poté essere impiegata , checcheé ne
abbia detto |’ aatore ; che se fosse ar-
rivata in tempo, quella’divisione sa-
rebbe stata totalmente distrutta. [l no=
stro istorico , fedele al suo sistema si
astiene dal far conoscere che in una
delle brillanti cariche di-cavalleria che
ebbero luogo , il colonnello -Marbeuf
fu ferito mortalmente-

In occasione del 15 agosto, il prin-
cipe Eugenio viene a complimentare
I’ imperatore,, che gli dice : Tutto si
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prepara per una battaglia; io la vin-
cero e vedrenmo Mosca . Eugenio, sec-
condo il nostro istorico , si tacque ; ma
sortendo si affrettd di dire al mare-
sciallo Mortier : Mosca sard la nostra
rovina ... . Duroc, il piti riservato di
tutti, disse , che non sapeva prevedere
U epoca del nostro ritorno ; in tal mo-
do, soggiunge I’ autore, si cominciava
a disapprovare ., Sembra da tatto cid
che ha detto nei capitoli precedenti ,
che questo principio di disapprovazione
sia di pit antica data.

CAPITOLO IV..

Napoleone aveva profiltato con tanta
destrezza dell’ esitazione , e delle finte
manovre dei generali russi nella loro
marcia verso Vitepsk, che a Smolensko

-soltanto  appresero il pericolo che gli
minacciava . |l sig. di Ségur rappre=
senta il maresciallo Ney infiammato
alla vista di quella citta, che fu sul
punto di esser presa, e gli rimprovera
di aver tentato d’ impadronirsene im-
mediatamente: ,, fu colpito da ana
palla el collo . Irritato allora seaglia
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un battaglione contro la cittadella. ..
le sole muraglie russe poterono tratte-
nerli . ,, 1] maresciallo Ney era troppo
familiarizzato con le palle di cannone
per irritarsi, avendone ricevuta una
negli abiti . Non fu danque per vendi-
carsi che fece marciare un battaglione
del quarantesimosesto, ma bensi per
far rientrare il nemico nella cittadella,
per riconoscerla . Fu disgrazia che non
cseguisse il suo primo pensiero , attac-
cando vigerosamente su quel punto,
poiché le fortificazioni della cittadella
essendo di terra, la citld sarebbe stata
presa di viva forza. L’ ufficiale del
palazzo che fa poco caso delle opera-
zioni militari ; non di con esattezza la
posizione dell’ armata francese all’ in-
torno di Smolensko. Ecco come la de~
scrive . ;, Davout, quindi il conte di
Lobau si distenderanno alla  diritta di
Ney: la guardia al centro in riserva;e
pit lungi I’ armata d’ Italia ; il posto di
Junot e dei Vestfaliani fu pore indica-
to; ... Murat e Poniatowski forme-
ranno la diritta dell’ armata. ,,

L’ autore dovrebbe pur dirci qual
oorpo comandava il conte di Lobau,
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dopo che il maresciallo Davout gli ave=
va ripreso le  divisioni, che gl erano
state - affidate . Quindi egli aggiunge
;» Parmata francése’ cost ‘disposta era
appoggiata a deglistretti,'e a dei pre-
cipizj, ma la ritirata non importava a
Napoleone, egli- non pensava che alla
vittoria . ,,

Il maresciallo d’alloggio che sembra
voglia dare delle lezioni di strategia
all’ imperatore , dovrebbe sapere che
la ritirata della nostra armata era assi=
carata da due grandi’ strade: che il
quarto corpo (quello del principe Eu-
genio ) era stato situato con la divisione
Pajol a Goritnia onde per lustrare le
rive del Dnieper sulla nostra sinistra ,
e che il corpo del duea d" Abrantes
trovandosi- un poco indietro della ne-
stra sinistra la spalleggiava. 11 sig. 'di
Ségurche sémbra di conoscere si hene
i piani ; ed il carattere di Barclay di
Tolly dovrehbe ancora direi per qual
ragione egli mando Bagration, non a
Elniu , cowe lo- dice il nostro istorico ,
ma a Dorogoboujé , e perchié restd con
la sua.armata a Smolensko . Di ‘due
cose una o Barclay voleva la batta-

3 x
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glia , o non la voleva. Nel primo caso
bisognava ricever le sue forze in lnogo
di dividerle;nelisecondo era necessario
di evacuare, Smolensko. Il sig. nfficiale
del palazzo di per motivo del soggiorno
di Barclay in quella citta ,; cheavendo
a' fronte un pemico. colossale doveva
aspettarsi dei movimenti giganteschi.

Noi confessiamo! che non. compren-
diamo. miente di tutto cid.. Se Banclay
doveva farla eon un nemico colossale
credeva, egli. forse di aumentar lg sue
forze dividendole ? i1 B

CARITOLO 1V.

f 4 1 i |
Napoleone si decise di attaccare Smo=
lensko dopo di ‘esgersi assicurato che
una parte dell’armata russa si era por-
tata sulla strada di Mosca'. 2 ple

Ecco il.prode ,; Murat:, prodente
quando la presenza: del nemico non: lo
riscaldava, che. combalte questa riso-
lozione ,,

L’antore assicura ancora ,, che si era
gettato ai‘piedi di sno cognato jchelo
aveva scongiarato a fermarsi,«.....iche
Mosca sarebbe la nostra rovina ;. ;
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- H'sig. di Ségur non varia nelle ‘idee
che attribuisce ai suoi personaggi; i né
varia nella-maniera di esprimerle. Mu-
rat non fa ‘altro ‘che ripeter qui, ‘cid
che ha fatto ‘dire al principe Eugenio
qualche pagina prima . Facendo patla-
re cosi‘il re 'di Napoli', ¢ lo stesso che
volerlo' caratlerizzare perun generale
di'pocaesperienza . Come nidi I’ impe-
ratore ‘poteva egli fermarsi davanti a
Smolensko » L uffiziale del palazzo’ a-
vrelibe eglidanque voluta ehe tornasse
indietro' ? Non'ivi era altro partito da
prendereche quello d” impadronivsi a
viva forza di'quella piazza: D altvoride
avendo ‘noi ‘passato una ‘porziatie di
quellainotte presso il ve di Napiliy e
nella tenda ‘dell® imperatore, possidmo
assicarare chie le riferite’ conversazioni
non son vere: Ognuno ardeva del'des
siderio  di* veder cadere Smolensko in
nostro potere. Dal momenta che fii/ded
ciso I” attacco , Napoleone fece strigne-
te la cittd dall’ una e dall”aftra paite
dei ponti per fulminare questi passaggai
e decidere cosi il nemico ad evacaurlal

1l sig, di Ségur suppone che Murat ,
disperando-dell’ esito di questa guerra,
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voleva farsi uceidere in una delle bat-
terie che furono constraite per il sud-
detto oggetto ( quella cioé della nostra
diritta) assurdita veramente completa.

L’ autore che non ha delle giuste
idee su i movimenti militari, el dice
che ,, Napoleone: volle nel tempo stes-
so, che. lartiglieria della guardia at-
terrasse la gran muraglia , co’ suoi
cannoni da dodici; ma ella disobbedi
. Quest’ accusa di disobbedienza sa-
rebbe disonorante per la guardia, ma
essa non & basata. L' imperatore nel
momento medesimo in cui faceva vigo-
rosamente battere i ponti fece tirave
alcune cannonate da dodici contro la
muraglia per vedere |’ effetto che pro-
durrebbero, e allorché fu riconosciute
che troppo tempo, e troppe munizioni
si sarebbero consumate per farvi una
breccia, Napoleone ording a quei del
Genio di far uso della- mina ..

,» Nel montare a quest’ assalto le no-
stre colonne lasciarono dietro a sé una
lunga e larga traccia di sangue, di fe-
riti , e di morti ..,

All> assalto di che sig. ufficiale del
palazzo? {Non vi era nessuna. ojera
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esterna ; i subborghi ‘erano guarniti
soltanto di truppe, e non erano trince-
rati: dunque non vi era luogo a dar
P’ assalto .

» Lo sbaglio che Ney aveva fatto
commettere il giorno avanti ad un bat-
taglione era ripetuto adesso dall’ intie-
ra armata ..,

Chi mai put credere che simili cose
possano essere scritte da chi porta il
titolo di generale ! Qual altro mezzo vi
era egli per prender la pinzza, che
quello di cominciare a scacciare il ne-
mico dai subborghi ? ;

s 1l conte di Loban padrone del
fossato ..... fece gettare degli obizi nella
citta ... 1l conte di Lobau resto’spa-
ventato da un s} gran disastro che eredé
opera sua .,

Vi sono ‘qui’ due ‘cose difficili da
comprendere. La prima & di sapere
qual corpo comandava il conte di Lo-
bau , poiche anche ‘al dire dell” autore
noi vediamo: attorno’ Smolensko, sulla
sinistra Ney, la di cui ‘diritta si appog-
gia al corpo di Davout clie appoggiava
la sua a Poniatowski : Ove era dunyue
situato il corpo  del “conte di Loban ?
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11 sig. di Ségnr avrebbe almeno dovuto
instruircene .. In secondo luogo gli di-
manderemo ¢ome mai il conte di Loban
che fa gettare degli obizi nella cittd
pud spaventarsi perché vi appiccano il
fooco: il maresciallo @’ alloggio del
palazzo ignora egli esser guesto |'effet-
to che producono gli obizi? Il prode
generale pollacco Grabowski fu acciso
entrando in cittd, ma I’autore non ne
fa menziooe.

CAPITOLO V.

L’ imperatore percorre il campo di
battaglia; ,, Lugubre rivista di morti,
e moribondi! Funesto conto da fare, e
da rendere . ,,

Sopra di cio il sig. di Ségur da ad
intendere , che noi avevamo cara di
far sotterrare i nostri morti, onde pre-
venire delle spiacevoli im pressioni sui
nostri soldati : ma cid era forse facilea
nascondersi , mentre 1’ armata intiera
vi era presente? Vorrebbe egli forse
far credere che i soldati francesi temo-
oo la morte? La meschina vanilh di
brillare con delle amplificazioni colle-
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giali la vince in lai sopra qualunc;ue
considerazione . Egli immagina un so=
liloguio di Napoleone nonostante che
fosse circondato da’ marescialli Ney ,
Davout , Mortier, e Duroc, ed agginn-=
ge, che & ,, il bisogno di alleggerire il
suo cuore dal peso che " opprimeva .
§ indispettiva contro il generale russo,
e contro I’arwata nemica, come se
avesse potuto distraggerla coi ragiona-
menti , non essendovi riuscito con le
armi . Che le sue parole,non provavano
le sue contrarieta , ec. ,,

La critica amara, ch’egli attribuisce
all’ imperatore contro i Russi, non é,
che per introdurre il ‘magnifico elogio
di questo popolo che I'autore gli oppo-
ne: 5 | Russi sono a quel panto in cui
le nazioni hanno ancora delle virta
primitive , e delle virta acquisite . ,

- Pid tardi an ajutante di campo vie-
ne ad annunziare che sulla nostra diz
vitta, Regnier ed il principe Schwar-
zenberg hanno ottenuto un vantaggio
importante sopra Tormasof, e 1’ hanno
respinto in Volhynia . £ Napoleone
esclama sabito : ,, Lo vedete, i misera-
bilil Si lasciano battere perfino dagli
Austriaci! ,,
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1. egli supponibile che I’ imperatore
abbia spinto I’ imprudenza fino al segno
d’ insullare gli Austriaci nel momento
medesimo in cui meritavano i suoi
elogi? Riavvicinando questa proposi-
zione all” intenzione che |” autore attri-
buiva a Witepsk , che rivolgerebbe le
sue armi contro la Prussia , e le fa-
rebbe pagare le spese della guerra ...
Se la guerra di Russia non gli pre-
sentasse pite nessuna ulile vicenda
pon saremmo tentati di credere che il
nostro istorico vuole anticipatamente
giusliﬁc:\re la condotta che hanno te-
nuto in seguito que’ due gabinetti , e
diminuire cosi |’ odiosita del loro ab-
bandono ?

Egli fa dire ai gencrali che pit avvi-
cinansi a Napoleone . ,, Se I’ Europa 81
sollevasse contro di lui, egli non avreb-
be per conseguenza per sudditi che i
suoi soldati, per impero che il suo
capipo ; e la terza parte essendo stra-
niera gli diverrebbe nemica . ,,

Simili idee potevano nascere in gnel-
I’ epoca nello spirito di alcano? Que-
st’ ﬂnﬂ(}l’(}nisﬂ)o é uim nuova ]’ll'()vﬂ C'.lﬂ

Y

questo romanzo € stato soltanto scritto
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con delle idee moderne, e nella priva-
zione assoluta di ogni ‘rimembranza,

L’ autore ci descrive delle scene la=
mentevoli che altro non sono che un
ripetimento di quelle dii Wilna, Vi-
tepsk ec. ec. 1l suo genio immaginativo
avrebbe dovuto somministrargli qual-
che cosa di pit nuovo.

CAPITOLO VI.

Quanto & disgraziato 1’ imperatore
Napoleone ! Se non fossero abbastanza
i continui lamenti di Marat, di Caulin-
court , di Daru, di Berthier, di- Ney,
di Lobauec. eccolo assoggettato a quelli
di due nuovi malcontenti, Rapp e Lau-
riston. Rapp fa |’ oratore , e sebhene
egli venga da Danzica, racconta il di-
sordine che regna fra i nostri soldati,
in Alemagna, dall’ Elba fino all’ Oder,
«& dall’ Oder fino alla Vistola ; e termi-
na dicendo clie le truppe si lamentava-
no di ,, sempre marciare. ,, Non con=
tento il sig. di Ségur di aver prestata
la saa eloquenza a Rapp , ecco il qua-
dro che delinea egli stesso dei nostri sol-
dati. ,, Perturbati da uwna indetermi-

T« 11 4




nata inquietadine , marciavano a tra-
verso la mesta uniformita diquelle va-
ste e cupe foreste di meri alberi. Si
trascinavano essi (1) lungo quei grandi
alberi nudi e spogliati fino alle loro
cime, ed in quell’ immensita spaven-
tavansi della propria debolezza. Allora
andavano formandosi delle idee sinistre
e hizzarre ...

[ pitt andaci autori dei meladrammi
dei boulevards di Parigi, avrebbero
esitato a porre in bocca al loro butfone
un racconto cosi grottesco .

Il lettore si rammenta le declama-
zioni contro i soldati alla partenza da
Wilna ; ebbene, qui vi é un altro qua~
dro spaventevole 3:31 numero delle vit-
time che abbiamo seminate sulla stra-

»da, e che |’ autore fa ascendere a
nientemeno di un guarto pei francesi,
e della metd per gli alleati

Rapp non risparmia le particolarita,
ma I'imperatore non si spiega con lui:
un altro generale, che ¢ Sebastiani ,
oltiene maggior confidenza; e questi

(1) I’ autore vuol forse dire che 't
nostri soldati montavano sugli alberi?
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rammenta a Napoleone ,, che gli aveva
dichiarato a Wilna che non passerebbe
la Diina; ed insiste sal disordine del-
I’ armata . E spaventevole , rispose
I imperatore,, lo so: fino da Wilna ne
traeva seco la metd , oggi ne trae i due
terzi; non vi & dungue tempo da per-
dere . ,, Dietro questo calcolo non vi &
dubbio che bisogna marciare presto,
se Napoleone vuole che un sole soldato
arrivi a Mosca , poiché non resterebbe
a Smolensko, ove appena la meth della
strada era percorsa , pin del terzo dei
soldati presenti sotto le armi; asser-
zione ridicola , che si confuta da per
se stessa . 3

1l sig. di Ségar osserva che I’ impe-
ratore nei discorsi che indirizza ai suoi
generali, si contradice. Questo male
sembra epidemico, poiché nel capitolo
precedente il nostro istorico fece dire
al conte di Lobau entrando in Smolen-
sko: ,, Ecco upa bella testa di canto-
namenti, Gi6 valeva il dirgli di fermar-
visi; ma uno sguardo severo fu 1’ unica
risposta dell’ imperatore a quell” av-
vertenza . 4,

Ld alcune pagine dopo & Napoleone
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che ripete davanti Davout, ed agli altri
suoi ganerali il discorso del conte di
Lobau. Che considerava Smolensko ,
dice egli, come una buona testa di
canlonamenti ec.

Eeco, egli continuava parlando a
Davout, la mia linea ben coperta, fer=
miamect qui : ma nel medesimo tempo
I’ invia a secondare Ney e Murat nell’
inseguimento dei Russi . Egli vunole

. ormai evitare gualunque serio affare ,

affida |’ inseguimento del nemico ai due -
pit temerari; e Davont questo pru-,

dente maresciallo, lo mette senza sua
saputa sotto gli ordini dell’ impetuoso
re di Napoli. In questa guisa , dice il
nostro wutore, le contradizioni pus-
savano in lul dalle parole ai fatti .
L facile pel sig. di Ségur di attribuire
al personaggio ideale che si & creato
delle contradizioni nelle parole, e nelle
azioni. Ma 1' istoria non giudicherd
Napoleone sulle sue frivole ciarle. Que-
sto principe non ha mai detto che si
fermerebbe a Smolensko , perche que-
st’ idea, non gli ¢ mai caduta in mente.




CAPITOLO VIL

Subito che i ponti farono ristabiliti,
il maresciallo Ney passo il Dnieper per
inseguire il nemico; ma non gid , come
lo dice il sig. ufficiale del palazzo , con
I acchio inquicto, e con le orecchie at-
tente. Come mai quest’autore puo egli
dive che delle truppe cosi agguerrite
condotte da un tanto intrepido capo,
non avendo trovato il nemico respira-
rono sollevate dal peso di un gran ti-
more. Sta bene che egli faccia I’ elogio
dei Russi allorché lo meritano, ma non
dica almeno che i soldati francesi gli
temevano. Questa campagna, abbenché
disgraziata, ha provato sufficentemente
il contrario.

Si & veduto nel capitolo precedente,
che il generale Barclay aveva inviato
fina dal 17 agosto il corpo di Bagration
verso Dorogoboujé. Lo stesso Barclay
de Tolly abbandond Smolensko il 18
alla punta del giorno, portandosi sulla
strada di Poreczie, da dove diresse il
stio corpo in due colonne per delle
strade traverse onde raggiungere quel-
la da Smolensko a Mosca ; ciog la co-

4
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Inmi\‘sinish'a a Proditchi, e la drita
a Leubino. Tutte ¢ due dovevano cosi
percorreie un arco dicerchio, la di cui
corda era formata da una porzione della
strada di Smolensko a Mosca, movimen-
to imprudentissimo , poiché indipen-
dentemente dal lungo giro che Barcla
doveva fare , e dal cattivo stato delle
strade traverse , ch’ egli era obbligato
di percorrere per ragaiungere la strada
di Mosca. Non rimanevano su quest’ul-
tima strada per ritardare la nostra mar-
cia che quattro reggimenti di Gosacchi,
che Bagration vi aveva lagciati sotto gli
ordini del generale Karpof. Di manie-
ra che questa debole retroguardia si
trovava sola incaricata della cara di
coprire i due shocehi, pei quali le due
colonne dell’ armata di Barclay dove-
vano rigeiungere la strada maestra. 1l
generale russo mpegoaeto in tali .:._;u{e
comprese il pericolo, dal gaale era mi-
nacciato. Egli st affretté a mandave una
vanguoardia comandata dal generale To-
uczkof, per guadagnare a merce for-
zate la strada maestra e guindi mar-
ciare verso Smolensko , onde sostenere
i Cosacchi di Karpofl
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y» Finalmente ; dice il sig. di Ségur ,
dopo una faticosa marcia, la testa del
convojo nemico si ritrovd sulla strada
maestra, nel momento in cuii Fran-
cesi per ginngere a quello shocco non
dovevano che forzare I’ altura di Va=
loutina , ed il passo della Kolowdnia .
Ney si era impadronito violentemente
di quello della Stubna., ,,

1l maresciallo Ney dopo di aver pas«
sato il Dnieper, s1 era diretto fra le
due strade di Pietroburgo e di Mosca,
verso di Gorobounowo ; da dove le sue
truppe leggiere diedero la caccia ad
alcune di quelle di Baggowoath ( della
colonna di dritta ) che esse v’ inzontra=
yono. Questo maresciallo avendo allora
sentito che i Russi si portavano sulla
strada di Mosca, riprese egli pure que-
sta direzione per ivi seguitarli. Il ne-
mico non avendo, come abbianio detto,
lasciato uvelle vicinanze di Smolensko
che dei Cosacchi su questa strada, Ney
incontrd pochi ostacoli fino a Valouti=
na. ;, Ma Korf rispinto sopra Valoutina
aveva chiamato in suo soccorso la co-
lonna che lo precedeva. ,, Questo fatto
non ¢ esatto. 1l generale Korf coman-




dante la retrognardia di Barclay , dopo
di aver difeso il sobborgo di Smolensho
contro Ney , si divesse sulla strada che
aveva seguitato Barclay, cioé quella
di Pereczie verso Paloniewo. Egh nun:
si ritiro dunque, come lo dice 'antore,
per la grande strada di Mosga, (1) non
combatté a Valoutina.

Verso le ore undici, il maresciallo
Ney attaccd i corpi nemic1 ch’egli in-
contrd salla strada di Mosca, e gli spin-
se vivawmente fino dietro ad un rascello
paludoso, ove per altro si sostennero
con ostinazione pel favore di nuove di-
visioni russe giunte in loro soccorso. Il
generale Barclay conobbe di quale im-
portanza era il trattencre a qualanque
costo la marcia dei Francesi. Egli sire-
€0 in quella posizione ove fece succes-

(1) dllorche le truppe del mare-
sciallo Ney atraccarono Gorobounvvo,
tagliarono questa retroguardia: e per
liberarla, Barclay mandola divisione
del principe Eugenio di F¥urtemberg,
che riprese Gorbounovvo nel momento
in cut il maresciallo Ney si diresse
sulla Faloutina.
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sivamente riunire altre divisioni a mi-
sura che dalle strade  traverse shocca~
vano salla maestra. L’ imperatore es-
sendo stato informato che Ney incon=
trava qualche resistenza , invio solto i
suoi ordini la divisione Guadin.

Questa divisione giunse vicino al luo=
go del combattimente verso le quat=
tro ore della sera , e dapo di essersi for-
mata in colonna a plutoni si avaned sul
nemico , che occupava un’altura har-
ricando la strada , e che cuopriva il ru=
seello paludoso, sul quale vi era‘ un
piceolo ponte di legno , che bisognava
passare per arrivavvi. Questo stretto
passaggio era da ogni parte fulminato
dall’ artiglieria russa; ma il settimo
reggimento d’ infanteria leggiera; alla
di cui testa era il generale Gudin, mar~
cio il primo con I’arme in braccio per
passarlo. Ogni plutone nel varcare il
rascello, rispondeva ai numerosi colpi
del cannone dei Russi col grido mille
volte ripetuto di viva [’ imperatore |
Questo reggimento fu seguitato dal
duodecimo, dal ventunesimo, e dal
centoventisettesimo; manell’istante me-
desimo i} prode generale Gudin avendo
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avuto le gambe fracassate da una palla
di cannone, gli fu sostitnito il generale
conte Gerard. ll conbattimento divenne
esteemmamente vivo, ma i Francesi per-
venrero all'oppostaaltura. Quattro vol-
te le colonne russe si precipitarono so-
pra di loro, e quattro velte farono re-
spinte dal generale Gerard. Tutto il cor-
po di Baggowouth , la divizione Alsu-
wief, e quella del principe Eugenio di
Waurtemberg erano arrivate al combat-
timento, che durod fino alle dieci ore
della sera; ma in guel mmemento non
avendo il nemico potuto riprendere la
posizione che il generale Gerard gli a-
veva tolta a viva forza, batté in ritirata,

« La loro disfatta non fu men glorio-
sa « della nostra vittoria. »

. Essendo noi stati presenti a questo
combattimento ; sappiamo. che i Rassi
si sono battuti col pin gran valore ,ma
Iantore ayrebbe davato dire che erano
superiori in numero al maresciallo Ney,
ed alla divisione Gerard ; che occupa-

;ano una posizione vantaggiosa, e che
la loro numerosa artiglieriaaveva sopra
di noi un vautaggio tanto pia gronde,
in gnanto che noi non potevamo fare
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agire la nostra perché il terreno che
accupavamo non ce lo permetteva, No»
nostante tutti questi ostacoli, I’ attacco
della divisione Gerard pervenne a ren-
derci padroni di quella formidabile po-
sizione , che soltanto delle truppe fran-
cesi potevano espugnare. Noi non te-
miamo di essere sientiti da nessun mi-
litare , affermando che questo combat-
timento fu uno dei fatti d’arme il pik
glorioso per le nostre armate.

;s Un solo dei generali nemici restato
in piedi su quel campo di carnificina
tentd di salvarsi foggendo di mezzo -ai
nostri soldati, e ripetendo il comando
francese, ma fu riconosciuto al barlu-
me dei golpi di fuoco, e fu fatto prigio-
niero. ,,

Non fu gid per azzardo come sembra
indicarlo Vautore, che il generale 'Tou-
ezko fu fatto prigioniero. In uno degli
nltimi attacchi una colonna considera-
bile di granatieri russi fece upa carica
colla bajonetta contro un hattaglione
del settimo leggiero, ed un battaglione
del duodeeimo di linea. L’urto fu vio=
lentissimo, ma i nemici furono rispinti
col pitt gran vigore, In questa zuffa un
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tenente di volteggiatori del dodicesima
di linea (per nome Etiénne) si precipitd
sopra il generale russo, e dopo di aver-
lo ferito con due sciabolate sulla testa,
lo fece prigioniero in mezzo ai suoi sol-
dati. ,, ! Russi maravigliati di non es-
sere stati attaccati che di fronte. ...
chiamarono Marat per derisione il ge-
nerale delle strade maestre. ,, Se que-
sto rimprovero é stato fatto dai Russial
re di Napoli avrebbe dovuto esser me«
glio rilevato dal sig. di Ségur. Marat,
con la sua cavalleria,non era sulla stra-
da, ma bensi salla dritta dell’attaces
del maresciallo Ney, onde comunicars
col corpo’di Junot, che passava il Dnie-
per a Prouditihewo, e doveva prende-
ve alle spalle la sinistra della posizione
dei Russi. 1 nostri soldati chiamavano
eon maggior ragione Barelay il gene-
rale delle strade.

L uf(iziale del palazzo sembra voler
fare un rimprovero all’ imperatore per
non essersi trovato presente al combat-
timento della Valoutina: e nei motivi
che adduce, non dimentica guello della
fatica. Rappresentare Napoleone sem-
pre oppresso dalle fatiche, e decaduta
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nel fisico come nel morale, é una delle
sae idee favorite. Si concepisce molto
bene che un certo ritegno abbia impe-
dito al sig. di Ségar di attaccare I’im-
peratore con le armi medesime de suoi
nemici; ma munove a sdegno il vedere
¢he maschera I’ oltraggio sotto P’appa-
renza della pietd : cio & lo stesso per
I effetto, e, lo diciamo con rammarico,
come lo é ancora per I’ intenzione.

Conforme lo abbiamo narrato , le
due grandi armate russe si erano ritira-
te, una per la strada di Mosca , Paltra
per quella di Pietroburgo. Coll’ invia-
re il corpo del maresciallo Ney, e la
cavalleria del re di Napoli sulla strada
di Mosca, che a forma dei suoi ordini

_ il duca d’Abrantes doveva tagliare ver-

so Latichino , I imperatore credé che
questi corpi riuniti sarebbero fpiu che
sufficienti per rovesciare una retro-
guardia con la quale soltanto avrebbe-
1o potuto trovarsi impegnati, e che la .
presenza di loi era pitt necessaria a
Smolensko cowe punto centrale per
ricevere i rapporti dalle differenti di-,
reziont. :

Napoleone dopo di avere aspetlalo
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una lega distante da quella citta, inuna
posizione intermedia fra le strade di
Smolensko,-e di Mosca, ritornd verso
le cinque ore della sera al quartier ge-
nerale eredendo che la giornata fusse
finila. Ma prima di lasciare questa posi-
zione invio presso del re di Napoli il
suo  ufiziale d’ ordinanza Gourgaud
sotto gli ordini del quale messe diversi
uffiziali (fra gli altri il sig. Rohan Cha-
hot) (1) e lo incarico di portarsi ad
osservare il combattimento che avea
Inogo sulla strada di Mosca , ed a ren-
der aniformi i movimenti del mare-
sciallo Ney, del re di Napoli e del du-
ca d’ Abrantes, edi far pervenire al-
I’ imperatore le relazioni di questo fal-
to d’ armi, Napoleone non rientrod in
Smolensko che dopo di essersi presu
questa cura.

Dietro le disposizioni prescritte dal-
I’ imperatore, 1 Russi non avrebbero
potuto difendere la posizione di Valou-
tina. Egli doveva pensare cle il duca
d’Abrantes dopodiaver passato il Dnie-

(1) 1l sig. Rohan Chabot era ajutante di
campo del sig. general conte Narbonne.
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per, avrebbe continuato la sna mnl:rcia
verso la-strada maestra , e cosi pren-
dendo a rovescio sulla sinistra la posi-
zione de” Russi, gli avrebbe obbligati
aritirarsi precipitosamente. Sapeva che
la divisione morand del corpo di Da-
vout marciando sulla sinisttadella stra=
da maestra , oltrepasserebbe ancora
sulla sua diritta la posizione dei Russi.
Poteva egli forse prevedere che le sue
disposizioni nonsfossero eseguite ? Jn-
not malgrado le istanze del re di Napo-
li, e malgrado gli ordini, e le instru=
zioni  dell” imperatore comunicateghi
dall’ ufficiale d’ ordinanza ‘non volle
mai }z‘rlarsi sulla strada alle spalle dei
Russi. Semnbra che questo generale, che
aveva date tante luminose prove di va-
lore, séntisse’gia gli attacchi della ma-
lattia, di cui & morto qualche tempo
dopo. L’ ufficiale d’ ardinanza vedendo
che non voleva eseguire |’ ordine che
gliravea recato ,.gli disse :,. Signor da-
ca y cosa dovro io dire all” imperato-
re? ,, Il duca di Abrantes,che era cir-
condato dal suo stato-maggiore, e sem-
brava molto abbattuto, rispose con
asprezza : ,, Voi gli direte che io ho
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fatto alto , perché & giunta la notte. ;,
L’ ufficiale d’ordinanza gli replico inu-
tilmente che yi erano ancora guattro
ore di giorno , che il maresciallo Ney
soffriva molto nell’ attacco, che era
obbligato di far di fronte; tutte le sue
istanze farono inutili, ed il duca di
Abrantes non volle ordinare alcan mo-
vimento.

Terminata la battaglia , I’ afficiale
d’ ordinanza gjunse & mezzanotte a
Sinolensko presso I'imperatore per ren-
dergliene conto. Napoleone che era di-
spiacentissimo del sangue inutilmente
versato a Valoutina, e della morte del
general Gudin, dimandd per qual mo-
tivo Junot non aveva esegaito 1’ ordine
che gliaveva dato. L’ufGeiale riferi Vac=
caduto. L’ imperatore allora chiamé
Berthier e gli-disse: ,, Sembra che Ju-
not sia stanco; egli non ha volato pren-
dere a rovescio la posizione dei Russi,
ed & causa che noi abbiamo avuto un
affare sapguinosissimo ; che abbiamo
perduto Gudin ....... non voglio che co-
mandi pin i Wesfaliani; bisogna sosti-
tuirgli Rapp, che parlail tedasco, e che
gli condurra bene. ,, Il principe di Neu-.
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fchatel dette gli ordini velativi a ilue--
sto earrhiamento, ma nelle ore sacces-
sive il waresciallo Duroc, ed altriuffi-
ciali, compagni antichi di Junot, per-
vennero a calmare Napoleone, e Junot
conservo il suo comando.

CAPITOLO VIII

- Larappresentazione che ci fid 'auto-
re della distribazione delle ricompense
compartite da Napoleone , per quanto
sia-interessante, manca dialeane par=
ticolaritd; ed il sig. di Ségur che dlor-
dinario n’¢ si prodigo ha omesso fra le
altre cose di dire che l'imperatore nel
visitare la posizione di' Valoutina, disse

' al general Gerard: ,, Ecco un campo

di battaglia'di mie piacere; ‘qualtro
Russi per un Francese ! Gerard, cosi
va bene. 4, Egli lodo in seguitoiil corag-
gio delle: truppe, raccomando lore pit
volte I’ ordine e la disciplina, e giunto
davantial setlimo reggimento leggiero
fece riunire in circolo tutti i capitani,
dicendoli ,, indicatewi il migliore uffi=
ciale del reggimento. ,, Sire , son tutti

buani. — E bene, indicatemi il miglios
: 5«
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re, — Sire, son tutti buoni. — Oh via,
cid non si chiama rispondere. Ditemi
come Temistocle: il primo son io; il se-
condo il mio vicino. — Allora fu nomis
nato il capitano Moncey, ferito ed ass
sente in quel momento. — Come! disse
I’ imperatore, Moncey che ¢ stato mio
paggio, il figlio del maresciallo? nomi-
natemene un altro. — Sire, ¢ il miglio-
re. — Ebbene ! io gli accordo la deco-
razione. v

1l sig. di Ségur non lascia ‘riposar
lungo tempo lo spirito del lettore; egli
fa immediatamente succedere a questa
rivista quella degli spedali, ove spiega
il suo gusto per le scene affliggenti. Né
si ferma a Smolensko, ma retrocede
fino.a Witepsk, ed anche fino a Wilna,
per rinvenire i pit tetri colori, Seinbra
che voglia incolpare I'imperatere delle
pene, e delle privazioni che soffrono i
soldati, e delle quali rappresenta un
guadro molto esagerato.

Volendo esser giusti noi possiamo as-
serire, senza timore di essere smentiti,
che di tutti i generali antichi e moder-
ni, Napoleone é quello che ha avatola
pitt tenera e la pih continnata affezio-
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ne ai feriti, che non gli ha mai dimZn-
ticati, neppur nell”’ ebbrezza della vit-
toria; che sono stati la prima sua cura
dopo d’ ogni battaglia, E se qualche
volta son mancati ai soldati viveri, letti,
medicamenti, fila, fasce e cerotti, 'au-
tore potrebbe rimproverarne I’ inten=
dente gencrale dell’ armata. L’ impe-
ratore aveva emanato gli ordini neces-
sarj, ed aveva destinato all’amministra=
zione militare degli spedali tanti nomi-
ni, e tanti cavalli quanti ne aveva prov-
visti all” artiglieria. Quest'ultima, mal~
grado i combaltimenti che ebbero lao-
go, non ha mai penuriato di munizioni.
Se questa teneva inmovimento diverse
migliaja di carri, poteva bene 'ammi-
nistrazione degli spedali fare avanzare
qualche cassone d’ambnlanza, cid che
avrebbe risparmiato all'intendente del-
Parmata di domandare a Smolensko (i)
al generale Lariboisiére , comandante
I’ artiglieria dell’armata, di fargh con-
segnare per curare i feriti una quanti-

(1) L’ artiglieria. dell’ armata davanti a
Smolenskoappartenente al I, IT,- IIL. 1V. e




th di quella stoppa di cui si gnarniscos
no i cassoni,

CAPITOLO IX.

i L’autore dice, ,, che Napoleone ave-
va incaricato due dei suol di scanda-
' gliare lo spirito dei popoli russi. ,, per

indurli ad una sollevazione; ma ,, que-
slo tentativo non era servito che a met-
tere i Russi in guardia contro di lui, e
quindi soggiunge immediatamente che
Napoleone ripugnava ad un tale espe-

V. corpo della guardia, e alla 'riserva di
cavalleria aveva
5n pezzi da 12

2679 » 6

32 » 4

2 » 3
{ 10 mortaj di 6 p. 4. L
: 122 » dib, P- G. 1.

490 boeche da fuoco ;
e 2477 cassoni carichi di’ munizioni;
cio che formava un totale di
2967 vetture , non compresi gl
equipaggi dei ponti, le fucine , e carri di
rimonta , ec.
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diente, e che pit tardi ricevé vary in-
dirizzi di pit capi di famiglia che offri-
vano di mettersi alla testa di varie som=
mosse, e che tali offerte furono riget-
tate,, in questa gaisa la medesima pa-
gina presenta due contradizioni mate-
riali; ma noi non dobbiamo stupircene

erché I’ autore ci ha assuefatti a cio.
Infatti poco dopo ci dice ,, che la no-
stra vista inspiravaorrore (ai Russi) che
Fimperatore considerava allora la smi-
surata estensione della sua impresa, e
che fincheé ebbe a fronte solo dei re,le
loro disfatte furono per lui un ginoco;
ma i re erano vinli, e trovava adesso
dei popoli | trovava un’altra Spagna,
ma pit lontana all’altra estremitd del-
I’ Europa. ,,

In Ispagna la popolazione fanatizza-
ta dai frati, tra i quali ogni famiglia
conta uno dei snoi membri, si era le-
vata in massa contro di noi. Essa era
parte principale nella guerra, e se si
pud esprimersi cosi, essa la faceva in
persona. Alla nostra entrata in Russia,
al contrario, non vi erano altri combat-
tenti che le truppe regolate ; era lo sta-
to che faceva la guerra ; lo stato aveva
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comandato alla nazione di ritirarsi dalla
nostra presenza, o per meglio dire ave-
va ordinato ai suoisoldati d’incendiare
le abitazioni nella loyo ritirata ; il che
era un mezzo sicurissimo per obbligare
gli abitanti ad allontanarsi. Ecco cio
che é seguito, e che il sig. di Ségur
avrebbe dovuto sapere. Ma dove ha
egli veduto delle guerriglias russe ? In
quale incontro le nostre trappe hanno
dovuto battersi coi paesani ? Che il sig.
di Ségur lo dica, e si vedrd con lai
quella Spagna , che-egli incontra al-
U estremita dell’ Europa : Ma non sac-
cedeva nulla di simile. Qui, come in
tutte le pagine dell’ opera, vi é esage-
razione , conlusione , e induzione.

Non fu che dopo la battaglia della
Moskowa , e durante la nustra rilirata,
che si_videro alcuni paesani, eccitati
dalle attrattive del bottino , massacrare
diversi dei nostri feriti , che erano re.
stati nell: loro mani. « Napoleone atto-
nito, indeciso & costretto a fermarsi,
una febbre d irresoluzione g impadro-
nisce di lui, ed i suoi sguardi si porta-
no ora sopra Kief, ora sopra Pietro-
burgo , ed ora sopra Mosca, »
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w A Kief egli invilupperebbe Tit-

‘chakof e la sna armata. Mar_ciando di
‘concerto con Sainl:-Cyr sopra Pietro-

burgo , invilappera Witgenstein....... ,,
Da un’altra parte ; a Mosca ...... pia=
gherd, la Russia, nel cuore.

,» Di questi tre progetti I'ultimo
sembragli il solo possibile..... Eppure
aveva sotto gli occhi la storia di Gar—
lo XH.,,

Non si dovrebbe forse dedurre da
queste parole che Carlo X1 gliserviva
di guida nel progetto di marcjare sopra
Mosca ? quando all’ opposto il monarca
svedese fece lo shaglio di non marciare
su quella capitale . Per saper ¢id non
vi era bisogno di esser militare . ma
bastava legger I’ istoria di Carlo XI1I 3
e neppare quella seritta dal ciambella-
no Alderfelde, ma soltanto I’altra
scrilta da Voltaire .

E ormai constatato, che fino al sao
arrivo a Smolensko, avendo Carlo X1
la sua linea 4’ operazioni, e le sue co-
municazioni assicurate dal possesso del-
la Pollonia , e di Riga , fece una mar-
cia conforme a tatte le regole della
strategia : l'errore che commesse fu di
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lasciare la strada  di Mosca per dirigersi
sopra I’ Ukrania, che gli fé perdere la
sua linea’ di operazione, e nell’impe-
dire 'arrivo dii Lewenhanpt , che con-
duceva dei soccorsi di uomini e di vis
veri: cio fu la causa di tutti i suoi di-
sastri .
La posizione di Napoleone a Smolen-
sko, di cui egli fece una gran piazza di
deposito , ed un punto d”appoggio, gli
permetteva di dirigersi con sicurezza
sopra Mosca, da dove eglinon era lon-
tano, che una diecina di marce. D’ al-

trode non si entrava realmente nel pae-

se nemico che dopo Smolensko. Otto
marce indietro si trovavano i magazzi-
ni di Minsk e di Wilna; in terza linea
quelli di Kowno, di Grodno e di Bia-
listock 5 quelli della quarta linea erano
a Elbiug, Marienverder , Thorn, Var-
savia ec. ; pitt indietro ancora quelli di
Danzica , Bromberg e Posen ; infine in
sesta linea sopra I’ Oder, i magazzini
formati nelle piazze forti che noi occu-
pavamo,
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CAPITOLO X.

- L’auntore narra le particolaritd di
una vittoria riportata a Polosk; essa era
tanto importante, che 'imperatore po-

. teva viver tranquillo per quella parte,

ed esser sicuro che il nemico non si
moverebbe per lungo tempo. Questa
vittoria procuro al generale Saint-Cyr
il grado di maresciallo.

« Ad onta di tali successi, la deter-
minazione di oltrepassare Smolensko
era troppo pericolosa perché I’ impe-
ratore vi si- decidesse da per se solo;
bisogno che vi si facesse trascinare! »

Come =ai si pud sapporre che I’ im-
peratore una volta padrone di Sinolen-
sko vi si sarebbe fermato, allorché le
armate di Bagration, e di Barclay si
ritiravano verso Mosca, e che nessuna
ragione fondata non gli impediva di se-
guitarle per combatterle ? I’ impera-
tore era certo che il nemico darebbe
una hattaglia per difender la sua capi-
tale. Una vittoria, e la presa di Mosca,
agli occhi di tutti ghi esseri pensanti
promettevano la pace : I’ autore stesso
nelle conversazioni che altribuisce nei

A
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capitoli precedenti all’ imperatore coi
saoi generali, sul disordinamento del-
L’armata sul gran numero di womini
che restano indietro ec.; gli fa dire ,
che non vi ¢ dunque tempo da perdere
che bisogna strappar la pace, ch’ es-
sa & a Mosca.

Se si ammettessero queste perpetue
esitazioni per parte dellimperatore hi-
sognerebbe riconoscere che questo
grand’ uomo aveva perduto le sue [a-
coltd mentali. Ma i fatti smentiscono
costantemente le induzioni del sig: di.
Ségur. :

A Wilna, ed a Vitepsk Napoleone
ci & rappresentalo come un essere pri-
vo di energia , di volontd, ed anche di
ragione , che non sa cosa fare, cosa di-
venire , che non da nessun ordine, e
che sembra attender tutto dal easo. E-
frattanto noi lo vediamo provvedere a
tutlo, dirigere ad un tempo la politi-
ca, e la guerra: osserviamo che nella
prima marcia ha intieramente rove-
sciato il piano di campagna dei Russi;
che ha diviso in due la loro armata,
che gli ha obbligati di abbandonare la

loro linea &’ operazione, i luro maguz--
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.zini , il loro eampa trincerato, le loro
comunicazioni’, e che ci-hanng abban-
donato per cosi diré senza battaglia
tuita la Lituania. A Witepsk nel mo-
mento incui il sig. di Ségur ci dipin-
ge |’ imperatore immerso in una pro-
fonda indolenza, i generali russi riu-
niti vengono ad attaccarlo; ed é quello
cio che desiderava. Credendo essi, che
egli voglia portarsi con 'armata fran-
cese sulla loro diritta, regolano in con-
seguenza i loro movimenti, mentre che
colla rapidita del lampo Napolecne pas-
sa il Dnieper , e si trova sul loro fianco
sinistro. Questi gran movimenti sono
st ben combinati , la loro esecuzione é
si precisa , che Barclay , e Bagration,
melgrado tatte le loro truppe leggiere
ed i loro numerosi agenti, e partigiani
pel paese , non sono instruiti del peri-
colo che corrono, che dall’attacco fat-
to alle loro spalle contro Smolensko ,
da quel gran capitano che essi spera=
vano di sorprendere sulla loro diritta
negli sparsi cantonamenti, e che il sig.
di Ségur ci mostra in uno stato di tor-
pidezza , e di indecisione.

- Noiabbiamo rilevato la falsita di que-
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sta asserzione del sig. di Ségur. Ci sard
ora permesso unirvi la nostra testimo-
nianza 2 Ricevendo noi direttamente gli
ordini dall’ imperatore, lo vedevamo
continuamente sia allorché ce li confe-
riva , sia quando gli rendevamo conto
della loro esecuzione, e noi non |’ ab-
biamo mai veduto quale ce lo dipinge
il sig. maresciallo d’alloggio del palaz-
zo. (1)

(1) Estratto di una lettera confidenziale
del duca di F'riuli, gran maresciallo di pa-
lazzo , che & nelle nostre mani,

,» Dal Bivacco davanti Vitepsk 28 luglie
di sera.

,» L’armata battendosi da tre giorni,e
respingendo il nemico, & arrivata davanti
Vitepsk . Tuttii corpi saranno riuniti que-
sta notte, e dimani vi sard una battaglia,
ammenoch? il nemico non abbandoni, co-
me ci fa temere , la posizione, che ha presa
davanti di noi, per coprir Vitepsk. Jeri,
e oggi mei differenti combattimenti che
hanno avuto luogo, € nei quali non ab-
biamo avuto che poche truppe impegnate,
i Russi sono sempre stati vigorosamente re-
spinti . Abbiamo fatto loro dei prigionieri,
e preso diversi pezzi di cannone. L’ impe-




2! Non vi & egli dell ingiunstizia dicezdo
al principio di questo capitolo , che pa-
reva che i suoi luogotenenti avessero
fatto pini di lui? il geoerale in capo di
un’ armata , di quasi qguattrocentomila
pomini deve egli dnnque esser presente
a lutte le scaramucce che seguono? Ad
un medesimo tempo egli non pud is-
sere da per totto, ed é una disgrazia.
Egli da i suoi ordini, e le sue istruzio-
ni, fa  conoscere il concreto dei suoi
progetti, ed ognuno dei suoi generali
deve uniformarvisi in quanto chele cir-
costanze, e le localitd lo permettino.
Certamente se Napcleone si fosse
trovato col quinto , il settimo , e l'otta=
vo corpo , Bagration non avrebbe pas-

ratore gede della miglior ‘salute . Noi ab-
biamo perduto il general Roussel dell” ar-
mata d’ Ttalia: egli- & stato per accidente
uceiso da una pattuglia. I1 colonnello del
genio Liedot & stato ferito mortalmente ;
facendo una ricognizione . Ferreri ha avuto
una gamba portata via . Si aspetta qui con
impazienza la notizia che il duca di Taranto
abbia passato Ja Duna , ¢ ch’ egli abbia fatto

avanzare 1’ equipaggio o’ assedio. »
: 6 *
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sato il Dnieper, e lui, e la sna armata

' sarebbero stati perduti per la Russia.
Se Napoleone fosse stato con Schwart~
zemberg, il corpo di Tormasow avreh=
be provato la medesima sorte; se Na«
poleone fosse stato con Ney I’ armata
russa avrebbe pagato caro, alla sna sor-
tita di Smolensko, il fallo che i snor ge-
nerali avevano commesso , col fare una
marcia circolare in mezzo a delle stra-
de traverse , quasi impraticabili, per
ritornare sulla grande strada di Mosca,
e sul Dnieper a Soloniewo « (1)

1l mareseiallo Davout, che nel cap»
tolo sesto era stato posto senza sua sa-
puta sotto gli ordini del re di Napoli,
sembra uscire in gquesto dalla sua igno-
ranza ; egli obbedisce con cattiva gra-
zia. Fortuna che « Barclay ( dice il sig.

(1) Un generale ( Moreau) che alcune
persone hanno lungo tempo opposto all” im-
peratore, consultato da’ nostri nemici coa-
lizzati sopra il miglior piano d’ attacco, che
si potesse adottare contro di lui , rispose:
« Combatter Napoleone da per tutto ove
non ¢.» Sembra che il sig. uffiziale del
palazzo non sia di questo sentimento.
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di Ségur) avendo retrocednto senza re-

sistenza fin quasi a Dorogoboujé , Ma-
rat non ebbe bisogno di Davoat. » Noi
non sappiamo vedere quale altra resi-
stenza , fuori dell’ onore , abbia impe-
dito Barclay di fuggirsene; certamente
non & questo cio che il sig. di Ségur ha
voluto dire : ben presto sembra che il
pemico voglia far fronte; il re di Na-
poli da le sue disposizioni per attaccar-
lo, ed egli vuole situare Davout sulla
sinistra , ma Davout vuol restare sulla
diritta .,, La discordia era nel campo
dei Russi , come nella nostra vanguar-
dia . ,, Le rivelazioni del sig: di Ségur
son sempre degne di rimarcarsi :,, Vi
mancava la confidenza nel capo ( egli
dice ) ; ogni passo aveva P’apparenza di
uno shaglio ; qualunque partito pre:o
sembrava il peggiore, e la perdita di
Smolensko aveva inaspriti gh animi.
Quesle poche parole dell’aatore non
semhrano confutare completamente gli
elogi ch’egli ha fatti dell’abilita deica=
pi, e dell’ordine che regnava nelle ar-
mate russe. Il sig. di Ségur passa di
contradiziene in contradizione, perché
costantemente egli non <a né cid che
dice, né cio che vuol dire.
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Alla notizia che i Russivolevano dar
battaglia,Napoleone avevalasciato Sme-
lensko. L’autore sembra comprovargli
di aver ,, trascurato le armate d’Essen
a Riga, di Wittgenstein davanti a Po-
lotsk, di Huertel davanti Bobruisk, e
di Tehitchakofin Volhinia. Erano que-
sti centoventi. mila nomini, il cui nu-
mMero non poteva che accrescersi; ei gli
lasciava dietro, ed attornodi sé con in-
differenza. ,, Ma secondo la sua abitu-
dive, di non esser neppure d’ accordo
con se stesso, ci dice qualche linea do-
PO, 5 che centocinguantasette mila vo-
mini erano bastanti a distruggere l'ar-
mata rossa ...... ed impadronirsi di Mo~
sca 4, € si affretta a fare un caleolo, che
cirappresenta ovunque superiori ai me-
desimi corpi nemici, di cui ha parlate
di sopra. ,, Comprendendo in queste
forze leleve lituane e pollacche; egliera
sostenutoda doecentottanta milauomini
per invadere con altri centocinquanta
mila, novantalré leghe di paese, poiché
non maggiore era la distanza di Smo-
lensko a Mosca. ,, Tutta questa grande
enumerazione di forze, che agiscono so-
pra diversi punti, non € fatta per altro
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che per’ dedurne il rimprovero ,, che
quei duecentottanta mila nomini era-
no comandati da sei capi differenti ...
e di cui il pit elevato in grado, quello
che occupava il centro .. eraun mini-
stro di pace , e non di guerra. ,, Cosa
avrebbe dunque voluto il sig. di Ségur?
Dal Baltico fino ai confini della Tur-
chia, una jsola” armata, sotto un solo
capo immediato, avrebbe mai potuto
occupare uno spazio tanto esteso? Il
minisiro di pace non aveva nessun co-
mando militare. Le sue funzioni come
il titolo che gli da il sig. di Ségur, era-
no puramente pacifiche. Il vero capo
di tutte queste armate era I'imperato-
re, egli comunicava direttamente con
loro, e non aveva bisogno d’ interme-
diario.
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CAPITOLO I.

3

L armata , alla sua partenza da Do-
rogobujé , marcia verso Mosca. L’ im-
peratore € nel centro con Murat, Da-
vout e Ney; Poniatowski ¢ alla diritta,
e I’ armata d’ltalia alla sinistra. La
colonna del centro trovava poche ri-
sorse , perché seguitava la strada dei
Russi. ,, Per. meglio sussistere , dice
I’ uffiziale del palazzo, sarebbe conve-
nuato partirsi ogni giorno piu tardi,
fermarsi pid presto, e stendersi mag-
gsiormente durante la notte . Non si
trattava solamente di meglio sussistere;
ma di marciare militarmente. 1l Sig. di
Ségur non ha potuto resistere qui al
desiderio di biasimare, sebbene egli
stesso riconosca, che cid che indica
non puo farsi senza imprudenza.

» Lra realmente uno spettacolo da
ammirare quello degli sforzi volontarj,
e continui, che faceva una moltitudine
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@’ nomini per seguitare un sol uomo a
cosi gran distanza. ;,

1’ antore sa molto bene che in tntte
Je armate del mondo , un gran numero
di womini sono condotti da un solo,
qual’ & dunque il fine di questa rifles--
sione? Che il sig. di Ségur considera
1'armata francese come un’ armata di-
volontarj comandati dall’ imperatore,
che non era costumato a rigunardare
come tali i soldati sotto i suoi ordini.

Queésto capitolo contiene delle parti-
colarita sulla maniera di vivere dei sol-
dati, la di cui esistenza sembra all’an-
tore un prodigio , e sopra le cure pre-
se dall’ amministrazione militare ; vi si
rimarcano le solite esagerazioni dell’an-
tore, e gli odj scambievoli de’ soldati,
,» dai quali sarebbero infallibilinente
insorte delle guerre intestine assai san-
guinose , se tulti poi non fossero stati
colpiti da un ‘medesimo infortanio , e
riuniti nell’orrore di un disastro comu-~
ne. ,, Non manca a questo periodo che
la parola fortunatamente.




CAPITOLO 1L

Ecco che il sig. di Ségur seguitaa
confutarsi da per se stesso. Nei capitoli
precedenti ci ha rappresentato Napo-
leone senza previdenza, e subito al
principio di questo ei dice che vicinoa
Dorogoboujé , questo principe invid al
maresciallo Victor 1’ ordine di portar-
si sopra Smolensko.

L’autore rimprovera a Napoleone di
sy aver datato dal centro della Vec-
»» chi-Russia una folla di decreti. ,, Non
sapeva egli dunque che I’ imperatore
nel lasciar la Francia, non vi aveva
lasciato reggenza, e che il suo governo
era lanto bene organizzato, che dal
fondo della Russia governava la Fran-
cia , come se egli fosse stato alle Tuil-
lierie.

Cosa significa quella circostanza di
un ponte , che la sua guardia era in-
caricata di custodire , ..... cholo bru-
clava per mancanza di riflessione,.. e
che si riparava? Col raccontare un
fatto simile , I’autore non vuol far cre-
dere che il disordine nell’ armata fran-

!
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cese era tale, che il corpo il pia disci-
plinato vi si gettava anche per irrifle-
sione ? :

In una scaramuccia ‘della vanguar-
dia, in cuiil re di Napoli, trascinato
dufla sua audacia, fu un momento com -
promesso, I’autore dice: ,, Nel pin
forte del pericolo nna batteria del prin-
cipe d’ Eckmal ricusd per due volte di
far fuoco : il sno comandante fece va-
lere le sue istruzioni, che, gli proibiva-
no sotto pena di destituzione di com-
hattere senza ordine di Davout. ,, Un
maresciallo non avrebbe avuto il dirit-
to di destituire un uffiziale. Tutto cid
che poteva fare era di domandarne la
destituzione all’imperatore nel render-
gliconto del fatto ; e certamente Na-
polenne non avrebbe maidestituito un
nificiale che trovandosi in una batteria
postata in facecia ai Russi, avesse , per

- obbedire agli ordini del re di Napoli,

fatto fuoeo sopra di quelli. Ma gia que~
sto fatto é tanto vero, quanto quello
del rifiuto fatto dalla gaardia di far
fuoco a Smolensko , riportato al Cap.
IV, dﬁl le VI. b
Vogliamo credere che il sig. di Sé-
T dly 7
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gur abbia riferito questa pretesa insu-
bordinazione di un. corpo scelto, per
dimostrare che regnava an gran disor-
dine nell’armata ? No: E piu probabi-
le ch’ egli abbia presentato quest’ inci-
dente come un motivo di collera fra
Murat e Davout. Egli intanto ne pro-
fitta da un lato per fare un pompeso
elogio dei Russi, che per lo meno nella
bocea del maresciallo Davout & poco.
convenevole ; dall’altro per criticare
la maniera con la quale Murat condu-
ceva le sue truppe. Cio che ne dice &
inesatto, poicheé la cavalleria cosl con-
dotta non avrebbe potuto resistere nep-
pure a qualche giorno di marcia. E
rincrescevole che I’ autore non cidia
la risposta di Murat ; ma egli soggiun-
ge, che ,, pareva che Napoleone tro-
vasse nella mala intelligenza che re-
goava fra quei capi, qualchecosa di
non dispiacevole . ,, L’ inperatore ve-
deva seunza dubbio con soddisfazione ,
un’ emulazione , che ridondava in bene
del servizio, ma una dissensione, se
avesse esistito , non poleva che afflig-
gerlo. ‘ i
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CAPITOLO [IL
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L’ autore ricade in una nuova con-
tradizione. Egli ha detto che e dis-
sensiont dei suoi capi dgitavano Uani-
mo di Napoleone,

La controversia fra Murat e Davout,
che ha occupato quasi tutto il secondo
capitolo , ricomincia , e forma il com-
pimento del presente. Queste rivalita ,

‘e queste gelusie raccontate con tanta

compiacenza , sono in un modo  vera-
menle ridicolo esagerate; ¢ vero che
possono aver trattenuto gli oziosi del-
I"anticamera , ma esse avevano tanto
poca entitd, ed influivano tanto poco
sull'andamento degli affari; che il men-
zionarle tanto spesso pud indarre in
errore,, ¢ dare un’idea intieramente
faisa della nostra armata. D’ altronde
& questa un’imitazione delle contro-
versie di Achille , e di Ajace; edil
medesimo Patroclo vi ha la sna parte.
Allarmata dell’imperatore ognuno oh-
bediva. Si crederchbe che gli eroi del
sig. di Ségur, come quelli di Omero ,
fussero de’ principi, che conducevano

s
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al seguito del re dei re deisoldati loro
sudditi, ai quali comandavano da pa-
droni , e che non volevano pit batter-
si, allorché veniva il capriccioall’eroe
di chiuders? nella sua tenda. :

11 fatto pero si é, che il generale
Compans , la cui divisione sembra es-
sere stata il motivo della quistione fra
il re di Napoli ed il maresciallo Davout
non ha mai avato alcuna discussione ng
direttamente né iodirettamente con
questo principe. Murat inseguendo il
nemico dirigeva la sua cavalleria come
doveva farlo un bnon generale, e non
gia come descrive il sig. nfficiale del pa-
iazzo. [n diverse circostanze |’ infante-
ria gliera necessaria. 11 maresciallo Da-
vout ebbe su guesto proposito qualche
contestazione con lui presso a Viazma,
1l re invio il generale Belliard all’im-~
peratore per. espnrgli il bisogno che
aveva di npa divisione d’infunteria, e
partecipargli le difficolta che gli appo-
neva il maresciallo Davout. Napoleone
dopo avere ascoltato Belliard . fece ve-
uvire a sé Compans, e gli disse: Eb-
bene, generale, perche questa que-
stione? essa cagiona del ritardo nella

o'
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marcia. Compans rispose che ignorava
quali dissapori potevano esservi fra il
re di Napoli, ed il maresciallo Davout;
ma ch’ egli era di parere che la van-

uardia marcerebbe pin presto se vi
fosse dell’ infanteria unita alla caval-
leria del re , la quale si trovava spesso
trattenuta dal minimo passo stretto , o
dalla riparazione di un ponte, e cosi
non avrebhe pit da provare simili in-
convenienti. o penso come voi, disse
Napoleone ¢ va hene: ritornate alla vu-
stra divisione. Pochi momenti dopo
Fimperatore invio il principe di Neuf=
chétel dal maresciallo Davout per far-
gli conoscere che ormai la divisione
Compans marcerebbe conla vanguardia
sotto gli ordini del re di Napoli , e non
si tardd a provare i buoni effetti &1
questa disposizione.

CAPITOLO IV.

L’autore attribuisce ai Russiun’ama-
ra censura di Barclay de Tolly , al so=
lo five di rispondervi con una brillan-
te apologia della condotta, e del carat-
tere di questo generale nemico. Egli
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(-‘nr?viene che Barclay aveva errato nel
lasciarsi sorprendere a Wilna ; ma
era da osservarsi che a Fitepsk, ed
a Smolenskoaveva prevenuto Vapoleo-
ne ec. Noi preghiamo il sig. di Ségur di
volerci spiegare le manovre di guesto
tanto vantato generale russo, allorchg
eglilascio le vicinanze di Smolensko per
altaccarcl nei nostri cantonamenti di
Vitepsk, e che s” inganno al segno di
crederci salla sna diritta , mentre mar=
ciavamo . sul suo fianco sinistro. Noi gl
dimanderemo la spiegazione delle mar-
ce, e contromarce delle armate russe
in quell’ epoca, da Smolensko a Ron-
dnia, e Nadwa. Noi gli dimanderemo
il motivo per cui Barclay si hattéaSmo-
lensko, in luogo di occupare semplice=
mente gquella citta con una retroguars
dia, giacche il piano che aveva forma-
to era di ritirarsi, e avendo gid man.
dato il corpo,di Bagration verso Doro-
goboujé : gli dimanderemo ancora di
spiegarci perché Barclay ‘ha esposta.
totta la sua armata ad essere attaccata
e rovesciata dalla nostra, nella sua ri-
tirata su delle strade traverse per por-
tarsi a Soliiniewu , mentre che ia gran=
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de strada di Mosca molto pitt brev: per
arrivarvi, non era difesa che da una
retrognardia di Cosacch i. Questa mi-
sura era talmente imprudente , che se
il duca d’ Abrantes avesse eseguito il
movimento che gli era stato prescritto,
le trappe che piu tardi Barclay fece ri-
tornare sulla strada di Mosca verso
Smolensko, per sostenere questa retro-
guardia, e trattenere la nostra marcia,
sarebbero state fatte prigionere ed il
resto della sua armata avrebbe difficil=
mente poluto giungere alla strada di
Mosca. :

In questo medesimo capitolo, par-
lando di un parlamentario , il sig. di
Ségur si esprime in questo modo: | no-
stri posti avanzali erano mal guardati;
dappertutto vi era la medesima ne-
gligenza......... Ognuno dormiva. Noi
non faremo sopra di cid che una sola
osservazione, ed & cheil sig. marescial-
lo 4’ alloggio del palazzo non & maian-
dato ai posti avanzati, per cui non pnd
essere certo di cid che dice. Del resto
quest’ episodio & fuori di proposito;
perché, se noi ci guardavano tanto ma-
lea fronte di un generale esperimen-
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tato come Barclay de Tolly, perché non,
faceva egli prigioniero I’ imperatore ed
il suo quartier-generale ?

CAPITOLO V.

Tutto annunzia una battaglia vicina,
dopo che Kutusof ha preso il comando
dell’ armata. Ora [’ imperatore non &
pitt il medesimo per il sig.di Ségurinon
e pit quell’ uomo senza spirito, curvato
sotto il peso della sua intrapresa, o
spinto dalla fatalitd verso la sua perdi-
ta; ma & un genio superiore, che ,, pren-
de le sue disposizioni con quella tran-
quillita d’ animo- propria degli uomini
straordinarj ....... considerando il suo
campo di battaglia con quel colpo di
occhio da conquistatore, che tutto ve-
de ad un tratlo, e distintamente , che
penetra a traverso qualunque ostacoloy
sorpassa le ease secondarie , scorge le:
principali, e le fissa con quello sguar~
do con cui l'aquila siegue quella preda,
sulla quale sta per lanciarsi,, dispe-
rando infine di potere dipingere il suo
eroe in tolta la sua grandezza, egli e-
sclama: ,, Quante parole sono mai ne-
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c}{ssarie allo sterico per esprimeze il
colpo d’ occhio d’un vomo di genio. ,,
Ma siccome questi elogi molto rari han-
no sempre bisogno di un correttivo, e-
gli ci mostra le debolezze umane, a
guisa di quello schiavo che ogni giorno
rammentava ai re di Persia che erano
-uomini, e dice: ,, Ma alla vista di quella
Giatz che versa le sue acque nel Volga,
egli, gid conguistatore di tanti fiumi,
risente i primitivi moti della sua gloria;
I’ odono insuperbirsi d’essere il padro-
nedi quelle onde destinate a veder I’A-
sia,, come se queste andassero ad an-
nunziarlo a quell’altra parte di mondo
e che gliene aprissero il cammino. ,,
Queste iperbole son degne d’ un wae-
stro d’eloquenza , ma Napoleone non
lo era.

\» Compans profittd con maestria
delle ineguaglianze del suolo; le sue
elevazioni servirono di pittaforma ai
suoi cannoni per battere 1l fortino, e
di difesa alla sua infanteria per dispor-
la in colonne di assalto. Il sessantune<
simo marcid il primo , ed il fortino fu
preso in un sol lancio, e con la bajn-
netta; ma Bagration mando dei rinfor-
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zi, che lo ripresero. Tre volte il ses-
santunesimo lo strappd dalle mani dei
Raussi, e tre volte ne fu respinto ; ma
finalmente vi si mantenne versando il
sangue a torrenti, e mezzo distrutto. ,

Questa relazione contiene tante false
asserzioni, quante vi sono parole. Ma
forse I’ nutore & scusabile; egli non ba
potuto vedere da per se cio che rac-
conta: le sue guide non sono che le re-
lazioni’ pubblicate sulla guerra della
Russia , le quali nella maggior parte
sono state date da persone , che non
hanno yedato le azioni militari, che
descrivono, e non vi hanno avato parle.

Questo fortino armato di dodici pez-

zi di posizione era stato inalzato sopra
un poggio situato fra il villaggio di
Schwardino, ed il bousco che cuopre la
vecchia strada di Smolensko a Mosca.
Dalla parte del villaggio , il pendio di
questo poggio era meno ripido che
dalla parte opposta; ma fra questo pen-
dio, ed il bosco vi era una pianura as-
sai estesa. Davanti al fortino ; alla di-
stanza di eirca sessanta tese, sorgeva
un piceclo monticello.J1 generale Com-
pans, che abbiamo vedulo nei capitoli
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precedenti marciare con la vnnguaZdia,
fu incaricato direttamente dall’ im pe-
ratore dell’ assalto di questo fortino.
Napoleone giudicava molto importante
Pimpossessarsi la sera medesima (5 set-
tembre) di questa posizione, che cuo-
priva il centro sinistro della linea di
battaglia dei Russi , e per cid ne ordi-
no I’ assalto senza altendere I’ arrivo
delle altre divisioni del primo corpo,
Dietro, e su i fianchi del fortino si scor-
gevano delle forti colonne russe d in-
fanteria , artiglieria , e cava?lseria , fa-
centi pitt di quindicimila nonini.

Il generale Compans scaceid pronta-
mente il nemico dai villaggi di Fom-
kino , ¢ di Doronino , e lo forzo a riti-
rarsi nella sna posizione sui fianchi del
poggetto : pose sul piccolo monticello,
di cui abbiamo gia parlato , cinque o
sei compagnie di volteggiatori, e le
sparse qua e la per coprirlo pia che
potevano, dando loro ordine di fare un
coutinuo fuoco soi cannonieri, che fa-
cevano agire I’ artiglieria del fortino,
ove vi era pochissita infanteria; ed un
battaglione fu postato dietro al monti-
cello per sostenere questi volteggia-
tori.
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L’artiglieria della divisione Com pans
prese posizione per battere e quella
del fortino, e le trappe russe situate
sui flanchi. Fra la diritta di Compans,
ed il bosco, si avanzd parte della ca-
valleria del re di Napoli, ma fa tratte-
nata dall’ artiglieria, e dalla cavalleria
pemica. 1l generale Compans alla testa
del cinguantesimosettimo, e sessaute-
simoprimo reggimento si diresse sulla
diritta del poggetto ove era il fortino;
e nel medesimo tempo fece marciare il
generale Dupelain col ventesimoquinto
sulla sinistra, dalla parte di Schwar-
dino, e situo il centundecimo anche
pin alla sinistra, affine di prenderea
rovescio la diritta dei Russi. Delle mas-
se di cavalleria attaccarono il generale
Compans nel sno moyimento, ma egli
lo eontinuod , traendo abilmente partito
dalle inegnalianze del terreno, e daila
circostanza di una palafitta ; e malgra-
do queste masse di cavalleria, perven-
ne anche a respingerle con loro grave
perdita. Ben presto un fuaco di mo-
schetteria de’pitt micidiali s’ impegno
da questa parte fra i dae reggimentidi
Compans, ¢ ! infanteria russa, che




sosteneva il fianco sinistro del foryt;’no.
Non eravamo distanti che una diecina
di tese ; ma le trappe si trovavano co=
perte fino-al petto da due opposti ro-
vesci del terreno. Questo sanguinoso
fuoco di moschetteria durd cosi tre
quarti d'ora ; la sua vivezza , ed il suo

sirepito impedirono di sentire il coman-

do del generale di dover portarsi pitt
avanti colla bajonetta in canna ; movi-
mento che ci avrebbe risparmiata mol-
ta gente.
. Dal eanto loro, i generali rassi, rice-
vendo maggior danvo di noi da questo
fuoco , quasi a brucia pelo , fecero dei
vani sforzi per far deciderele loro trup-
Pe a marciare contro le nostre; la notte
si avvicinava, e nulla sembrava ancora
deciso. Compans volendo ad ogni costo
sortire da questa terribile situazione,
prese un battaglione del cinquantési-
mosettimo reggimento, ed avendo fatto
aprire le palizzate sulla sua divitta, lo
fece avanzare in colonna serrata a di-
visioni, nascondendo quattro pezzi d’ar-
tiglieria carichi a mitraglia, che lo se-
guivano. Egli condusse questo. batta-
glione sall’ estrema sinistra dei Russi ,
Thilt; 8
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che fiancheggiavano il fortino, ed al-
lorehé ne fu distante cinguanta tese
sctiopri la sua artiglieria, la di coi mi-
traglia fece una strage spaventevole nei
nemici: proﬁttzmdo allora Compans del
disordine che osservo nelle loro livee,
- invest il nemico colle bajonette del suo
battaglione. Il nemico piegd su questo
punto, ed il disordine com unicandosi
dalla sinistra alla diritta, ahbandono la
posizione che aveva si lungo tempo di-
fesa.g si ritiro sulla sua seconda linea,la-
sciando cos} in nostro potere il fortino,
Questo battaglione del cinquantesimo=
settimo, che decise ’affare, perdé il suo
capo di battaglione, ed ebbe dugento
unmini uccisi o feriti nello spazio che

trascorse portandosi sul nemico.
Mentre cid seguiva sulla nostra di-
ritta, il centundecimo che era alla no-
stra sinistra seguito il movimento ge-
nerale; ma il fuoco che si era attaccato
al villaggio di Schwardino, avendo fatto
conoscereal generalerussoche da guel-
la parte era inseguito da un solo reg-
gimento, lo fece assalire dalla sua ce-
valleria. Questo reggimento sostennz

P’arto con fermezza; ma in questa zuffa,

perdé i suoi due pezzi di cannovie.
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L’imperatore aveva caleolaio cheg la
marcia del principe Poniatowski sulla
diritta avrebbe molto favorito |’ attac-
co del fortino: ma malgrado tattiisaoi
sforzi, questo principe riusei lento nella
sua marcia a causa degli estacoli che
incontrd nei boschi, e soltanto una del-
le sue batterie. poté prender parte al
combattimento. ;

1l fortino non.fu preso d’assalto, ma
fo abbandonato dai Russi allorché il
movimento del battaglione del cinguan-
tesimosettimo reggimento gli obbligd
ad abbandonare la posizione. Noi vi tro-
vammo tatti i cannoni co’quali erastato
armato. I eannonieri, i cavalli tutto era
stato distratto dalla moschetteria dei
nostri volteggiatori. @uesto fortino una
volta in nostro potere, nonfu pit ripre-
s0 dal nemico; dunque non vi si poteva
trovare neppure un francese wucciso.

»» 1l giorno seguente, allorché I’ im=
peratore passo in rivista quel reggi-
mento, (cioé il sessantésimoprimo) do-
mando ove era il suo terzo battaglione.
Esso & nel fortino, rispose il colon-
nello. 4, ;

‘Dietro il racconto che abbiamo fatto
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degli avvenimenti che si passarono in
quel luogo, si vede quanto é ridicola
quella risposta attribuita al colonnello
del sessantésimoprimo reggimento; ma
per dire la verita il sig. di Ségar non
n’é Vaantore; egli ’ha presa da Labau-
me, il quale noo si sa dove I’ abbia ca-
vala. 1l fatto & che nessun battaglione
francese entro nel fortino di viva forza;
e, come lo abbiamo spiegato, fu 'attac-
co brillantedel battaglione del cinquan-
tésimosettimo, che decise il corpo ros-
50, incaricato di difendere il poggio, a
rilirarsi , e per cui il fortino restd in
nostro potere. L’ autore dice che la te-
merita diun reggimento spagnuolo con-
tribui particolarmente a respingere i
nemici, ma anche questo fatto é ine-
satto. Allorché il centundecimo si por-
10 in avanti verso la diritta del nemico,
e che la cavalleria russa lo assali, il
reggimento Giuseppe Napoleone che
faceva parte della divisione Friant si
avanzd per sostenerlo; ma il solo fuoco
del centundecimo era bastato per al-
lontanare i Russi. Tutto questo capi-
tolo mostra guell’ ignoranza , con la
quale Pautore ha narrato tatto cio che
segul nel combattimento del eingae.
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CAPITOLO VI.

1l primo raggio del Sole del 6 set-
tembre ci mostro I’ armata russa nelle
medesime posizioni in cuj ‘si era rico-
noscinta la vigilia, e convenghiamo col
sig. di Ségur che fo una gioia generale.
Ecco in quali termini egli ne deduce i
motivi.

,» Finalmente quella guerra indeter-
minata , languida , e vagante, in cui i
nostri sforzi si annichilavano, e nella
quale noi ci ingolfavamo faor di misu~
ra, arrestava il suo corso: eravamo
giunti alla meta; ad una fine, e tutio
era sul punto di decidersi. ,,

CAPITOLO VIL

Mentre 1’ imperatore si occupa ad e~
saminare la posizione dei russi, il prin-
cipe di Eckmulh viene ad annunziargli.
ch’egli ha esaminato la loro sinistra, &
gli propone un piano per prenderla a
rovescio con le sue cinque divisioni, ed
il corpo di Puniatowski. Napoleone ri-
casa, ed il maresciallo- Davoat insisté

inutilmente. Questo piano é probabil-
: s
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mente 1'opera del sig. di Ségur, ed ¢
delineato, sul dire di certe persone, so-
pra cio che avrebbe potato esser fatto
alla battaglia della Moskwa. Egli fari-
tornare Davout al suo posto , moraio-
rando contro tanta prudenza.

Tra le molte ragioni che si potevano
addurre per giostificare il rifiuto del-
Pimperatore, perché l'autore ci adduce
U etd che lo ha reso meno intrapren-
dente?

Napoleone di quarantatré anni era
egli forse veechio? [l fatto & che oggi
ancora cheﬁmi conosciamo tutte le for-
ze dei russi su questo campo di batta-
glia, ed il luogo che occupavano, nes-
sano saprebbe garantire ¢io che sareb-
be succeduto se il movimento proposto
da Davout fosse stato eseguito. Perché
riuscisse, si sarehbe dovuto operare du-
rante la notte ; e simili marce fatte in
an paese selvaso, ed incognito, € quasi
senza guida, cagionano sempre degl’in-
couvenienti. Allorché si trattava di mo-
vimenti molto pit semplici, e le di cui
CONSEEUENZE erano meno gravi, noi ve-
diamo cid e¢he accadde avanti, e dopo
Smolensko, al corpo di Junot. D'altron-
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de & molto probabile che il nemico con
la sua immensa quantita di trappe leg-
gere potesse conoscere subito questo
movimento , e ¢io avrebbe potuto ob-
bligarlo al riparo, od a ritirarsi; e cosi
sarebbe stata ancora ritardata la bat-
taglia che noi cercavamo. !

Come mai il sig. di Ségur dopo aver-
ci dipinto I’armata in disordine , mo-
rente di fame , faticata, indebolita, e
scoraggiata , ci dice, ,, che era sana,
agile , e vigorosa , come lo sono quei
corpi virili, che avendo perduto la ro-
tondita delle fattezze giovanili, mostra-
no delle forme pitt maschie , e piu e~
spresse. Tultavia da varj giorni che
egli marcia in mezzo ad essa vi ha tro-
vato del silenzio ma di quel silenzio del-
la natura nell’istante d’'una gran tempe-
sta, o simile a quello del pupolo all’ay-
vicinarsi di nn gran pericolo. ,,

. La lemeritd della posizione 3, in
cui Napoleone ha posto Parmata, sem-
bra evidente all’ autore ,, per lei non
vi & pitt riposo che nella morte, o nella
vittoria. ,, Ma su che spera Napoleone?
sulla curiositd dei soldati che vorranno
veder Mosca ... forse darle il sacco, ,,
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b‘.fmpre saccheggiare! Quando si ¢
giovinici difendiamo con pena dall’esal-
tazione di un sentimento gualunqgue;
ed & raro che la gloria, 1 colleghi, e la
riconoscenza, non inflaischino su i no-
stri giudizj. Ma U’ ufficiale del palazzo
¢ superiorc a queste miserie. Né la glos
£ ria delle armi francesi, né la sensibilita
che si prova per i proprj compatriotti,
1é la riconoscenza per il suo benefat-
i tore non gl'impediscono di vedere nel-
I’ armala, e nei soldati che la compon-
; - gono dei saccheggiatori, e nel capo che
i la comanda uno spirito favorevole al
‘ saccheggio.
il proclama all’armata sarda trovato
un giorno ammirabile dice il sig. di
Ségur, wa perché non lo puo essere fin
da questo momeuto ? Il grande, ed il
bello sono di tutti i tempi.

CAPITOLO VilIL.

L’ autore ci rappresenta Kutusow
cercando in nome della religivne ad ec-
citare il fanatismo, e 1’ entusiasmo dei
il suoi soldati quasi barbari: Non si ri-
sparniano a Napoleone le ingiurie.
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I due proclami si possono parago-
nare. 1l sig. di Ségur ei dice, ,, che i
- popoli rozzi, che altro non conoscono
che le semmplici sensazioni, sono percid
apponto i pit formidabili soldati .... ri-
stretti dallaschiavitii in un angusto cer-
chio ove son ridotti a piccol numero di
sensazioni, che sono le sole sorgenti dei
bisogni, dei desiderj, e delle idee. ,,

1l sig. maresciallo d’ alloggio del pa-~
lazzo si € formata un’idea erronea del=
le milizie. Gome! il soldato ¢ tanto pilt
formidabile in quanto che il popolo a
cui appartiene € piu rozzo ? Questa
massima € un poco contrariata dall’isto-
ria dei Greci, e dei Romani, che al tem-
po dei loro pit bei trionfi erano i po-
poli pia civilizzati della terra : ne sara
approvata dall’ esempio dei militari
francesi, che quantunque apparteuenti
alla nazione la pit civilizzata dei tempi
moderni non sono state nientedimeno i
pits formidabilc .

Sia detto con pace del sig. di Ségur,
la gloria dei soldati francesi appartiene
tanto alla loro innata prodezza, quan-
to a tutte le sensazioni che nascono dal-
la civilizzazione perfezionata, che pro-
dueono il lancio verso la gloria.
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Alcune linee dopo egli suppone che
i Russi sieno idolatri pinttosto che cris
stiani, e ,, che abbiano composta ( nna
religion cristiana ) totalmente fisica e
materisle per conformarla alla loro roz-
za, e corta penetrazione. ,,

Queste riflessioni saranno bellissime,
ma il lettore non pud aspettarsi di ves
dere uscire dalla penna dell’istorico
che descrive |”imponente battaglia di
Mosca, una dissertazione di metalfisica,
o d’ apologia ; ed il semplice racconto
dei fattisarebbe stato per lui di un pin
grande interesse.

Al quadro veritiero che 'antore pre-
senta del ricevimento del ritratlo del
re di Roma . egli avrebbe potuto ag-
giungere quelle parole dell’imperatore
che dipingono la sua emozione profon-
da, ed i sentimenti che lo agitarono in
mezzo all’ebrietd delle acclamazioni de
suoi soldati: Toglictelo di la, egli vede
troppo presto un campo di battaglia.

Il colonnello Fabvier ajutante di
campo del maresciallo Marmont viene
ad annunziare all’ imperatore la perdi-
ta della battaglia delle Aropili. Il sig.
di Ségur ci dice, che ;, V'imperatore ri-
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cevé favorevolmente I'ajutante di cam-
po del vinto generale , e che la vigilia
di una battaglia si incerta si senti por-
tato a perdonare una disfatta. ,, Tanto
questo fatto, quanto. la riflessione che
ne segue, mancano totalmente di esat-
tezza. L’ imperatore dimostrd il pitt
vivo rammarico, quando seppe che il
maresciallo Marmont aveva compro-
messo I'armata francese, per soddisfare
un’ ambizione puramente personale ,
dando’ una battaglia senza . aspettare,
ad onta degli ordini chie aveva ricevuti,
Parrivo del corpo di Soult, chie doveva
assicurar la vittoria, Il colonnello Fab-
vier animato dai sentimenti i pi nobili
ed i pit elevati, credé che il suo onore
fosse compromesso nei rimproveridel=
Iimperatore, e I’ indomani ’armata lo
vide combaltere a piedi, e da volonta-
tio, nel posto il pit pericoloso , come
per mostrare che i soldati dell’ armata
di Spagna non la cedevano in valore a
quelli dell’ armata di Russia.

Le particolarita riportate dall’anto-
re salla notte che passd Napoleone, so-
no una confusione d’idee staccate, di

. parole mal concepite , di conversazioni
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tronche, di soliloqui interrotti ad ogui
momento. Chi potrebbe mai riconosce-
re in questo quadro il generale che ha
comandato in capo cinquanta battaglie
regolate / sembra che guesta sia pe

Napoleone la prima. -

Questo passaggio non pud essere sta-
to scritto chie sulle notizie comunicate
da qualche cameriere ad nn istorico,
molto alieno dall’ imperatore per ap-
Prezzarle.

Napoleone che si ¢ rassicurato tro-
vando ,, la sua armata sana, agile e vi-
gorosa ec. ,, si spaventa delle privazio-
ni dei suoi soldati, ed il sig. di Ségur
gli fa dire ,, come potranno eglino de-
boli , ed affamati come sono, sostenere
un lungo e terribile impegno? ,,

Si osservi che egli serive la storia del
medesimo giorno, e della medesima ar-
mata. Una simile contradizione esiste
nel ritratto che ci fa dell’ imperatore:
nel giorno ci € rappresentato tranguil-
lo, dotato d’uno sguardo d’aquila stra-
ordinario , e nella notte in preda alle
impazienze , ed ai terrori d’ un debole
fanciullo che si trovi gettato ad un trat-
to in una impreyista sitaagzione.
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CAPITOLO IX.

1! 7 settembre a cinque ore della
mattina Napoleone andd a situarsi vici-
no al fortino conquistato due giorni
prima. Da questa posizione centrale in=-
vio diversi ufficiali per sorvegliare I'ese-
cuzione degli ordini cheegliaveva ema-
nati nella nolte. L’ autore dice:,, L at-
tenzione dell’ imperatore era allora ri-
volta alla sua diritta, quando improv-
visamente verso le ore sette la battaglia
scoppid alla sinistra. ,, Gio & intiera-
mente privo d’ esattezza, poiché il fuo-
¢o comincio dalla batteria della nostra
diritta . Col farlo cominciare dalla si-
nistra , avrebbe forse il sig. efficiale
del palazzo avuto in pensiero di pre-
parare il racconto della sua battaglia,
con "altacco parziale di un reggimen-
te (il centesimosesto ) ,che dové la sua
salvezza al novantesimosecondo che ac-
corse di proprio moto al di lui soc=

corso ?

Se ne potrebbe inferire, che nel prin-
cipio non vi era in quel punto neppure
un generale per ordinare , e farsi ob-
bedire. Noi faremo osservare di volo

T. I, 9
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che lo stesso novantesimosecondo reg.
gimento ¢ stato attaccato nella reputa-
zione dal sig. di Ségur al combattimen-
to d’ Ostrowno. ,, Napoleone stesso or-
dind alla sna ala sinistra di attaccare
con impeto; ..... raddoppid i suoi ordi-
ni, spinse oltre misura i suoi eccita-
menti, e cosi ingaggio una battaglia di
fronte, che aveva ideala in ordine obli-
uo.

A seconda dell’ordine generale della
battaglia , il principe Eugenio doveva
affrontare sopra Borodino, per volgere
1> attenzione dei nemici verso il loro
centro, e-la loro ala dritta, onde faci-
litare il movimento che il principe Po-
niatoswski doveva fare nella direzione
dell’ antica strada di Smolensko a Mo-
sca , ed impedire che il nemico sguar-
nisse tutta la sua ala diritta per rinfor-
zare | estremith della sua ala sinistra,
Ia quale doveva essare assalita dal ma-’
resciallo Davout.

»» Rapp accorre a prendere il posto di
Compans, e trae seco i suoi soldati con
la bajonetta in canna, al passo di corsa,
contro il fortino nemico. ,,

L’ lmperalore sodisfatto del modo in
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cui il general Compans si era impngses-
sessato, il einque, del fortino di Schwar-
dino (1) I'aveva incaricato dell”assalto
del fortino dell’ estrema sinistra della
posizione de’Russi. Questo generale che
disponeva dellasua divisione, e di quel~
la del generale Dessaix, appena fu im~
pegnato il cannoneggiamento, formo la
sua divisione in due masse parallelle ;

(1) 11 giorno 6, vigilia della battaglia,
I’ imperatore aveva fatto chiamare a sé
Compans per dirgli,  che lo destinava ad
attaccare il fortino nemico situnato alla no-
stra estrema diritta, Compans propose di
far passare la sua divisione dal bosco per
evitare la mitraglia ; ma il marcsciallo Ney,
che era presente , osservo che cio potrebbe
scomporre questo movimento , Compans
per altro fece rilevare che aveva’ ricono-
sciuto in questo bosco una tagliata prati-
cabile , e I' imperatore approvo il suo pro-
getto. Il generale avendo soggiunto che il
suo timore era che il nemico non si avan-
zasse sulla sua diritta nel bosco, e non si
ponesse fra Poniatowski e lui, Napoleone
gl disse: Voi avete ragione; per garan-
tirci da questo pericolo potrete dispoire
della Divisione Dessaix .
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I ugna , cioé quella alla dritta , era de-
stinata ad allontanare il nemico dalla
selva tagliata, ed a cuoprire cosi il mo.
vimento della brigata di sinistra, che
3 marcio direttamente sopra il fortino. La
i divisione Dessaix era in seconda linea
per servir di riserva, al moniento in cui
il general Teste, coi reggimenti ventes
simogquinto , e cinguantesimosettimo,
penetrava nel ridotto , ed erano allora
sette ore e mezzo della mattina. Gompans
fu ferito da un colpo di spingarda in ana
spalla, e gli fu sostituite il generale Du-
pelain nel comando della sua divisione.
La diresione dell’ assalto fu rimessaa
Dessaix , che anche lui pure non tards
ad essere gravemente ferito, eda lui
fu sostituito il general Rapp.

1l maresciallo Davont ch’era alla di-
ritta della gran batteria fu ferito quasi
nello stesso tempo (1) e fu una gran di=

(1) 11 generale Sorbier inviato da Na-
poleone al principe d” Eckmulh lo rag-
giunse nel momento in cui una palla di
cannone trapassd da una parte all’alirail
suo cavallo. La canna di una delle sue
pistole spinta nella sua fonda fece al ma-
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-sgrazia che tulti questi capi fossero col-

iti quasi nel medesimo tempo. La fe-
rita del general Compans fu special-
mente fatale , perché conoscendo egli
‘bene le intenzioni dell’ imperatore , ne
ayvenne che nel movimento del primo
corpo vi fu dell” indecisione.
Secondo il nostro istorico, Rapp, che
& stato ferito alla testa della division
Compans, viene a dire all’ imperatore,
che avrebbe bisogno della guardia per
nirla. :
Sembra che il sig. dl Ségnr suppon-
ga che la ferita del general Rapp gli
avesse offeso il cervello. Infatti non
avrebbe egli dato una prova di follia,
se avesse proposto all’ imperatore di
impiegar la riserva al principio di

resciallo una contusione cosi grave, che
1o fece rovesciare dal cavallo. A prima
vista il general Sorbier lo cred¢ morto ;
e venne ad annunziarlo all’ imperatore ,

. che non ghi rispose : ma poco dopo giunse

un ufficiale , e partecipo a Napoleone che
il principe d’ Echmulh era alla testadelle
sue truppe . L’ imperatore disse allora con
effusione di cuore: Sia laudato Iddio.

9*




ung battaglia 7 Ma forse |’ autore a-
vra inteso ragionare dei gemerali do-
po I’ avvenimento, ed avra sentito di-
ve, che se la guardia, infanteria , ¢ ca-
valleria avessero assalito il nemico, i
resultati della vittoria sarebbero stati
molto pitt brillanti. Nel suo 'sistema di
criticare Napoleone, egli ¢ dominato da
questa idea , e se ne serve sempre in
tatto il corso della sna istoria senza fa-
re attenzione al momento opportunc in
cui quest’ operazione avrebbe potuto
essere riguadata come ammissibile.
La guardia non doveva prender par=
te ai combattimenti che nel solo caso
di far decidere , o completare la vitto-
ria, ed il nostro autore avrebbe voluto
_che fosse impiegata al principio dell’a<
zione : hisogna aver ben poche cogni-
zioni dell’ arte militare per non sapere
ché & massima stabilita di non impe-
gnare la riserva, che nell’ultima estre-
mita , e che I’ abilita del generale con-
siste, tra le altre cose, nel far tutto il
possibile perché il nemico cominci dal-
lo impegnare la sua. Se il sig. di Ségur
avesse studiato le differenti battaglie da-
te dall’imperatore , avrebbe veduto che
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quasi serapre & andato debitore della
vittoria all'applicazione di questo prin-
cipio.

,» Allora Ney colle sue ire divisioni
ridotte a diecimila womini , si scaglia
nella pianura. ,,

Il corpo del maresciallo Ney si tro-
vava nel cenlro, ed aveva in seconda li-
nea quello del duea d’Abrantes. Lasua
diritta sosteneva la sinistra del mare-
seiallo Davoul : ,, non si scaglia dunque
pella pianara, ne corre a secondare Da-
yut,, ma egli esegui gli ordini che a-
veva ricevati dall’ imperalore per as-
calire unitamente al maresciallo Da-
vout, i tre fortini che cuoprivano la si-
nistra del nemico. Le ferite dei genera-
li Compans , € Dessaix, e del marescial-
lo Davout avendo apportato della len-
tezza nei moviment: del primo corpo, il
suo assalto non produsse tutlo I’ effetto
che se ne doveva attendere. 11 movi=
mento delle tre divisioni di Ney, ese-’
guito con la piu gran precisione , sorti
un pieno successo : ¢id incoraggi le due
divisioni di Davout , dimodoche torna-
rono di nunyo all’ assalto , ed i tre for-
tini caddero in nostro potere; érano al=
lora nove ore della mattina.
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gecondo il sig. di Ségur i Russi mar-
ciarono versoil mezzogiorno per ripren-
dirli: ,, I Francesi,, dice egli ,, erano,
tuttavia nel disordine della vittoria; e
sorpresi dalla nuova comparsa dei Rus-
si, si ripiegano. . ,

Questo fatto sembra che sia stato co-
piato dalle gazzette russe. Non é vero
che i Francesi in tatto il corso della
battaglia abbandonassero i tre fortini
che avevano occupati fin dal principio.
I corpi di Davout, edi Ney seppero di-
fenderli contro gli assalti reiterati dei
Russi. Il generale nemico essendosi ac-
corto fin dal principio del combattimena
to che la sua diritta era situata in mo-
do poco utile, si affrettd di trarne il
corpo di Baggowout, per portarlo sul-
la sua sinistra, gia tanto indebolita dalla
perdita dei fortini.

Il movimento che il sig. Ségur sup-
pove ai Wesfaliani; lo sbaglio che at-
tribuisce loro di aver fatto fuoco sulle
nostre truppe; il disordine che secondo
lui ne resultd , sono altrettanti fatti in-
ventati, Come abbiamo detto , i Wesfa-
liani eranoin riservadietro al merescial-

lo Ney, e 'imperatore vedendo che at-
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tacco di Davout non rinsciva, o?dim‘»
che marciassero sulla diritta di questo
maresciallo, collegando cosi il corpo
wesfaliano con quello di Poniatowski ,
che era verso Utitsa. Fu dunque al prin-
cipio della battaglia , e non a mezzo ,
come lo dice autore, che questo corpo
d'armata fua sitnato alla diritta del ma-
resciallo Davout per sostenere il suo
assalto , ¢ non per soccorrere i Pollac-
chi. Dalle particnlarilz‘l , che il sig. di
Ségar ci dice su tal proposito , sembra
che non sia stato come semplice osser-
vatore a vedere il combattimento in
quel punto. Chi pud mai avergli riferito
che i nostri soldati inseguiti dalla caval-
leria nemica ,, correvano spaventati at-
torno al parapetto; né mancava loro per
fuggire che un’ uscita. ,, Quindi ci dice
,yche nel wede simo tempo Ney ba rior-
dinate le sne divisioni. ,, Dove ha egli
veduto che fossero state mai disordina~

/te ? Tatte queste asserzioni mancano
[ di verith, come manca nella pittura che
\ ci offre ‘'di Murat che ,, da nna mano
‘tombatte, e dall’altra innalza il suo pen-
nacchio soloin mezzo ai nemici.;, L’au-
tore non avendo preso nessuna parte a

+ R
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qugsta battaglia, si é lasciato trascinare
dalle sue reminiscenze dell’ lliade, fine
ad imitarne un passaggio, senza pensare
che i tempi, e Varmi sono inticraments
cambiati,

CAPITOLO X.

55 Questa vigorosa azione ci apriva il
cammino della vittoria, ed era d’ uopo
di precipitarvisi ; ma Morat, Ney e Da-
voul erano esausti: essi si fermano, e
mentre riuniscono le loro truppe, man-
dano a domandare dei rinforzi. Allora
si vede Napoleone immerso in una duh=
biezza , fino a quel punto sconosciuta. ,,

E cosa molto singolare di vedere che
il sig. di Ségur fa dimandare dei rinforzi
da Maurat, Ney e Davout,vittoriosi in un
momento in cuidice che Bagration ave-
va ritirato la sua sinistra fino verso Psa-
rewo, ciod a dire, tre quarti di lega in-
dietro; cio che ci avrebbe lasciati pa-
drovi di tutto il campo di battaglia, che
occupava gia la sinistra dell’armata rus-
sa. La dubbiezza di Napoleone , fino a
quel punto sconosciuta , mostra per
parte dell’istorico almeno una mancan-
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za-di memoria, Infatti non ce I’ hugegli
mostrato finora costantemente tormen-
tato da una febbre d’ esitazione?

Ma ecco Bagration che da Psarewo
ritorna ad attaccare Semenowski; la di-
yisione F'riant trovasi al di 13 di questo
villaggio. 1 sig. ufficiale del palazzo ci
dice, chei suoi soldati restano sconcer-
tati, che Murat prende pel collaretto
uno dei loro capi che fugge, e gli gri-
da, che fate voi ? Il colonnello gli ri-
sponde : Pedete bene che non é possi=
bile di pite mantenersi qui. Eppure io
¢i resto, dice il re. ,, Queste parole col-
pirono I uffiziale , che guardando fisso
quel monarea, gli risponde freddamen-
te: B giusto, soldati! fronte al nemicol
andiamo a farci ammazzare, ;; Non di-
manderemo chi puo aver riferito que=-
sta conservazione al sig. di Ségur, ma
diremo, che non vi & stato un sol mo-
mento di disordine nella divisione Fri-
ant, che fino allora era rimasta in riser-
va, e che per questa medesima ragione
I'imperatore I'aveva incaricata di pren-
dere, e di conservare Semenowski. In
questa divisione, che contribui tanto
alla vittoria , come in tutta I’ armata
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francese, non esisteva un colonnello che
trovandosi alla testa del suo reggimento
avesse bisogno di esser condotto al ne-
mico pel collaretto , e che avesse fatto
quello stupido comando: Soldati! fron-
te al nemico! andiamo a farci am-
mazzare. Se tuttecio che il sig. di Sé-
gur riferisce su tal proposito fosse vero,
la sola espressione di ,, fronte al nemi-
co, andiano a farci ammazsare. 5 a-
vrebbe convinto il re di Napoli, che
quello che parlava in tal modo era in-
capace di fare cio che diceva.

,, Per altro Murat aveva inviato Bo-
relli all’ imperatore per domandargli
50CCOYSY +... Borelli insiste, e 1’ impera-
tore promette la sua giovine guardia,
ma fatti appena pochi passi, eglistesso
le ordind di fermarst. ,,

Nel momento in cui la nostra ala di-
ritta era vittoriosa , il nemico fece pas-
sare la Kolocza a tutta la cavalleria di
Platow , ed a quella del generale Ou-
waroft, e ci fece assalire vigorosamen-
te sulla nostra sinistra. La cavalleria
leggera del generale Ornano fa respin-
ta, e la nostra infanteria in quel punto
fu obbligata di formarsi in quadrali 2
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reggimenti. Il principe Eugenio corse
qualche pericolo. In questo medesimo
movimento I’imperatore fu informato
che le disposizioni del nemico erano per
riprendere I'offensiva sulla nostra dirit-
ta, ed era molto naturale che non wvi
mandasse la riserva prima di sapere cio
che seguiva sulla nostra sinistra. Borel-
Ji, personaggio di cui I’ autore ci lascia
ignorare il grado, fa delle istanze ; ma
simili fuvole a chi pensa di farle crede-
re?

Noi non confuteremo quella ridicola
asserzione della guardia, che sotto pre-
testo di meglio allinearsi si avanzava
lentamente per ordine del conte di Lo-
bau. Un corpo tanto considerabile po-
teva egli sotto gli occhi dell” imperato-
re rubar con destrezza , se fosse per-
messo di cosl esprimersi , un movi-
mento ?

,» Fortanatamente I’ artiglieria di ri-
serva siavanzo in quel momento...Lan-
riston aveva il consenso dell'imperato~
re per questo movimento. ,; A credere
al sig. di Ségur , non solo I’ imperatore
non avrebbe dato mnessun ordine , ma
sarehbbero anche stali obbligati i suoi

T. 1L 10
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gencrali di strappargliene . L artiglie-
ria della guardia comsandata dal gene-
rale Sorbier, era in batteria fin dal
principio della battaglia. L’imperatore
vedendo che tutte le risorse del nemi-
co, infanteria, cavalleria, artiglieria
erano in movimento per riprendere la
posizione di Semenowskoi, fece mar-
ciare per sostenere la divisione Friant,
il corpo di Ney , la cavalleria del re di
Napoli, e I artiglieria di riserva. La
divisione della giovine guardia (Roguet)
fa egualmente mandata in seconda linea
dietro la divisione Friant; il sig. di 8¢
gur non ne parla. Questo movimento
fu ordinato dall’imperatore, ma non
cadde nella mente di nessuno di consi-
gliarlo, o di offrirsi ad eseguirlo: quan-
do Napoleone comandava, si obbediva.
L’autore dice: quasi in tutta quella
giornata fu veduto ' imperatore assi-
derst , 0 passeggiare lentamente...lun-
gi dalla battaglia e dimentica che due
pagine prima ha fatto menzione delle
paile di cannone che vengono a cadere
ai suoi piedi : dice ch’ egli fa der gesti
di una mesta rassegnazione .... che la
sua calma é opprimente; fiacca la sua

\
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dolcezza , e credono ravvisare in lui
quetl’ abbatiimento, conseguenza ordi-
naria di violenti sensazioni. L' autore
avrebbe dovato direi qualierano le sen-
sazioni tanto violente che I’ imperatore
aveva provate prima della battaglia,
per essere ridotto allo stato ch’elgi lo
dipinge. Altri s’ immaginarono che si

fosse reso indifferente -a tutto, anche

alle emozioni dei combattimenti : i pits
osservarono che quella tranquilla co-
stanza , quel sangue freddo degli uo=

“mini grandi , in quelle grandi occa-

siont, si converte col tempo in flemma,
ed in aggravamento , tostoché I etd
diminuisce la loro elasticitd.

E dunque necessario di repetere in-
cessantemente che Napoleone era allora
nel vigore dell’etd, e della sua costituzio-
ne ? Il maresciallo d’alloggio del palaz-
zo parla egli seriamente, allorché emet-
te simili asserzioni, che tenderebbero
a far passare I’imperatore per un uo-
mo privo di forza fisica e morale, per
un nomo eadato in uno stato completo
d’immoralitd ; ed insensibile a tutto? I
generali e gli ufliziali che hanno avvie
cinato Napoleone, e tuttii capi e soldati
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della guardia lo hanno vedato tale, qua-
le egli era effettivamente ? E senza que-
sti testimonj i fatti non parlano essi ab-
bastanza? E certissimo che nella gior-
nata del 6,1’ imperatore a due ore del

mattino , aveva visitato tutti i corpi -

della sua armata , aveva parlato a tuiti
i generali, riconosciuto e studiato mi-
putamente la situazione del nemico, e
le ineguaglianze del terreno, ove dove-
va darsi la battaglia. In questa guisa
passd tutta la giornata del 6, e non fa
che nella notte , che preserisse il modo
in cui I’ armata russa doveva essere at-
taccata. Dopo aver fatto spedire tutti
gli ordipi ai differenti corpi a’ armata,
egli prese un riposo di meno di due ore
nella notte del 6 al 7, che passd quasi
intieramente a ricevere dei rapporti,
ed a dare delle disposizioni. Il 7 avanti
le ore cinque del mattino egli era a ca-
vallo, al di 14 del fortino di Schwardi-
no , posizione centrale da dove egli po-
teva osservare tutti gli avvenimenti
della battaglia- La sua riserva ( la vec-
chia guardia ), era dietro di lai, e se-
condo i suoi ordini, in pieno uniforme,
divisa in colonne per battaglioni, a ses-

k. S Linsly



105
santa passi di distanza I'uno dall’altro ;
cio che faceva crederla, al nemico, dop-
piamente numerosa. La giovine gnardia
essendo in avanti, egli Leneva cosii
suoi corpi scelti pronti, onde servirse-
ne secondo le circostanze , se la vitto=
ria, malgrado tuttiisuoi calcoli fosse
ritnasta indeeisa,

In questa posizione 1’ imperatore si
trovava all’angolo sagliente della linea
nemica, che formava una specie di tri-
angolo di fronte alla nostra; e di 1a po-
teva portarsi rapidamente a sostenere
la nostra ala sinistra, all’ajuto della no-
stra diritta, ed era in grado di agire
contro il centro del nemico.

In un’ armata di oltre centomila uo-
mini & impossibile ad ‘un generale in
capo di osservare esaltamente totti i
movimenti dalla diritta alla sinistra.
Ed & per cio che una simile armata é
divisa in corpi , i quali sono poi ripar-
titi in divisioni, ed in brigate; ogni di-
visione & organizzata in modo da poter
manovrare isolatamente, e senza il cons
corso di altri corpi. 1l generale in capo
¢ anima di quest’armata. Ogni co-
mandante di un corpo d’ armata deve

10*
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far Vapplicazione delle disposizioni or-
dinate nel modo il pit convenevole alla
posizione in cui si trova, ed alle localita.
L’unild nelazione pel geverale in capo
non consiste nel veder tutto, nell’ ese=
guir tutto , e nel non servirsi, che co- |
me istrumenti, dei generali sotto i suoi
ordini; poiché se {osse cosi, un’ armata
non dovrebbe mai essere pin forte di
<ei mila nomini, ed anche i diversi co-
mandanticon Viniziativa dei movimenti
obbligati dagli avvenimenti, esporreh-
bero 1l generale in capo alle conseguen-
ze dei falli , che essi potrebbero com-
mettere, Sarebbe strano il volere che
il generale in capo di un’armata di cen-
tomila womini potesse vedere costante=
mente tutta la sua linea, e non dipen-
dere da dei generali sottoi snoi ordini.

Al contrario in_una battaglia dipen-
de da tutti, perche " ordine primitivo
pud essere modificato, ed anche cam-
biato secondo le circostauze, dal gene-
rale fino all’ultimo capo di battaglione
o capitano d’artiglieria, che non ha hi-
sogno d’ ordine per situare i suoi can-
noni, allargarsi, o avanzarsi di qualche
passo per occupare una posizione. Si
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puo anche dire che tatti comandang in
una hattaglia, fino quel caporale, che
¢ distaccato con qualche fuciliere sopra

- un poule, o su qualche sentiero, Inten-
derein diverso modo la guerra, e sup-
porre che tante migliaja di womini sie-
no semplici macchine, che il generale
in capo fa muovere anche per le piu
piccole cose , sarebhe il colmo dell’ as-
surditd. 1l generale in capo, come ab-
biamo detto, indica lo spirito della bat-
taglia, domnina su tutto , & tiene pronte
delle riserve per rimediare agli avve-
nimenti imprevisti; la mancanza di o~
nita, e di azione, esiste allorché il ge-
nerale vuol far troppo.

Il sig. di Ségur che ci rappresenta
I'imperatore come annichilito nella po-
sizione in cui era, dovrebbe rammen-
tarsi , seppure vi si trovo , cha fa da
guesta posizione centrale, che Napoleo-
ne mando lordine al principe Poniato-
‘wski di cominciare I'azione : e che fu la
ove il maresciallo Davout leggermente
ferito, venne a rendergli conto della ti-
tubanza, che’aveva ayuto luogonel sno
combattimento , per cui I’ imperatore
malcontento lo rimandé alla testa del
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s00 corpo. Allorché, mediante la vigos
rosa cooperazione del maresciallo Ney,
i tre fortini della sinistra dei Russi re-
starono in nostro potere, Napoleone vi-
de di la che il nemico leyava molte
truppe dellasua diritta per portarle ver-
soSemenowki, e fu di cola, lorepetiamo,
ch’ egli mando Pordine al generale Fris
ant d’ impadrouirsi questo di villaggio ,
annunziandogli che I’avrebbe fatto so-
stenere da tutta I artiglieria della ri-
gerva,

Nel tempo che 1’ imperatore dava
questi ordini sulla sua diritta uwna scor=
yeria di Cusacchi, e di cavalleria es-
sendosi presentata sulla nosrtra sini-
stra, al di 1a di Borodino, diresse verso
quella parte la legione della Vistola
( Claparede ) ch’egli traeva in riserva
con la sua guardia. Dipoi quando seppe
che il nemico si portava vigorasamente
sulla nostra dirilta, e che |’ assalto dei
Pollacchi era stato trattenuto , mandd
I’ ordine al corpo di Junot di portarsi
alla diritta di Davout, onde stabilire la
comunicazione fra lui, ed il corpa pol-
lacco. Per sostiluire | Wesfaliani di Ju-
not, che erano in posizione dietro il ma-
resciallo Ney, vi mando la divisione lo-
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guet della sna guardia. Infine allorche
fu informato che gli assalti del nemico
sulla nostra diritta erano respinti, e che
le nostra artiglieria faceva una strage
spaventevole in quelle masse ,fu da
questa posizione centrale che mando
Fordine al re di Napoli di fare ana gran
carica con la sua cavalleria, girando
sulla sua ala sinistra. Mentre che ave-
vart luogo questi avvenimenti , manda-
va |’ ordine al principe Eugenio di as-
salire di nuovo , e di espugnare il gran
fortino. L’ esecuzione di questi diffe-
renti ordiniebbe il resultato che I’ im-
peratore ne attendeva, e la vittoria si
decise per noi. -

Questa relazione spiega abbastanza
le ragioni che determinarono Napoleo-
ne a restare nella posizione che aveva
scelta, ed a non cambiarla, che per un
importantissimo motivo. Ecco perche,
subito cbe la prima linea del nemico fu
rotta dalla perdita del fortine del cen-
tro, si vedde percorrere tutta la nostra
linea di battaglia e prescrivere delle nno-
ve disposizioni. Cosa sarebbe mai av-
venuto, se |’ imperatore si fosse porta-
.o slla dritta verso il corpo pollacco,
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allorché fu assalita la nostra sinistra?
E se si fosse portato a Borodino. allor-
ché la nostra estrema dritta fu sorpus-
sata dal nemicv, cosa mai sexebbe av-
venuto 2

Questa breve esposizione mettera il
lettore nel caso di giudicare perché I
imperatore & restato nella sua posizione,
aspettando V'esecuzione degli ordiniche
aveva dati. Noi lo ripetiamo,egli aveva
in mano una riserva per parare gli av-
venimenti imprevisti, ma questa non

ha avuto luogo di agire perche la vifa

toria non & mai stata indecisa. Tutti i
militari sono d’aceordo su questo prin-
cipio, che in una hattaglia, la riserva
generale non deve essere impegnata, se
non che quando vi é assoluta necessita
ciog a dire per evitare una disfetta. Fu
per non aver riconosciuto questo prin-
cipio, che il generale Melas guasi vin-
citore a Marengo perdé Parmata; e con
essa tutta I’ ltalia. Credendo egli assi-
‘curata la vittoria, fece impegnare la
sua riserva per renderla pilt decisiva:
ma la divisione Dessaix arrivo, e | ar-
mata nemica fu distrutta perché non
paté rianirsi.
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Degli esempi pia memorabili potreb-
bero dimostrare all’evidenza questa os-
servazione , se avesse bisogno di essere
dimostrata . Napoleone aveva inoltre
dei potenti motivi per non mancare a
qaesta gran legge della guerra. Aven-
do a fronte un nemico appoggiato alla
sua capitale , e nel caso di ricevere dei
rinforzi ; e trovandosi esso all’ opposto
distante ottocento leghe dai suoi stati,
cosa sarebbe mai succeduto se la hat-
taglia avesse ricominciato 1’ indemani ,
che tanto era nell'idea di Kutusoff? Le
truppe francesi malgrado la loro vitto-
ria, e forse per cagione di questa vit-
toria' potevano essere respinte. Un solo
corpo fresco di ventimila womini di
trappa scelta avrebbe potuto vincere
la-battaglia.

Del resto ehe proverebbero quelle
» eccitazioni che non gli mancarono? ,,
se non che imperatore aveva bastante
forza di spirito periscusarli,ed apprez-
zarli pel loro giusto valore, e per cono~
scere tutto cio che gl’ imponeva il suo
dovere di generale in eapo.

i sig. di Ségur suppone fatto per caso
¢ senza sapula dell’ imperatore, quel.
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movimento che portd la nostra ala di-
ritta in avanti girando sul centro. Noi
non sappiamo chi pud avergli dato que-
st’informazione ; ma questo movimento
era prescritto dal piano generale della
battaglia, ed ebbe luogo dietro ordine
che Napoleone diede al re di Napoli.
,, In tal modo verso la meta del gior-
no tutta ala diritta francese, Davout,
Ney, Murat..... si presentarono sul fian.
co mazzo aperto del resto dell’ armata
nemica, di cni vedevano I’ interno, le
viserve, e perfino la ritirata. 5
L’ ala sinistra russa dopo aver vedu-
to che tutti i suoi sforzi verso il villag-
gio di Semenowski non erano riusciti,
ed essendo spinta dalla carica vigorosa
della cavalleria del re di Napoli , si ri~
+iro solla sua seconda posizione. Lasua
sinistra era in avanti di Psarewo, lasna
diritta siuniva al corpo di Doctorof
dietro a Gorki, ed era sostenuta ina-
~vanti dal gran fortino. Anche ‘guesta
posizione era molto forte . Il nostro
istorico dice che fu in questo momento
della battaglia, che Belliard venne dal-
Vimperatore a domandare che la guar-
» dia i portasse sn quel punto. Ma que-
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sto generale non puo aver detto,, che
ua torrente, ed un bosco rado ci separa-
vano dalla strada di Mojaisk, sulla quale
si scorgeva una folla di faggitivi , di fe-
titi , e di carri in ritirata ,, pr:iché come
abbiamo detto la linea russa che cuopri~
va guesta strada era ancora formidahile.
» Limperatore dubita, non si decide, ed
ordina a quel generale diandar di nnovo
ad osservare. ;, Sembrerebbe che lo zelo
di questn generale lo avesse la prima vol-
ta accecalo, poiché non tarda a ritorna-
re, ed annunzia che il pemico fa le sue
dispusizioni per difendersi. Nonostante
egli insiste per avere la guardia, senza
di che, egli dice, fard d’uopo diuna se-
conda battaglia per dar fine alla prima.

La parte che il sig. di Ségur ha desti-
nata al generale Belliard non & degna di
lui, poiché sarebbe quclla di ano stolte,
e non di un gencrale esperto. Le parole
altribuite al maresciallo Bessieres, ed al-

Pimperatore lo dimostrano chisramente.

Questomaresciallo rammenta a Napoleo=

ne: ,. La distanza in cui siera dai rinfor=

zi; che tra Napoleone e la Francia frap-

ponevasi nientemeno che tutta I'Europa;

che dovevasi alineno conservare quel pu-
T. 1L i1
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avo di bravi, che soli restavano a garan-

tirci, ,, Napoleone agginnge ,, che nulla
era ancora sufficientemente dilucidato, e
che per accordare le sue riserve, voleva
veder pitt chiaro sul sao scacchiere. ,,

T2 da osservarsi che il medesimo sig,
di Sézur conviene che questo momento
era quello in cui ,, erano infrattuosi gli
sforzi del principe Engenio contro il gran
fortino. ,,

La risposta di Napoleone confuta dun-
que vittoriosamente quella specie di rims
provero; che autore gl'indirizza di non
avere fatto agire la sua guardia.

Se Delliard di ritorno presso del re di
Napoli avesse riferito le parole dell'im-
peratore, essi lo avrebbero perfettamen-
te compreso; ma in vece |’ autore sup-

ane che Belliard abbia detto loro chle-
gli ha trovato Napoleone,, nel medesimo
posto, con I’ aspetto ahbattuto , e simile
2d an uomo che soffre , col volto sfigo-
rato, col gnardo smorto , dando langui-
damente degli ordini in mezzo a quegli
spaventevoli fragori di guerra, che sem-
brano a lui stranieri. ,, :

Come corrispondono queste supposi-
zioni imprudenti, con le ragiont chiare
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che I’imperatore aveva date al general
Billiard ? ma tutto ¢id é stato supposto

er introdurre una sortita brutale, ch’e-
glhi-attribuisce al maresciallo Ney, a cui
fa dire ,, che fa imperatore dietro 'ar=
mata? La egli non conosce che i nostri
Jovesci, non gid i nostri successi. Poiché
non fa piti la guerra da se, e che non &
pitt generale .... torni alle Tuillerie, e ci
lasci fare i generali per lui. ,,
= La vivacitd del carattere del mare-
sciallo Ney non gli faceva smarrire il suo
gindizio al segno di fargli dimenticare
una cosa che conosceva tanto hene, ed
era che la sna sorte, e quella dell arma-
tu: di questa spedizione, e della Francia,
riposavano sulla persona dell’ imperato-
re. D'altronde durante questa battaglia
noi siamo stati nel caso di veder diverse
volte il maresciallo Ney; e dallo zelo, e
dall'attaccamento con cui eseguiva gli or-
dini dell’ imperatore , ci siamo convinti
che non poteva cadergli in pensiero di
criticarli. ;

Ma non serve che le operazioni mili-
taridi Napoleonesieno censurate daj suoi
generali , bisogna ancora cli’ esse siano
corrette dal suo intendente, e dal suo se-

/
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eretario di stato. 1.7 uno, e Paltro lo pre-
vengono che il momento di mettere in
azione la guardia era venuto. Se il sig,
di Sézur ha volulo acereditare la sua idea
dell’ indehalimento delle facoltd fisiche,
ed intellettuali dell’ imperatore , certa-
mente non ne poteva immaginare uni
maggior prova. Ececo dunque Napoleone
ridotto all’ estremnita di essere avvertito
dal suo intendente , e dal suo' segretario
di stato , che era venuto il momento di
fare agirve la riserva ! 11 .... Ma nonne
fu fatto nulla, né se ne potevafar nulla,
i sigg. Darn e Dumas si sarebbero mai
azzardati a consigliare un movimentomi-
litare ad un si gran capitano? Il pin sin-
golare si &, che il sig. di Ségur malgrado

il suo titulo di generale, sembra di con-

fermave Popinione, che fosse necessario
di far agire lu guardia, e el medesimo
tempo fa dire dall’imperatove se vi & una
seconda battaglia domani , con chela
dard io ? motiva senza replica per non
metterla 10 aziooe, 5

Nella lontananza in cui e¢i trovavamo
dalla Francia , la guardia imperiale er
come una piazza di guerra, sotto la pro-
teziove della quale I’ armata avrebbe
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senipre poluto riunivsi. 1l sig. di Ségur,
che ha seritto dopo gli avvenimenti Jas
vichbe dovuto pensare ., che se la guar-
dia fosse stata wanomessa alla ]mttugiia
della Moskwa , I’ armata francese di cui
questa guardia formo costantemente ac
nima, e sostenne il coraggio durante la
vitirata, non avrebbe pututo che difficil~
wmente ripassare il Niemen,

CAPITOLO XI.

- In questo capitolo, l'autore ritorna al
cominciamento della battaglia, cioé.alle
prime operazioni del principe Eugenio.
Ci-dice che il suo assalto ha avato laogo
parzialmente, e senza intelligenza |, d’al-
tronde quell’ aggressiore non avrebhe
dovulo farsi tanto improvvisamente ., .
dovendosi- cominciare tal battaglia dal-
Vala diritta, e di 1a girare sulla sinistra.
Poiche il sig. ufticiale del palazzo ripete:
quest'asserzione con tanto calore pera-
vere occasione di discreditare I’ impera~-
tore , noi ripeteremo ancora cid che ab-
biamo detto, 1. che la-battaglia conineio
dalle batterie di dritta del generale Sor-
bier, incaricats di sostenere I'azione del

7
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maresciatlo Davout eontro la sinistra del
nemico; 11, che imperatore invioal prin-
cipe Eugenio I’ ordine di-assalire Boro~
dino, onde richiamare I’ attenzione del
nemico da quella parte, t11. che Napo-
leone vedendo che tutto il corpo di Bag-
gowout passava dalla dritta alla sinistra
del nemico, e temendo che Ney, e Daveut
non fossero abbastanza forti per resiste-
re, ordind al principe Eugenio di inve-
stire vigorosamente il fortino del centro
del nemico, onde impedire che egli get-
tasse tutte le sue forze sulla nostra di-
ritta.

Ma nei capitoli del suo libro relativia
questa giornata, il sig. di Ségur descrive
dei movimenti parziali, e non presenta
il complesso della battaglia; e poiche egli
ama tanto le piccole particolarita, avreb-
be almeno dovato citare il nome di quel
valoroso generale che nel primo assalto
del fortino, vi penetrd, e che ben presto
coperto di venti ferite virestd prigionie-
yo, ma quesli & un francese, il generale
Bonnami.

Ci dice dipoi che non avendao potuto
il vice-ré espugnare il fortino nel primo
urto maodd ad avvertire 1 imperatore
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della sua critica posizione, dimandando-

glisoccorso, e probabilnente lu guardia.
In modo che il maresciallo Ney chiede
la guardia alla diritta, il principe Euge-
nio la dimanda per la sinistra; Pimpera-
tore, ricusa di mandarla verso questi due
punti, ed il sig. di Ségur sembra biasi-
marlo. Questi fatti soli provano anlo
aveva ragione Napoleone di tenerla in
riserva fino all'ultimo momento. Del re-
sto non € vero che abbia ricusato al prin-
cipe Eugenio quei soccorsi che gli erano
necessar , poiché gli mando la legione
della Vistola, che faceva parte della sua
riserva. / ]

» Il giorno ormai declinava, le nostre
unizioni erano esaurite, e la battaglia
finita ... allora Napoleone montd a caval-
lo con grande sforzo, e si diresse lenta-
mente sulle alture di Semenowska. ;, La
cosa non fu-cosi. Allorché quel villaggio
fu innostro potere,l'imperatore recando-
visi dimando del generale Friant; che se
n'era impossessato, ed avendo sentito che
quantunque ferito comandava ancora la
sua divisione, Napoleone disse sorriden-
do in presenza ai soldati: quand’ & cosi
vivo quieto lasciamolo fare. Ma ben pre~
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slo sccorgendosi che le forze con le quali
il nemico si disponeva ad attaccare Se-
menowska erano considerabili, fece siln-
are il quurantesimottavo , il trentesimo-
terzo, ed il reggimento spagnuolo sul
poggetto dietro il villaggio; fece formare
in guadrato il trentesimoterzo a Semeng=
wskui col quindicesimo alla sinistra,edor-
dind ancora da guel posto al maresciallo
Ney di riunive le divisioni Compans, e
Dessaiz, ¢ di oltrepassare i nemici dolla
loro- sinistra. Prescritte che ebbe queste
disposizioni, 1’ imperatore si porto rapi-
damente al centro dell’armata, ed invio
Pordine al principe Eugenio di assalive
vigorosamente il gran fortino.

- Quoanto alle munizioni esaurile é un
fatto egualinente falso; le munizioninon
mancarono mai. L artiglieria francese tiro
in questa batlaglia pin di novantunmi=
Ja cannonate. Ma questa enorine guan-
tith di muanizioni era sostituita a nsisura
del consumo, mediante I'attivita del ge-
nerale Neigre diretlore del parco, e die-
tro le misure prese dal generale Laribo-
issiére. Si sarebbero potute dare ancora
due battaglie, senza ricorrere ai depositi,
che erano a Smolensko.
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1'imperatore incaricd la giovine guar-
dia della conservazione del campo di bat-
taglia. 1l némico poteva ricevere dei rin-
forzi nella notte, e Napoleone diede le
disposizioni nccessarie affinché questo
corpo potesse esser sostenuto. La batta-
glia essendo finita su tutti i punti, si re-
¢, per ispedire i suoi ordini ai differen~
ti comandanti d’armata, dietro il fortino
di Schiwardino, ove egli aveva fatto por-
re le sue tende, ed ¢ ¢ola senza dubbio
ove lo rividde il sig, di Ségur.

CAPITOLO XIL

La scena @ vella tenda dell’ imperato-
re, che in luogo di rappresentarlo occu-
pato a dare degﬁ ordini, il sig. di Ségur
lo suppone ;' in una gran tristezza di ani-
mo che nccresce 'abbattimento del cor-
po. Nell’armata, ¢ fino nella sua tenda la
vittoria era taciturna, pensierosa, isolata,
e le mancavano perfino gli adulatori!
Dainas e Daru (1), che I’ imperatore a-

(1) Questi sigg. non accettano ‘senza dub-
bio il tiolo di adulatori, di cuili regola il sig.
di Ségur,
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veva chiamati presso di sé, lo ascoltano
chetamente; ma il loro atteggiamento, la
loro pupille abbassate, ed il loro silenzio,
parlano a sufficienza. ,,

1 sigg. Dumans e Daru durante Ia bat,
taglia non dovevano dire niente, ma 1'an4
tore li fa parlare, Dopo la battaglia 'im-
peratore li fa chiamare nella sua tenda
per sapere quali ordini hanno dati rela-
tivamente alla cura dei feriti, al servigio
delle ambulanze, ai mezzi ditrasporti ne-
cessarj all’armata; li parla dei loro dove.
ri e tacciono.

Nell’ultimo capitolo il sig. di Ségur ha
falto sostenere dal sig. Davu il consiglio
d’ impegnare la guardia. Tulti i militari
anche oggi si accordano a riconoscere la
inutilitd ed il pericolo @i questa risolu-
zione ; ma siccoine Pautore fa dare ques
sto consiglio da un amininistratore, non
si deve essere sorpresi che vi si scorga il
difetto delle sue cognizioni militari. Ec.
co un altro consigliere che il sig. mare-
sciallo d’alloggio introduce, e che non ha
la medesima scusa da far valere: é que-
sti Murat che viene a domandare laca-
valleria della guardia. ., L'armata nemi
ca, egli disse, passa in tutta fretta ed in
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disordine la Moskwa - egli si propone di
sorprenderla e di Gnirla. ,, E questa per
il re di Napoli un’accusa d’ ignoranza dei
luoghi e della posizione del nemico. Se
il sig. di Ségur si fosse dato la pena di
gettare uno sguardo sulla carta, anche
sopra una semplice carta di posta, avreb-
be veduto che I’armata russa, la di cni
ritirata era sopra Mojaisk , non doveva
passare la ‘Moskwa per rendervisi; e se
egli avesse letto i rapporti dei generali
nemici avrebbe veduto che infatti non
l'aveva traversata, ma che al contrario
essa aveva passata la notte su quella par-
te del campo di battaglia che gli era re-
stata con la sua diritta appoggiata al col-
le di Gorki , e Gancheggiata al dila da
una divisione d’infanteria leggiera e di
Gosacchi; e la sua sinistra versoi boschi
indietro di Semenowskoi.

L'autore siaccorge infine,,che in quel-
la distanza fosse sembrato indispensabile
all’imperatore di conservare un corpo
scelto ed a lui intieramente eonsacrato.
Questi motivi sono potenti , ma il sig.
di Segur é senza dubbio uno di colore
che per quanto dice;, non ne sono stati
soddisfalti; poiché egli aveva creato co-
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me per farsene un appoggio, un concer-
to di mormorio e di lamenti sul modo col
quale la battaglia & stata condotta. Mao-
rat esclama ,, che in quella gran giorna-
ta non aveva riconosciuto il genio di Na-
poleone : Eagenio confessa che non sape-
va comprendere I’ indecisione del suo
padre adottivo : Ney si ostina singolar-
mente a consigliare la ritirata. ,, Noi non
abbiamo mai potuto conoscere in gual
modo il sig. ufficiale del palazzo poteva
avere saputo ¢io che si dicevano fra lo-
ro I imperatori, i principi ed i marescial-
li. La sua posizione all’ armata era tale
che non & verosimile ch’ egli sia statoil
loroconfidente.Noi siamo egualmentein-
creduli sulle parole che 'autore fa dire
al re di Napoli ed al principe Eugenio:
quanto a quelle di Ney , sappiamo cost
pengarne. Non égia che si creda che que-
stormaresciallo le abbia proferite , ma
nnnignuﬂaunmchesouolevatedaﬂugam
zetta di Pietroburgo, 1l di cni estensore
conoscevai1fnarescﬂﬂlnanchelnenodd
sig. di Ségur. 1l gazzetliere aveva bi-
sngnqdicumprovarechelabaunghnnan
avevaavutopernnichedeiremﬂtaﬁduh
biosi je per comprovarlo suppoueva, chg
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un generale dei pitx audaci aveva consi-
gliato la ritirata. ll sig. di Ségur si sareb-
be egli giovato di una simile antovita?

»» L7 imperatore non poté calcolare la
importanza della sua vittoria che dal nu-
mero dei morti. Il suolo era talmenteco-

rto di cadaveri francesi stesi sopra i ri-
dotti,che questi sembravano appartene-
re pitt a loro che ai Francesi vivi: sem-
brava esserci. cold maggior numero di
vincitori estinti: che di vincitori viventi.,,

E una cosa degna di osservazione, che
il sig. nfficiale del palazzo, si prenda una
deplorabile icura d’ esagerare le nostre
perdite: sembra che vada aricercare tat-
ti gliangoli del campo di battaglia per
iscavarne le pitt piccole particularita,che
cerchi sulla fronte dei nostri uffiziali e
dei nostri soldati il secreto delle loro sen-
sazioni per interpetrarle e dipingerle coi
suoi cupi colori, non dice nalla né delle
perdite dei Russi, né della loro coster-
nazione ! Se egli avesse voluto soltanto
citare le loro relazioni, avrebbe fatto co-
noscere che essi confessavano di aver
perduto circa cinquantamila uomini

JSra morti e feriti; e che pin di venti-
nitla det loro Jeriti erano in cammino
T. 11, 12
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per Mosca (t). 1l numero dei Francesi
morti nei fortini era piccolo il paragone
di quello dei cadaveri russi che vi si tro-
vavano, il che si. concepisce facilmente

“se si riflétte che quelli che il sig. di Se.

gur chiama costantemente fortini altro
non erano che delle trincere a freceiaed
a stella. | Russi situati dietro le 'gabbio-
nate vi si sostennero fino:al momentoin
cui i nostrisoldati penetrandovi da ogui
parte li nccisero a forza di bajonettate,
Ma queste opere, aperte tutte nellaloro
entratura , quando farono in nostro po-
tere non ci offrirono nessun riparo con-
tro'i fuochi del nemico. Nessuna truppa
restd percio nell’interno, ma tarono tts
te situate osui-lati, o dietro le gabbionate,

Noi non rileviamo questa circostanza
che per dimostrare che 1" autore rende
conto di cose che non ha vedute : seegli
avessi percorso il campo dibattaglia non
avrebbe osato dirci che sembrava esser=

(1) Vedasi Boutourlin pag. 349, del tom.
I." Alla pag. 116 del tom. II. dice che a Ta-
runtino, Kutusoff si occupava di riordinaie
i corpi, cheerano sfuggiti al massacro di Bo-
rodino. §
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vi maggior numero di vincitor; csn'z:i,
che di vincitori vivi, La nostra perdita
non € stata un terzo di quella de’Russi .
wa il sig. di Ségur, che ha nel suo por-
tatogli una collezione di quadri orvibili,
non manca di collocarne uno in questo
punto, ed € questo lo spettacolo che se-
condo lui offriva il campo di battaglia.
Fra le altre favole per far paura ai ra-
gazzi, egli cita un soldato russe che vis-
se pitk giorni nel catavere di un cavallo,
acut era stato aperio il ventre da un
obizzo, rodendone le viscere. Egli avieh-
be alweno dovuto indicarer la statura del
soldato , o quella del cavallo. ,, Setie a
ollocento prigionieri e una ventina di
canmnoni spezzati, furone i soli trofei di
questa incompleta vittoria.

Se egli avesse saputo che la truppa
scelta russa', e quasi la mela della loro
armata era distrutta , che Bagration coi
suoi migliori generali aveva dovuto soc-
combere, e che la presa di Mosca era la
conseguenza di questa vitloria; quanlun-
que familiarizzato ad errare non ivreh-
be potuto dire che questa vittoria era
incompleta:
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CAPITOLO XIIL

Murat & in preda agl’insulti del ma.
resciallo d’ alloggio del palazzo. Sembra
che egli abbia la medesima malattia del-
I’ imperatore,, cioé quella di ricusare
tatti. i buoni consigli che gli vengonn
dati. Egli comanda una carica: uno dei
suoi ajutanti di campo glifa ossevare che
un profondo burrone si trova frainostri
cavalieri ed i nemici. Ma Murat sempre
pite fuori di sé ripeteva che dovevano
marciare , che se vi fosse un ostacololo
vedrebbero: ed insultava ancora per
dare eccitamento, Bisogna convenire che
1’ armata francese sarebbe stata molto
straordinaria , se 'imperatore , ed i suoi
generali fossero stati tali come il sig. di
Ségur si compiace di rappresentarli. Il
dire che s'impiegavano gl'insulti per ec-
citare i nostri uffieiali a fare il loro do-
vere , & talmente strano, che saremmo
tentati di credere che il sig. ufficiale del
palazzo nou si credeva un ufficiale fran-
cese.

L’ antore, costante nel sno sistema ci
dipinge l'imperatore che marcia conun
passo anche piv lento del giorno antece:
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dente, e talmente preoccupato che 2nn
si sa ove egli vada. Fortuna ch’egli é av-
vertito che va a cudere in mezzo ai ne-
mici, ed allora si arresta, -

Tuttocio che abbiamo vedato fin qui
non ¢ abbastanza, L’ qutunno dei Russi
aveva vinto, Per ispiegare questaidea il
sig. di Segur suppone ancora un oragano,
che non ha avulo luogo che nella sua te-
sta, ma che secondo lui ghiaccio Napo-
leone, e gli cagiond unafebbre affunno-
sa che accese il suo sangue, ed oppresse
il suo spirito. Se tutti quelli che hanno
veduto da vicino I’ imperatore il giorno
della battaglia fossero morti, e che non
restasse nessun indizio di questa giorna-
ta, il nostro istorico potrebbe parlarci
di quell’ abbattimento , ¢ di quella feb-
bre affannosa, con quella fiducia che di
ordinario pone nella credulita dei suoi
lettori ; ma allorché vivono ancora i suoi
secretar} , 1 snoi medici isuoiufficiali, e
che queste persone sanno perfettamente
che Napoleone era nel sno solito stato di
salute, che si occupava col snoardore or-
dinario, e stancava diversi cavalli; allor-
ché essi possono altestare che fu soltanto
nella notte dal 7 all’ 8, che provd un af-

¥ X
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fiocamento di voce cagionato dall'atti.
vita impiegata la vigilia, ed il giorno del-
la battaglia , come mai il sig. di Ségur
osa egli asserire dei fatti che tanti testi-
monj possono smentire ?

,. I nostri soldati penetrarono nella
cittd ; alcuni I’ attraversarono per inse-
guire il nemico ; altri vi rimasero per
saccheggiarla ,, ed alloggiarvisi. ,, L’au-
tore avrebbe dovuto dirci con chi mar-
ciava ; forse co’ primi ? Quantanque egli
c¢i abbia fatto ammirare finora il grande
ordine dei russi nella loro ritirata, si
trova qui obbligato di confessare che essi
avevano lasciato un’'immensa quantiti di
feriti nella cittd, il che per altro non gli
impedi di attaccarvi il fuoco. I vero ch’
egli ha per loro una scusa preparata ,, la
loro umanitd, egli dice, cedé al bisogno
di far fuoco sui Francesi che videro en-
trare i primi. ,,

La relazione del bel fatto d’ armi dei
volteggiatori del trentesimoterzo regg-
mento fa nascere il desiderio di conosce-
re il nome del bravo uffiziale che gli co-
mandava; ma siccome l'antore non lo ci-
ta noi suppliremo a questo silenzio, di-
cendo che si chiamava Callier, ed aveva
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sotto i guoi ordini la 'compagnia di gra-
patieri, e la terza di fucilieri comandata
dal capitano Sabatier, che in tatto non
erano che cent’vomini. Queste due com-
pagnie appartenevano al primo battaglio-
ne del trentesimoterzo della divisione
Friant.

Malgradola confessione sfuggita al sig.
di Ségur del numero dei loro feriti (cioc-
ché non impedisce ai Russi d’incendiare
la cilta ove erano rinchiusi questidisgra-
ziati}, egli riprende il sno antico sistema
accertando che nei due giorni successivi
,» non si trovarono né uomini né cose che
palesassero 'armata russa. ,, Sembrache
abbia dimenticato che tuatti i villaggi tan-
to sulla strada quanto su ilati, erano in-
gombri di feriti, ed indicavana la sangui-
nosa ritirata di quell’armata.

L’ imperatore , come aveva promesso
col suo proclama, pensava di far riposare
la sua armata a Mosca, e cold riparare
le perdite che aveva sofferte durante la
marcia , quanto per effetto della batta-
glia, e completare i snoi corpi. Ma sicco-
me egli di degli ordini per far giungere
dei rinforzi di womini e d’ artiglieria, il
sig. di Ségur trae partito da questa cir-
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costanza per dire che le sue speranze e-
rano indebolite, e per gridare all’imba-
razzo. ;e

1l Maresciallo Davout, secondo 'auto.
re, suggerisce all’imperatore di togliere
il comando della vanguardiaa Murat, e
di darlo a luij ed il sig. di Ségur sembra
che biasimi ’imperatore di lasciare que-
sto comando al re di Napoli, di cui egli
conosceva i’audacia e U'instancabile ar-
dore. Cosa mai si pud desiderar di me-
glio in un generale di vanguardia che in-
segue un’ armata nemica , con audacia
ed instancabile ardore ?

,» L’ imperatore e informato che era-
vaimo a due sole giornate distanti da Mo-
sca. Questo gran nome, e la grandespe-
ranza che vi poneva, rianimarono le sue
forze, ed il 12 settembre fu in grado
di partire’ in carrozza per raggiungere
la sua vanguardia. ,,

L’ autore vuol far credere che Iimpe-
ratore fosse in uno stato di malattia che
lo forzasse di fermarsi a Mojaisk. L'affio-
camento di voce che incomodd Napoleo-
neildi 8 non éuna conseguenza di gran-
di fatiche, ma & la cosa la pit semplice
dopo quattro notti di bivacco , cioe il 4
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vicino a Gridnéwa ; il 5-ed il 6 sulle al-
ture di Borodino, ed il 7 sul campo di
battaglia, L’autore per altro ha basato
su questa fiocaggine tuite le favole che
racconta sullo stato di malattia dell’im-
peratore, al quale ci ha preparato fin dal-
I’apertura della campagna , e sul quale
si prolunga fino alla fine della spedizio-
ne. Lui stesso ha detto che il di 8 Na-
poleone scorse il campo di battaglia pro-
digando le sue cure ai feriti francesi e
russi; ¢io prova che la sua indisposizione
era talmente poco grave, chie non fa nep-=
pur la cagione del sno soggiorno a Mo=
juisk ove lo ritennero degl’ interessi di
primo ordine. Infatti dopo una si sangui-
nosa battaglia, un generale in cipo ha
pit d" una cosa da prevedere , e pit di
un ordine da dare. Farsirender conto del-
le sue perdite, delle risorse che gli re-
stano in munizioni, oggetto tanto impor-
tante dopo un cosi gran consumo; rin-
nire dei viveri, prender delle misure per
assicurare il buon andamento di tutte le
parti dell'amministrazione, procurarsi le
notizie del nemico , assicurarsi dei suoi
movimenti, e delle sne disposizioni, so-
prattutio allorché i rapporti della van-
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guardia, o gl'interrogatorj dei prigionie«
ri danno luogo a pensare ch’ egli abbia
intenzione di dare una seconda batta-
glia (1); ecco le cure che occuparono
tatti i ‘momenti di Napoleone; e certa-
mente non fu vana la vigilanza di quello
spirito tanto attivo e tanto previdente.a)

(1) Ed erayamo nel caso, poiché ‘il nemico
sembrava disposto a darei battaglia davanti a
Mosca, da dove 1’armata francese 1non era lon=
tana che cinque marce. Fu allora che 1 impe=
ratore scrisse al duca di Belluno di dirigere i
battaglioni , e squadroni di marcia ;e gliuo-
mini isolati verso Smolensko, per portarsi di
la verso Mosca.

(2) Fra gli ordini senza numero, che Lim;
peratove spedi da Mojaisk, la lettera seguen-
te, che scrisse di suo proprio pugno appena
arrivato a quel guartier generale prova che
la malattia , di cui il sig. di Ségur lo suppone
affetto, non influiva sulle sue facolta,

PEL MAGGIOR GENERALE,

« Far riconoscere la citta, e delineare un
fortino che giri attorno il corritojo ~ Far co-
struire due ponti sulla Moskowa — Scrivere
al principe Eugenio che pud portarsi a Rou-
za, e far costruire dei ponti a Serguiewo; ri-
unire molto bestiame, e molti viveri, e pro-

Tel
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Al!orcbé I’imperatore ebbe ricevuto
il rapporto del generale Lariboisidre che
gli faceva conoscere che alla maggior
partedelle munizioniconsumate alla bat-
taglia della Moskwa vi era stato supplito
con quelle che aveva fatio venire dai
parchi intermediarj , parti da Mojaisk
per avvicinarsi alla sua vanguardia’, ed

-essere pronto ad agire qualora il nemico
volesse dar battaglia. Da cid che dice il

sig. di Ségur si crederebbe che Napoleo-
ne ebbe bisogno’ di farsi portare nella
sua carrozza, Giammai questo eroe vit-
torioso mon. & stato cos) stranamente sfi~

-gurato. Qual’é dunque il fine di una sup-

posizione che distrugge la testimonianza
incontrastabile dei fatti, e degl’individu?
L'autore ¢ egli di buona fede nel suo er-
rore’, o sivvero senza accorgersene , ¢ |’
eco dell’inimicizia, e della prevenzione?
Il lettore ne giudichera.

curare molfe notizie. — Scrivere al principe
d'Eckmnulk , di fare occupare Borisow , edi
radunare viveri, e notizie. = Al duca d’ El-
chingen, di venire dimani col suo corpo a
Mujaisk. — Lasciare il duca di Abrantes alla
guardia del campo di battaglia. —~ Mojaisk ¢
seitembre 1812, :
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CAPITOLO I t

: i

L antore ci riconduce a Wilna per i

rammentare molto a proposito che Na- ¢

poleone fu I’ aggressore , e che Alessan- |

dro fa sorpresoin quella cittd tn mezz0 a

ai suoi preparativi didifesa; che ci per- I

‘metta danque di fargli sovvenire ancora r

/ che tultiipreparativi della Russia erano t

fatti; che la sua armata era riunita sol 2

i I’ estremitd della sua froxtiera, e che i

' I’ imperatore Alessandro si trovava gid

a Wilna mentreché Napoleone eraan- |

cora a Parigi dirigendo delle negoria- d

zioni per nn accomodamento alla di cai d

speranza non poteva rinunziare . 11 sig. x

di Ségar ci trascina quindi a Drissa sulle !

orme d’ Alessandro . ,, egli ci dice che (c]

14 soltanto egli acconsenti per la prima ¥

volta a ricevere un agente inglese: tanta ]

era |’ importanza che poneva nel com- i

parire fina all’ ultimo momento fedele
ai suoi imnpegni con la Francia. j

Eon L il




. 137

‘Prima di tutto , essere, e comparire
non sono sinonimi ; quindi ci sembra che
per far risolvere il gabinetto russo a ri-
cevere un agente inglese, & molto na-
turale di supporre che le sue intelligen-
ze con quello di Londra fossero da qual-
che tempo ristabilite .- Noi distinguere-
ino volentieri I” imperatore Alessanidro
ed il sno gabinetto . Ma chi ignora, che
pitt di un anno prima della rottara gli
agenti dell” Inghilterra esercitavano in
Rossia un’ influenza che non fu stranie=
ra a gli avvenimentiposteriori? (i) ,, Cer- :
tosi & che a Parigi dopo 1'accaduto,
aggiunge il sig. di Ségur, Alessandro
assicuro sul' suo onore al conte Darn

(1) I'sig. di Montveran, autore Commen-
dabile nella sua istoria critica, e ragionata
della situazione dell’ Inghilterra, stampata
nel 1820, e scritta con uno spirito poco favo-
revole al sistema di Napoleone, si esprime
cosi: « la Russia fu eccitata , sia dagli agenti
dell’ Inghilterra presso la nobilth russa anti-
francese, ..... sia'dai suoi negoziatori presso
I’imperatore Alessandro, i quali per aver
lavorato in secreto fino dalla primavera del
1811 erano stati molto attivi, e molto fe-
lici NEE 3 5

T 13
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che malgrado le accase di Napoleone
questa ero stata la sna prima infraziong
al trattato di Tilsitt. ,,

Se noi ammettessimo che la politica
russa non tenga conto che degli atti po.
steriori alle ostilita, potremmo credere
quest’asserzione. Ma queste particolarily
ci sono forse dall’autore riferite sul serio?
11 suo dovere d’istorico non gl’ impone
forse 1" ohbligo di contrastare i fatli, ¢
di aggiungere al suo racconto qualcuna
di quelle riflessioni, di cui altroves
tanto prodigo ?

11 sig. ufhiziale di palazzo passa rapida-
mente sopra |’ opinione che ¢ nemici del-
Pimperatore Alessandro hanno di lui co-
me uomo di guerra , ma egli si estende
con compiacenza salle sue misure politi-
che: ,, si conveniva che erano singolar-
mente appropriate ai luoghi , ed agli -
mini. ,, :

1l sig di Ségur avrebbe potato com-
prendervi ,, i proclami sediziosi che la-
sciava indirizzare da Barclay ai soldati
Francesi, ed ai loro alleati. Pare in fatti
che vi fosse nei mezzi politici da esso
impiegati , una graduazione di energla
sensibilissima . Ed ecco in che consiste

A
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,» Nella Litoania recentemente acqui-
stata .. . . . tutto era stato risparmiato
pel ritirarsi. . ... Nella Litnania riunita
in epoca pit lontana erano stati condotti
via gli womini, e tutto quanto fu loro
possibile di trasportare... .. Ma nella
vecchia Russia . . . . . tutto cio che non
era trasportabile era stato distrutto ,,

| vecchi russi devono essere stati mol-
to riconoscenti a questa predilezione ,
che si manifestava con atti si umani:
ma chi ama bene castiga bene .

L’ autore ¢i trasporta in seguito a
Mosca, e ¢i dice che il dono di un servo
per ogni dieci, che offri sul momento,
e senza deliberazione la nobiltda di Mo-
sea ,, fo attribuito alla sola sottomissio-
ne, e fece mormorare i nobili. ,, che
quanto ai mercanti, di cui ci dipinge
con delle immagini spaventevoli I’ enta-
siasmo fanatico alla lettura delle ingiu-
rie vomitate contro I’ imperatore Napo-
leene ,, si dové usare la forza per otté-
nere i soccorsi promessi con tanto pa-
triottismo ,, «

Queste circostanze gli somministrano
una riflessione, e quasi una massima, di
¢ui abbiamo rammarico che non ahbia
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fatto qualche volta I’ applicazione all’ar.
mata francese, ed al swno capo, ciog:
,,che tutto nel mondo perde di pregio
allorché si vede troppo da vicino, e che
, finalmente si devono giudicare i popoli
considerandoli in complesso , e nei re-
sultati ;5.

CAPITOLO I

Qui comineia il racconto di cio che
segul a Mosca avanti I’ arrivo dell’ ar-
mata francese . 1l governatore conte
Rostopchine promette con un proclama
di marciare con cento mila uomini, e
cento pezzi di cannone per difendere
Mosca ; ma quando sente che i Francesi
si avvicinano sparisce mettendo il fuoeo
alla eittd , che € incaricato di difendere,
e di proteggere .

L’autore. fu del conte Rostopchinaino
dei pitu grandi uomini dei tempi moder-
ni. Si comincia gia ,, ché egli € il nobile
discendente di uno dei piu grandi con-
quistatori dell’ Asia ,, ma questa mac-
china eretta dal sig. maresciallo dal-
loggio cade quando si sa che il conte di

Rostopehin ¢ il figlio di un intendente.
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del conte Orloff, zio dell’ istorico di
guesto nome . La sua forluna comincid
sotlo I imperatore Paolo di cui godeva
la confidenza avanti il suo avvenimento
al trono . Egli fu successivamente inca-
ricato da questo principe del portafogli
militare, ed impiegato nel collegio degli
affari esteri. In seguito fu fatto conte ,
come lo fu fatto suo padre , e decorato
del grand” ordine di Russia. L’alleanza
di famiglia, che esiste fra il sig..di Ségur
e lui, spiega I importanza con la quale
questo scrittore cerca di rilevare la sua
nascita .

La risoluzione del conte Rostopchin
fu terribile senza dubbio, e tale che per
trovarne degli esempi bisogna ritornare
ai tempi della barbarie. Essa fu ammi-
rabile , dice un francese: essa fu atroce,
risponde tulta I’Europa , e con lei i me-
desimi Russi. Non vi & dubbio che pro-
curerd all’autore I’ immortalitd , ma sara
Pimmortalitd d’ Erostrato . Le passioni
esaltano oggi ancora un’azione, che non
puo essere nobilitata meppure dal suo
medesimo scopo. E questi un delitts che
I'istoria fara gravare salla sua memoria,
,» Un saddito decide della sorte dello

1o
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stato senza il consenso del suo sovrano;
protetiore per la carica che occupa di
una numerosa popolazione la sacrifica;
immagina il suo piano senza nessung
storzo ; lo eseguisce senza indecisiong, e
resta soddisfatto e tranguillo. ,, Quest’
impassibilitd., questa soddisfazione. che
il sig. ufficiale del palazzo arnmira, strin-
gono il cuore , e feriscono I’ anima.

In luogo d’ impiegare le regole gram-
maticali, e |’ artifizio romanzesco per
traviare il giudizio dei contemporanei
su quest’ orribile avvenimento, bisogna-
va dire che si trovo un uomo avido a
qualunque prezzo i celebrita , che ria-
niva ad.un’ energia selvaggia un’ambi-
zione inesorabile ; che sié fatto 'instru~
mento di un gabinetto abile nell’arts
delle seduzioni , ed abituatoa sacrificare
al suo interesse amici 0 nemici, senza
scrupolo nell”impiego dei. mezzi ; che
quest’ nomo ¢ stato incoraggiato ad of-
frontare la disapprovazione del suo so-
vrano , € si e trovato bastantemente au-
dace per assumere sulla sua testa I’ or-
rore di questa spaventevole catastrofe.

Allorche. il sig. di Ségur vanta il sacri-
fizio ehe il conte Rostopchin -ha fatto
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& uno dei suoi palazzi, s potrebbe di-
mandargli, se in questo gran disastro
hanno tulti sofferto egualinente; se i pre-
tesi sacrificy fatti con tenta ostentazione
non erano riparati prima’di essere con-
sumati ; infine se qualche preprieta non
era stata’'in questo grand’incendio @ssi-
curate dall’ oro dell Jnghillerra.

Ghi ba mai rivelato all'autore che Na-
poleone si sarebbe servito in Russia del-
[larme rivoluzionaria > L’ imperatore
ha confutata quest’ imputaziove col suo
discorso ‘al sevato il 20 dijcembre 1812:
»wla guerra che io sostengo contro i
Russi ¢ una guerra di politica. 1o avrei
potuto armare la pin gran parte della
sna popolazione contro lei stessa , pro-
clamando la liberta degli schiavi. Un
gtan numero di villagmi me lo hanno
domandato ; ma allorché io conobbi la
bratalita di quella classe numerosa del
popolo russo , riggettai questo mezzo
perché avrebbe esposte molte famiglie
alla morte , ed ai pid orribili supplizi. 5

CAPITOLO IIL

[l pretess istorico della grande arma=
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ta dice che ,, unavveltojo siera intricato
fra le catene che sostengono la croce
della chiesa principale, ed a quelle resta-
va $08peso. 5, ‘

Parteciperebbe egli forse della credu-
lita del popolo di Mosca ? Quest’ uccello
fu trovalo attaceato al campanile alla
punta del giorno ; dunque non vi € bise-
gno di molla perspicacia per indovinare
che il governatore , la di cul immagine-
gione si é esercitata in molte altre ciar-
latanerie , avesse nella notte preparato
quest’ augario.

Quest’osservazione pud applicarsi an-
cora ad an’ azione molto meno innocen-
te. ,, Egli fuceva scegliere fra i prigio-
nieri newicii pid sparuti per mostrarli
ai popolo, il quale alla vista della loro
deholezza diveniva audace. ,,

Per renderli anche pitt disprezzabilili
faceva maltratlare, e spogliare; 1i priva-
va di nutrimento per trentasei ore,ed
in questo stato li faceva passeggiare nella
¢citta come bestie feroci, abbandonaudali
alle beffe, ed ai colpi del popolaccio. Do-
po di che li faceva gettare in un bagno,
ove perirono quasi tutli di fame, e di mi-
seria. Noi siamo stati presenti‘guandoal-
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cani di questi disgraziati ch’ erano. so-
pravv'issuli a queSt’ indegno trattamento
e facevano il racconto all’ imperatore
nel nostro ingresso di Mosca; e siamo
stati incaricati di farli somministrare de-

1 abiti, e dei viveri. Qual contrasto fira

%a condotta del governatore di Mosca
verso questi guerrieri disgraziati, e quel-
la che si tenne pel (814 , verso i nume-
rosi prigionieri russi, che traversarono
Parigi . e le altre cittd della Francia ? |
Comandanti di piazza francesi distribui-
rono loro dei viveri, gli ricormarono di
atlenzioni, e risparmiarono loro perfino
le umiliazioni.

Lo stato che il sig. di Ségur da del-
armata russa nella posizione di Fili,
che fa ascendere a novantunmila uomi-
ni, resto di centoventunmila presenti al-
la battaglia della Moskovva, non atiri-
buisce ai Russi che una perdita di tren-
tamila nwomini sofferta a quella battaglia
mentre il colonnello Bouturlin, ajutante
di campo dell’imperatore di Russia (che
scrive sotto la direzione del suo padrone
¢ sopra le note somministrate dagli sta-
ti maggiori russi)fa ascendere questa par=
dita a einguantamila womini; per conse-
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guenza il sig. di Ségur faun dono gratui-
to di ventimila vomini all’armata russa;
ma in compensazione, egli porta la per-
dita dell’ armata francese a quarantami-
la womini mentre ch’ essa & stata infini-
tamente minore di quella dei russi; ledi
cui masse restarono tanto tempo esposte
al fucce di quattrocento pezzi di canno-
ne situati sulle altare, ed abilmente di-
retti dai generali d’artiglieria Sorbier,
Foucher, Pernetti, e d’Anthouard.

L’aatore dice, che Rostopchin alla no-
tizia che Kutusoff abbandona la citla si
determina al saceifizio. 11 sacrifizio del
conte Liostopchin pud essere revocato in
dubbio , meutre allorché fece appiccare
it fuoco a Mosca, la sna casa fu rispet-
tata.

L’ orrore della scena che termina il
giorno in cui Mosca fu evacuata, ¢ sfi=
gurato dal sig.di Ségur. Allorcheé Rosto-
pchin fece aprire le prigioni, un Russo
accusato di tradimento , fu strappato di
mezzo a quella cinrma che riceveva in
quel punto la liberta dal governatore, ¢
fu tradotto a lui davanti. ;, Era questiil
figlio di un mercante stato sorpreso nell’
attodi eccitare il popolo alla ribellione. ;
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_ Questo figlio del mereante non Z:ra
stato sorpreso nell’eceitare il popolo al-
la rivolta ; ma aveva solamente tradotto
un bullettino francese, 1l padre suo, che
yien rappresentato come un antico 1o-
mano, non maledisse suo figlio , ma noi
sappiamo al contrario, che egli maledisce
ancora la memeria dell?uomo che glielo
la tolto per sempre. (] disgraziato gio-
vine non fu atterrato da un colpo di
sciabola mal fermo , ma questo primo
eolpo gli fu tirato dal medesimo gover-
nmtore, che lo abbandoné poi al furore
del popolaccio. (1) Rostopchin, che ha

(1) Questa particolarity ci & stata refevita
da un testimone oculare, :

Ecco come I’ abate Surugues prete emigra-
to, e curato della parrocchia di S. Luigia
Mosea , narra questo avvenimento in una let-
tora seritfa al padre Bouvet gesuita, e pub-
blicata in Inghilterra, ed in Russia.

,» 11 governatore si fa tradurre davanti di
lufil'sig. Vercachaghin , figlio di un mercan-
te russo, stato convinto di aver tradotto un
proclama, in cui Napoleone annunziava il suo
prossimo arrivo in Mosca. , ., . Il governator
generale. . ., . fa avanzare questo disgrazia
1 mezzo ai dragoni della polizia russa : Jude-
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dichiarato parlando al popolo di Mose
che i tribunali son chiusi, ,, giacché non
vi & bisogno di tribunali per fare il pro-
cesso allo scellerato. ,, Si affretta a dare
guesto esempio terribile di tirannia fa-
cendo massacrare un disgraziato senz
sentenza, e di sua privata autoritd, Di
pitt egli colpisce il primo, dandolo poi
in balia ai furiosi per accostamare il po-
polo e farsi giastizia da per se stesso,
ed a bagnarsi nel sangue. Del resto cosa
dobbiamo dire dei cooperatori del conte
Rostopehin! Diquel nobil corteggio con-
posto da una ciarma sozza, e stomache-
vole, di galeotti, e di malfattori che egli

gno del tuo paese, gli dice , tu hai osato di
tradive la tua patria, ¢ disonorare la tua fa-
miglia ; il tuo delitto ¢ al di sopra delle puni-
zioni ordinarie , il Knout, o la Siberia ; ioti
abbandono a tutta la vendetta del popolo che
tu hai tradito. Ferite il traditove, che egli
spivi sotto i vostri colpi, 11 disgraziato spiradi
fatto traforato dauna grandine di colpi di scia-
bola, e di bajonetta, G1i son legati i piedicon
una lunga corda, ed il suocadavere grondan-
te di sungue & trascinato per tuite le strade
in mezzo agli oltraggi del popolaceio. ,,
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chiama figli della Russia. Dei simili in~
stramenti erano propriamente adattati
ad un'intrapresa eosi mostruosa ! !

: CAPITOLQ 1IV.

Se non fosse ormai stato riconosciato
che I’ opera del sig. di Ségur non & stata
scritta che per produr dell’ effetto ; che
leidee di cui essa abbonda non son na-
te che dieci anni dopo gli avvenimenti,
eche tutto quello che dipoi é successo
ne ba cambiato la condotta, basterebbe-
ro a-provarlo le riflessioni, le massime ,
le immagini poetiche e la sensibila stu-
diatn, che sono sparse in questo capito-
lo. [ pensieri ed i sentimenti che gli at~
tribuisce all’ armata , non si son presen-
tati mai allo spirito di nessumo di noi.
L’ ufficiale del palazzo parla della nostra
wniliazione. Perché dovevamo noi sen-
tirciumiliati? Noi non lo siamo stati dopo
la nostra disastrosa rilirata,potevamo es-
serlo quando eravamo vittoriosi, e gnan-
do ci trovavamo davanti a quella con-
quista, che era il prezzo dei nostri sudo-
1i, e del nostro coraggio? I sentimenti
che riempievano allora il cuore di tutti
isoldati, erano quelli della gloria, e del-
la stima che ei accordavano i nostri ne-
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miei. L’umiliazione & il patrimeonio del«
la vilta e del tradimento.

Murat, dice l'autore, si lusingd......di
divenir lui stesso un nuovo Mazeppa,
Come! il re diuna delle pit belle, e del-
le piti ricche contrade dall’ Europa avreh:
be egli invidiate il posto di un capo oscu-
ro di qualche orda di Cesacchi !in veri:
ta questo & troppo. Il sig. di Ségur ha
potuto finora attribuire ai suoi personag-
gi delle pavole e degli atti in contradi:
zione ; perfetta col loro carattere, ¢ la los
ro posizione ma quest'ultiwa licenza é un
poco troppo poetica.

L’ inclinazione alla satira travia pure
il nostro istorico , quando dice che ,, m
uffiziale, volenteroso di mettersi in gra-
zia del suo govrano....... spinse avanti al
suo cavallo, fin dove trovavasi ’impera<
tore, cinque o sei vagabondi che aveva
trovati in Mosca, immaginandosi di aver
candotto una deputazione. ,,

Questi erano dei negozianti , ed altri
cittadini di Mosca, che vedendo la cittd
abbandonata dal sno governatore, in pre-
da al disordine, ed al saccheggio dei mal-
fattori, venivano ad implorare la prote-
zione, & la generosita del vincitore. Quas
le altro motive fuori del desiderio di
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piacere all’ imperatore aveva deciso il
sig di Ségur, a reclamal.'e il favore di far
parte della spedizione di Russia e di es-
servi impiegato in funzioni intieramente
stranieve al suo gradoed alla qualitd mi-
litare ? Noi che abbiamo servito Napoleo-
ne militarmente, possiamo certificare che
{atti i soldati dell’armata francese nutri-
vano il desiderio di piacere al loro capo,
edi provargliil loro attaccemento, ed
erano animati da questo desiderio, quan-
lungae non avessero tulli i giorni la ta-
vola e Yalloggio preparato, e fossero co-
stantemente esposti alle privazioni, alie
fucilate, ed alle cannonate; cid non ostan-
te dicevano a Napoleone nel pin forte
della batteglia della Moskwa : Fivi tran-
quillo; mqi soldati hanno promesso di
vincere, € vinceranno.
CAPITOLO V.

1 militari che leggono la pretesa isto-
ria della grande armata non possono fa-
re a-meno diridere a quel ,, segreto fre-
wito dei cavalieri francesi nel senlir ri-
snonare i passi dei suoi cavalli,, alla loro
entrata in Mosca, come pure della calma
melanconica e di tutte quelle meditazio-
ni vaghe, che Vautore attribuisce ai no-
stri soldaii. Egli presta all’armata frana
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cese i suoi propri sentimenti, e non man-
ca a questa pittura; che il funtasma, da
cui i soldati dovevano essere agitati du-
rante il loro sonnoal bivacco. Ma se I'ap-
mata fosse stata turbata da simili visioni
avrebbe mai essa vinto alla battaglia
della Moskowa ?,, 1l barbaro e selvag-
gio attestato dell’ odio nazionale |, che
Pautore suppone esserci stato lasciato da
Rostopchine , erano dei galeotti; il loro
patriottismo era cagionato dalle botti di
acquavite che erano state loro abhando-
nate. Essi sono stati qui citati come rap-
presentanti la nazione, senza dubbio,
perché il conte Rostopchine liaveva adot-
tati , chiamandoli figli della Russia.
CAPITOLO VL

» Napoleone entré in Moscaal cadere
del giorno.

Quantungue il fatto di quest’ingresso
notturno sia di poca importanza noi lo
rileviamo perche ¢ falso, e perché sem-
bra che{’antore si compiaccia a rappre-
sentare |” imperatore qual’uomo che si
introduca per tutto furlivamente, ed al
favore delle ombre. Gio puo fare effetto;
ma non bisogna che la verita venga sa-
crificata al romantico. 1l re di Napali
passo il ponte della Moskowa a mezzo-
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giorno alla testa della cavalleria e della
vpoguardia : a due ore il maresciallo Le-
febvre con una divisione della guardia
entro in Mosca, ed in quel mnomento Na-
poleone venne a posarsiin un a[hergo
del subborgo di Dorogomilow ; il fuoco
non era ancora scoppiato nella cittd , e
pon era stata incendiata che una sola ca=
sa al Dazar. Il 15,2 6 ore della mattina,
imperatore si porto al Kremlin,

L’ autore spazia la sua immaginazio-
ne sopra un fatte semplice in se medesia
mo, nia che egli guarnisce, ingrandisce,,
ditforma, e ne tira delle conseguenze che
sollanto appartengono alla sua maniera
di rignardare gli oggelti. Un uffiziale
stanco viene svegliato dallo splendore
del fuoco ; egli comineia ad osservare se
il corpo di cui fa parte é in sicuro , e
quando ne ha acquistata la certezza si
riaddormenta, e lascia.che gli altri pen-
-sino ai casi loro. Relativamente a questa
circostanza il sig. di Ségur fa la rifles-
sione seguente : ,, Che era tale I’ indif-
ferenza che risultaya da quella moltipli-
citd di avvenimenti e di sventure, pei
quali si era divenuti quasi stupidi; ed,
era tale I"egoismo prodotto dall’ ec-
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cess oadi fatica e di patimenti, che non
lasciava a ciascheduno che quel gra.
do di forza e di sentimento 1ndispensa-
bile per la cura e conservazione indivi-
duale. ,,

Certamente se si fosse cercato il sig,
di Ségur, le di cui funzioni si limita-
vano al servizio del palazzo, pel sers
vizio di un corpo d’ armata, se ne sa-
rebbe dispensato senza che si potesse
accusarlo né d’ indolenza né di egoismo,
Perché dunque non avrebbe potuto far
lo stesso |’ ufficiale di cui parla?

,» Ml Kremlin racchindeva senza no-
stra saputa un maguzzino di polvere. ,,

1l Kremlin non conteneva magazzini
di polvere. NelP’arsenale tutto attestava
la precipitazione con la quale i Rassi lo
avevano evacuato. 1l cortile era coperto
di stoppe , di projettili e di rottami di
casse. Nelle sale vi trovammo quaran-
tamila facili inglesi , austriaci, o rassi;
un centinajo di pezzi di cannone , delle
lance, delle sciabole, ed un gran numero
di trofei presi ai Turchi, ma nonsi poté
scoprire la polvere da cannone: nel re-
cinto del Kremlin non ve n’era. 1 ma-
gazzini considerabili di cui ci imposses-
sammo erano situati fuori della citta in
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fabbriche isolate, ed alla barriera dei Te~
deschi. Essi contenevano quatirocento
migliaja di polvere, e pitt di an milione
di libbre di salnitro, che Rostopchin
aveva dimenticato di distruggere.

,, Le guardie addormentate, e distri-
huite negligentemente, avevano lasciato
entrare vel Kremlin, e fermarsi sotto le
finestre di Napoleone un intiero parco.,,
L’ autore cerca costantemente di rappre-
sentare I’armata francese come un’ orda
mal disciplinata. Perché la guardia im-
periale alloggiata nel Kremlin aveva se-
co la sua artiglieria, il sig. di Ségur ci
dice , che quest’ artiglieria era cola per
negligenza delle guardie addormenta-
te. Offendere cosi un corpo scelto in cui
vi era tant’ordine, e tanta regolarita, si
chiama aver la passione di denigrare.

Nella notte fu appiceato i} fuoco in di-
vesse parti della cittd , ma lontano dal
Kremlin, e verso le ore 4 della mattina
un uffiziale dell’ imperatore lo fece sve-
gliare per annunziarglielo ; erano pochi
momenti che Napolsone si era gettato
sul letto dopo aver dettato degli ordini
per diversi corpi d’armata, ed aver lavo-
rato co’suoi secretarj. Non si concepisce
come mai il sig- di Ségur, che dovrebbe
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conoscer hene il servizio interno del pa-
lazzo , ci rappresenti sempre Napoleone
che teme di esser turbato nel suo ri poso.
Esgli dovrebbe sapere che i pit inferior
ufficiali non esistavano a svegliarlo per
fargli il laro rapporto: ajutante di cam-
po di servizio che avesse arbitrato di'non
avvertirlo dell’arrivo di un uffiziale sa-
rehbe stato severamente 1'imprnverato.
L’autore dovrebbe rammeatarsi cid che
ebbe luogo a Gloubokoe, quando I aju-
tante di campo di servizio tardo ad an-
nunziare a Nzapnleune I’ arrivo di un'uf-
fiziale del re di Napoli.

Nella giornata del 16 Pincendio si ay-
vicing al Kremlin al segno di compro-
melterne la sicurezzn. Al mezzogiorno il
fuoco si manifesto alle scuderie del pa-
lazzo, e ad una torre contigua all’ arse-
nale: alcune faville caddero ancora nel
cortile dell” arsenale sopra delle stoppe
gia appartenenti ai cassoni russi, ove e-
rano ancora i cassoni della nostra arti-
glieria. 1l pericolo era;imminente ; 1’ im-
peratore che ne fu prevenuto si portd
sul luogo. Il suolo sul quale si trova-
vano 1 nostri cassoni era coperto di
stoppe infiammate: il generale Lari-
boissiére dava degli ordini per traspoi-
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tarle dall’ arsenale allorché vi en7tr(‘)
I imperatore. I cannonieri , ed i soldati
della guardia, turbati nel vedere Napo-
leone esporsi ad un si gran pericolo lo
sumentarono colle loro premure. Essi
prendevano fra le loro braccia le stoppe
infiammate per trasportarle fuori dei
cortili. 1l genarale Lariboissiére sappli-
cdallora 'imperatore di allontanarsi mo-
strandogli i suoi cannonieri ai quali la
sua presenza offuscava Dintelletto ; que-
sto principe torno allora al palazzo , e
dopo la sua partenza quell’ ineendio che
poteva avere delle conseguenze tanto
funeste fu bhen presto smorzato.

Questo avvenimento che era succedu-
to nella mattina non poté decidere Na-
poleane ad abbandonare il Kremlin ove
sembrava che il medesimo pericolo lo
ritenesse. 1l principe Eugenio , i mare-
scialli Bessiéres , e Lefebvre lo avevano
gid scongiurato di abbandonare quel re-
cinto, ma non vi erano riusciti, Un uffi-
ciale(1)avendogli reso conto che le fiam-
me circondavano da ogni parte il Krem-
lin fu incaricato di accompagnare il prin-
cipe di Neufchalel sopra ru alto terraz-

(1) L’ ufficiale d’ordinanza Gourgaud .
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zo de! palazzo per verificarne U'ésistenza,
12 i:upeinosilé, e la violenza del vento,
e la rarefazione dell’ aria cagionata dal-
I’ ardore dell’ incendio producevano una
orribile tempesta. Poco manco che il prin-
cipe di Neufchitel, e Pufficiale non fos-
sero portatiin aria. Quanlunque essi con-
fermassero all’imperatore che tatto era
in fiammme attorno al Kremlin, qoesto
principe, abituato ai pericoli di ogni spe-
cie, esitava a vetrocedere dinanzi a quel-
In, allorché il principe di Neufehétel gli
disse. Sive se il nemico attacca i corpi
d’armata che son foori di Mosea, V. M.
non ha nessun mezzo di comunicare con
loro.

Napoleone essendosi deciso ad abban-
donare il Kremlin invio il sig. di Morte-
mart . uno dei suoi uffiziali d’ordinanza,
a rintracciare una via a traverso la cittd
bruciata fino al guarto corpo ove vuleya
rendersi, ma ben presto questi tornd a
dirgli che le fiamme non gliavevano per-
messo di passare.

Poco tempo dopo un altro uffiziale an-
nunzid che il passaggio diveuiva libern.
L’imperatore allora chicse i suoi cavalli
ed abhandond il Kremwlin lasciandovi di

suarnizione un corpo della sua guardia
gRarny I
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CAPITOLO VIL

,» Ma noi eravamo assediati daun ocea-
no difianme che bloccavano tatte le pors
te della citta, e chie avevano anche re-
spinto tutti i tentativi da noi fatti per u-
seirne. Dopo di essere andati alcun poco
a tentuni si scopri fra degli scogli una
porta segreta che riusciva sulla Mosko-
wa ; e fu da quello stretto passaggio che
Napoleone, i suoi uffiziali, e la sua guar-
dia poterono salversi dal Kremlin. .. ..
Una sola strada angusta, tortuosa, ed ar-
dente, si presentava pinttosto come Pin-
gresso, che come l'uscita di quell’infer-
no. L'inperatore risolutamente s’internd
a piedi in quel tortuoso passaggio .. ..
Noi camminavamo sopra una terra di
fuoco, sotto un cielo di fuoco, e fra due
muraglie di fuooco ec. ec. ec. ,,

Un oceano di fiamme non bloccava, né
poteva bloccare tutte le porte della cit-
tadella, V’era al di la della fossa una lar-
ga spianata; dunque non si fu obbligati
diandare a tastone per trovare un’usci-
ta. L'imperatore usci da una delle gran-
di porte del Kremlin accompagnato dai
suoi ulfiziali come vi era entrato, € non
¢ vero che ne uscisse a traverso gli sco-
gli; Scese sulla riva del Moskowa dove
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montd a cavallo. Uno degli agenti di po-
lizzia di Mosca marciava avanti serven-
do di gnida. Si costeggid per qualche
tempo il fiume, e quindi si entrd in certi
quartieri, i di cai fabbricati essendo di
legno, erano intieramente consamati.

Sebbene abbiamo accompagnato Na-
poleone durante tatto quel tragitto, non
abbiamo veduto i begli orrori che il sig,
di Ségur descrive. Mosca la traversam-
mo, & vero, sopra delle ceneri, ma non
sotto delle volte di fuoco; non si prese
forse la strada la pit la diritta, ma non
¢ vero che l'imperatore corresse de’pe-
ricoli, come non esiste che la nostra gui-
da incerta e smarrita si fermasse,e che
I imperatore dovesse la vita a dei pre-
datori del primo corpo; ed & anche me-
no vero quell'incontro commovente del
maresciallo Davount che si fa ricondur-
re nelle fiamme per salvarne Napaleo-
ne, o perire con lul.

D’altronde il sig. di Ségur metteil let-
tore nel caso di apprezzare la verith del
suo racconto con Fawentnra del convojo
di polvere che passa a traverso di quest
fuochi. Con un incendio che esisteva gii
da trentasei ore, quale sarebbe stato luf-
fiziale tanto insensato da esporre un con-
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vojo di polvere ad un’ esplosione infalli-
bile, col fargli traversare la cittd, quan-
do poteva girare al di fuori ?

1l maresciallo d’alloggio non ha trova-
tonelle sue numerose descrizioni di mar=
cie, e di battaglie, una sola occasione di
parlare dell’ordine col quale viaggiavano

uell'immense colonne d’artiglieria, che
malgrado tutte le difficolta si trovavano
sempre presenti per fulminare i batta-
glioni russi, e i di cui comandanti riuni-
vano al coraggio nelle battaglie , quello
spirito di previdenza, che contribuisce a
preparare il successo, e ad assicurare i
resultati. Egli avrebbe potuto almeno
dispensarsi dal citare un fatto a svantag-
gio di questo corpo scelto.

,, Gli sforzi che aveva fatto per giun-
gere a Mosca , avevano esaurito tutti i
suoi mezzi di guerra. ,,

Si vede che I’ autore non & molto in-
formato degli affari militari. Se per mez-
zi di guerra intende il personale, gli ri-
sponderemo che I’armata francese ch’era
stata raggiunta dalla divisione Pino, dal-
la cavalleria bavarese del generale Pres-
sing , e da diversi distaccamenti , si tro-
vava quasi tanto forte guanto lo era a-
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vantidella battaglia della Moskwa. Quan.
to al materiale, I’ artiglieria ed i parchi
intermediarj, che il generale Lariboisie.
re aveva disposti a scaglioni fra Mojaisk, |
¢ Smalensko, avevano di gia in gran par-
te sostituite le consumate munizioni. (1) |
L'imperatore era rimastoa Petrowsky |
dalla sera del 16 fino alla mattina del 13,
momento in cai ritornd al Kremlin; ed
il sig. di Ségur vorrebbe che in queste

(1) In una lettera del maggior generale
scritta d” ordine dell’ imperatore al mare-
sciallo Bessieres, datata da Mosca il 27 set-
tembre 1812, e relativa agli avvenimenti
militari , che hanno' avuto luogo avauti ar-
rivo a Mosca , si legge : « Kutusoff ha fatto
cio che doveva fare ritirandosi per Mosca;
egli a smosso della terra in diverse belle po-
sizioni , ed ha procurato di farci credere
che per entrare in Mosca era necessaria una
seconda battaglia ; questa misura era talmen-
te buona, che se la dimostrazione di Lari-
boisiere , comandante 1’ artigliecia, avesse
numerato ventimila colpi di cannone di me-
no , I’ imperatore si sarebbe fermato , quan-
tunque il campo di battaglia fosse uno dei
pitt belli , che noi abbiamo veduti, essendo
impossibile di espugnare dei forlini senz’ar-
tiglieria , e senza molte munizioni. »
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quarnnl’ore, egli avesse stabilito il par-
tito che voleva prendere , € cid senza a-
spellare le relazioni sulla marcia di Ku-
tusoff, e la risposta alla lettera portata
,» dall’uffiziale superiore nemico, che era
stato trovato nel grande ospedale. ,, Do-
po averci detto che in questo breve spa-
zio di tempo passato al castello di Pe-
trowsky , Napuleone era rimasto stupe-

Jfatto, ed incerto, L'autore soggiunge ,, E-

gli dichiara di voler marciare verso Pie-
troburgo. Gia quella conguista ¢ delinea-
ta sulle sue carte sin’allora profetiche, e
vien gia dato a varj corpi Pordine di te-
nersi pronti. Ma nessuno si sgomenti. la
sua decistone é soltanto apparente. Tut-
to questo & per iscuoprire £’ interno dei
SuoL ministri i pite intimi : e Berthier, e
Dessieres non tardarono a convincerlo.

Noi abbiamo veduto spesso Napoleone,
ragionando co’suoi ufficiali e co’suoi mi-
nistri, procurare di trasfondere in loro

* le sue convinzioni, ma non ’avevamo an-

cora veduto mettere a prova la loro cre-
dulita, e fare , per cosi dire, con loro il
ciarlatano ! é questa upa variazione del
sig. di Ségur.

Queslo scrittore suppone che durante
il soggiorno di Petrowsky I’ imperatore
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conof;:esse la marcia di Katosoff sopra
Kalouga mentre che cid non fa che dopy
il suo ritorno al Kremlin. 1l sig. di Ségur
non cerca la verith istorica, né se ne ¢y-
ra, purché egli possa esporre i suoi falsi
ragionamenti. ,, Egli era tanto certo dj
fur la pace in Mosca che non aveva pre-
parato quartieri d’inverno in Litaania, ,

Dove son dunque andati ,, gli approv-
visionamentidiviverienormiquanto Pim-
presa. ,,

Cosa sono i magazzini, e le fortifica-
zioni di Wilna, Minsk , Witepsk , Smo-
lensko, ec? 1l maresciallo d’ alloggio del
palazzo dovrebbe dirci alineno cosa in-
tende per quel non avere prontii quar-
tieri d’'inverno in Lituania.

» Napoleone si decide dunque a rien-
trare nel Kremlin, che un battaglione
della sna guardia ha sventuratamente
preservato. ,,

E perché sventuratamente preserva-
to? mentre poche linee prima, |’autore
confessa che bastavano otto giorni per-
ché Napoleone ricevesse la risposta da
Alessandro, e che altrettanti ne abbiso-
ghavano per riunire e ricomporre lasua
armata ec. facilmente il sig. di Ségur
era meglio alloggiato a Petrowsky che
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al Kremlin, ed & percid che avrebhe gra-
dito che quest’ultimo fosse stato brucia-
to. Nell’ignoranza in cui ci lascia dei mo-
tivi del suo rammarico, noi non abbiaro
saputo trovare che questo.
CAPITOLO VI

Il ritorno dell’imperatore al Kremlin
somministra al sig, di Ségur una folla di
descrizioni orribili dei nostri bivacchi, e
di ¢id che segue nell’interno della cittd.

Noi sappiamo perché egli tace ai sooi
Jettori cid che i nostri nemici medesimi
hanno pubblicato. ,, Prima cura di Na-
poleone rientrando nel Kremlin, farono
i disgraziati di tutte le classi. Egli ordi-
no che si nominassero dei sindaci per
rintracciare tutti quelli che si trovassero
privi di asilo, e di sussistenza. Ordind che
siaprissero delle case di ricovero per
quelli che avevano piu sofferto vell in-
cendio, e promesse di far loro sommini-
strare dei viveri. Si recd allo spedale de-
gli esposti, che era sfuggito all'incendio
¢ prese dal sig. generale Toutolmin di-
reltore , le necessarie informazioni di
quello stabilinento; lo invié a fare il suo
rapporto a 5. M. I"imperatrice madre,
incaricandosi di spedirglielo per istaflet-
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ta ; ma questo rapporto & rimasto senza
replica. ,,

» Napoleone si occupd quindi degli
spedali, che in gran parte erano stali
preservati dall’ incendio. Ma quale fula |
sua sorpresa nel sapere che questi ma-
cavano di medici, di medicamenti, d'in-
servienti, e d’ ogni altra cosa necessa-
ria! che vi si era trovato una prodigiosa
quantita di morti ; che di oltre diecimi-
la , feriti recentemente arrivati dall’ar.
mata , una meld era perita per mancan-
za di soccorsi; che il resto lottava fra
) indigenza , e la morte! Fu subito or-
dinato a tutli i chirurgi dell'armata fran.
cese di forinare un’ amministrazione di
soccorso per qualunque genere di ma-
lattia , e distribuire i malati in looghi
convenevoli, facendo un esatto rapporlo
sullo stato di questi disgraziati. ,

,» Da un’altra parte il maresciallo
Mortier governatore generale della cil-
td, edil generale Milhaut comandante
della piazza , ebbero ordine di creare
una municipalitd , ed una amministra-
zione di: polizia per ricondur I ordine
nella cittd , e procurare delle sussisten-
Z€ €cC. €C. 4,

Queste circostanze di cai noi affer-
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miamo esattezza, all’eccezione del ?\u-
mero dei feriti russi,che in vece didic-
cimila erano piti di venticinquemila, (1)
sono estratte dalla lettera dell’abate Sur-
Tugnes.

Lo stesso abate Surrngues, curato di
San Luigi a Mosca, in un’ altra parte
della surriferita lettera dice : ,, Napoleo-
ne fece mettere cinquantamila robli a
disposizione dei sindaci incaricati del
soccorso degl’ indigenti. La repartizione
che ne fu fatta assegnava a ciascheduno
circa nevanta rubli; ma la difficolta di
trasportare una cosi pesante moneta oc-
casionando troppe pene , ed una lentez-
za incompatibile con la precipitazione
della partenza dei Francesi, questa di-
stribuzione resto quasi senza effetto ec. ,,

Che il sig. di Ségur abbia voluto se-
guire una massima celebre, che Bean-
marchais ha fatto dire ad uno dei suoi
personaggi , cominciando dall’ accusare
il fior dei soldati , ed anche gli stessi
uffiziali di avventarsi al saccheggio?

(1) £ vero per altro che piit della meta
di questi venticinjuemila feriti .russi peri
nelle lamme per effetto dell’ atroce misura
di Rostopchin .
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Procurando poi di scusarli, dicendn
,, che cid non facevano per cupidigia;
che prendevano per regalare,, credendo
di aver tutto pagato col pericolo da essi
corso ? ,, !

Ma la giustificazione non & forse peg-
gior dell’ accusa? Perché dunque avvi-
Tire cosi senza fondamento i suoi com-
patriotti ? Questa severita verso di loro
non sarebbe forse stata suggerita all’au-
tore dalla rimembranza di ci6 che fece
un personaggio , che essendo curioso di
scialli e di stoffe delle Indie, s intro-
dusse nella cantina di un mercante del
Bazar per mezzo di un’ apertura fatta in
cima alla volta ? Questo soggetto porge-
va da quella cantina a dei soldati gli
oggetti che ne traeva ; i soldati, pensan«
do che cio apparteneva tanto a loroche
a lui , disparvero, e lo lasciarono nella
cantina, in cui la sna cupidigia lo aveva
fatto discendere. Per altro questo di-
lettante di saccheggio non poteva ad-
durre per iscusa , che prendeva per re-
galare, o che credeva di aver tutlo
pagato col pericolo: poiché il solo che
abbia corso in qguesta campagna , a no-
stra cognizione, fu quello di restre

[ — Y
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nella centina: ed a questo non aveva
bisogno di esporvisi .

Del resto vi é una grandissima diffe-~
renza fra saccheggiare , e prendere dei
giveri . Che il sig. di Ségur che aveva
due volte il giorno il suo posto alla ta-
vola di servizio presso |' imperatore non
abbia avuto bisogno di andar cercando
dei viveri, si capisce: ma che egli bia-
simi, e tratti di saccheggialori quei po-
veri uffiziali di reggimento che non ave-
vano questo vantaggio, i quali vedendo
bruciare una casa 0 un magazzino vi
presero qualche bottiglia di vinoe delle
provvisioni , € un abuso di parole , ed ¢
un rigore tale che non si puo guali-
ficare .

L’autore avrebbe dovuto dire senza
reticenza , e senza digressioni oralorie,
che la qualitd di guerra attualmente a-
dottata , facendosi con dell’ armate im-
mense , i di cul movimenti snbitanei, e
rapidi riuniscono talvolta in un giorno
duegento mila nomini in un medesimo
punto, ha reso intieramente impossibile
di far sussistere le truppe colle distribu-
zioni regolari; che gli esteri I’ hanno
provato in Alemagna ed in Francia ove
hanno foraggiato ¢ saccheggiato tutto in
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ﬂlla7v01ta ; che cio che devesi impedire
si & di maltrattare gli abitanti, e sotto
questo rapporto nessuna trappa in Eu-
ropa ha mostrato pili umanité della fran.
cese ; che le lagnanze per assassinio o
violenza, erano quasi sconosciute neipac-
si occupati dai nostri soldati, e cheal
contrario questi delitti si sono riniprove-
rati agli esteri, particalarmente ai Russi
in quasi tutti i villaggi ove son passati,
anche in Alemagna presso i medesimi lo.
ro alleati. Ed & pur questa quell’armata
russa che il sig. di Ségur ci dice che ha
conosciuta la vera gloria mentre che e-
gli pone continnamente sotto gli occhi
del lettore , il saccheggio dei nostri di.
sgraziati soldati che prendono del lardo
e della farina ! (1)

(1) La lcttera dell” abate Surrugues curato
della parrocchia di S. Luigi a Mosca, che
noi abbiamo gia citata , e la di cui testi-
monianza non pud essere sospetta , perché @
quella di un nemico di Napoleone, contie-
ne i seguenti passaggi sul saccheggio di
quella capitale .

« Frattanto il popolaccio spezzava con
violenza le porte, e sfondava le cantine
delle botteghe minacciate dal fuoco. Lo zue
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,, Del rimanente troppa mara]iglia
banno destato le virtt ed i vizj di quel-
Parmata. Erano queste le virtu ed i vizj
del secolo, gli uni furono meno lodevoli,

chero, il caffé , il thé furono i primi sac-
cheggiati , quindi le cuoja, le pelliccerie ,
le stofe, ed in fine tutti gli oggetti di lusso.

« 11 soldato che in principio era spettatore
tranquillo , divenne ben presto parte attiva;
farono saccheggiati i magazzini della farina;
ed il vino e 1’acquavite inondarono tutte
le cantine ; ed in fatti una volta che il pro-
getto di incendiar la citta fu riconosciuto
come misura di gnerra impiegata dal governo
russo, il saccheggio divenne una rappresa-
glia inevitabile per parte d’ un nemico .

, Si & osservato che il popolaccio di
Mosca aveva avuto la pili gran parte nel
saccheggio, poiche Ie cantine le pil segrete
furono indicate ai soldati francesi per divi-
derne il bottino; e fu il popolaccio che
introdusse i Cosacchi nelle, case de’ parti-
colati alla partenza de’ Francesi. 1 contadini
delle vicinanze di DMosca, che vennero a
partecipare del saccheggio , portavano alle
loro case, e sotterravano tutto cid che po-
tevano ,

D by T p e S e e T L s e T L e

_,, Una cosa veramente degna di osserva-
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e gl?altri meritevoli di minor biasimo in
quantoché essi erano, per cosi dire, -
rzandati dall’esem pio e dalle circostanze.
Siccome non vi sono né virta né viyj

zione si &, che il saccheggio provocato dal
bisogno fu alimentato , ed eccitato dall’ in-
fedelta dei domestici , che per la maggior
parte tradirono i loro padroni indicando le
klodowoie, e le cantine segrete, onde divi-
dere il bottino ; e dopo la partenza dei Fran-
cesi il popolaccio di Mosca e delle vicinanze
ha lasciato delle tracce indelebili della sua
insaziabile avidita .

,, I Francesi, grazie slla salvaguardia che
ci avevano accordato-al loro arrivo, hanmo
rispettato il nostro recinto, che era rima-
sto intatto fino all’ entrata dei Cosacchi, a
loro subentrati, e che nissuna autoritd vi
era per contenerli. Quanto a me son molto
felice di esserne sortito mediante qualche
posata d’ argento , qualche bottiglia di vino,
dello zucchero, ec.

,, Grazie al Cielo, la chiesa di S. Luigi
sfuggi al saccheggio , ma essa non poté evi-
tare la visita de’ Cosacchi al loro ritorno.

,» Quei disgraziati che erano stati saccheg-
giati -andarono a troyare 1’ imperatore Na-
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di convenzione, e che le virth ed i vizj
sono di tatti i tempi, si potrebbe trova=
re in questa riflessione una nuova offesa
alla reputazione dell’armata francese. .
CAPITOLO IX.

Kutusoff nell’abbandonar Mosca si era
diretto sulla strada di Kolomna. Il 15
settembre I’ armata russa soggiornd a
Pancki distante 4 o 5 leghe da Mosca;
il 16 traverso la Moskowa a Borowkoé.
Katusoff risolvé allora di prendere sul
fianco della linea @’ operazione dell’ ar-
mata francese una posizione offensiva
contro le comunicazioni di quest’arnata,

poleone a Petrowski per implorare la sua
benevolenza ; egli parve commosso sulla loro
sorte , e promesse loro di occuparsi del mode
di ripararvi . :

,, Pit di quattrocento ne furono raccolti
con zelo e generosita nella casa di Zapatof
alla porta rossa, ¢ non solo vi riceverono
un sicuro asilo, ma delle attenzioni ancora
e delle sussistenze .

» Molti si portarono al palazzo del sig.
conte Razzomowski, ed il re di Napoli,
che vi abitava , accolsegli con umanitd ; fece
loro distribuive dei soccorsi, che riuscirono
scarsi per tanta gente.

T 10, 16
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e chrye"nel médesimo tempo gli per met.
tesse di cuoprire Kalouga, e le provincie
meridionali della Russia. Scelse dun que
per far fare alto alla sua armata la posi-
zione di Tarontino dietro la Nara, che
gli precurava il doppio vantaggio di fa-
gliare la strada centrale di Mosca a Ka=
louga, e di potersi portare sulle due al-
tre grandistrade che passanoda Zerpon-
chow, e Malojaroslawrtz.

1l re di Napoli aveva creduto che il ne-
mica siritirerebbe direttamente sull’Oe-
ca, ma subito ch’ egli ebhe riconoscinto
il vero movimento dell’ armata russa, la
seguito nella sua nuova direzione, Aleu-
ni militari sono stati maravigliati che
Kutusoff, il quale non aveva Pintenzione
di dare una seconda battaglia avanti di
abbandonar Mosca, siasi ritirato sa que-
sta eapitale per di la portarsi di nuovo
sulla strada di Kalouga , movimento che
con maggior facilitd ayvrebbe potuto fa.
re direttamente da Mojaisk : ma sembra
che le conseguenze della perdita della
battaglia della Moskowa, scomponesse-
ro completamente i progetti del generale
russo, e che sorpassatosul suo fianco di-
ritto dai Pollacchi dispero di fare con
sicurezza il suo movimente di fianco in

§ DY Do S T
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altro modo, se non ché cuoprendosi con
la Moskowa al di 1a di Mosca,

1l sig. di Ségur non fa nessuna narra-
gione circostanziata dei movimenti mi-
litavis egli preferisce di delineare dei
quadri che probabilmente gli avra co-
piati dai Russi, o creati nella sna imma=-
ginazione, come la maggior parte della
sua opera, Egli suppone che i soldati rus-
si sentivano il erepitare delle fiamine in
distanza di 7 0 8 leghe. Egli dice ,, che
il fuoco dei luro tetri e minaccevoli
sguardi accordavasi con quello che essi
credevano opera nostra, e svelava quella
vendetta feroce che covava nei loro pet-
iy che si dilalé per tutto I impero, e di
cui tanti francesi farono la vittima. ,,

Cio ¢ scritto nel Tomo 1V, e si leg-
gano rignardo a questi medesimi Russi
queste frasi che sembrano in contradi-
zione . 5, Nulla hanno dipoi reclamato
neppure in mezzo alla capitale nemica ,
che hanno anzi preservata. La loro fa-
ma é rimasta grande ed illibata ec. ,,

» Il loro sacrifizio fu eompleto, senza
condizioni e senza tardo rincrescimen-
t0., Noi abbiamo veduto che é& stata
I gpera di un solo womo. Come mai
quest’ womo vi € egli riuscito? Vi & rin-
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scito nascondendo agli abitanti il suo
fanesto progetto ; forzandoli con le mis
nacce le pin violenti ad abbandonare la
loro cittd; aprendo le prigioni ai mal-
fattori , e mettendoli le fiaccole in ma-
no, ed allontanando tatti i mezzi di e-
stinguer I’ incendio . Era questo tanto
lontano dall’ essere un atto di patriotti-
smo pei Russi, che quella parte degli
abitanti che restd in Mosca, uni i suoi
sforzi ai nostri per arrestare il progres-
so delle fiamme (1). Un sacrifizio com-

(1),, Durante questo tempo il fuoco ar-
deva la parte bassa della Patrowska, e con-
sumava tutte le botteghe situale di sotto al
ponte de’ Marescialli. Le fiamme spinte dal
vento minacciavano d’invadere tutiolo spa-
zio del ponte, e di divorare tutte le hat-
teghe che sono al di sopra, rimontando
verso la Loubianka; gid gli abitanti di quel
quartiere ciascheduno col suo fagotto sulle

spalle sembrano preparati a questo ultimo,

sacrifizio . Nella chiesa di S. Luigi tutto
era nella massima costernazione ; tutti i di-
sgraziati refugiati in questo luogo coi loro
fagotti , e rassegnati alla loro sorte, mi si
erano presentati per ricevere 1’ ultima asso-
luzione. o li pregai di differire ancora
prometiendo di avvertirli quando Fosse tem=
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pleto fu quello della citta di Sagunt?; =
di cui abitanti si precipitarono nelle
fiamme dopo averci gettato le loro mo=
gli, i figl, ed i loro tesori ¢ ecco un’ a-
sione che muave giustamente I’ ammi-
razione ; ma dei banditi che incendiano
ura citta; ove nulla posseggono, alla
yoce di un nomo maladetto dai suoi con-
cittadini, asegno che per molti anni non
psa pitt di comparire in mezzo di loro,
non possono che inspirare dell’orrere .

po. Mi recai subito nel luogo del pericolo,
ove arrivai coperto di faville e di tizzi di
fuoco : altro non potea salvarci che la mano
divina; ed in. fatti il Cielo inspiro alla
compagnia di granatieri, accampata in quel
luogo, il coraggio -di provvedersi di bu-
glioli, e d’inaffiare i tetti delle case le pit
esposte , con lanta attivitd , che giunsero a
preservarle dal fuoco . Questa operazione
salvd tutto quel quartiere, che & il solo
della citth che sia rimasto intatto, e che
comprende tutto il di sopra del ponte dei
Marescialli, la Rojestkoka, le due TLou-
bianka , 1a posta, la Banca, il Tchistiprout,
e 1 ostremita della Patrowska situata fra i
due baluardi, come pure la Maraceca. ,,

Estratto dalla lettera dell” abate Surrugues.

16*
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l;opo non hanno reclamato hiente
ec. Non hanno essi dunque preso la loro
parte del miliardo imposto alla Francia,

La loro fama é rimasta grande ed
illibata , essi hanno conosciuta la verg
gloria. La vera gloria consisterebbe for-
se nel massacrare i prigionieri, o nell’e-*
sporli nudi sulla neve per farli morire
nelle pit orribili angosce ? Consistereh-
be forse nel saccheggiare , nel violare le
nostre donne, nel bruciare i nostri villag-
gicome lo hanno fattoin tatta la Sciampa-
gna ? Domandi Pautore agli abitanti delle
nostre provincie dell’Est cid che pensano
diquestafama grande edillibata, edel-
lavera gloria dei Russi , e sentird cosa
gli risponderanno.

1l sig. di Ségur cita con elogio I” azione
del conte Rostopehin, che incendia la sua
villa, dichiarando chelo fa perché non sia
» lordata dalla presenza dei Francesi. ,,

L forse una bella cosa per un Francese
diripetere un’ingiuria cosi grossolana?
La condotta posteriore del signor Rosto-
pchin non ha corrisposto alle sue parole,
puiché non andd guari che si vide veai-
re in mezzo a questi medesimi France-
si ; e maritare la sua figlia ad uno dilo-
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ro. (1) Noi domanderemo all’ nutorzghe
si fa I’ apologista del signor Rostopchin
di dirci se questo conte rasso non si &
creduto obbligato di bruciare la sua vil-
la per timore di essere rimproverato di
non aver perduto niente in un disastro
di cui si era fatto autore,

11 sig. ufficiale del palazzo & sorpreso
che dopo undici giorni Napoleone sia an-
cora in Mosca, perdendo cosi il tempo
che era necessario di acquistare. Era
molto naturale disperare che I’ im pera=
tore Alessandro avrehbe fatto la pace a
Mosca dopo che la sua armata-fu quasi
distrutta alla battaglia della Moskowa,
Mosca essendo incendiata Alessandro
poteva temere che Napoleone rendendo
inattiva I’ armata di Kutusoff con qual-
cuno di quegli strattagemmi che gli era-
no tanto famigliari , non si dirigesse ra-
pidamente sopra Pietroburgo. Tutte le
notizie che si ricevevano da quella citta
annunziavano il timore che si aveva di
questo movimento; ed aspettandosi di
vedere giungere i Francesi, avevano gia

(1) Al nipote del sig. conte Filippo di
Ségur .
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im barcato gli archivi. Si potrebbe dire
che se Alessandro fosse stato libero di se

_stesso non avrebbe voluto correre questi

risici; ed avrebbe firmata la pace; ma egli
fu trattenuto dall’alta nobiltd russa, edai
commissarj inglesi che aggiunsera alla
sedazione la memoria di mna sanguinosa
catastrofe. Non era che per congegnire
questo scopo, che questi araldi della
guerra perpetua si erano serviti del go-
vernatore di Mosca per incendiare quella
capitale, volendo colla sua distruozione
eccitare I’ odio nazionale, privarei di un
tal pegno nelle trattative, e frapporre un
potente ostacolo alla pace. L’opinione lo-
singhiera che Napoleone aveva concepi-
ta a Tilsitt, ead Erfurt, del caraltere e
dei sentimenti del Yimperatore russo giu-
stifica la speranza ch’egli notriva ancora,
che questo sovrano avrebbe disprezzato
delle insinuazioni odiose, ed anteposto i
veri interessi del suo pacse, a delle cons
siderazioni puramente personali.
Mentre che Napoleone attendeva que-
sta risposta da Alessandro, si occupava
costantemente del riposo della soa ar-
mata , del riparo di tulle le perdite che
aveva sofferte, del sistema degli spedali
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dei soccorsi dei snoi feriti , e della ria-
nione degli approvvisionamenti di ogni
gevere che si trovavano sparsi nella cit-
14. Le sue cure non si limitarono alle sue
truppe , ma furono estese ancora a quei
disgraziati abitanti di Mosca, che vi era- :
no rimasti, e fece ogni sforzo per raddol-
cire la loro trista sitnazione. [ feritirus-
si che si trovavano negli spedali e nelle
case, che il fuoco aveva rispettate, foro-
no trattati come i nostri. Rivolse ancora
i suoi pensier: al culto ; fece raprire le’
chiese avanzate all’incendio ;, vi chiamd
i popes ed i curati che erano dispersi, e
diede un nuovo esempio del suo rispet=
to per F'amore dei popoli versoi loro so-
vrani , invitandoli a pregare per Ales-
sandro (1),

(1) Per la veritd dell’ istoria si deve qui
osservare che le autoriti costituite lungi dal-
V'essersi opposte all” esercizio del culto nazio-
nale , dettero degli ordini per rintracciare i
Popes, ed obbligarli a riprendere leloro fun-
zioni . Pochi se ne rinvennero, e questi si
scusavano dal celebrare il loro uffizio sotto
varj pretesti. Aleuni senza dubbio’ avevano
ua motive legittimo, poiche le loro chiese
crano state bruciate : furono offerti agli altri




182

L’autore continua a prestare delle par-
late a molti personaggi, senza dubbio per
far acquistar loro unareputazione di fran-
chezza, di coraggia, e soprattutto di pre-

tutti I soccorsi necessarj per ritornare all’eser~
cizio del loro ministero: ma fosse timore, o
qualuncque altra ragione, non si poté cio ot-
tenere che da soli tre o quattro ; ed'in capoa
tre settimane.

Un solo Pope foresticro, € mio vieino, che
era Cappellano del reggimento cavalieri Guar-
die, mi consultd per sapere se poteva ritor-
nare al suo ministero, ed io gl’inculcai di
farlo prontamente. Egli ottenne dal coman-
dante della piazza la protezione necessaria per
fare il suo uffizio con decenza: ed il popolo
accorse allora in folla alla sola chiesa che fos-
se aperta al suo culto, Essendo stato fatto cre-
dere al Pope che avrebbe dovato per forza
pregare non per Alessandro ma per Napo-
leone, fu assicurato in mia presenza che non
doveya cambiare neppure una parola alla sua
liturgia, e che poteva continuare a pregare
pel suo sovrano legittimo. Egli celebro il suo
uffizio come all’ordinario, e canto il Te-Deum
perché cadeval® anniversario della consecra-
zione di Alessandro .

Estratio dalla lettera dell ‘abate Surrugues.
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videnza. Napoleone vuol mandare an di-

plomatico presso Alessandro, ed ecco che

il duca di Vicenza pin capace d’ ostina-
zione che diadulazione si oppone.

Coloro chie conoscono il sig. duca di Vi-
cenza, potranno eglino prestar fedead un
simile fatto? Essi sanno che egli conosce—
va troppo i suoi doveri, e la sua propria
dignita per non ricusare le incumbenze
che Pimperatore si degnava addossargli.
Ma se pure avesse dovuto ricusarne una,
non sarebbe mai stata quella che tende-
va ad impedire I’ effusione del sangue.
Quanto all’esistenza di queste conversa~
zioni piene di asprezza , di questi tratti
di lierezza senza oggetto, di quell’assolu-
ta mancanza di qualanque convenienza,
noi ce ne appelliamo a coloro che han-
no veduto Napoleone scendere dal tro-
no, ed in balia a’suoi nemici. Chi avreb-
be osato anche a Sant’Elena , agire ver=
so di lui in simil guisa 2

Le ultime parole dell’ imperatore a
Lauriston farono : ,, Voglio la pace ; mi
¢ necessaria la pace ; e la voglio assolu-
tamente , parché | onore sia salvo. ,,

L’ imperatore desiderava la pace, per-
ch¢ non aveva falto Ja guerra che suo
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malgrado. Egli pno averne dimostrato
il desiderio al generale Lauriston, ma
non puo essersi servito dell’ espressione
purché I’ onore sia salvo, poiché I'ono-
re francese non era punto compromesso,
ed il non aver ricevuto nessuna macchia,
ad onta dei nostri disastri, ne € la prova
la piu convincente,

W

Fine del Tomo seconda.
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LIBRO OTTAVO

CAPITOLO X.

Il sig. di Ségur rendendo cobto ai suoi
lettori dell’arrivo del generale Lauriston
al quartier-generale d’ Alessandro , lo
rappresenta contento di rompere una
negoziazione che disapprovava.

Se fosse stato cosi, il generale Lau-
riston si sarebhe facilmente accorto che
i Ruossi non volevano che gnadagnar
tempo, e che non volevano in nessun
modo far la pace; nulladimeno la sua
corrispondenza , non meno che quella
del re di Napoli contribuirono a mante-~
nere le speranze dell’ imperatore. Pre-
stando fede all’ autore, soltanto Napo-
leone ed il re di Napoli partecipavano
d’ un’ illusione, che il generale Lauri-
ston avrebbe dovuto dissipare .
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,t Murat stanco delle battaglie , bra-
moso di rivedere il suo regno, dopochg
non ne sperava pit un migliore, si [aseid
incantare , sedurre ed ingannare. ,,

Cosa vuoldire'antore con questa spe-
ranza che Murat aveva cancepita di un
miglior trono ? Vuole egli forse parlare
della Pollonia? Giammai Murat ha pen-
sato a cambiare il dovizioso regno di Na-
poli co’ deserti della Sarmazia, né& maine
fu fatto parola. Se il regno di Pollonia
fosse stato ristabilito, Poniatowski, e non
Maurat , avrebbe regnato a Varsavia,

Questo istesso Murat, che si dice non
sperar pitt an migliortrono di quello di
Napoli, vien poco dopo rappresentato co-
me lusingato dall’ idea di ‘essere re de
Cosacchi.

Una hatteria d’artiglieria appartenen-
te ad una divisione italiana, fu assalita
sulla strada da dei partigiani, che posero
il disordine in questo convojo; e fecero
saltare in aria alcuni cassoni, ma tion po-
terono portar via i cannoni. In quest’oc-
casione:'autore denigra con un tratto di
penna un affiziale imputandolo di vilts,
ma il fatto & che dalle informazioni pre-
se dall'imperatore essendo risultato che
quest’uffiziale fu pit disgraziato che col-
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pevole, quest’affare non ebbe altra con-
seguenza.

Chi puo prestar fede a quell’ entusia-
smo che il sig. di Ségur attribuisce alle
reclute rasse?

,» Tutte risposero alla voce nazionale;
Ja Russia intiera correva alle armi; le
madri avevano pianto di gioja, dicevasi,
nel sapere che i loro figli erano notati
per soldati, esse correvano ad annunziar
loro quella gloriosa nuova, e li conduce-
vano elleno stesse per vederli fregiati del
distintivo dei crociati , e sentirli grida-
re: Dio lo voole. ,,

La condizione di servo & tale che lo
stato di soldato russo comunque misera-
bile, sembra una buona condizione. Per
altro dopo i rovesci delle armate di Ales-
sandro, 1 Francesiavevano inspirato tan-
to terrore, che le reclute non volevano
pitt marciare. Per fare loro raggiungere
il campo di Tarontino li legavano due a
due, ed i Gosucchi che li conducevano li
hattevano col bastone delle loro lancie;
il sig. di Segur non avrebbe ignorata que-
sta circostanza, se avesse consultato gli
uffiziali francesi prigionieri condotti dai
Russi alla coda dell’armata:

rl\'
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L’antore la di cui immaginazione ¢
sempre nelle nuvole, e checi ha gia du-
to come un presagio I’ istoria di un ay-
voltojo preso colle catane di un campa-
nile , ci presenta come funesto augurio
» quelle navole di uccelli che seuibra<
Vano voler difendere la croce del gran-
de Yvan, ,, La torre Yvan essendo la pil
alta della cittd, doveva naturalmente es-
ser Pasilo di un gran numeroddi corvi, e
soprattatto dopo I’ incendio che aveva
distrutto quasi tatti i campanili.

Egli vuole che questo augurio abbia
fatto una singolare impressione nellani-
mo dell'imperatore che ‘egli giudica,,
accessibile a tathi i presentimenli. Egli
si sforza inutilmente a mostrare la sua
stella con un sole sempre rifulgente. (1)
Cio non lo distrae. Al tristo silenzio di
Mosca annichilata. . . . si unisce quello
pin minaccievole di Alessandro. Non era
il debole rumore dei passi dei nostri sol-
dati erranti in quella spaziosa tomba che
poteva destare il nostro imperatore dalle
sue profonde meditazioni .. ..

» Le nolti di lui divenivano oltremo-

(1) Una stella col Sole, quest’® cosa curiesa,
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do penose : ne passava una parte col con-
te Daru. ,, Queste ravyicinamento & sen-
za dubbio involontario, ma il conte Daru
ne sara poco contento.

E facile di accorgersi che queste con-

-yersazioni, nelle quali noi non seguitere-

mo I antore, sono state inventate dopo
gliavvenimenti.

_CAPITOLO XIL

1l sig. di Ségur, costante nel suo siste-
ma, ¢i rappresenta I” imperatore. , che si
compiace ad ingannar se medesimo sullo
stato dei suoi affari ,, valutando tutto cid
che poteva mantenere la sua speranza,
quando improvvisamente cominciarono
a cadere le prime nevi, e con esse cad-
dero tutte le idee colle quali cercava di
illudersi. Le illusioni dell” imperatore
non caddero con la neve. Considerando
che avea fatto tutto cid che il suo dovere
gli prescriveva per pervenire alla pace;
che le speranze che Murat, e Lauriston
avevano fatto nascere non si realizzava~
no , e che non gli restava altro che un
mese di bel tempo per agire, si decise
ad avvicinarsi ai suoi rinforzi . L'autore
rimprovera a Napoleone di non avere
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voluto laseiare una porzione della sua
artiglieria a Mosca. L’armata accampata
intorno a quella cittd nell’epoca della sua
partenza aveva ancora seiceniuno pezzi
di cannoni coi loro respittivi- cavalli da
tiro e le occorrenti munizioni. Le mute
dell’artiglieria erano state rinforzate daj
cavalli dell’equipaggio dei ponti, che fu
lasciato al Kremlin, Non poteva dunque
cadere in mente all’ imperatore di ah-
bandonare ai russiuna porzione della sua
artiglieria ; questo sarebbe stato un fallo
tanto pit grande . in guanto che esso si
aspettava una nuova battaglia, Ma il sig,
di Ségur cerca tutte le occasioni di far
passare Napoleone, piuttosto per un uo-
mo privo delle sue facoltd mentali, che
per un abile generale. ,, In quel paese
deserto ordina che si comprino ventimi-
la cavalli. ,,

Una folla d’individai dell’armata ave-
vano un pit gran numero di cavalli di
quello che comportavano i regolamen-
ti;e fa precisamente quest’ eccedenza
che Pim peratore volle fur com prare per
'uso dell artiglieria e degli equipaggi
miilitari. -

A Vitepsk; ed a Smolensko, Napoleo-
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~ di questo parere , gli risponde , che e

pe & rappresentato circondato dagli
sguardi di disapprovazione , come lo
eraa Wilna. ,, Aprl liberamente il suo
cuore a Daru.,, Annunziandoli il suo
progetto di schacciareRutusoff, e di mar-
ciare sopra Smolensko. Ma il conte Da-
, che fino a qael momento era stato

T

troppo tardi, che I’armata rassa é ricom-
Jsta. s che al momento in cui Varma-
ta voltera la fronte verso la Francia se
Ja vedra sfuggire a poco a poco ec. E co-
sa fara danque! esclamo 1" imperatore. ,,
" P veramente bizzarra Ja condizione di
Napoleone, ridotio a prendere consiglio
Jda up amministratore sai movimenti mi-
litari. Quell’esclamazione poi : E cosa fa-
re dangue? Uscita da un nomo, che ab-
biamo veduto’ cosi’ grande e cosi po-
tente, desta compassione : ma per forta-
a il maresciallo d’ alloggio del palazzo
yiene in suo ajuto con un parere del con-
te Dara. Ecco questo consiglio da leo-
ne: Restar qui, far di Mosca un gran
campo trincerato e passarc I” inverno;
il pane ed il sale non mancheranno; egli
se ne rende responsabile. ,,
L’imperatore avrebbe potuto crederci
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se dal principio della campagna Parmaty
fosse stata nufrita per le cure dell’am.
ministrazione. .

»» Pel rimanente un grand’ approvyi.
sionamento di foraggi sard sufficiente. ,
L’autore che introduce tanto a proposito
il conte Daru & parlare si diinentica che
nella pagina precedente ha detto: Na-
peleone vuole che ci facciano degli ap-
provvisionamenti di foraggi per due me-
si, sopra un terreno ove ogni giorno lg
scorrerie le pia lontane, e le pit perico-
lose non bastano pel natriments d’on sol
giorno . Quei poveri cavalli avrebbero
corso dunque un gran pericolo di morir
di fame; ma tranguilliamoei per la nostra
cavalleria. ;, Quei che non si potranno ny-
trire il sig: Daru propone di farli salare.
Cosi si aspetterd che nella primaverai
nostri sforzi, e tutta la Lituania armata
vengano a toglierci d’impaccio. ,,

Facendo parlare in tal guisa un nomo
tanto illaminato, 'autore avrebbe dovu-
to farci conoscere i vantaggi che questo
consigliere trovava nella permanenzain
Mosca dell’imperatore, a preferenza del-
la ritirata’ ‘a Smolensko e Vitepsk per
prender vi i quartieri d” inverno, e met-
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‘ca senza da

I

tersi nel caso di fare una nuova campa-

gna. il sig. ;tl'ﬁciale del palazzo dimenti-

bio , che 'armata di Kuta-
soff, che si aumentava ogni giorno, si sa-
rebbe trovata nella primavera anche pin
forte di quello che lo era in quel mo-
mento, mentre la nostra bloccata in Mo~
sea e ridotta alle sne sole risorse avreb-
be vedulo perire ogni giorno i cavalli
dei suoi treni e della sua cavalleria. Se
a queste considerazioni militari si ag-
ginngessero quelle considerazioni politi-
che cbe colpiscono tutte le menti ne ri-
sulterebbe che in tutto questo discorso
non vi & nulia di vero?

Mentre il sig. di Ségur ei dipinge I'im=
peratore 5, in mezzo a quella terribile
tempesta d’ womini e di elementi che si
addensa sopra di lui, passar le giornate
a discutere sul merito di alcuni versi re-
centemente fatti , o sul regolaniento del
teatro comico di Parigi, prolungare i suoi
pranzi per distrarsi, passando delle lun-
ghe ore mezzo coricato, quasistupido con
un romanzo in mano ec. ,, I nel tempo
che lo presenta in un aspetto tanto sfa-
vorevole, e che versa a larga mano so-
pra di lai il biasimo, ci mostra ,, Kulu-
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soff che guadagna il tempo che' noi per-
diamo; che non trascura nissun vnntag-
gi ; che fiero e scaltro nel tempo stesso

“prepara con lentezza una guerra impe-
tuosa ec...... Rostopchin che riceve ogni
giorno un rapporto di Mosca come pri-
ma che fosse conquistata. ,,

Si riconosee in questo quadro un nuo-
vo tratto dell’ imparzialitd dell’ autore,
ed il medesimo spirito che ha presieduto
alle scene dell’interno del palazzo di Na-
poleone a Parigi, a Wilna ed a Vitepsk,

Dopo il passaggio del generale Lauri-
ston un armistizio era stato convenuto
co’ Russi. Il sig. di Ségur ha lungamente
narrata la buona intelligenza che regna-
va nei posti avanzati fra le due armate,
e che egli attribuisce all’estrema fiducia
del re di Napoli. Ora come se volesse ri-
sparmiare ai Russi il rimprovero di mala
fede cle si sono meritati per I’assalto in-
tempestivo di Winhowo , egli dice che
Murat dichiard a Miloradovvitch che
Uarmistizio non esisteva pits: quest’as-
serzione é totalmente falsa.

1l maresciallo d’ alloggio del palazzo
suppone ancora che Murat facesse avyer- [
tire I’ imperatore ,, che alla sua sinistra
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un terreno coperto pud facilitare delle
sorprese contro il suo fianco e le sue spal-
le: che la sua prima linea appoggiata ad
un borro vi puo esser precipitata ; e che
finalmente la posizione che occupa € pe-
ricolosa , ed & necessario un movimento
retrogrado ; ma Napoleone non pué ac-
consentirvi. ,, Ed il motivo che di 'ag-
tore di questo rifiuto:si é che Napoleone
» temeva soprattutto di darsegno di ce-
dere, e preferiva di arrischiar tutto.

Noi qui siamo obbligati di dire, che il
sig. di Ségur s’ inganna volendo persua-
dere che Napoleone essendo a Mosca ,
venti leghe distante da Murat , gli pre-
scrivesse minutamente il luogo che do-
vevano occupare le sue truppe. La guer-
ra era concepita diversamente dall’ im-
peratore, e come tante volte lo abbiamo
ripetuto , allorché dava un ordine gene-
rale, lasciava I'esecuzione delle sue par-
ti a quello a cui era indirizzato.

Questo principe aveva raccomandato
al re di Napoli di osservare il campo dei
Russi, e di prendere per cio la posizione
la pitt conveniente senza passare la Na-
ra; ma non gliaveva prescritte le dispo-

T 1k 2
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siziooni particolariche potevano dipen-
dere soltanto dalle localita (1) :

(1) La seguente lettera viene opportuna-
mente a provare la nostra proposizione, Essa
dimostra che il re di Napoli poteva luasciare
Winkowo per ritirarsi a Woronowo , qualora
czli temesse di essere assalito ,

11 principe di Neufchatel ¢ di Wagram

a'§. M, il re di Napoli.
Mosca 13 ottobre 1812, ‘adue ore
della mattina.

« I’ imperatore dietro i vostri rapporti, ed
in seguito delle fatte ricognizioni, & di opinio-
ne che la posizione di Woronovo, & bella, vin-
chiusa , e che pud difendersi con V'infznteria
che facilmente coprirebbe la cavalleria, Sevoi
giudicate egualmente, siete autorizzato a pren-
dere questa posizione.

« L’ imperatore ha fatto partire questa se-
ra i suoi cavalli, e dopo dimani 1’ armata vi
raggiungera per portarsi sul nemico, e scac-
ciarlo. Vi vogliono tre giorni perche 1" ar-
mata possa arrivare sulla vostra linea ; dovete
dunque attendere ancora quattro o cinque
giorni, e per poco che voi temiate un df-
tacco del nemico , e che lamatura delle case
vi renda impossibile di evitare le ‘perdite |
che soffrite da otto giorni, avete la risorst |
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. Se Murat sulla sua sinistra- aveva un
terreno coperlo, bisognava che egli si fa-

di prcﬁ(lqn-e la posizione di Woronowo. Tutti
i carri che inviaste , son carichi di viveri,
¢ quelli che inviate questa sera, partiranno
egualmente dimani , ec. ,, :

In un’altra lettera datata da Mosca il 14
ottobre 1812 , a dicci ore di sera, e scritta
dul principe di Neufchatel alre di Napoli,
si legge il paragrafo seguentc: ,, Fate ben
riconoscere il sentiero che potrebbe conduryi
sopra Mojaisk , affinche se voi doveste fare
una ritirata davanti al nemico, possiate avere
una perfetta cognizione di questa strada ’,
1’ imperatore suppone che i vostri bagagli’
il yostra parco, e la pia gran parte della ve-
stra_infanteria potrebbe partire senza che il
nemico se me accorgessé.,, -

,, Non & egli vero che ripassando lo stret-
to passaggio di Woronowo, la vostra cavalle-
ria potrebbe essere coperta dalla vostra infan-
teria, e sitroverebbe in una posizione meno
fatigante di quella, in cui si trova in un paese
aperto , che 1’ obbliga ad essere sempre aller-
ta? In tutti i casi & necessario di procurare
alle vostre truppe dei viveri per diversi gior-
ni, A Mosca vi sono mille cantara di farvina, e
molta acquayite a vostra disposizione, ec. »
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cesse strada da quella parte. Se egli ave-
va un burrone ‘dietro la sua’ posizione,

hisognava che egli ne prendesse una mj-_

gliore. Il nostroistoricoignorerebbé forse
queste prime nozioni-militari ? O ppure
vorrebbe egli incolpare 'imperatore se
Murat fu sorpreso nella sua posizione di
Winkowo? quest’nltima congettura sem-
bra tanto pin verisimile , in quanto che
alla pagina seguente ci dice che ,; il gio-
vine Berenger accorre e annunzia che la
prima linea di Murat & stata sorpresa e
sconfitta, la sua sinistra presa a rovescio
col favore delle boscaglie, il suo fianco
assalito, ec. ,, in fine tuttocio ch’egliave-
va previsto si effettnal

1l sig. ufficiale del palazzo avrebbe do-
vato dirci; che il generale russo profit-
tando della fiducia che avevamo nella
sua parolariprese all’improvviso le osti-
liti nella speranza di distruggere la no-
stra vanguardia; ma che il valore delre
di Napoli, edelle truppe sotto i suei or-
dini sconcerto questo progetto. La per-
dita del nemico fa pitt grande della no-
stra; se noi perdemmo i generali Fischer,
e Dery, dei quali il sig. di Ségur citace
i nomi, i russi perderono i generali Bag-
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owonth e Muller. Benigsen, che se?:n-
Era essere stato il promotore di quest’nl‘-
fare, diede con cid una nuova prova che
egli intendeva meglio le rivoluzioni del
lazzo, che le operazioni militari.
Quale strana opinione si formerebbe-
1o gl esteri degli wfficiali che stavano
pressoall’imperatore leggendo che,, nes-
gano ard) d’informarle che il cannone
tuonava verso Winkowo; alcani per in-
certezza o per incredulita, altri per mol-
lezza non osando di provocare un terri-
hile segnale, o per timore di esser man-~
dati a verificare guanto si asseriva, o di
esser esposti a fare una corsa faticosa! ,,
Ad una tal nuova. ,, Napoieone ritro-
vail fuoco dei suoi primi anni.
- L’imperatore, che secondo il sig. di
Sésur diquarantatré anni é caduco, men-
tre che Kntusoff che ne ha ottanta con-
serva sempre |-energia della gioventd;
non aveva aspettato questa circostanza
per ordinare la ritirata , e sortire dalla

“pretesa apatia in cui Uha immerso I’au=

tore, A
Nell’ appendice si troveranno diverse
lettere scritte dall’imperatore durante il
su0 soggiorno in Mosca. Questa piccolis-
; 2 *
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sima frazione del gran numero d’ ordini
relativi agli affari militari emanatida lui
durante quello spazio di tempo, potra
far giudicare della sua attivita edella sua
previdenza. Si acquisterd la prova che
Napoléone mon aveva aspettato 'attacco
di Winkowo per riordinare, e rinforzare
la sua armata,assicurare le sue comunica~
zioni, completare le mute della sua arti-
glieria, anmentare 1 suoi approvvisiona-
mentidi munizioni, (per mezzo della pol-
vere trovata a Mosca vicino alla barrie~
ra dei Tedeschi, e delle palle di cannane
radunate sul campo di battaglia) traspor-
tare i suoi feriti, e gli oggetti inatili, e
mettersi nel caso di agire attivamente
sopra qualunque punto in cui egli aves~
se volnto portarsi. Noi passiamo sottosi-
lenzio le spedizioni dei corrieri ehe si fa-
cevano ogni giorno per Parigi, e che por-
tavano le sue instruzioni a tatte le parti
dellamministrazione interna, della poli-
tica delle finanze, della guerra ec. ec.

,; La divisione Claparéde trovasi in
marcia per Mojaisk; Claparéde e Laton-
Mauhourg hanno sbarazzato lo stretto
di Spas-Kiaplia. Noi dimanderemoall’au-
tore come mal la divisione Claparede po-.
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teva trovarsi nel medesimo giorno in gue.
luoghi distanti venti leghe I'ano dall’ al-
tro. Ma in un’opera che abbonda di tanti
errori importanti noi non dovremmo ri-
levare simili inesatiezze,




LIBRO NONO -

CAPITOLO I

2

L imperatore in questo capitolo spiega
da_se stesso 1 motivi del suo soggiorno a
Mosca. ,, Egli aveva dovuto lasciare il
tempo di riordinarsi ai soldati ; ed ai fe-
riti riuniti in Mosca, Mojaisk e Koloti-
skou , quello di portarsi agiatamente a
Smolensko. 4,

Ma come se fosse impossibile alPanto-
tore di far proferire all’imperatore due
parole di seguito con giadizio, si affrelta
ad aggiungere che Napoleone mostran-
do un cielo sempre sereno, dimandd at
suoi nfﬁciiaﬁ: » Sein quel Sole brillante
non riconoscevano la sua stella. ,,

Quest'immagine della stella col sole
va molto a genio al sig. di Ségur, poiché
essa si ritrova spesso nel suo libro. In
generale egli procura di far credere che
Napoleone aveva una fiducia puerile nel-
la sna stella, e che si compinceva a pa-
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lesarlo, ma cio & eosa veramente assur-~

‘da. Un nuomo come lui poteva contare sul
suo genio , sopra i suoi talenti, e sulle
sue profonde meditazioni; ma per la sua
stella egli vi credeva, come Cesare cre-
deva ai polli sacri. In tuttii precedenti
capitoli I"autore ci ha mostrato questo
gran capitano immerso nel sonno e nel-
l'indolenza; per altro cidice ora che ,; Na-
poleone entrato in Mosca con novanta-
mila combattenti, e ventimila malati e
feriti, ne usciva con pitt di centomila dei
primi, e vi lasciava soli milledugento dei
secondi, 11 'soggiorna di lui, malgrado le
perdite giornaliere , era servito dunque
a far riposare la sna infanteria, a com-
pletare le sue munizioni, ad anmentare
le sue forze di diecimila uomini, ed a
proteggere il ristabilimento o la ritirata
di una gran parte dei suoi feriti ec. ,,
~ In mezzo ad una lunga descrizione de-
gli equipaggi, e ‘del treno dell’armata
alla sua partenza da Mosca , | antore [a
brillare {a croce colossale del grand’¥-
van.
Questa croce situata alla cima della
torre d’ Yvan Weliki aveva trenta piedi
di altezza, era di legno fasciato di sotti-
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lissime lame d’argento dorato. Allorchd
si volle portarla via i guastatori incari.
cati di questa operazione avendola la-
sciata cadere si ruppe in mille pezzi: le
lamine d’argento furon conservate, ed il
legno abbandonato. Una piccola\cmce di
oro puro di circa dieci pollici di altezza,
che era fissala in mezzo della grande, fa
conservata e portata via col tesoro del-
Parmata. Ecco la croce colossale del sig.
di Ségur ridotta a dieci pollici. Una gran
parte delle sue assertive potrebbesubire
una simile riduzione. -

Dietro-a questa croce si vedono dei
contadini russt con le loro barbe che
conducono, o portano il nostro bottino
di cui essi fanno parte ec. Gol dire che
questi contadini fanno parte del nostro
bottino, 'ufficiale del palazzo vuole egli
forse far credere che si conducevano in
ischiavity, e giustificare in questa guisa
le infamitd che i Russi commessero so-

ra i disgraziati Francesi restati negli
spedali di Mosca, e raccomandati alla lo-
ro umanita? (1)

(1) 1l generale Guglielmo di Vandoncourt
nelle sue memorie per servire all’istoria della’
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' falso che nessun contadino sia stato
ridotto in' ischiavita ; gli uni ci seguita-

guerra tra la Francia e la Russia nel 1812,
opera superiore a tutte quelle che sono state
fin qui pubblicate su questa campagna sia pel
conosciuto talento dell’ autore, come per
} esattezza dei fatti , viferisce che il 23 otto-
bre, il generale russo Tlowaiki entro in Mo-
sca-, ohe nei tré spedali chevi erano vi trovo
cirea 1400 ammalati; o feriti russi, e 650
ammalati, o feriti francesi, i quali erano
trappo déholi per esser trasportati coi loro
camerati : una porzione di questi ultimi fu
petanto gettata su delle carretts per essere
traseinata/a- Twer ; ma essi perirono tatti di
freddo e di miseria , o assassinali dai contadi-
ni incaricati di condurli, che li scannavano
per prenderne i loro abiti. Il resto fu lasciato
negli spedali coi chirurghi francesi, che erano
rimasti per curarli , ma non furono dati loro
né viveri né medicamenti. »

1l generale Guglielmo di Vaudoncourt es-
sendostato fatto prigioniere nella ritivata, &
stato el caso di raccogliere molti documen-
ti, ¢ molte informazioni del pilt alto interes-
se, chie'fanno ricercave il suo libro da tutii
coloro che vogliono avere un’idea giustadegli
ayyenimenti di questa guerra.
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vano per gnadagnar danaro; altri perra-
dunare ¢id che si abbandonava, altri cg-
me domestici salariati. ;

L’autore ha impiegato quattro pagine
a descrivere la sortita da Mosca, ed egli
non consacra che poche linee all’ abile
movimento col guale I’ imperatore in-
ganno il nemico prendendo a rovesciola
sua posizione di Tarontino, e dirigendosi
sopra Kalouga per Borowsk, e Malo-la-
roslavetz.

CAPITOLO 1L

Arrivato il 23 ottobre a Borowsk, 'im-
peratore seppe la sera che il vice-re ave-
va fatto occupare Malo-Taroslavelz; il sig.
di.Ségur dice che egli si addormentd ,, su
questo vantaggio in vece di assicurarlo,
e sembra che cgli voglia cosi rimprove-
rare a Napoleone di non essersi portato
subito a Malo-faroslavetz , ma questo
principe avendo inteso che un corpo rus-
so , cioé quello di Doctoroff, marciava
sulla sua sinistra, ed era a Aristowo, non
doveva portarsi sopra Malo-laroslavets
avanti di esser ben sicuro che non en
tutta l'armata rassa che marciava 50pra
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Borowsk. D’altronde, qual motivo avreh-
be deciso I’ imperatore a portarsi a Ma-
lo-laroslavetz, che secondo il sig. di Sé-
gur era stato trovato vuoto dalla divisio-
ne Delzons?

L’osservazione dunque che ,, Zimpe-
ratore si addormento sopra questo suc-
cesso in luogo di assicurario, non signi-
fica niente.

La critica del sig.ufficiale del palazzo
dipende dal non avere egli consultato la
geografia; poiché parlando di Malo-Taro-
slavetz dice ,, era il solo punto da cui
avrebbe potato tagliarci la nnova strada
di Kalouga ,, per altro a Borowsk noi cor-
revamo il medesimo pericolo.

L’autore aveva detto, che le nostre di-
sgrazie erano state cagionate dal nostro
soggiorno a Vitepsk ; indi dalla nostra
marcia sopra Mosca; in segaito dal nostro
sogziorno in quella capitale; ed ecco che
ora lo sono a motive del giorno sacri-
ficato al passaggio della Nara, e della
sua palude ed aggionge ,, checehé perd
ne sia le nostre disgrazie prendono epoca
tutte da quel ritardo. <,

Un ufficiale del principe Eugenio vie-
ne ad annunziare all'imperatore che Ma-

T, L
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lo-laroslavetz non essendo stato oecupa-
to che da due hattaglioni, il nemico &
venuto ad assalirlo alla punta del giorno,
ed ha rovesciato quella debole truppa,
Egli soggiunge , che il v'ice—re mareia al
_ sostegno della divisione Delzons. Il sig,
di Ségur dice in segnito che ,, tatta ar-
mata di Kutusoff accorreva .., che gia
le sue colonne stabilivansi fra quella vec-
chia strada di Kalounga, jeri libera, e che
avremmo potuto francamente occupare
e scorrere, ma che ormai Kutusoff pote-
va difendere palmo a palmo. ,,

Cio che propone il sig. maresciallo di

alloggio del palazzo ha per iscopo di so-

stenere il rimproveroche eglibafattopre-
cedentemente a Napoleone della sua len-
tezza a portarsi sopra Malo-Taroslavets
Noi abbiamno gid fatto conoscere le ra-
gioni che hanno impedito all’imperatore
di marciarvi direttamente prima del ne-
mico , e soggiungeremo’, che in seguito
delle instruzioni che il vice-re aveva ri-
cevutedoveva occapare con molte forze
Malo-Taroslavetz , collocandovi 1’ jntera
divisione Delzons, in luogo di due soli
battaglioni. Subito che Napoleone seppe
che i Russiassalivano questo punto, mas-
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do uno dei suoi ufficiali (1) al prim‘ipe
Eugenio per ordinargli diconservare Ma-
lo-laraslavetz: gli faceva conoscere che
marciava persostenerlo, e gli prescrive=
va di assicarare guella cittd con delle for-
tibatterie tanto a dritta , che a sinistra.
Limperatore aveva dunque ‘preveduto
futto, e fatto tutto cid elie era necessario.

Il sig. di Ségur racconta freddamente
la perdita che fece il-quarto corpo nella
persona di Delgons. L’intrepidezza di
questo generale , e la morte tanto com-
movente del suo fratello, avrebbero do-
yuto somministrare all’ istorico della
grande armata qualche espressione di
rincrescimento ; e di stima per questi
prodi. I generali russi, e fra gli altri
Koulinief, hanno ottenato da lai degli
elogj e fa veramente pena il vedere che
trascura di rendere la medesima giusti-
zia ai generali Francesi.

Secondo la sun abitudine, antore men-
tre esagera le nostre forze , diminuisce
quelle del nemico. Le tre divisioni fran-
cesi ed italiane, che sotto il principe Eu-
genio vinseroa Malc-laroslavetz nun for-
mavano che sedici mila vomini, e I’ ar-

(l) L’ ufficiale d’ ordinanza Gourgaud.
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mata russa composta di sedici divisioni,
ebbe settanta mila nomini compromessi,
La nostra perdita fu di circa tremila uo-
mini;guella del nemico di ottomila. Que-
sto combattimento, considerata la gran-
de sproporzione del numero, fu uno dei
pin gloriosi per le truppe francesi ed
italiane ; ma I’ autore sembra rimproye-
rarlo all’ imperatore, dicendo che ,, un
si sanguinoso cunflitto avrebbe potuto
risparmiarsi. ;, g

Se avesse per altro riflettuto, egli a-
vrebbe compreso che in ragione della
pusizione del nemico, e del caltivo stato
delle strade , era impossibile che la no-
stra marcia da Mosca su questo punto
fosse piu rapida. Giacché I”armata non
poteva avanzarsi tutta riunita per che
marciava a scaglioni- ,; | corpi dell’ar-
mata erano rimasli troppo lontani gli
uni dagli altri. ,,-La prava del contrario
é che il corpo del maresciallo Davout,
che marciava dietro a quello del vice.re
arrivo a Malo-laroslavetz nella mattina
del 24, e che Pimperatore vi si trove lui
stesso verso il mezzo-giorno. (1)

(1) L’ imperatore parti di buon’era da Bo-
rowsk ; faceva colazione due leghe distante
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Se |’ antore avesse preso cogn;zﬁne
delle marce che fece Parmata a Maren-
go, ad Ulma, ad Eckmiilk, avrebbe ri-
conoscinto che il medesimo uomo , ed il
medesito spirito avevana presicdato a
quelle di Malo-laroslavetz.

CAPITOLO III.,

11 sig. ufficiale del palazzo comidcia
questo capitolo con un errore, che quan-
tunque di poca importanza, merita di es-
ser rilevato. Egli vuol far credere che
‘durante il combattimento ’ imperatore
era distante pocht passi dalla diritta’
della strada maestra nel fondo di un
burrone, sulla sponda di un ruscello, e
pressoil villaggio di Gorodinia. Duran-

dalla cittd sulla strada col re di Napoli, il
principe di Neufchatel, ed il generale Lariboi-
sieré, quando si sentirono delle cannonate.
Egli montd swbito a cavallo, e verso il mezzo-
giorno si trovava col suo stato-maggiore in
faccia a Malo-Taroslavetz , sopra un poggetto
al di sopra della Louja, alla sinistra della stra-
da, e perfettamente situato per osservare i
movimenti del nemico. :
3 x
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te tutto il combattimento I’ imperatore
reslo sull’ argine , che conduce al ponte
Malo- laroslavetz, da dove vedeva il com-
battimento, ed era nel caso di dareisuoi
ordini. Di 13 fece passare la Louja alla
divisione Gerard, sopra un secondo pon-
te, (1) che aveva fatto construire al di
sopra di quello ch’esisteva, e gli prescris-
se di portarsi alla diritta di Malo-laros-
lavetz, e di estendere la sua diritta fino
al bosco di Terentiewa. Eglimando egual-
mente la. divisione Compans sulla sini-
stra di Malo-laroslavetz, e tento di far
drizzare lui stesso una batteria sulla ri-

va sinistra della Louja; per sostenere la

diritta del generale Gerard da una riva
all’ altra.

Non rifornd che la notte in quella ca-
sa che il sig. di Ségur trova. ,, Vecchia
mezza rovinata ed infetta, oscura e divisa
in due parti da una tela. Cio che vié di
pin vero nell’ istoria della grande arma-
ta, sono le descrizioni sull’ interno degli
alloggi occupati dall’imperatore. Noi non
contrarieremo 'autore sopra di cid, ma
diremo soltanto che 'imperatore non eu-

(1) Questo ponte fu costruito di cavalleti,
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tro in quel casolare che dopo il combat-
tumento.
" 1l maresciallo Bessiéres incaricato da
Napoleone diriconoscere la posizione dei
Russi , torna a dirgli ,, che era inattac-
cabile.Cielo! esclamo I'imperatore, strin--
gendo le sue mani, avete voi vedulo he-
pe! Ed é pur vero? me ne assicurate
voi ? Bassiéres ripete la sua asserzione :
ed afferma che trecento granatieri Da-
sterebbero in quel punto per arrestare
un’ armata,

Questo dolor da teatro, queste mani
giunte, quell’invocazione al cielo, contra-
stano in un modo troppo evidente col ca-
rattere di Napoleone. L’ ahtore manca
qui particolarmente alla regola prescrit-
ta agl'istorici, come ai poeti, di fare agire
e parlare iloro personaggi secondoil lo-
ro carattere conosciato : egli avra letto
in qualche relazione, cha la posizione di
Malo-Taroslawetz era difficile a forzarsi
per gnadagnare la strada di Kalouga ; e
senza considerare che fino dalla vigilia
noi eravamo padroni del ponte e della
citla che ne costituiva la forza, egli fa
dire al maresciallo Bessiéres, che la po-
sizione che i Russi hanno preso al di la
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di quella citld & inattaccabile, e che tro-
cento granatieri basterebbero ld per ar-
restare un armata.Quet’asserzione pro-
va evidentemente che I’ antore non ha
neppure veduto Malo-Iaroslawetz, Tre-
cento granatieri non possono opporre
ostacoli ad un’armata fuorché in nna go-
la quasi inaccessibile; il vero passo stret-
to era il ponte, e la cittd di cui noi era-
vamo padroni. La posizione dei Russi si
poteva talmente affrontare che la sera
del combattimento, Kutusoff se ne allon-

tand con la sua armata per circa una

lega , onde prendere posizione dietro il
piccolo ruscello di Korigea.

Chi puo dunque aver veduto Napoleo-
ne, dietro il preteso rapporto di Bessie-
TESs, ,, incrociare le sue braccia con aria
costernata, abbassar la testa, e restar co-
me sepolto nelle pit triste riflessioni. ,,
Chi puo averli inteso dire che ,, la sna
armata ¢ vittoriosa, ed egli vinto;la sna
strada taglata , il sno piano sventato:
Kulusoff, un vecchio, uno scita, lo ha
prevenuto. Lasna fortuna non gliha mai
mancato, ma egli ha mancato alla sua
fortuna. ,, Queste helle cose, come mol-
te altre, non sono riferite che dal sig. di
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Ségur; non & perd verisimile che egli
fosse presente fra il maresciallo Bessié-
res e I’ imperatore.

‘Napoleone essendo padrone di Malo-Ta-
roslavetznulla gli poteva impedire di por-
tarsi sopra Kalonga, passando a traverso
del corpodi Kutusoft.Da un’altra parte se
egli non voleva dar hattaglia, chi gl?in-
pediva di divertire Kutasoff davanti Ma-
lo-faroslawetz, e di dirigere il resto del-
la sua armata per Kremskoé e Medyn
sopra Kalouga ? Questo movimento fu
inclusive cominciato , poiché il corpo di
Poniatowki secondo lo stesso sig. di Sé-
gur, era stato mandato a Kremskoé. Si
puo dungue dire che quello stupore, e
quellaicosternazione in cuiimmerge 1'im-
peratore ., quella penosa vigilia, guella
notte erndele, durante la quale si corica,
si rialza, chiama’ continuamente ec. ,,

. Queste scene tanto fedelmente ripro-
dotte a Vitepsk, ed a Mosca, sono uscite
dal cervello dell’ sutore, cosi fertile in
concepimenti di questa natora, Forse
eali ha spesso inteso dire che Napoleone
sialzava la notte, e cio gli é sembralo
molto rimarchevole, mentre che era una
cosa che succedeva ordinariamente. Se
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egliavesse avuto nna cognizione pit pro.
fonda di cio che snccedeva presso I’ im=
peratore, avrebbe saputo che allora
quando Parmata era in attivita, Puso eo-
stante di questo principe era di levarsi
tutte le notti da mezzanotte alle ore due
della mattina, che presso a poco era I’o-
ra in cui ginugevano i rapporti che i ge-
nerali spedivano alla fine del giorno. Mail
sig. di Ségur che passava tranquillamen-
te tutte le notti, sembra avere ignorato
cio che si faceva durante il suo sonno,

Verso le ore cingue della mattina era
giunto un ufficiale d’ ordinanza (1) che
egli aveva incaricato di passare la notte
ai posti avanzati per renderli conto di
cio che si potesse sapere sui movimenti
del nemico ; egli informo I’ imperatore
che sembrava che la posizione dei Russi
fosse all” incirca quella del di preceden-
te ; ma che sulla diritta tanto lui quanto
il gencrale Gerard avevano inteso della
cavalleria, che si portava in quella dire-
zione, £ che si supponeva che marciassa
sopra Medyn,

Napoleone fece allora entrare succes-

(1) M. Gourgaud.
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sivamente il re di Napoli, il maresciallo
Bessieres, ed il eonte Lobau, e disse lo-~
ro: Serbra che il nemico resista, e che
noi avremo una battaglia, Nella situazio-
ne in cui |’ armata si trova, & egli van-
taggioso di darla o d’evitarla? Bessiéres
¢ Morat nen posero dubbio che non fos-
simo superioriin milizie a Kutusofl, poi-
ché, dicevano, I’ armata russa ¢ stata di-
stratta alla M oskowa. Ma una battaglia
scomporrebbe la nostra; i cavalli detl’ar-
tiglieria , e quelli della cavalleria hanno
molto sofferto pel cattivo nutrimento :
Je nnove perdite che noi faremmo in ca-
valli non potrebbero ripararsi; i nostri
ferili sarebbero uomini perdati; portar-
ti sopra Kalouga sarebbe un’ intrapresa
auardosa. In quello statodi cose, cid che
viera da fare di meglio , secondo loro,
era di ritirarsi sopra Smolensko. L’ im-
peratore dopo di avere un momento di-
scusso si avvicind al conte di Lobau, e
glidisse: E voi, Mouton, qual’é la vostra
opinione ? Sire, la mia opinione ¢ di ri-
tirarsi sul Niemen per la via la pitt cor=
ta, € la piti conosciuta, ciod per Mojaisk,
edal pin presto possibile, e lo ripeté piu
volte, Nopolcone parve sorpreso ; disse
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che avanti di decidersi voleva, vedere il
campo di hattaglia, e chiese i suoi cavalli,

)1 racconto che fa il sig. di-Ségur del-
I’ houra dei Gosacchi sull’ imperatore ¢
privo affatto &’ esattezza. Dal momento
che questo principe ebbe riconosciuto i
Cosacchi che affrontavano i vivandieri
sulla strada passo sulla sinistra dicendo:
andiamo, st avanzino ¢ micl squadront

di servizio. Ma gli squadroni di servizio -

non erano montati a cavallo nel medes
simo tempo di Napoleone. Soltanto tre
plutoni di scorta ayevano seguitato,uno
di cacciatori, uno di lancieri, ed uuno di
dragoni: questi tre platoni si portarono
con rapidita in avanti, e la loro presenza
contenne i cosacehi. Non € vera chesi
avvicinassero all’ imperatore fino al se-
gno che uno di loro ficcasse la sua lan-
cia nel pettorale del cavailo di Rapp. Non
& neppur veroche quaesto generale pren-
desse il cavallo di Napoleone per la bri-
glia. Alcuni ufficiali d'ordinanza, e delio
stato maggiore del principe di Neufeha-
tel si avanzarono coi tre platoni di ser-
vizio, nel medesimo tempo -che I’ impe-
ratore si ritirava verso gli squadioni
della gnardia, che si vedevano giungere
da lontano.
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Tu nella zuffa che icacciatori della
sardia ed i Pollacchi ebbero co’ Co-
sacchi, ed al momento dell’ arvivo det
ranatieri a cavallo, che il sig. Lecoul~
tenx avendo ucciso un cavaliere russo ,

- e preso la sua lancia fu ferito d’una scia-

holata da un granatiere a cavallo della
guardia , che lo prese per un Cosacco ,
erché aveva un soprabito verde. K fal

che i Cosacchi si sieno mostrati audack
fino all’ insolenza, come ¢ falso, che st
sieno veduti ritirarst a traverso gl in-
tervalli det nostri squadroni andando
al passo, € caricando tranquillamente
le loro armi. Tre deboli plutoni erano
bustati per rovesciarli. Gid & tanto vero
che si affrettarono di ripassare a guado
la Louja, che la nostra cavalleria passo
dopo di loro inseguendoli: gli ufficiali
dordinanza Athalin, Luuriston, Ghabril-
lant, Montaign, Tintigners, ec. erano pre-
senti con noi a quest’ affare, per cui
possono certificire il nostro esposto, eo-
me puo farlo il sig. Lecoultens , che fu
gravemente ferito. Il sig. di Ségur era
probabilmentea Gorodinia ; ed avra fal-
to questo raccouto come tanti altri sulle
notizie che aveva potuto raccogliere.

J P
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Eeli termina dicendo: Tuttocic dava
da pensare. Cio che é molto pin adat-
tato a far pensare ¢ la maniera in coi
questo fatto d’arme, e tanti altri vengu-
no rappresantati.

Come mai | autore puo egli dire che
»» l'imperatore maravigliato che si fosse
usato attaccarlo, si fermo ec. ,,

Che mai vi é di sorprendente che nn
quartier generale sia assalitoall improy-
viso da della cavalleria leggera? La vit-
toria di Wagram fu certamente una bel-
la vittoria, ¢ la sera "imperatore fu per
un’ houra di cavalleria obbligato di rifu-
giarsi in mezzo della sua guardia, che
egli fece formare in quadrato. Si potreb-
be citare un gran numero di esempi di
simili temerita.

In proposito del campo di battaglia di
Malo-laroslavetz il sig. di Ségar ci offre
ancora un orribile quadro. Ma crede egli
“dungue che si facsia la guerra senza per-
dere nomini? Nel sentirlo descrivere an
campo di battaglia , si crederebbe che
fosse an parigino, che vi fosse stato ad
un tratto trasportato, e che non ue aves-
se mai veduti. s
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CAPITOLO IV.

,» O miei compagni! vi rammentate voi
quel campo funesto, ove arrestassi la
«conquista del mondo; ove andaronoa per-
dersi venti anni di vittoria ; ove il gran
crollo della nostra potenza ebbe princi-
cipio ) !

Questo capilolo’ comincia in questo to-
no sublime. Tn’osservazione pero si pre-
genta instantanea alla mente, ed é che se
i bravi veterani della grande armata bhao-
no perduto tatto, vi sono delle persone,
la di cui fortana ha solferto poche per-
dite, e che son gia sul cammino di nuovi
onori.

Secondo il sig, di Ségur , Napoleone
trovavasi fra ,, quelle due armate; i suoi
sgnardi erranti dal sud all’ owest sulle
strade di Kalougha e di Medyn, a lui
chiuse ambedue. Su quella di Kalougha
vi ¢ Kalusoff e la sua armata ? ,, ma so-
pra quella di Medyn non sappiamo ve-
dere €id che ci arresterebbe. 1lsig. ma-
resciallo di alloggio del palazzo; dice pu-
re che Platoff vi si trova co’suci cosac-
chi. Per quanto egli possa averenna de-
Lole opinione dell” armata francese, non
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pud mai sapporre che debbano fargli

ostacolo i cosacchi. E vero che secondo.
lni hanno traversato quell’ armata da
una parte all’altra. Le cose andarono co-
si come |’ abbiamo detto nel precedente
capitolo, essi avevano raggiunta la Lou-
ga sul nostro fianco diritto, e saccheg.
giato diversi vivandieri salla strada; ma
vedendosi insegaiti da alcnni plutoni del-
la guardia, si erano affrettati di ritorna-
re fuggendo di dove erano venuli.
L’autore non ci dice che 'imperatore
resto tutto il giorno sul campo di bat-
taglia avanti di decidersi » preferire il
parere dei generali, che consigliavano
la ritirata direftamente sopra a Smolen-
sko. 11 tempo che egli passo sulla pianu-
ra di Malo-laroslavetz, e la pena che eh-
be ad allontanarsene fanno credere che
egli presentiva che 1’ armala russa spa-
venlata dal combatlimento del giorno
precedente batteva laritirata. Per altro
era opinione unanime che i russi vole-
vano dar battaglia, e questo era il pin
forte argomento di Murat, di Davout, ec.
per impegnarlo a ripigliare la strada di
Mojaisck, %
Io laogo di parlare delle riconoscenz
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che fece imperatore, il sig. di Ségfr lo
riconduce a Goridnia , ove egli suppone
unsgonsiglio che non ha mai esistito, E-
gli fa parlare a sno modo Maurat, il ma-
resciallo Davout, Bessieres, Berthier, En-
genio, ec. e gli fa deliberare sulla ritira-

{a; mentre che avanti di lasciare la pia-

nara di Malo-Iarcslavetz, Napoleone a-
veva gia date le sue dispesizioni per la
direzione che dovevano prendere i corpi
nella loro marcia. Ma queste conversa-
zioni somministrano al sig. di Ségar l'oc-
casione di far dire da Bessiéres,che nel-
la stessa guardia mancherebbe I’ ardo—
re come se non fosse riconosciutoanche
da nostri nemici che questo celebre cor-
po non ha mai fatto torto alla sua repu-
tazione nelle circostanze le pit critiche,
eche il sentimento dell’onore, del corag-
gio e dell” attaccamento che lo animava
non ha finito che con lui. Il maresciallo
Bessiéres conosceva troppo bene questa
milizia, ed era troppo glorioso di coman-
darla, per avere potuto dire che vi man-
cherebbe Pardore. '

Da tatte queste conversazioni, e dalle
dispute che ne erano la Aonseguenza,
1" autore non ha sapato trarne miglior

¥




risultato, che di far perdere all’ impe-
ratore ,, 'uso dei sensi. Quelli chelo goc-
corsero hanno detto che il rapposte di
un altro temerario tentativo dei cosacchi
verso Borowsh, in distanza di poche leghe
dietro Parmata, fu la leggiera ed ultima
spinta che lo determind a prendere quel-
]Ja funesta risoluzione. Questa testima-
nianza dei domestici deve molto alletia-
re i Cosacchi, i quali devono andar su-
perbi della parte che autore fa loro rap-
presentare.

CAPITOLO V.

5» Allorché era stato fatto il pia gran-
de sforzo, quello di Malo-lTaroslavelz, e
guando non gli restava che a marciare,
egli si ritird. ,,

Ecco dunque che il sig. di Ségur e
d'accordo con noi per contradire I opi-
nione , che fa emettere dal maresciallo
Bessiéres ,, che la posizione de’Russi era
inattaccabile, e che trecento granatier
basterebbero in quel punto per impedire
il passo ad un’ armata. ,, In quest’ opera
si trovano da per tatto simili contra-
dizioni.
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Noiavevamo gid detto nel capitolo pre-
cedente che 'intenzione dell’imperatore
era di dare nuovamente battaglia all’ar-
mata russa, poiché essendo sicuro di vin-
cerla, poteva portarsi sopra Smolensko,
per Kalouga , Medyn, o Mojaisk , senza
temere di essere inseguito.

Malgrado le asserzioni del sig. di Sé-
gur noi ripeteremo ancora, che non fu
che dopo le istanze dei snoi principali ge-
nerali che egli si decise a dar battagha,
ed uno dei motivi che pit potentemente
agirono sopra di lui fu il timore della
sorte dei snoi nuovi feriti , che avrebbe
dovato abbandonare. :

Soltanto I’ imperatore aveva vedulo
che Pavmata russa si sarebbe ritirata, Ma
quando tulli i generali sono contrari al-
l'opinione del generale in capo, la riusci-
ta pud essere compromessa. Napoleune
cedeva spesso all’ opinione degli altri, e
con una facilita di cui poi si pentiva, e si
¢ inteso dire in circostanze ancora piu
gravi, ma inutili a rammentarsi, che se
avesse sempre fatto a suo modo avrebbe
evitato delle grandi disgrazie particolar-
mente negli ultimi tempi della sua car=

Tiera,
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1 supporre che ,, quei due temerarj
affronti de’cosacchi loavevanodisgustato
é pitt che semplicitd, e cid non meriy
nessuna seria confutazione. *

,» Da qaesto momento non vede altrg
che Parigi, come partendo da Parigi al-
tro non aveva in mira che Mosca. f

1l desiderio di riveder Parigi non ave-
va pubto influito sulla sua determinazio-
ne. Battendo i russi, ed occupando Mo-
sca aveva ottenuto il primo scopo della
guerra, non avendo potuto ottenere il se-
condo, che era la pace, la pradenza, ed
il suo dovere gli preserivevano di avyi-
cinarsi al resto della sna armata, ed ai
suoi magazzini, per prendere i quartieri
d’ inverno, e porsi nel caso di ricomin-
ciare la campagna nella primavera se-
guente.Se un inverno, ladi cui invasione
prematura, ed il di cai vigore sconcertd

tutli 1 calcoli non avesse sorpreso le no-
stre legioni, esse sarebbero arrivate in- |
tatle fino ai loro quartieri.
Nell” abbandonar Mosca I’ imperatore {
non pensava a stabilirsi dietro la Beresi-
na, perché i corpi di Macdonald, diSaint- ‘
Cyr,ed’Oadinot alla sinistra, di Schwar- |
zeraberg, Regnier, e Dombrowsky alla
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diritta, dovevano contenere Wittgen-
stein, Essen Titchakoff e Tormasow, che
erano opposti a loro. Non fa che al suo
arrivo a Smolensko ch’ egli si deeise a
marciare sulla Beresina , avendo inteso
che i namerasi rinforzi arrivati a Wilt-
genstein obbligavano Saint-Cyr ad ab-
bandonare la Diina, e che la lentezza di
Schwarzemberg aveva permesso all’ am-
miraglio Titehakoff di avanzarlo di di-
verse marce per portarsi verso Minsk,
Seisuoi ordini fossero stati eseguiti, an-
che malgrado la lentezza di Swarzem-
berg, i nostri magazzini di Minsk, di Wil-
na, di Borizoff; sarebhero stati in sicurez-
2a, perché coperti delle divisioni Dom-
browsky, e Loison e dai rinforzi che si
ritrovavano a Wilna, e dal secondo cor-
po. In questa guisa I’ armata sicura del
passaggio della Beresina a Borisowayreh-
be potuto prendere posizione dietro que-
sto fiume. Come mai un francese ha po-
tatoscrivere ché ,, la grand’armata mar-
ciava cogli occhi bassi, vergognosa ed
umiliata ,, qguando an corpo di quest’ar-
mata,forte soltanto di sedicimila nomini
era bastato per battere I’ armata russa,
ladi cuiritirata, al dire del sig. di Ségur
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fu come una sconfitta ? Questo si chiama
mancare in nn tempo d’ esattezza , e di
dignita. :
Quanto alle critiche ch’egli fa del pia-
no di campagna, ¢ veramente an danno
che eglinon abbia comunicato allora al-
I’imperasore quello che ogai partecipa
ai snoi lettori: Napoleone nel suo obbat-

timento, sarebbe stato felice di travare

un salvatore el sno marescialla d’allog-
gio del palazzd.

CAPITOLO V[

Il marescialloMortier lasciatoal Krem-

lin con ottomila womini. ,, Si riguardava
come un nomo sacrificato . gli altri capi,
suoi compagni di gloria, I’avevano lascia-
to colle lacrime agli occhi. 5,

L’im peratore parti dal Kremlinla mat-
tina del 19 ottobre, lasciando Pordine al
maresciallo Mortier di evacuarlo il 23;
e siccome si parlava sulla strada di Ka-
louga contro armata di Kutosoff, il ma.
resciallo Mortier non si credeva sacrifi-
cato restando ip quella cittadella. Venti
giorni di lavoro ne avevano aumentate
le fortificazioni al punto di renderla su-
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scettibile di una lunga difesa con ana 7:li-
visione della giovine guardia, e Mortier
non aveva da temere che gli ossalti dei
Cosaccchbi di Wintzingerode, e dei conta-
dini russi. Ove mai il sig. di Ségar ha egli

_veduto che questi Cosacchi precedevano

diecimila russi? E cosa intende egli pei
quattro giorni di resistenza del marescial-
lo Mortier al Kremlin , dove non vié
mai stato assedio da sostenere ? Cid che
prova che la guarnigione di qu’esta cit-
tadella non era stata neppure riconosciu-
ta dal nemico si é che quando Vintzinge-
rode, ed il suo ajatante di compo venne-
ro a farvisi prendere, non erano se-
guiti che da pochi cavalieri; d’altronde
il generale Vinizingerode non aveva in-
fanteria russa con lui. Come mai i Cosac-
chi avrebbero potuto colle lance assalire
il Kremlin, le di cui alte, e grosse. mu-
raglie avrebbero bastato per impedir lo-
ro di penetrarvi, ancorché non vi fosse
stata guarnigione?

I rimproveri che Napoleone indirizzo
al sig. di Vintzingerode , quando glielo
condussero prigioniero, sono esallamen=
te riferite. Ma il sig. di Ségur riflette sul-
la distinzione che fa 1’ imperatore fra un




un forestiere che vende i suoi servizj
,; che sapeva calcolare fino i moti della
sua collera. ,,

Quabto alle pnrule ch’ egli fa dire al
generale Vintzingerode ,; che Alessandro
era il suo benefattore, e quello della saa
famiglia; che quanto possedeva lo do-
veva a lui ec. , Questa risposta era no-
hile e giusta ; simili senlimenti onorano
coloro che li professano, ed ¢ cosa di-
spiacevole che 1’ antore non ne abbia
sentito I’ impulso .

L’ imperatore che vien sempre rap-
presentato come un uomo le di cui fa-
coltd mentali'sono indebolite, e come se
avesse perduto ogni sua forza fisica ,
mostra per altro qui un’ energia, che
avrebhe dovute imporne agli appositori
del qunrlier‘genernle . Questi signori
qualificano i giasti rimproveri indiriz-
zati al sig. di Vintzingerode ,, d’ impe-
tuosita che digpiacquero , e ciascuno si
di¢ premura di riconfortare ¢ consolare
quel generale prigioniero. ,, Quale ve-
risimiglianza vi puo esser in questo racs
conto ? lo me ne appello all’autore. Ghe
il giusto: risentimento dell’ imperatore

Russo che combatte per la sua patria, ed j

e S s S e et S S S

T B S TR L y



4

sia dispiacinto  al sig. di Ségur, con?ien
crederlo perché lo dice; é permesso pe-
15 di dubitare che lui ed i suoi amici
abbiano esternato il loro dispiacere con
un’ affettazione tanto indecente verso il
Joro capo . Tattocid sard bello oggi, ma
non & analogo a quei tempi .

CAPITOLO VIL

I’ antore abbondantemente provve-
dato dei pitt capi colori per dipingere
questa memorabile spedizione , anticipa
gid la pittura dei disastri cagionati “dal
rigove del freddo. Egli contenga pure la
sna impazienza, che non- gli manche-
raino argomenti; né si affretti a dire
che I’ inverno aveva sorpreso | armata
tre giorni dopo la sua sortita da Mosca .
Fino al 6 novembre , cioé a dire per se-
dici o diciassette giorni il tempo fu bel-
lo, ed il freddo pit mite di quello che
era stato in qualche 1nese delle campa-
gne di Prussia, e di Pollonia , ed anche
in Ispagna (-nelle campagne della Casti-
glia ) durante la campagna 4’ inverno
che I"imperatore vi fece in persona nel
1809,

T. il 5
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Hsig. di Ségar presenta come un fatty

positivo -ed evidente , il rapporto fattg
da un prigioniero russo il 28 ottobre 5
che tutta 'armata nemica marciava per

Medyn sopra Viazma:, ed agglunge che -
» il suo primo moto lo ports a disprez-

zare quell’ avvertimento . ,,

Malgrado le cognizioni geogréﬁchel

che I’ antore sappone a questo soldato ,
era impossihile ch’ egli potesse dare una
tale informazione all’ imperatore : ngi-
ché in quel giorno Kutusofl stesso non
pensava affatto a marciare sopra Viaze
ma, come andiamo a provarlo co’suoi
movimenti . . :
Dopo il combattimento di Malo-lara-
slavetz, Kutusoff batté in ritirata sulla
strada di Kalouga , e si fermo il 46 a
Gonzarewo , ma il movimento che Po=
niatowski ‘aveva fatto dalla: parte di
Kremskoé,; -avendoli fatto temere che
Napoleone si dirigesse per Medyn sopra
Kalouga , egli si portd con'la sua armata
a Polotuiansizavod sulla strada'di Kae
louga a Medyn . Sebbene Milarodowich
avesse sentito che i Francesi avevano
lasciato Malo - laroslavetz, temendo di
trovarli gia a Medyn, si porto indietro
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a Adamskoé , fra questa cittd @ la posi-
sione ove era Kutusoff: Dunque Kutu-
soff era il:28 a Pololnianoizaved , ove
soggiornb ancora , quando Napoleone si
trovd ad Oupenskog verso Mojaisk , cioé
venti leghe di la distante . Egli aveva
futto questo movimento nell’ idea” che
Napoleone marciasse per Medyn sopra
Kalouga. 1) soldate russo guando anche
fosse stato il-confidente intimo di Kuta-
soff, e che avesse percorso venti leghe
in.un batter d’occhio, non avrebbe dun-
que potuto dire il 28 a Napoleone, che
I armata russa marciava sopra Viazma.
In oltre- Kutusoff avendo sentito il 29
che I’ armata francese si era ritirata so-
pra Mojaisk , volle avvicinarsene onde
segnitarla nella sua ritirata, ch’egli ere-
deva diretta sopra Vitepsk passando per
Wolokolamsk ,- Zoubtzow, Beloi e Son-
raj; ed il 29 si messe in marcia in due
cn{nnne, e venne a dormire a Adam-
skoé, dietro-a Medyn . L’ indomani 3o,
venne a Kreinskoé, ed allora soltanto’
conobbe la: vera direzione di ritirata
dell’ armata francese~ ;

Noi siamo entrati in questa deserizio=
ne di marcie per provare materialmente
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al sig. 'di Ségur quanto egli si & ingan-~
nato , poiché all’ epoca in ‘cui egli fa
parlare il suo soldato russo, Kutusoff
credeva che I’ armata francese si dirj-
gesse per Medyn sopra Kalouga ; cid che
lo decise a combinare dei movimenti
per non essere separato da quest’ultima
citta,

Cio che dice in seguito I’ autore di
Davout, che invio quel soldato russo
onde spargere quella notizia, e vendi-
carsi dell’ imperatore che aveva riget-
tato il suo consiglio, & una supposizione
indegna del carattere di questo mare-
sciallo . Perché dunque denigrave in un
tempo e l'imperatore, ed i generali
francesi ? :

La fignra- rettorica del ,, tempo che
non era stato chiamatoe a consiglio, e che
parve volersene vendicare ,, & un ginoco
di parole degno’ della commedia intito-
lata le preziose ridicole .

Non:si puo supporre che non vi fosse

‘ponte sulla Kolocza al ritorno dell’ ar-

mwata ; poiché passavano di a totti i con-
voj d’ artiglieria , e tatto ¢id che si por-
tava a Mosca. Nell’ abbazia di Kolostkoi
vi era uno stabilimento d’ artiglieria , e

i
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.}’ ottavo corpo era stazionato a Mojaisk.
Quest’ incidente da luogo all’ antore di
censurare il principe di Neafchétel , al
quale non puo per altro negare una lun-
ga esperienza , e la connscenza di tulte

le parti componenti ana grand’armata.
1l sig. di Ségur fa sentire che ,, non
vi era pitt né ordine generale, né legame
comune ; nulla in somma che riunisse
insieme quei corpi., Am mettendo an-
cora che questo ponte non fosse stato ri-
parato , il rimprovero dovrebbe essere
indirizzato all’ ottavo corpo; ma esso
pon lo ha meritato perché questo ponte
esisteva . 1l gran parco d” artiglieria
dell’ armata per non ingombrare il pas-
saggio, fu diretto sulla dritta di Boro-
dino per mezzo di un ponte, che si co-
strai a quest’effetto. Passata la Kolocza,
dice il sig. di Ségar, marciavamo assorti
in dolorosi pensieri, allorché non pochi
alzando gli occhi, gettarono un grido
d’ ambascia . . .. Il grido, ¢ questo il
campo della gran battaglia ! produsse
un lungo e tristo mormorio . ,, Questo
prova evidentemente che I’ antore non
ba esaminato il cainpo di battaglia; egli
suppone che abbia avuto luogo sulla

: 5
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riva sinistra della Kolocga, mentre che
il gran fortino . ed i tre piceoli ridotti
espugnati da Ney, e Davout , il yillag-
gio di Semenowskoi che Friant prese
d’ assalto , ed in fine tutto quello di cai
parla si trova sulla riva dritta .

Se il ragionamento che il sig. ufficiale
del palazzo ha fatto nell’ occasione della
battaglia della Moskowa ; se le conversa
zioni che egli ha riferite non avessero
bastantemente dimostrato che non ha
veduto ¢id che racconta, poi ne trove-
remmo ana nuova prova nella descri-
zione romantica ch’egli fa del campo di
battaglia al nostro ritorno. Ma noi non
gl invidiamo il piacere ch’ egli prova a
supporre sulla sua strada . ,, Trentamila
cadaveri mezzi divorati ,, che non vi
erano. Se il viaggiatore di cai egli parla
lo prende an giorno per Cicerone corre
gran risico di smarrirsi .

CAPITOLO VI

L’ autore non resiste al desiderio di
ripeterci un’istoria ch’ egli non ha nep-
pure il merito di avere inventata ; essa
appartiene al sig, Labaume : ed é quella

AR A R SN RS S B R

|




di

i

55

di un soldato franeese che aveva pe rdu-

‘to le gnmbe nel combattimento , e che

per cingquanta giorni visse nel ventre di
di an cavallo . Nel rendere conto della
battaglia il nostro scrittore ci ha gia
raccontato una simile istoria; non vi €
altra variazione che il primo soldato era
russo , e questo & francese: ma che?
I’ immaginazione dell’ autore non & an-
che stanca di creare dei quadri tanto
disgustosi !

Patti i feriti erano stati raccolti la

sera della battaglia , e pei primi giorni

successivi; questa cura era stata affidata
all’ ottavo corpo, che era rimasto in po-
sizione a Mojaisk. St put‘) assicurare che
tatto cio che si trovava sal campo di
battaglia era stato radunata, non escluse
le palle di cannone , di cai il generale
d’ artiglieria ne fece raccogliere piu di
ventimila, che servirono come nuaove
munizioni .

La descrizione che il sig. di Ségur fa
dello spedale di Kolotskoi sembraun’ac-
cusa diretta contro "amministrazione mi-
litare. Degli ordini reiterati erano stoti
spediti da Mosca, € Pinfaticabile attivita
dell’ imperatore si era particolormente




. applicata alle cure che dovevano essere

prodigate ai feriti.L’artiglieria ha costan.
temente provvedunto a tuttiisuoi bisogni
e ben lungi dal mancare le munizioni,
Parmata nella sua ritirata & stata ohhli.
gata, di abbandonare una porzione. Era
forse pitt difficile all’ amministrzione dj
procurarsi dei medicamenti, che all’ ay-
tiglieria di far venire le sue miunizioni?
L’ imperatore nel partire da Mosca ave.
va espressamente ordinato , che tutte le
vetture, senza distinzione , comprese le
soe, ricevessero i feriti che erano'in ista.
to di potersi trasportare : questo sistema
era stato praticato in Egitto, ove al rj-
torno della spedizione di Soria, dopo a-
vere impiegato tutti i cavalli a trasporta-
ve i feriti, si era veduto lui medesimo
marciare a piede nelle sabbie del deser-
to per cedere ad un ferito il cavallo su
cui egli era montato,

L’ autore dice’,, che si vide un fatto
atroce commesso dai vivandieri che get-
tarono nelle fosse i feriti che erano stati
posti sulle loro carrette. Uno solo soprav~
visse;,, questo fatto & troppo esagerato.
E vero che qualche miserabile vivandie-
re spinto dalla cupidigia si macchip di
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esto delittn; ma fa punito appenzz Io
¢ebbe commesso, e delle minaccie severa
impedirono che si rinnovasse una tale in-
famia. 4

Per iscancellare dallo spirito del let-
tore le penose impressioni che produce
un tale atto'di cradeltd , il sig. ufficiale
del palazzo avrebbe potuto eitare dei nu-
merosi esempj di quelPumanitd ingegno-
sa,che caratterizza generalmente i Fran-
cesi, e che in quella disgraziata circo-
stanza ebbe tante volte occasione di eser-
citarsi. La maggior parte dei feriti, che
secondo gli ordini dell’ imperatore erano
stati ricevati sulle sue vetture, e su
quelle dell’armata furono salvi.Si trova-
va fra loro il sig. di Beauveau , tenente
dei carabinieri, che situato sopra una
vettura imperiale fu debitore della vita
a questa precanzione.

La relazione dei cadaveri dei prigio-
nieri russi trovati stesi sulla strada sof=
fre egualmente di poca diligenza. Ecco
il vero: I'imperatore alla testa del suo
stato - maggiore marciava sulla diritta
della grande strada di Smolensko: egli
aveva osservato i corpi di due o tre sol-
dati russi stesi non lungi da quella stra-
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da. Egli chiama P'ufficiale d’ordinanza ()
che marciava avanti a lui, e lo incarica
di andave a vedere c¢id che era: questo
ufficiale avendo reso conto all” impera-
tore che erano rassi, egli ne parve mol-
to sorpreso, e disse : Come dei Russi dy-
vanti @ not ! L'ufficiale d’ ordiaanza ri-
spose: Sire, ho saputo che gli Spagnuoli
ed i Portoghesi incaricati della scorta
dei prigionieri ne avevano fucilati diver-
si.che non volevano marciare. s»Napoleo-
ne, facendosi severoin volto: Come, dis-
se con forza, si massacrano i prigionieri?
Berthier, cosa significa maicio?,,Bevthier

rispose che lo ignorava, e che andava ad’

informarsene. Ne fu fatto un processo,
ed i soldati spagnucli dissero che la co-
lonna dei prigionieri avendo trovato del-
I acquavite in un furgone abbandonate
sulla strada, ne aveva bevuta oltremisu.
ra ; che diversi ubriachi avevano tentato
di disarmare i soldati della scorta, i quas
li avevano fatto fuoco sopra di loro. Fa-
rono allora prese delle precauzioni per-
ché simili disordini pit non si rinnovas-
sero.

(1) llsig. Gourgaud,

e Y
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,» Napoleone osservd un tetro silenzio;
ma il giorno dopo quelle stragi cessaro-
0.5, Come si ‘pud cid diversamente in-
terpetrare, se non che Napoleone era au-
tore, o complice di questi delitti ? Que-
st oltraggio gratuito fatto al carattere
elevato di Napoleone, non puo che ec-
citare Pindignazione. La sua politica stes-
sa era interessata a non tollerare que-
ste crudeltd , essendo i Russi in caso di
usare di- rapprésaglia, e con maggior
yantaggio. :

L autore pretende,; chesi prese il

artito di laseiarli morir'di fame, ,, e
qualche linea dopo soggiunge ,, mia cosa
altro potevasi fare 2.,, Gio che si & fatto.
I soldati rassi prigionieri hanno vissato
eome i nostri- soldati,la maggior parte
diccarne di cavallo. , Si divenne erudeli
per necessita, ,, Non si fu crudeli, e non
vi era necessita diesserlo. Tre o-guattro=
mila russi disarmati in'libertd, o prigio-
nieri;, non aggiungevano nulla ai nostri
wali, oral nostro ben essere. Questi pri=
gignierivestarono successivamente indie-
tro, efurong raceolti“dai’ loro compa-~
triotti. : : Pl

“ ln un riposodi quel-giorno dove so-
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pra i solchi di ua campo, che il gielo a-
veva impietriti, e che era seminato (i
reliquie russe-e francesi, Napoleone yol-
le col potere delle sue parole , sgravarsi
dal pesu dell” insopportabile responsahi-
lita di tante disgrazie; di quella guerra,
che effettivamente egli aveva tanlo te-
muto, e ve sveld 1" autore abbandonan-
dolo all’orrore del mondo intiero....«. il
duca di Vicenza forse troppo intoller-
rante né fu irritato, fece un gesto di col-
lera e &’ incredulita, e ruppe, ritirando-
si bruscamente, quel penoso colloquio. ,,

¥ veramente penoso di dover sempre
rilevare questa strana mania di sfigurare
i sentimenti natarali di Napoleone, che
nella situazione in cuisi trovava, non
potevano che fargli onore : bisogna es-
sere sciaguratamente ovganizzato per
supporre che la perversila sia spinta al
segno di dare 1" apparenza della sensibi-
lit ad una meditata impostura. No, la
responsabilita delle disgrazie ancora sco-

‘mosciate all’ epoca di cui parla I autore,
non: pud gravitare sopra Napoleone ,
» Questa guerra , che effettivamente
aveva tanto temuto ,, ( perché non dire

chie aveva cercato di evitare? ) non pud

- s ew .~ PN
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essergli imputata . 11 sig. duca di Vicen-
2a senipre scelto per principale attore di
queste scene inconvenienti, che non han-
no esistito che nel[’immitginazione dell’
autore , non accetta certamente la parte
che gli assegna il sig. di Ségur.

CAPITOLO IX.

L’ imperatore soggiorna a Viazma per
attendere 1l maresciallo Davout , che e~
segnisce troppo lentamente il suo movi-
mento . 1l sig. ufficiale del palazzo. fa
rimproverare percio dal corpo del prii-
aipe Eugenio questo maresciallo, il qua-
le risponde ,, che il suo naturale orrore
per ogni specie di disordine 1’aveva sul
rincipio portato a voler mettere qual-
che regola in quella fuga .

Il maresciallo Davout non ha potuto
usare questa espressione, giacché I’ ar-
mata francese non & mai fuggita davanti
ai Russi + da Mosca essa poteva recarsi
sopra Pietroburgo , e certamente questa
marcia non sarebbe stata chiamata dal-
I’autore una fuga . L’ imperatore pre-
feri di portarsi sopra Smolensko per
passar | inverno in Litvania; ed aven-

T, III. 6
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dolo eseguit
questa marcia po
Non erano i Russi,
vitare , ma bensl I’ inv
Russia .

Il genio del sig. di Ségur per la me-
tafora gli ha fatto dire che ,, nel panta-
1o Czarewo - Zdimicze il rumore dei
tamburi del nemico si frammischiava
col suono della sua voce; cio che non
puod essere poiché soltanto alcuni Co-
sacchi seguitavano questo maresciallo sa

nesta strada , ove la sola infanteria che

vi si trovo , cioé quella del generale Pa-

schewitz , non arrivo a Gjatz che nella

notte . Quella della vangunrdia del ge-
nerale Miloradowitch , che minacciava
sul nostro fianco diritto , arrivo egoal-
mente nella notte all’altura di Czarewo-
Zalmicze .

L’autore termina guesto capitolo con
an ritratto lusinghiero del generale s
so Miloradowitch , e ci-prepara alle sue
grandi gesta . Ma nel capitolo seguente
al combattimento di Viazma, questo ge-
nerale smentisce lui i
elogi che gli sono stati Fatti dall’ istorico

della grande armata .

o volontariamente , neppure
tra chiamarsi una fuga,
che cercavamo d’ e-
erno in mezzo alla

stesso 1 pompost

B B e e Tt 1 £
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CAPITOLO X.

,» 11 3 novembre il principe Eugenio
¢l incamminava verso Viazma, ove isuoi
eqnipaggi e la sua artiglieria lo precede-
vano , quando i primi albori del giorno
gli mostrarono nel tempo stesso la riti-
rata minacciata alla sua sinistra da un’
armata ; dietro a lui la sua retroguardia
taglata alla sua diritta ; la pianura co-
perta di soldati restati indietro, e di
carri dispersi, inseguiti dalle lance ne-
miche . 5

Non & vero che il vice-ré abbia avuto
la sua vetroguardia tagliata . Essa mar-
ciava seguita im mediatamente dal corpo
del principe &’ Eckmulh, di cai la di-
visione Gerard formava la retroguardia
¢ la comunicazione fra questi due corpi
fu sempre libera. L” autore suppone che
Partiglieria del vice-re fosse a Viazma,
ma questo fatto é egualmente erroneo
poiché non vi erano che i soli equipaggi
del principe, il quale non ayrebbe cer-
tamente commesso 1’ errore di marciare
senza la sva artiglieria .

Il racconto del combattimento di
Viazma tanto glorioso per le truppe del




maresciallo Davount e del principe Ean-
genio & stranamente sfignrato ; si vede
che il sig. maresciallo d’ alloggio del pa-
lazzo non I’ ha compreso ; ecco cid che
accadde.

Allorché il principe Eugenio si diri-
geva sopra Viazma, seguitando il corpo
di Davout, vide che il nemico . che ve-
niva dalla sua sinistra, voleva tagliargli
la strada principale vicino a quella eit-
td : ne fece prevenire il maresciallo, e
concertod con lui'il suo movimento, Il
corpo del principe si messe in colonna
sulla diritta della grande strada osser-
vando Viazma; una delle sue divisioni
resto alla sinistra della strada, facendo
frante ai nemici che arrivavano da quel-
la parte. 1l corpo di Davout continug a
marciare sopra Viazma, e la divisione
Compans , che faceva testa di colonna,
dopo aver rovesciate le trappe russe,
che gli chiudevano il passo, valico il
borro di Truditchi, e voltando subito a
sinistra si formo in battaglia dietro al
medesimo borro, cuoprendo la cittd:
durante questo movimeuto, la divisione
italiana situata alla sinistra della strada
conteneva il nemico. Allorche Compans,
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¢ le altre divisioni del primo ecorpo fu-
yono in linea dietro il horro, questo fu
vassato dalla divisione italiana e dalle
altre del vice-ré che si ordinarono alla
sinistra del primo corpo, cuoprendo e-
gualmenle Viazma. Le nostre truppe
che il némico sperava di rovesciare sal-
la cittd, una volta che furono stabilite
in quella posizione, respinsero tutti i
suoi assalti, e gli uccisero molta gente.

;» Eugenio e Davout, sentendo che si
combatteva anche alle spalle della loro
diritta, credevano che forse vi si tro-
yasse tutto il rimanente dell’ armata
russa che giungeva sopra Viazma , dalla
strada di Tuknufdi, cui Ney difendeva
lo shoceo ..... 1l romore di quella batta-
glia dietro di ldro , e che minacciava la
loro ritirata gl’ inquieto . ,,

Questa & una nuova prova, che I’ au-
tore non si rammenta neppure il lnogo
del combattimento, altrimenti egli sa-
prebbe che Eugenio e Davoat, dalla
posizione ch’ esst occupavano , vedendo
perfettamente tutti i movimenti del ne-
mico , opposto al maresciallo Ney, non

. avevano niente da temere da quella par-

te. 1l corpo del vice-re passo nella notte
6 x
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da Viazma , protetto da quello del ma-
resciallo Davout. La divisione Compans
non traverso la citta , ma passo la Viaz-
ma al di fuori sul ponte che viera stato
costruito . ’

L’ armata francese in quell’epoca non
era in uno stato di disordine , né di cor-
ruttela , quanto {’autore vorrebbe far-
lo credere; la miglior prova ¢ I’ osser-
vare che i soli corpi di Eugenio, e di
Davout rovesciarono i venticinguemila
russi che volevano chiuderci la strada ,
e che erano comandati da quel medesi-
mo generale Miloradowitch tanto van-
tato dal sig. di Ségur nel precedente ca-
pitolo./'

,» Kutosoff si riposava con indifferen-
za al fragor del combatlimento. Il com-
missario inglese lo eccita vanamente, lo
chiama traditore ; niente puo scuoterlo,,,
Fra i tanti motivi che da I’ autore del-
linazione di questo temporeggiatore, co-
me appunto egli lo chiama , dimentica
di annoverarci la memoria della batta-
glia di Malo=laroslavetz, ove tre divisio-
ni {rancesi avevano respinta la sua ar«
mata.

Egli dice j, che i Russi erano entrali
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in Viazma , allerché Davout volle pur
€580 passarvi,,, sarebbe stato bene dj
spiegare in qual guisa i Russi entravano
in Viazma, fra il corpo del vice-ré e quel-
lo del maresciallo Davout, che nella loro
marcia si univano, e come cagionarono
la mischia di cui si tratta. Ma il sig. di
Ségur non si di la pena di giustificare
cio che egli espone, e nel. mentre chie la
sua penna esagera le nostre perdite, non
fa neppure parola di quelle de’ Russi.

CAPITOLO XI

1 sig. ufficiale del palazzo, che si &
stadiato da lungo tempo a dipingere an-
ticipatamente gli orrori dell’ inverno ;
dice qui ,, ma il 6 novembre il cielo si
dichiara . ,, In fatti fu da quel giorno
fatale , ma fu soltanto da quello che eb-
be principio quell’ inverno precoce che
distrusse tatli i caleoli, ed oppresse 'ar=
mala di tanti mali. Tre giorni soli sa-
rebbero bastati per farla arrivare intat-
ta a Smolensko, ove i rumerosi magaz-

szini le avrebbero somininistrato tutto
¢io che le wancava, e le avrebbero per-
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messo di continuare le sue operazioni
con @n Nuovo vigore .

L’ antore aggiunge:,, Trofei, gloriae
ricchezze , cui tutto avevamo sacrifica-
to , ora ci erano di carico.

1 Francesi nella loro disgrazia non si
ristettero a sacrificare dei vani trofei,
ma la loro gloria non gli fu mai d’ in-
paccio . Essa poteva sembrare importu-
na a qualcuno di quei cortigiani cogli
spallini , che preferivano la polvere del-
la galleria di S. Cloud a quella dei campi
di battaglia , giammai a coloro che I’ a-
veyano veramente meritata,

CAPITOLO XIL

L’aantore ha detto che Napoleoneera
obbligato di fuggire ,, che era uno spel-
tacolo del tutto nuovo il veder Napo-
Jeone costretio a cedere ed a feggire. Ora
Napoleone si vergogna di comparir fug-
gilivo,,

Certamente I’ imperatore non era in-
sensibile ai disastri della soa armata:
tuttavolta poteva mai la vergogna com-
parir sulla sua fronte, quando quest’ar-
mata comunque debole, confortata dalla




69
sua presenza , aveva provato ai nemici
che sapeva farsi ancar rispettare ? Il sig.
di Ségur confonde il sentimento della
vergogna col dolore di una grand’anima
che lotta con 'avversila, :

» Bgli trovo a Dorogoboujé i-mulini
a braccia, ordinati per [a spedizione. ,,

Durante il suo soggiorno a Mosca, Na-
poleone sempre previdente, aveva inca-
ricato I’ artiglieria di costruire dei mu-
lini a braccia, e gli operaj di questo cor-
po ne avevano terminati diversi di cui la
guardia si servi: quelli di cui parla il
sig. di Ségur erano stati ordinati dall’in-
tendente-generale deli’armata, ed il lo-
ro tardo arrivo ¢ una prova dell’ ordine
che regnava nelle misare di gacst’ am-
ministr azione. :

La notizia della temeraria impresa di
Mallet , recata da una staffetta all’im-
peratore ; serve di pretesto alle rifles-
sioni sinistre dell' autore, che esagera e

. deforma tutti gli avvenimenti per trarne
le pit dispiacevoli conseguenze.

La cieca fiducia con la quale Mallet
aveva ordita la sua cospirazione, e la
sproporzione fra la debolezza dei mezzi
¢ l'audacia dell’ esecuzione , dovevano
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neZessariame_nte produrre un’ impres-
sione nell’ imperatore . ma peraltro cio
che gli aveva recato maggiore appren-
sione si era la poca previdenza, e V. as=
soluta mancanza di presenza di spirito
e di risoluzione vei capi della polizia ;e
pit ancora la prova troppo evidente che
1 principy monarchici ,  relativamente
alla sua dinastia , avessero gettato delle
radici tanto poco profonde,, che alla no=
tizia della morte dell’ imperatore alcuni
grandi funzionarj dimenticassero , che
morto il soyrano, un altro ne esisteva
per succedergli - Egli espresse sncora il
sentimento del suo dolore per la deplo-
rabile prestezza con la quale , senza
aspettare i snoi ordini, si erano fatti
giustiziare diversi ufficiali che erano
stati ingaonati da delle false apparenze,
e che nel fondo del loro cuore pon ave-
vano creduto di commettere un delitto .

Go ajufante di campo del maresciallo
Ney viene ad annunziargli , cb’ era for-
zato di abbandonare Dorogoboujé., e
vedevasi costretto a ripiegarst precz'pi-
tosamente dietro il Dnieper .

il giorno medesimo, in cui 1" impera-
tore si era fermato a Mikalewska, che
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fuil 6, il maresciallo Ney aveva fatto
rendere posizione alla retroguardia,

al di 14 dell’ Osma vicino a Gorki , ove
soltanto il 7 fu assalita dal generale rus-
so Miloradowitch che la seguito fino a
Dorogoboujé . Li il maresciallo Ney re-
sisté, e respinse tutti gli attacchi del
nemico , il quale vedendo che non po-
teva riascire a forzarlo, fece avanzare
sulla sua diritta la divisione del principe
Eugenio di Wurtemberg ; movimento
che decise il maresciallo ad abbando-
nare Dorogoboujé per portarsi sull?Oun-
gea, dove non fu seguitato che dai Co-
gacchi. Miloradowitch , dapo la viva
resistenza che aveva provato a Dorogo-
houjé , si diresse a sinistra sulla gran-
d’ armata di Kutusoff. Come mai dan-
que il maresciallo Ney avrebbe egli po-
tuto mandare a dire all’ imperatore pel
suo ajutante di campo, ch’ egli si riti-
rava dietro il Dnieper ? Dorogohouié &
situato sulla riva sinistra di questo hin=
me. Danque per ripiegarsi prreipito=
samente dietro il Dnieper, il mare-
sciallo Ney avrebbe dovato passare sulla
riva diritta, c¢io che non fece, non es-
sendovi passato che ii solo corpo d’ ar-
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mata del principe Eugenio . Il Dnieper
taglia la strada da Dorogoeboujé a Smo-
lensko , ed a Soloniewo ove I’ imperato-
re stabili il suo quartier generale il me-
desimo giorno ciog il 7. Di maniera che
non ¢ vero che il maresciallo Ney fosse
arrivato colle sue milizie in quel giorno
su ¢uel punto, ma come I’abbiamo detto
egli si ritiro sopra I’ Ougea. 1l sig. di S¢-

. gur in luogo di fare delle pittare, e di

sostenerle con delle riflessioni, che non
tendono ad altro che a smarrire il giudi-
zio dei suoi lettori, avrebbe dovuto far-
ci la descrizione di questo combattimen-
to, e della bella resistenza che Ney op-
pose, in Dorogoboujé alle forze superio«
ri che lo assalirono.

L’ ajutante di campo del maresciallo
Ney fu spedito, a quel che dice il sig, di
Ségur, per informare I’ imperatore 5y dei
disordini nei quali erano cadati i corpi
che lo precedevano ,, e per dirgli che
dopb una notte orribile in cui la neve,
il vento , e la fame avevano allontanato
dai faochi la maggior parte dei suoi sol-
dati, U'aurora aveva portato loro il ven-
to, il nemico,.ec. ,,

Se la missione di quest’ ajutante di

e
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campo non avesse avato altro scopo che

uello d’ instruire Napoleone dei disordi~
nidell’ armata , e di comunicargli a tale
oggetto delle sterili riflessioni, essa era
per lo meno inutile, ed il sig. di Ségur
poteva dispensarsi dal darci qui delle nuo-
ve pagine di discorsi, e di dirci,, che
I"aquila pitt non proteggeva, ma uccide-
va.,, Pur troppo Na poleone conosceva i
nostri disastri, e se 1’ ufficiale che gliera
stato inviato, fosse stato incaricato d’ in-
dicare i mezzi di rimediarvi, I'autore non
avrebbe dovuto tacerli.

Percheé non fa egli conoscere che a Do
rogohoujé il generale comandante I’ ayti-
gli ria propose all’ imperatore di far ve=
nire incontro a noi da Smolensko dei
cavalli del treno freschi ? misura che Na-
poleone approvo subito, e la di cuj ese-
cuzione fu utilissima: anche per le sussi-
stenze furono dati degli ordini simili.

» Napoleone sentiva che non gli rima-
neva altro partito che sacrificare succes-
sivamente {’armata a poco per volta, co-
minciando dall’estremita per salvare la
testa. In quanto a Ney egli conobbe la
necessitd di una vittima, e che egli era
prescelto ad esserla . Egli accetto questo
sacrifizio .

i G B 7 7
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Giammai | imperatore ebhe I’idea di
sacrificare nessuna parte dell’armata; egli
dava bastanti prove, che la sua solleciln-~
dine si estendeva ad ognuna di esse: d’al-
tronde il freddo uccideva tanto alla testa
quanto all’estremita. L principe d'Eckmii-
bl aveva comandata la retroguardia finoa
Viazma, ove fu rilevato dal maresciallo
Ney che non si considerd come vittima
rescelta, perché era incaricato della cu-
ra di proteggere la marcia. Questa rifles-
sione polrehbe essere considerata come
un insulto fatto alla memovia di questo
maresciallo: la retroguardia doveva pure
essere comandata da qualcheduno, e cer-
tamente nessuno poteva essere p'u‘x adat-
tato a questocoma ndo del maresciallo Ney.
Queste asserzioni divengono falsita, tanto
pitt che da Dorogoboujé la retroguardia
non era seguitata che da dei Cosacchi, e
non dall’infanteria nemica.

Tuttavia i Russt si avanzavano pro-
tetti da un bosco e dalle nostre vetture
abbandonate , da ' dove inquietavano
colla moschetteria i soldati di Ney: la
metd di questi, a cui le armi ghiacciate
gelavano le mani, gid intorpiditi per:
dono il coraggio , abbandonano il cam-
po, e fondandosi sulla debolezza ¢he ri-
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sentono per le fatiche del giorno anZece-
dente , fuggono perché gid erano fug-
giti ec.

- Queste sono riflessioni fatte male a pro-
posito, tanto pit che come abbiamo detto
nonesisteva infanteria russa su questa stra-
da. Se I” autore fosse stato una sola volta
alla retroguardia, egli avrebbe veduto che
i Cosacchi fuggivano davanti a pochi no=
mini armati, e non affrontavano che i do=
mestici e gli uomini senz’arme. 1l mare-
sciallo Ney si divertiva ancora a trattene-
re la marcia di questa cavalleria leggera,
facendo sitoare a traverso della stradaun
cassone al quale attaccava una lunga mic-
cia accesa. I Cosacchi vedendo sortire il
fumo dal cassone non osavano avvicinar-
visi avanti I'esplosione, la quale ritardava
alcun poco. Ove mai l'autore ha veduto,
che le truppe cercavano dei pretesti per
foggire ? Esse potevano essere estenuate
dulle fatiche e dal freddo, ma giammai pu-
sillanimi. La loro costanza illustré quella
ritirata, quanto il loro intrepido valore ha
immortalato le nostre glorinse campagne.

Il pensiero del maresciallo Ney che e-

~ spone la sua vita come un semplice sol-

dato, e come quando non era né sposo,
né padre, né ricco, né potente; né consi-
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derato, e finalmeénte conie se potesse ac-
quistar tutto, allorché era sul punto di

perdcr ogni cosa, non si & mai presentato

alla mente di questo waresciallo. In ve-
runa occasione sia nei campi di Flearus,
o in quelli della Moskowa , Ney non ha
mai per simili congiderazioni esilato a get-
tarsisempre in mezzo ai pericoli. Per que-
ste apime sublimi vi & tutto da perdere
gquando 1" onore ¢ compromesso, tutto da
guadagnare guando si tratta di acquistare
una nuova gloria.

1l sig. di Ségur dice che i suoi generali
e i suoi colonnelli. fra quali lui stesso di-
stinse Fezenzac , lo secondarono vigoro-
samente. Se il sig. di Ségur voleva citare
il colonnello Fezenzac, egli poteva colpi-
re una migliore occasione di quella di un
insignificante assalto di Cosacchi, respin-
to con qualche fucilata.

Del resto in questo capitolo lo spiritosi
riposa un momento consolato delle ingiu-
stizie e della disapprovazione che ferisco-
no I’ armata francese, ed i suoi capi, ve-
dendo che uno dei suci pilt illustri gene-
rali ha trovato grazia presso il sig. utfizia-
le del palazzo , e che il suo eroismo ¢ da
lui lodato senza restrizione. | :
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CAPITOLO XIII. 77
11 disastro che provo 'armata d’ ltalja
ripassando il Wop Torrente che non era
che un ruscello quando lotraverso la pri-
ma volta , e che ritrovo divenuto poi un

 fiume, & descritto con vivi colori, e rap-

presentato con quella profusione di pur-
ticolarita che lacerano il cuore, e che ca=
ratterizza lo stile del nostro scrittore; non
vi si scorguno che pochi elogj del corag-
gio e della costanza di quelle disgraziate
truppe che, ridolte a nonvalutare pernulla
gli sforzi del nemieo , lottavano con osti-
nazione contro gli ostacoli continuamente
rinascenti chie lore opponeva un cielo mi-
cidiale ed una terra coperta di ghiaccio.

1 Cosacchi spogliaronoi prigionieri che
fecero , e li riuntrono in seguito in guisa
di armenti facendoli caminar nudi sul=
la neve a furia di orribili colpi di aste
delle loro lance.

Queste erudella esercitale suinostri di-
sgraziati prigionieri, unite a quelle ove
dice V'autore che non incontrando che dei
Cosacchi ed una popolazione armaltache
li circonda , che i ferisce, gli spoglia, e
li lascia con un_feroce sorriso spirar nu-
di sopra la neve ec. smentiscono Felogio
che aft’rove ha fatto della magnanimila dei

s




rqui. Noi siamoalieni dal credereche qae-
ste atrocita venissero coinmesse d'ordine
dei generali o delle antorita ; ma perché
si sonu esse tollerate ? Come il sig. di Sé-
gur puo egli conciliare simili barbarie con
Vasserzione che esst kanno conosciuto la
vera gloria : e ta loro fama & rimasta
grande ed illibata.

Inutilmente i loro generali respingeva-
no i nostri soldati: essi st lasciavano bat-
tere senza lagnarsi.

I generali erano d’ esempio ai loro sol-
dati nelle privazioni, e non li battevano,
checché ne dica il nostro istorico; essi
avrebbero arrossito di rinchiudersi nelle
case , e di proibirne I'accesso allorché le
truppe passavano le intiere notti a cielo
scoperto sulla neve. Se esistevano egoisti
insensibili a questo segno ai mali de’loro
camerali, non potevano essere fra quelli
che avevano dei comandi nell’armata,

Vifuun momento in cui quelladisgra-
ziata armata non fu pin che una massa
informe , un vile attruppamento, che
st aggirava sopra se stesso.

Gilammai I'armata del principe Eugenio
& stata nello stato di disordine in cuice la
presenta |’ autore. Essa provo ben presto
a Krasnoi che non era un vile attruppa-
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mento ne una massa informe!!! ngdi..
visione Brossier, cheformava la retrognar-
dia, aveva seco le sue due batterie d’arti-
tigheria ancora intatte,, 1l pfincipe Enge-
nio pervenne a salvare la sua retrognardia
nel ritornare con essa a Smolensko. 1 di
Ini soldati erano stati rovesciati sul corpo
di Ney.

Aliorché la testa del quarto corpo giun-~
geva a Smolensko, il principe Eugenio la-
scid in posizione la divisione Broussier con
la cavalleria bavarese per trattenere i Co-
sacch). Questa divisione non corse nissun
pericelo. I Cosacchi non si azzardarono
di assalirla di proposito. Quanto a quello
che dice il nostro scrittore dei soldati
shandati, che farono rovesciati sopra quel-
li di Ney, é un fatto impossibile. La stra-
da di DoukhoWtchina a Sizoiensko, che
scorreva il principe Eugenio, shoccava a
Smolensko in dietro dalla posizione che
occupava il marescioilo Ney sulla strada
di Dorogoboujé. Dunque i soldatisbhandati
di Eugenio non potevano essere rovescia-
tisu quelli del maresciallo Ney, che li
cuoprivano da quella parte.

1l giovine colonnnello Fezenzac del 17
reggimento seppe rianimare quegli uwo-
mini intorpiditi dal freddo,
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Quest’ufficiale non ebbe probabilmente
bisogno d’ impiegare molta eloquenza, per
decidere i soldati di questo prode corpoa
marciare contro i Cosacchi ; poiché come
noi siamo forzati di ripeterlo, questa stra-
da non fu seguitata che dalla cavalleria
leggera nemica. La circostanza non era
tanto rimarchevole da dover considerare
5 la superiorild dei sentimenti; sulle sen-
sazioni fisiche. ,; Del resto; questa supe-
rioritd di sentimenti é il patrimonio- di
tutti coloro che pensano, ed agiscono no-
bilmente, senza distinzione di rango. Que:
sta massima di morale ¢ stata qui certa-
mente collocata per errore,
CAPITOLO XIV.

Il sig. maresciallo d’alloggio dopo aver
delineato un quadro orribile del disordine
che regnava fra i soldati senz’arme, cheil
governatore di Smolensko non vuol rice
vere in quella citld avanti I’ entrata delle
milizie regolate , dice che 1" arrivo della
guardia la maledirono. ,, Sarebbero essi
dunque, dicevano, continnamente sacrifi-
cati a quella classe privilegiata , a quella
truppa di vana pompa, che oramai si ve-'
deva la prima soltanto alle riviste, e s0-
prattutto alle distribozioni. ,, i
Se vi fosse ancora bisogno di provare
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che il sig. ufficiale del palazzo non ha nis~
suna cognizione delle armate, al. di cui la=
to ba forse marciato qualche volta ,.cosa
si potrebbe desiderare di meglio dell’opi-
nione che egli vorrebbe far eredere che i
soldati sbandali avevano della guardia
imperiale ! Come? guella famosa gunardia,
che spesso; sola, componeva un armata, di
cui soltanto la presenza assicurava la vit-
toria nelle pit grandi battaglie , che non
fu mai titubante, quando fu necessario
uno sforzo, neppure nell’ultima catastro-
fe, ove al rendersi preferi il morire; que-
sta gnardia era secondo lui una vana pom-
pa; un trastallo che Napoleone portava
ip mostra per I’Europa. 1l nostro istorico
avrebbe ben dovuto far conoscere a qua-
liriviste, a quali feste essa prese parte do-
pola sortita di Mosca. Poiché quella clas-
se privilegiata, soltanto pel suo coraggio,
e per la sua disciplina, era il cuore , la vi-
ta stessa dell’ armata; cosa vi era di pit
giusto , che far di tutto per conservarla ?
. Nella descrizione che fa l’autore del di-
sordine delle nostre truppe a Smolensko,
non si scorge che una critica dell’'ammi-
nistrazione. Napoleone credeva di trova-
re per quindici giorni de’ viveri e de’ fo-
raggi per un armata di centomila nomi-
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ni, e non ne trovd neppur la metd, in fa
rina riso e acquavite mancando del tut-
to la carne. ,,

L’ imperatore doveva contare su del-
le grandi risorse a Smolensko, poiché dalla
sua partenza da questa cittd per Mosca,
che fu il 24 agosto , aveva dato gli ordini
necessari perché non mancassero, e dime-
strd un vivo maleontento della non esecu-
zione. ,, Il munizionere non ottenoe la vi
ta (secondo il sig. di Ségur) che trascina-
dosi per lungo tempo sulle ginocchia ai
piedi di Napoleone . Forse le ragioni che
gli addusse fecero in suo favore pil assai
che le sue suppliche. ,,

Il nostro scrittore vuol parlare di un di-
reltore in capo delle provvisioni della car.
ne, che a forma de’ suoi documenti sem~
brava che ci avesse mandato incontro circa
un migliajo di bovi, mentre che in realtd
non aveva nulla mandato. Il rapporto fat-
to all’ imperatore a questo proposito, fece
conoscere che questuomo aveva venduto
questo bestiame a degli ehrei, che l'ave
vano condotto ai Russi, per cai Napoleo-
ne ordind che fosse citato davanti ad una
commissione militare.Certamente non fu-
rono né le sue ragioni né le sue suppliche
che lo salvarono, e I'autore non alleghereb-
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be tante ragioni, per iscusare questo am-
ministratore infedele, se avesse conosciute
queste particolarita.

Da circa tre mesi che 'imperatore ave~
va laciato Smolensko, era stato molto fa-
cile di rianirvi delle provvisioni traendo-
le dagl’ immensi magazzini preparati in-
dietro, come dalle risorse che presentava
il pagse. La Litnania non era stata depre-
data ; essa era ben disposta per noi, e non
vi era rimasto nissun corpo nemico. Alla
sua partenza da Mosea, Napoleone, poteva
dunque calcolare che troverebbe degli ap-
provisionamenti considerevoli a Smolen-
sko; e i sigg. Daru, e Matteo Dumas era=
no della medesima opinione.

Del resto ei si sdegnava per bisagno ,
non essendosi fatto illusione su quelle
privazioni universali.

L’imperatore vedendo che la sua arma-
ta mancava di viveri, per la non esecuzio=
ne de’ suoi ordini, dové dimostrare ama-
ramente il suo mal contento : egli non si
sdegnd per bisogno , ma dimentico di pu-
nire.

Il genio di Napoleone, nel volersi inal-
zare @l di sopra del tempo, del clima e
delle distanze, si era come perduto nello
spazio, . : :
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Come si pud mai conciliare quest’opi.
nione con quella ove dice ,, ammettendo
ancora che la rapidita della sua spedizio-
ne sia stata temeraria, il successo 'avreh-
be verisimilmente coronala, se il precoce
indebolimento della sua salute avesse la-
sciato alle forze fisiche di-questo grande
uomo tutto il vigore, che il di lui spirite
aveva conservato.,, e con |’ altra chesi
legge. ;, Quest'intrapresa era indispensa-
bile al compimento del gran disegno qua-

si terminato; la sua meta non era faori |

del segno ; i mezzi per arrivarcierano suf-
ficienti. i

Egli aveva ,, fatto tutto dipendere dal-
I’ incertezza di un primo moto di Alessan-
dro. ,, Noi abbiamo di gia distratta questa
accusa di leggerezza, e d’ inconseguenz
con'cui l'autore perseguita la memoria (i
Napoleone: Egli aveva marciato scpra
Smolensko.a Mosca per battere |’ armata
russa, e forzare Alessandro a fare la pacel
,» Egli era sempre |’ uomo dell’ Egitto, di
Marengo, d’ Ulma,d’ Essellingen. ,, quan-
te volte nel corso del suo libro non ha egli
cercato di provare o con dei ragionamenti
o con dei fatti alterati, e-spesso inventali;
che Napoleone non era pit 5, che 'ombra
di se stesso ; che I'etd ( quarantatre anui
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lo aveva intorpidito, ec. ec.? Infine mon

ha egli detto ,, ove erano quei movimenti'

rapidi e decisivi di Marengo, di Ulma e di
Eckmiihl 2+ .

Era Ferdinando Cortez ; era il Ma-
cedone dando alle fiamme le sue navi ,
allorché ad onta dé’sioi soldati volle in-
ternarsi fino nell’incognita Asia. ,

Questo paragone & wolto difficile a spie-
garsi ¢ poiche lasciando’ da parte la risolu-
zine che esige una tal determinazione sup-
posta qai in un womo irresoluto, e che ,,
non ba pit‘quella decisione viva , mobile
erapida a seconda delle circostanze, quale
parallello pud esservi mai fra la situazio-
ne di Napoleone e quella del conquistato=
re dell’Asia? Se dopo il passaggio del Nie-
men, egli non avesse ‘assicurata una linea
di comunicazione ‘coi paesi che lasciava
addietro, per mostrare alla sua armata che
non doveva sperare che in'se stessa , la

comparazione avrebbe qualche fondamen-’

to. D*altronde cosa significa il Macedo-
neche brucia le sue navi? Alessandro non
ha mai braciato le sue navi: allorché dopo
la conquista di quasi tutta I’Asia minore,
lascid le rive del mare, e parti da Mileto,

nonavendo pit bisogno di flotta per con-
T, 11, ]
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tinuare la sna spedizione, la rimands, e la
impiego. per soltomettere il Ponto,ele
eontrade vicine . Ma non & da stupirsi
che il sig. di Ségur ignori Iistoria d’A-
lessandro , quando, egli conosce tanto
« poco quella delle campagne di Napoleo-
ne? Ove ha egli mai veduto che in E-
gitto, a Marengo , ad Ulma, ad Esslingen
quel gran capitano abbia tutto rimesso
nel caso.? Avanti di parlare di combina-

zioni militari cosi belle; il sig. maresciallo |

d’alloggio del palazzoavrebbe dovuto dar-
si la pena di leggere le relazioni, e di sto-
diarle.

L’istoria della grande armata non ¢
che I’ amplificazione di un rettorico, la
di cui immaginazione vagante, e melanco-
nica si compiace di delineare dei quadri,
composti quasi sempre di falsi colori.
1 fatti non sono mai trattati con sincerita;
le riflessioni” sono lambiccate, o contra-
dittorie ;.infine cio che pit manca nell’i-
storia della grande armata é la veriti
istorica,
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CAPITOLO L

Nel medesimo giorno, alla medesima
ora, tutta la Russia aveva ripreso I’ offen-
siva. Il piano generale dei Russi si era
tntto ad un tratto svilappato. ,, '

Questo piano generale dei Russi, che si
gviluppa tutto ad un tratto, nel medesimo
giornoe nella medesima ora, & un bel snp-
porlo oggi dopo cid ¢che & avvenuto, ma &
certo, che in quel tempo Kutusoff non era
occupato che a difendersi ed a ricomporsi.

,, Il 18 cttobre nell’ istante medesimo,
in cui Katusoffaveva distratto le speran-
z¢ di gloria e di pace di Napoleone, Witt-
genstein a cento leghe di distanza, e dietro
la sua ala sinistra, si era precipitato sopra
Polotsk; Titchakoff dietro la sna dixitta...
ed ambi avevano falto ogni sforzo percon-
giungersi verso- Borizoff. Borizoff era il
passaggio piu difficile della nostra ritirata,
e gid queste due armate nemiche vi si ac-
costavano, quando dodici marce, I’inver-
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no, la penuria dei viveri, e la grande ar-
mata russa ne separavano ancora Napo.
leone. ,,

Prestando fede all’ antore I’ imperatore
avrebbe conosciuto dall’assalto di Kutusoff
a Winkowo, che ogni speranza di paceera
distrutta; per altro gli ordini dati da que-
sto principe (1) il 5,6, 10, 13, 14, & 1§

(1) 11 5 ottobre Napoleone serisse al mag-
gior generale viguardo ali’ evacuazione det
feriti, che si trovavano a Mojaisk , all’abazia
di Kolotskoi, ed a Gjat,

Il 6 ottobre Napoleone scrisse al maggion
generale perehe Junot inviasse tutti i feritia
Viazma, e Baraguay d’ Hilliers da Viazmaa
Smolensko , prescrivendo che dentro otk
giorni non. doveva restare. pitt-un ferito a
Rouza, all’ abazia, a Mojaisk , ed a Gjat.

11 6 ottobre Napoleone scrisse al maggior
generale che nessuna truppa oltrepassasse nd
Gjat, né Mojaisk.

11 io ottobre Napoleone scrisse al maggior
generale di dar 1" ordine perché tuttii distac-
camenti d” infanteria , cavalleria, artiglieria
restassero a Smolensko.

1113 ottobre, unalettera del maggior ge-
nerale al re di Napoli gli annunziava che
I’armata andava a porsi in marcia da Moska
per unirsi con lui; e inseguire Kutusoff:

P T
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ottobre dimostrano che aveva gia lultnfzii-
sposto per lasciar Mosca, e portarsi verso
Smolensko.

Altrettanto erronea & I’ asserzione del
sig. di Ségur relativa a Wittgenstein , ed
a Titchakoff. Questi era il 18 ottobre a
Brezecz-Litowskisopra il Bug.e Wittgen-
stein nel medesiino giorno assaliva Polosk.
Da Polosk a Borisow visono cingue gior=
ni di marcia, e da Brezecz a Borisow ve ne
sonoalmen dodici. Dunque questi due gene-
rali che il sig. di Ségur cirappresenta co=
me dandosi la mano, sono diciassetle gior-
nate lontani Puno dail’altro: eonviene cre=-
dere che il sig. maresciallo d’alloggio nel-
loscrivere questo passaggio non abbia con-
sultato nessuna carta geografica. Come
mai suppone egli che Kutusolf, nella sua
posizione sulla strada di Kalouga separas=
se 'armata francese da Borisow? Vi é di
piti; il medesimo giorno 14 ottobre, in cui
si suppone che Titchakoff e Wittgenstein
si congiunghino, Titchakoff era battuto
da Regner, mentre voleva marciare sopra

Il 15 ottobre I'imperatore detie ordine al
1.al 3. ed al 4. corpo della guardia di star
pronti a marciare . & ;

St
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'Vagrsavia, e non ritornd alla sua posiziong
di Brezecz che il 20 ottobre. 11 2.8, soltanto
dopo aver lasciato ventottomila uvomini
sotto gli ordini'di Sackeun, coll’incarico di
sorvegliare Schwarzemberg, e di nascon-
dere il movimento ch’ egli faceva sopra
Minsk, si messe in marcia per ¢uesta cit-
ta, ove la sua testa di colonna arrivo il 16
novembre. Il principe di Schwarzemberg
era stato rinforzato dalla divisione Durut-
te, cio che faceva ascendere a circa cin-
quantamila uomini le forzesotto i suoi or-
dini. Titchakoff parti da Minsk il 1g per

recarsi sopra Borisow, di cni s'impossesso |

il 21, ed il 23 fece passare questa riviera
alla divisione Lambert per avere nuovedi
Vittgenstein. Questa divisione incontro il
corpo di Oudinot, che la pose in disordine
e la forzo a ripiegarsi sulla riva diritta
della Beresina ; e cosi pit di un mese do-
po l’epoca in cui il sig. di Ségur suppone
che i corpi di Wittgenstein e di Titcha-
Xoff si congiungessero, essi non erano an-
cora rianiti.

1l maresciallo Saint-Cyr fino dal 10ago-
sto occupava-un campo trinceratoinavan-
ti di Polosk. ,, Questo campo dimostrava
con quanta facilitd tutta’armata avrebbe
potuto svernare sulle frontiere della Litua-

IR P T Ty
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pia. ,, L’auntore fa elogio della costruzio-
ne delle baracche deinostri soldati, ,, era-
no questi de’ bei villaggi militari ben trin=
cerati e difesi dai rigori dell” inverno e dai
nemici. ,, :
Continua , dicendo che da due mesi in
poiiFrancesi perdevano molta gente nel-
I'andare a cercare dei viveri ,, perché era-
no sempre traditi dagli abitanti, non me-
no che dalle loro guide: ,, quindi aggian-
ge: Queste ripetute perdite, la fame e le
malattie avevano ridotto alla meta le for-
ze di Saint-Cyr. I Bavaresi erano ridotti
di ventiduemila nomini a quattromila ec.
In qual modo dunque si sostiene uella
facilita di svernare se noi avevamo gia sof-
ferte tante perdite. E come se la contradi-
zione non fosse abhbastanza mostroosa, egli
soggiunge dipoi,, i snoi trinceramentiera-
no abbozzati appunto quanto era necessa-
rio non per coprire i difensori, ma per mo-
strar loro il luogo sul quale dovevano osti-
parsi nella resistenza. ,, Dove sono ora an-
dati quet bei villaggi militari ben trince-
rati?Sembrerebbe che le loro fortificazioni
siriducessero a deisemplici pali per marca-
re il luogo ove i corpi dovevano ostinarsi .
Questa facilita di svernare non era dunque
tanto bella, quanto lo.suppone l'autore.
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CAPITOLO IL
Come conciliare queste descrizioni,
« Wittgenstein respinto Steinheil baltato,
diecimila Russi, e sei generali resi inabili
al combattimento » con « I’orgoglio e la
gioja nel campo nemico , nel mentre che
nel nostro si trovano la tristezza e la mis
seria . » La tristezza perché? forse per
avere battuto i Russi, oppure la tristezza
per abbandonare un paese, in cui regna-
vano la fame e le malattie ed entrare in
un altro abbondante di ogni sorta di i
veri e di foraggi? L’autore bha egli dun-
que dimenticato , che quando il secondo
corpo arrivo alla Beresina, i reggimenti
avevano dei viveri in abbondanza, e delle
greggie al loro seguito ?

11 sig. di Ségur fa una descrizione sin-
golare della ritirata del maresciallo Saint-
Cyr; egli erede che essa = si faccia per
tutte le strade che conducono a Smo-
liany. » 1l motivo di questa marcia retro-
grada ,secondo lui ,era ditrovare pits vi-
vert, di marciare pit liberamente, e con
maggior unione. La ragione di trovare
dei viveri sarebbe buona, se il nemico
non ci avesse seguitati, ma quella di di-
vidersi per marciare con maggior uniong
ci sembra un poco difficile a comprender-
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si. Nuolla poteva esser d’ impaccio alla
marcia del maresciallo Saint-Cyr ' che si
ripiegava sul corpod armata del mare-
sciallo Victor , forte di circa trentamila
nomini, che marciavano sulla ‘sua dritta
fino da Smolensko, e chenon era neppu-

-re vivamente incalzato dai Ruassi perché
gli aveva battuti; prova nesia ch’eglinon
pati altro dunno considerabile che quello
gofferto da una colonna della smasinistra.

L’autore ci rappresenta I'imperatore
a Mibalewska , ove non sente che disastri.
« Il suo volto si conserva lo stesso ; nulla
cangia nelle sue consuetudini, e nulla nel-
la forma dei suoi ordini: a leggerlisicre-
derebbe che ancor comandasse a pin ar-
mate. » s

I corpi d’armata erano ancora nella
loro primitiva forma , composti di divi-
sioni, di brigate e di reggimenti. Le per-
dite che si erano sofferte marciando gli
avevano certamente molto diminuiti ; ma
non era questa per altro una ragione per
non dar loro degli ordini nella forma or-
dinavia , poiché la:loro composizione era
sempre la stessa. Di pit, al passaggio
della Beresina I”imperatore mon cambio
niente alla denominazione dei suoi corpi
d’armata , e fece bene per tutti i rappor-




ti.gPoiché il nemico vedendo dagli ordini
del giorno che aveva intercettati, dai pri-
gionieri che faceva, e da tutti i mezzi che
aveva d’istruirsi, che I’ armata conserva-
va il medesimo numero di corpi , e lame-
desima composizione, come al principio
della campagna, non ha mai potuto cre-
dere alle perdite immense che avevamo
sofferte , e ci ha sempre considerati pil
forti di quello eravamo in realtd. Se al
contrario si fossero riuniti diversi corpi
per non formarne che uno o due, sisa-
rebbe rivelato al nemico la nostra debo-
lezza , e non avremmo fatto altro che
mettere in tutto della confusione.

In quanto poi a Baragucy d' Hilliers,
aceusato da un uffiziale ,lo invia a Ber-
lino dinanzi ad un consiglio di guerra;
ove quel generale, oppresso dalle fatiche
della ritirata , ed abbattuto dal. peso
delle afflizioni,soccombe primadi esser-
st potuto difendere.

Il generale Baraguey d’ Hilliers era
stato incaricato del comando di una divi-
sione , che si riuniva a Smolensko; egli
aveva quartierate le sue truppe sulla stra-

da di Smolensko ad Elnia , ed all’ avvic-
namento dell’ armata rassa avrebbe do-
vuto riunire i soldati della sua divisiong,
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¢io che non fece . J1 19 novembre una
delle sue brigate fu assalita da tre capi di
handa russi, e quantunque fosse forte di
milleseicento nomini, dei quali cinque-
cento di cavalleria, capitolo e depose le
armi. Il resto della divisione si riparo in
tutta fretta a Smolensko. Altri depositi di
truppe francesi, il pia forte deiquali era
situato a Klemenstiewo , furono presi di
viva forza. La maggior parte dei cavalli
del treno che si trovavano accantonati nei
dintorni ad una gran distanza farono e-
gualmente presi dai Cosacchi. L’impera-
tore esterno il sno malcontento al gene-
rale Baraguey d’ Hilliers , perché sciente
com’ egli era della marcia del nemico,
aveva sparso cosi tutte le sue truppe; gli
tolse il comando, e lo mando a Berlino,
Per un nomo tanto sensibile all’ onore ; e
tanto buon francese guanto il generale Ba-
raguey d’ Hilliers , la disgrazia di aver
meritato di esser processato puo aver fo-
nestamente influito sul suo individuo gia
carico d’ infermita (i). >

(1) In una lettera del principe di Neuf-
chatel ‘direlta al generale Charpentier , gover-
natore di Smolensko , in data di Viazma, il
1. novembre 1812, nella quale gli rende conto
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19,’ imperatore oltre il dispiacere che
provava per le perdite irreparabili diuo-
mini e di cavalli che ci cagionava questa
mancanza di previdenza di questo gene-
rale, fu molto dispiacente di sentire che
un corpo francese di millecento womini
d’ infanteria, e di cinquecento di' cavalle
ria avesse deposto le armi a fronte delle
bande indisciplinate. 11 maresciallo Ney,
pochi giorni avanti, per mostrare ai suoi
soldati quanto questi Cosacchi erano po-
co formidabili, aveva dato ordine ad un
capitano dei granatieri di scegliere cin.
quanta womini, e di andare a mettere il
fuoco ad un villaggio situato una mezza
lega distante dalla strada, di ritirarsi quin«
di sopra un secondo villaggio che gli ad-
dito , prescrivendogli di raggiungerlo do-

dei movimenti dell’ armata , 1o incarica di pre-
venirne i governatori di Mochiloff , e di Minsk ;
gli prescrive delle nuove precauzioni relative
agli approvvisionamenti , e gli dimanda egual-
mente lo stato di tulti i’ magazzini , sussisten-
ze , e munizioni , che sono a Smolensko ; vi s
legge: ,, Fate conoscere al generale Baraguey
&’ Hilliers il movimento dell’ armata ;7ec, Io
vi ho gia fatto conoscere, che questo gene-
rale non doveva compromettersi ;. rinnovale-
gli per parte mia questo ordine, (v. Lapp.)
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po questa spedizione. Voi sarete,glid'i;;se
egli, circondato da cinque o seicento Co-
sacchi, e forse pil ; ma fate fronte,e non
temete di nulla, [l capitano parte, esegui-
sce esattamente il suo ordine , e si trova
reiteratamente assalito da milleduecento
Cosacchi. Invano il comandante russo fa
mettere piede a terra alla meta dei suoi :
eali non puo scomporre questo pugno di
bravi. Il marecisllo Ney invia allora un
mezzo battagliune in soccorso di questi
cinquanla granatieri, che col loro ufficia~
le ragginngono intatti la colonna,

Le riflessioni che secondo il sig. di Sé-
gar, il quale costantemente ci riporta al
passato per incolpare il presente, fanno i
soldali sui trentaquattro giorni di riposo
a Mosea, e sulla poca premura a provve=-
dere ai differenti bisogni, non mostrano
forse il desiderio di censurare 1’ impera-
tore ? Durante il suo soggiorno a Mosca
esli prodigo le sue-care alla sua armata.
Alla partenza, la sna sollecitudine si rivol-
se ai feriti, e tutte le velture, non escluse
le sue, dovettero riceverne. Gli ordini dati
ai diversi comandanti dei corpi prescrive-
vano di trasportare dei viveri per venti
glorni, cio che sembrava sufficiente per

T. 1il. 9
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nr?ivare a Smolensko avanti i freddi. Del-
le truppe e dei depositi di viveri doveva.
no trovarsi a Viazma ed a Dorogoboujé,
E dunque a torto che I'autore accusa Na-
poleone d’ imprevidenza, ‘Tutle le nosire
disgrazie non sono state cagionate che dal
freddo e dalla non esecuzione degli ordmi
dell’ imperatore. ( Vedansi le lettere del-
Pimperatore all’ appendice.)

Il sig. di Ségur termina queste lunghe
riflessioni dicendo ,, che é slato pur ne-
cessario tornare indietro da Mosca, e nulk
la era stato preparato neppure per un pa
cifico ritorno. ;, Ma che? se la pace fosse
stata fatta non avrebbamo. potuto procu-
rarci dei viveri, e ritirarci sopra la nostra
linea di separazione? avremmo mancato
di risorse? ma non sarchbe forse convenus
to ai medesimi Russi di procurarcene?

L’imperatore sperava di trovare in Smo-
lensko delle truppe fresche, dei cavallie
dei magazzini considerabili e schbene que-
ste sue speranze non si verificassero intie-
ramente, trovammo pero qualche risorsa
a Smolensko ove fu distribuita della fari-
na, e generalmente tutlo ¢io chie si trovo
nei magazzini, La primaidea dell'impera-
tore fu di conservare quella citta e di pren-
dere verso la Diina, ed il Boristeue. Aven-

m
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do poi sentito che Pammiraglio Titch?l?off
marciava verso Minsk, e che gli ordini rei-
terati che aveva mandati a Victor di re-
spingere Wittgenstein al di ld della Diina
non erano stali eseguili, si decise a tra-
sferirsi dietrola Beresina.Sembra che l'au~
tore rimproveri a Napoleone la permanen-
s di cingue giornia Smolensko, perquan-
to questo tempo fosse im piegato alla mag=
giore possibile atilita dell’armata; la lun=
ga marcia che essa aveva falto da Mosca
senza fermarvisi aveva resi tardivi nn gran
pamero di soldati, e si sperava che in quals
che giorna di riposo la pitt gran parte a-
vrebbe raggiunto i suoi reggimenti. D’al-
tronde i corpi di armata non erano tutti
arrivati a Smolensko nel medesimo tempo
dellimperatore, ed egli fu obbligato di at=-
tendere gliultimi prima di porsi in marcia.

Il sig. di Ségur, che non aveva nessuna
tognizione delle disposizioni che dava
Vimperatore, ha credato ch’egli perdesse
il sno tempo , € cio ¢ facile a concepirsi,
come ¢ facile ad intendersi, che fra i savj
di cui ci ba diverse volte parlato, e nel
pumero dei quali egli era certamente, ve
ne sia stato qualcuno che ayrebbe voluto
ritirarsi in tutta fretta sopra Wiloa , ed
anche al di 13 del Niemen, o della Visto-
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la, checché potesse accadere al resto del.
Parmata. Il maresciallo d’alloggio del pa-
lazzo é qui, come altrove, I’ organo dei
malcontenti, dei quali ha autenticato lg
chiacchere.

+»5i sapeva che Ney aveva ricevuto op.
dine di giungere il pitt tardi possibile a
Smolensko , ed Eugenio quello di tratte-
nersi due giorni a Donkhowtchina. ,, La
lettera di Napoleone al maggior generale,
che noi riportiamo , smentisce cid che
relativo a Ney (1) quanto ad Eugenio, egli
passo il Wop il g, arrivd il 10 a Douko-
witchina, vi soggiornd il di 11 per riordi-
nare e dare un poco di riposoalle sue trup-
Pe, e non arrivo che il 13 a Smolensko.

Fra le altre riflessioni che I’ autore at-
tribuisce ai soldati francesi, si osserva la

(1) Smolensko 3 novembre 1812,
Napoleone al maggior generale

Mio cugino, scrivete al duca di Elchingen,
che subito che egli avra preso il comando
della retroguardia, faccia avanzare 1’ armata
il piit presto possibile; poiché in questa guisa
si consuina il resto della bella stagione senss
marciare. Il principe d’ Echmulh ritiene il
viceré , ed il principe Poniatowsky per qua-
lunque movimento di quei cosacchi, che scorga,
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seguente. ,, L' imperatore ha egli forse
ignorato I’esultanza dei Russi quando tre
niesi avanti investi con tanto impeto Smo-
Jensko, in luogo di marciare sulla diritta
veso Elnia dove avrebbe tagliatol'armata
nemica dalla sua capitale?.... oggi che.....
quei Russi ¢’ imiteranno eglino 2 Si sta-
ranno essi dietro di noi, guando possono

rtarsi avanti, e sulla nostra ritirata. ,,

Chi potrebbe mai credere che una si-
mile riflessione fosse fatta da uno scrit-
tore, che porta il titolo di generale! Co-
me? |’ imperatore non doveva prendere
Smolensko, ma lasciarlo pinttosto in pote-
re del nemico alle sue spalle, per marcia-
te sopra Mosca ? La pace non poteva ave-
re lnogo se non che dopo di aver battuto
Jarmata russa, e di essersi impadronito
della sua capitale. Tutto il piano dell’ im-
peratore riposava su questa base. Smo-
lensko & con ragione considerata come la
chiave di Mosca, poiché chi é padrone del-
I'una pud marciar verso I’ altra senza pe-
ricolo , appoggiando alla prima la sua li-
nea d’operazione. Se cid che dice l'autore
fosse vero , i Russi non parlerebbero in
tutte le loro relazioni del terrore e dello
shigottimento che cagiond in tatta la Ras-

9’:
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sia la perdita di questa importante citth (1)
Nella nostra ritirata le circostanze erang
intieramente diverse. L’ imperatore , che
marciava sopra Mosca doveva occupare
Smolensko ; ma ritirandosi sulla Beresi.
na non poleva conservare quella piazza,
Kutusoff non doveva perder tempo per in-
vestirlo, ma doveva cercare di riunirsial
Pit presto possibile all’armata di ‘Litcha-
koft per tagliarci ia ritirata. Egli che si
trovava nel sno proprio paese non ayeva
bisogno di guardarsi alle spalle.

» Augerau e la sua brigata sorpresi sul-
la medesima strada di Elnia non lo illu-
minano dunque ? :

W generale Augeran ela sua brigata non
furono fatti prigionieri da Kutusoff, ma
dai partigiani russi Denisof, Dawidof , e

(1) La perdita di Smolensko aveva sparsola
costernazione nell” interno dell’ impero. Se
Napoleone avesse potuto fare avanzare un cor-
po fino a Mosca, prima che 1' armata russa
fosse in caso di dargli una battaglia generale,
la costernazione sarebbe stata al suo colmo, e
la nazione scoraggita si sarebbe forse pentita
dei sacrificj che aveva fatti alla sua indipen-
denza'. ( Boutourlin tom. 1. pag. 304 )
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Seslavin che si riunirono per questa spe-
dizione .

L’ autore suppone, che I’imperatore
sia rimasto a Smolensko pel piacere di
segnare le date da quella cittd , e di ,; dare
a una sconfitta |’ apparenza di una lenta
e gloriosa ritirata ,, B qui pure evidente
il dispiacere di coloro che volevano porsi
al coperto del pericolo , e sfuggire al pit
presto possibile ; ed a qualunque costo
alle privazioni. Noi siamo obbligati di
vepeterlo ; 1" imperatore non & rimasto in
Smolensko che il tempo necessario per
rinnire i soldati shandati e per trasferire
i suoi feriti e gli ammalati, (1) profittare
delle risorse di quella cittd’, ed impedire
che la sua ritirata divenisse una sconfitta
cid .che avrebbe avuto luogo se egli avesse
marciato senza interrazione. Una prova
che quei cingque giorni di riposo furono
utili all’armata si & , che sortendo da Smo-
lensko essa mostrd di nuovo nei combat-

(1) 11 5 novembre vi erano negli spedall
di Smolensko tremila seicento settantotto ma-
Iati, dei quali dugento due ‘russi. ‘11 di otto
ne furono trasportati novecento negli spedali
& Orca, e gli-altrirlo furono durante il no-
stro soggiorno in quella citta .
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timefti di Krasnoi, che non era degene-
rata, e che dopo questi combaltimenti
Kutusoff non 0so6 piu tentare di tagliarle
la ritirata, e neppure di seguitarla troppo
da vicino.

L’ autore attribunisce a degli uffiziali di
Napoleone queste riflessionisul soggiorno
di Emoiensko, e soggiunge che erano se:
crete « perché la loro. devozione doveva
sostenersi intiera due anni ancora » Que-
sta dichiarazione ¢ alquanto ingenua. Go-
me ! 'attaccamento degli uffiziali dell'im-
peratore non doveva durare che finoa
tanto che egli avrebbe avuto delle dota-
zioni, degli onori e dell’ oro: da prodiga-
re ! ] Malgrado le lodi compartite in co-
pia a questo e a quello, noi dubitiamo
che essi siano contenti dell” opinione che
il sig. di Ségur ha della loro affezione.

Dopo di- qualche elogio prodigato al
sig. Latour Maubourg I'sutore dice : Egli
st condusse in ogni circostanza col ‘me-
desimo ordine, e colla medesima misura
in mezzo ad uno smisurato disordine ;e
non ostante , lo che fa onore al secolo,
egli pervenne at pit alti gradi con egual
prontezza ,che altri.

Non si capisce cosa vi gia di relativo
fra I’ onore del secolo e I’ avanzamento
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del sig. Latour Maubourg. L’ imperatore
aveva per istinto di ricompensare il me-
1ito ove lo trovava, ed & un dovere di
giustizia il confessare che lo ha messo
costantemente in pratica, e di accordargli
qnesl‘.’ onore .

Secondo il sig. uffiziale di palazzo, V'ar-
mata francese forte di centomila combat-
tenti era stata ridotta in venticinque gior-
ni a trentaseimila, e questo dehole avan-
20 aveva il peso ‘di una massa di sessan-
tamila soldati senz’ armi appartenenti ad
altri reggimenti, cio che farebbe suppor-
re che dopo la partenza di Mosca non vi
farono che soli quattromila nomini uccisi,
feriti , o rimasti in dietro.

Questi avanzi di corpi d’ armata . ...
s Kutusoff |i faceva passare uno alla vol-
ta per le armi. ., Quest’ espressione ha
quzﬁche cosa di nauseante nella bocca di
un francese. Se i nostri soldati passarono
perde armi di Kutusoff, i Russi passa-
rono certamente per le armi francesi, e
in modo tale , che dopo non si frovarono
pit.

CAPITOLO 111

L’ imperatore partendo da Smolensko
con la sna armata fu obbligato di dividerla
e farla marciare a scaglioni per evitare
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la confusione e I’ ingombramento dell’ar.
tiglieria , delle vetture , e dei soldatiche
non potevano seguitare per istanchezzg,
1l 13, fece partire la divisione Claparede
col tesoro e col bagaglio, ed il 14. si pose
in marcia lui stesso con la sua guardia,
lasciando 2 Smolensko i corpi comandali
da Davout e da Ney, che dovevano vicen-
devolmente sostenersi ed evacuare quella
cittd il 16, dopo di aver fatto saltarein
aria le forlificazioni.

Napoleone arrivo a Koritnia, ove pas
50 la notte. L’ indomani, Miloradowitch
alla testa di ventimila nomini non oso di
barricargli 1a strada, e si contento di get.
targli qualche palla di cannone. L’impe-
ratore arrivd a Krasnoil ,, I/ solo aspetto
di Sebastiani,edei primi granatieriche
lo prcccdevano, era stato bastante @ re-
spingere I infanteria nemica. Fuil i,
che la divisione Cleparede arrivandoa
Krasnoi scaccid il corpo volante d’Ofjuro-
wski, che voleva stabilirvisi. La guardia
imperiale con J'imperatore non aveva sof-
ferto perché i nemici non avevano osato
di assalirla.

,» Ma , dice 'autore, i Russi dalle loro
colline videro tutto I'interno dell’armats
i suoi lati deboli, le sue difformita, quelle
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arti che pili recavano vergogua, e ﬁzal_
mente tutto c1é cheordinariamente si pro-
cura nascondere con la piti gran premara,
La guardia marciava ordinariamente -
Miloradowitch. temeva di vedere troppo
da vicino quelle difformitd,e quelle par-
ti che pits recavano vergogna; poiché non
ardi di opporsi al suo passaggio. 11 sig. di
Ségur, che ha fatto un ritratto molto bril-
lante di questo generale nemico, e che 1o
ba paragonato a Murat, si trova ora for-
sato di smentire co’ fatti gli elogj che gli
ha prodigati.Dopo il passaggio della guar-
dia ,, preso coraggio; riuni le sue forze,
e, scendendo da quelle altare, prese fer-
110 POSsesso con veatimila uomini della
strada maestra, separando con quel mo-
vimento Eugenio, Gavout ¢ Ney, ¢ chia-
dendo a quei tre capi la via dell’ Europa-
L'immagivaziove del sig. di Ségur lo tra-
via a seguo che non si accorge che questa
scena ¢ in Lituania,
CAPITOLO IV.

11 principe Eugenio, che col suo corpo
Qarmata aveva dormito il 15 presso Ko-
ritiiis, si trovava distante tre leghe da Kra-
suui, allorche itardivie glisolati, che mar-
ciavano avanti di lui, furono assaliti dai
Cosacehi di Miloradowitch. Questi womi-
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ni la maggior parte dei qualiera senz’ar

“mi, si disposero in drappelli, respinsero

questiassalti,e si ritirarono sul corpo d'ar.
mata, cui avevano appartenuto.
Eugenio vedendo che Miloradowitchvo.
leva chiudergli il passo, posto la goardi
italiana sulla diritta della strada, e le di
visioni Phelippon e Broussier alla sinist,
La terza divisione fa situata in dietro. [n
questa posizione, quantangue non g]iri—
manessero che pochi pezzi d’artiglieria,e
che il nemico ingaggiasse in questo com-
battimento ventimila nomini, respinse v
gorosamente tatti gli assalti di Milorado:
witch, e durante il combattimento mi
naccio co’suoi stratagemmi la dritta del
Russi; ma allovché ginnse la notte , aceor
gendosi che questa diritta era stata oo
siderabilmente rinforzata, messe il suo cor

~po &’ armata in marcia per passare dielr

la sinistra dei Russi.Con questo movimen:
to egli passo dietro al corpo che avevat
fronte, e ragginnse nella notte la giovine
guardia, che era in avanti di Krasnoi.
1) nostro istorico deserive questi movi-
menti in ana maniera prolissa, e li dise:
mina di viflessioni intempestive, che altm
non fanno se non che spargere dell’oscu:
ritd nel racconto. Cosa significano qud
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battaglioni nemici schieratidalle d:wﬂ(zr-
ti della stradasulla quale marcia il'curpn
deg'li shandati per riunirsi ad Eugenio, e
che fosse ammirazione o pietd, gridano
ai nostri di fermarst, It pregano, ¢ gli
scongiurano di arrendersi. Noi non ac-
celteremo guesto sentimento d’ ammira-
sione , perché mon ista bene'di lodarsi, e
«’ incensarsi da se stessi; ma noiricusere-
mo fortemente Uespressione pietd, la qua-
fe poi non & chenn sentim entoanalogo al
['idea delle forche caudine, sotto le quali
secondoil sig. maresciallo d’alloggio del pa-
Jazzo Kutusoff i fa passare. Bisegnerebhe
semplicemente direscnza iperbole né vanto
che la rimembranza di Malo-laroslaveto,
ed il contegno di quei bravi banno raffre=
wato i loro nemici. LZautore stesso dice do=
po parlando dei Russi: La vittoria era co-
sit 5l nuova per loro, che avendolain ma-
no non seppero profittarne, e rimisero al
giorno dopo 1l compirla,

CAPIT0LO V.

Giunto Napoleone il 15 a Krasnoi, ed
avendo sentito che I’ armata russa trova-
vasi nelle vicinanze, e che il corpo di Oja-
rowski essendo in posizione presso quella
cilth , minaéeiava la sinistra della strada ;

T, 1IL, / 10
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risolvé di provare ai Russi con un assalto
di notte, che l'armata francese, malgrado
i disastri che aveva sofferti, era sempre
animata dal medesimo coraggio, ed inca-
rico il generale Roguer, con la sua divi-
sione della giovine gaardia, di andare ad
assalire nella notte medesima il corpo di
Ojarowski, ordinandogli di piombare sui
Russicon le bajonette senza far fuoco. Que-
sla spedizione sorti esito che I'imperato-
re ne altendeva; i Bussi sorpresi perdero-
no molta gente, ma Veffetto il pin vantag-
giosoche produsse quest’arditostratagem-
ma fu la circonspezione che inspiro a Ku-
tusoff, il quale fece subito sospendere il
movimento che aveva ordinato al corpo
di Tormasow per tagliarci la strada fra
Krasnoi e Liadi. Imprese tanto belle,'il-

" lustrando le disgrazie che la sola inclemen-

za del cielo ci faceva soffrire, avrebbero

dovato infiammare 'immaginazione di uno

scrittore francese. e

Le riflessioni , che I’ antore suppone a
Kutusoff sulla sua lentezza, avviliscono la
nostra armata. Egli la figura prigioniera
solto la frusta di un Cosacco, il quale la
punisce subito che vuol fermarsi. Ed ¢
egnalmente bizzarro cio che fa dire a Wil-
son , che si sentono i Cosacchi esclamare
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che & cosa vergognosa il lasciar cosi sor-
tire quegli scheletri dalle loro tombe. Ku-
tusolf non voleva dar battaglia all’armata
francese, perché la vera armata russa ave-
va dovuto soccombere alla Moskowa, quel-
la che aveva ricomposta era stata battnta
a Malo-laroslavetz ed a Viazma, quantun-
que fosse cinque volte pilt numerosa dei
Francesi. Egli sapeva che se nell’armata
francese vi si trovavano dei seldati secorag-
giti che marciavano shandati il coraggio
di coloro ehe restavano ordinati anmentia-
va in ragione della diminnzione del loro
pumero, ¢ che Napoleone era alla loro te-
sta, Pud un inglese non aver conoscinto
tutto ¢id, o non averlo detto, ma un fran-
cese !

Nel lasciare Smolensko I’ imperatore a-
veva incaricato Ney della retroguardia.
Questo maresciallo non doveva lasciare
quella citta che il 16, dopo aver fatto sal=
tare in aria le fortificazioni: ed il prinei-
pe d’ Echmiikl era incaricato di sostener-
lo. 11 16 di buon mattino, Davoot avendo
lasciato una divisione al maresciallo Ney,
si mise in marcia con le altre quattro, e
nella giornata, dopo averlo fatto prevenire
del combattimento del principe Eugenio,
continud il sno movimento sopra Krasnoi.

i
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1l maresciallo Ney pensando che fra lui g
Nap()lenne non poteva trovarvisi chie dej
Cosacchi, non volle mettersi in marcia che
il 17. La posizione che Miloradowich ave-
va presa sulla strada di Smolensko a Kra-
snoi nella notte del 16 al 17, separava dun-
que questi due corpi dallimperatore. Nel
medesimo tempo si seppe a Krasnoi, che
i Russi si disponevano a riprendere quella
marcia, che il comballimento del genera-
le Rouguet aveva fatto loro sospendere,
La posizione di Napoleone era critica, per-
che vedeva per un verso la sua ritirataal
momento di esser tagliata, e per I’ altro,
che ritirandosi abbandonava due de’ suoi
-corpi d’armata; fece danque chiamare Ber-
thier, Mortier, Lefehvre, Bessiéres, e loro
disse che bisognava prepararsi ad assalire
il nemico ' indimani mattina ; questi ma-
rescialli gli risposero mostrandogli lo'sta-
to dei loro corpi. Non importa, replico Na-
poleone, noi dohbiamo senza esitanza mar-
ciare in soccorso di Davout e di Ney; ed
in fatti alla punta del giorno egli si messe
alla testa della sua guardia per marciare
sul nemico. Questo mavimento: audace
: dell'imperatore, che con un pogno di no-
i mini marciava contro tutte le forze rosse,
| produsse il suo effetto. Miloradowich ab-
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bandono la sua posizione sulla strada, ed '
1i ¢ avvicinandosi al centro dell’ armata russa
dei Jascio passare il corpo del maresciallo Da-
che vout, che venne araggiungere Napoleone,
ve- Questo capitoloall’eccezione di qualche
ras passaggio , che noi abbismo dovuto rile-
Qs vare ¢ generalmente scritto con quella
Nel giustizia , che ei rincresce di non incon-
che trare nelle altre parti delP’opera. L’arma-
-1la ta, ed il suo capo vi sono meno sfignrati.
ra- Se si eccettua qualchie macchia, alcuni pa-
re, ragoni fuori di laogo, o delle riflessioni
o5 intempestive, I’ attitudine eroica di Napa-
1 al leone, la grandezza e nobilta delle sue ri-
o, soluzioni , vi sono fcdelmente rappresen-
gl tate. Ma dopo di avere descritto questo
er= stratagemma sublime, come mai ’autore
g ha egli potuto lasciare sassistere I’odiosa
ire imputazione, ove si legge che Napoleone
o sentiva che non gli rimaneva altro par-
ta- tito che sacrificar successivamente I’ ar-
Na- mata a poco per volta cominciando dal~
ar= la estremitd per salvar la testa. Come
ed non si € accorlo che confutava egli stesso
s8¢ vittoriosamente i rimproveri d'indolenza,
. di caducitd, d’indecisione e d'insensibilita
1 che egli ba prodigati a Napoleone ?
10- : Fo*
58,
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CAPITOLO VI

Cold (al quartier-generale di Liadi | fu-
rono svenluratamente consumale tutte le
carte che Napoleone aveva radunate per
iscrivere U'istoria della sua vita; siacche
questo era il di lui progetto quandoparty
per questa funesta guerra.

La supposizione che I’ imperatore par-
tendo per la gnerra portagse con lui i do-
cumenti per iscrivere l’istoria della sua
vita & ridicola. Sembrerebbe che in Rus-
sia dovesse trovarsi in un perfetto riposo.
Egli non poté bruciare nessun docamen-
to relativo alla sua istoria, perché non ne
aveva portati seco ., D'altronde cosa in-
tende |’ autore per questi documenti ra-
duhati ? Napoleone non aveva bisogno di
prendersi questa cura perché glhiatti del-
la sua vita sono da per tatto. Egli aveva
fatta copiare su dei registri, che non so.
no mai stati levati dai suoi archivyj, la
sua corrispondenza come generale in capo
delle armate d’ ltalia e d’ Egitto, ed avo-
va ’intenzione di profittare del riposo
che doveva lasciarglh la pace generale per
compilare interamente 1’ istoria delle sue
campagne e del suo regno;e se eglia-
vesse, potuto avere a Saut’ Elena questi
preziosi materiali, avrebbe meglio d’ogni
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altro innalzato un eterno monaumento alla
loria delle armate francesi .
- 1l maresciallo d’ alloggio- del palazzo
non lascia fuggire veruna occasione per
ripetere che I’ imperatore aveva il pro-
getto di fermarsi sal Boristene . Ma come
mai egli puo sopporre che partendo da
Parigi volesse fermarsi sui confini della
Lituania ? Egli voleva conquistare la pace
che gli ricusavano, e non poteva perve-
nirci che distruggendo le armate russe -
Se tutte le sue combinazioni militari fos=
sero riuscite , questa pace avrebbe potu-
to oltenersi In Lituania stessa ; ma allora
non sarebbe rimasto cola per compiacersi
a scrivere le sme campagne; e gli avve-
nimenti avendo avato un altro corso non
poteva acquartierarsi nel mese di luglio .
Arrivato sulla Diina, ed essendovi ancora
quattro mesi da poter agire, si decise a
marciare sopra Mosea , certo che la Rus-
sia non darebbe questa capitale senza
battaglia; e precisamente sopra questa
battaglia erano fondate le sue speranze
di pace . Avanti perd di prendere questo
partito lascio le trappe di Macdonald , di
Saint-Cyr e di Oudinot sulla Diina , e
sulle frontiere della Volhinia; quelle di
Schwartzenberg, di Regnier e di Dom-
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browski in faccia alle opposte armate rog-
se, mentre che i considerabili corpi d'ar-
mata dl Victor e di Augereau si ordinaya-
no dietro di lui, Pano per venire a forma-
re la sua riserva, l’altro per assicurare la
sua comunicazione fino al Reno. Padrone
di Smolensko verso la meta di agosto,
continud la sua marcia sopra Mosca , che
non era distante che circa dieci giornate.
La battaglia ch’egli cercava, ebbe luogo;
Varmata russa fu distrutta in parte, e la
conguista di Mosca ne fu il resnltato ; tut
to dunque prometteva la pace ; ma essa
aviebbe troppo pregiudicato I’ inghilterra
per cui fu risolato d’ incendiare Mosca,
sacrifizio che non costava nalla a quella
potenza’, ma che cagionava alla Russia
maggior danno di quello che avrebhe po-
tuto recargli la pace la p'n'l svantaggiosa.
Perassicarare il suceesso di una tanto mo-
struosa intrapresa, I’ Inghilterra si pose
tra Alessandro e Napoleone, e copertasi di
una maschera russa fece agire gli artifiy)
della sua politica per legare Alessandro,
ed armarlo contro qualunque tentativo di
negoziazione, Lo siesso sistema tenne in
Turchia , ove semimando la corruzione e
la.menzogna , ingann il divano, ¢ pose il
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sultano nella necessita di sottoscrivere: la
pace.

CAPITOLO VII.

1l sig. di Ségur suppone che I’impera-
tore arrivando ad Orcha fosse incerto del-
la strada che doveva prendere ;e glifa
adunare un consiglio, ove figura il gene-
rale Jomini. ¥ necessario di fare osserva-
re, che questo generale non cccupava nel-
l'armata un posto che potesse farlo chia-

" mare al consiglio, non essendo in quell’e-

poca che il semplice comandante della
piccola citta d’OQrcha. Se Napoleone gliha
dimandato delleinformazioni é puramente
in ragione del suo impiego, e per instruir=
si delle risorse che esistevano in quella
piazza. Il nostro istorico suppone nell’im=
peratore un. piano, affine di mettere il
generale Jomini nel caso di combatterlo.
Napoleone non ha mai ,, dichiarato di vo~
lere abbandonare la sua linea di operazio-
nisopra Minsk , di unirsi al duca di Bel-
lano e di Reggio ,.di passare sul corpo di
Wittgenstein, e di ritornare a Wilna , ri=.

- montando fin dalle sue sorgenti la Bere=

2MATHS e Y A ;

Se egli avesse avuto questo progetto, e
che avesse dimandato al generale Jomini
il suo parere , quest’affiziale avrebbe do-
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vuto aggiungere alle ragioni che gli sono
slate prestate, quella che Tchitchakoff,
per conseguenza di questo nostro moyi-
mento , si sarebbe recato da Minsk, sopra
a Wilna, molto tempo prima che I’ar-
mata francese potesse arrivarvi. Ma, e il
progetto ed il consiglio cadono alla lettu.
ra degli ordini dell’ imperatore datati da
Doubrowna il 18 e il 19 novembre 1812,

Nella sua lettera del 18, al maggior
generale , gli ordina cié che segue : Scri
vete al governatore di Minsk che dimani
saro a Orcha; fategli conoscere che ho
ordinato al secondo corpo unitamente
ad una divisione di Corazzieri e cento
pezai di cannoni, comandati dal duca
di Reggio, di portarsi in tutta fretta,
ed in linea retta a Borisovy Per assicti-
rare questo posto importante, e di li
marciare sopra Minsk . Frattanto il ge-
nerale Dombrovvski si renderd con la
sua divisione in quella piazza , ed os-
serverd cio che fa il corpo che é a Minsh,
Raccomandategli d’ inviare degli agenti
al duca di Bassano , ed al principe di
Scvvartzemberg ,e di aver cura di scri-
vervi frequentemente .

In altra lettera dell’indimani a tre ore
della mattina, il principe di Neufchalel

o v e DT Y R R R T
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scriveva al duca di Belluno. L'imperato-
re arriva ad Orcha oggi a mezzo giorno;
@ necessario sig. maresciallo che la po=
sizione che voi prenderete vi avvicini,
pite che non lo & 'armata nemica , a Bo-
risovv , Hilna , ed Orcha. Fate in modo
di nascondere la marcia del duca di
Reggio, e di far credere al contrario
che U imperatore si porta sul generale
Wittgenstein , operazionc pit assai na-
turale. L'intenzione di §. M. ¢ di por-
tarsi sopra Minsk ,; e quando saremo
padroni di quella cictd prendere la li-
nea della Berezina. ec.

In quel supposto consiglio il sig. di Sé-
gur fa fare a Jomini una parte alquanto
ridicola. Fu allora , egli dice, che assi-
curo che esisteva a di lui saputa una
strada che alla diritta di Borizoff si
solleva su dei ponti dilegno aitraversan-
do le paludi lituane.

Secondo lui era il solo cammino che
potesse condarre I’ armata a- Wilsa per
Zembin , e Molodezno. Per questa sco~
perta non erano necessarie al generale Jo-
mini delle profonde cogpizioni topografi-
che, poiche questo cammino si trova in<
dicato su tutte le carte; era comosciuto
da tatti gli uffiziali pollacchi dello stato
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maggiore dell’ imperatore od & 1astrada

da cui passavano i bdgar'h del secondo

corporitornando da Wilna.

Dietro questo breve esposto, si posso-
no apprezzare secondo il loro giusto va-
lore , le susseguenti circostanze , e com-
prendere che il generale Dode dissuase
con facilita I’ lmpu‘atnre da nn movimen-
to che, come si é dimostrato, non aveva
nissuna intenzione di fare.

Un altro errore del sig. di'Séguréla
supposizione dell’ ordine dato al genera-
le Bble, di andare con otto compagnie
di zappatori e pontoniert ad assicurare
il suo passaggio sulla Beresina,ed a Jo-
mint di servirgli di guida. 1l 1g Uimpe-
ratore era ad Orcha, il ponte di Borisow
non fa occupato dal nemico che la sera
del 21, e non fu da Orcha come lo dice
I’autore . ma da Bobr, il giorno 24, che
Iimperatore fece partire il generale Eble.
( vedasi I’ appendice.)

Dicendo che il disordine dell’armatasi
accrebbe ad Orcha, ll sig. ufficiale del
palazzo nuovamente s’ inganna , 'perché i
magazzini di quella cittd permisero difa-
re qualche distribuzione alle truppe, e lo
scioglimento del ghiaccio “essendo succe-
duto al freddo rigoroso, che ci opprime-

e i T R VS T EE S AT 2 o Y b g T
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va fin da Smolensko, i bivacchi divenne-
1o sopportabili. L’ artiglieria era ancora
numerosa , checché ne dica 1’ autore , ed
un parco che vi si trovava stabilito sup-
pli a sostituire una gran parte delle no-

- slre munizioni, e cinque batterie com-

piate farono distribuite ai corpid’ arma-
ta,, che ne avevano maggiormente biso-
gno. La guarnigione di quella cittd,come
pure la cavalleria pollacca, che era stata
acquartierata nelle vicinanze , s1 rinniro-
1o quivi all’ armata. Lo stesso sig. di Sé-
gur dice che 7 ricoveri, e'le distribuzioni
avevano fatto quell’ effetto che non ave-
pano potuto ottencre le minacce. I solda-
ti sbandati si erano riuniti ec. ec.
CAPITOLO VIl 41X
L’intenzione del sig. maresciallo d’ al-
loggio del palnz'zo in questi due capitoli ,
ove rende conto degli avvenimenti acca-
duti a Ney dopo la sna separazione dal-
I’ armata , avvenimenti tanto gloriosi per
la memoria di quell’illastre maresciallo 5
¢ interdice le riflessioni critiche, che fan-
no nascere diversi passaggi di quest’epi-
sodic. Noi non faremo che guest’osserva-
gione, Tanto il maresciallo Ney era do-
tato di quel temperamento degli woming
1 It
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grandi , di un’.anima forte in un corpy
robusto , e di quella sanitd vigorosa sen-
za la quale non vi possono essere eroi,

Si potrebbe citare una follia d’esempj
che sinentiscono quest’ opinione. La mol-
lezza dell’ anima rende il corpo inabile ;
ma un’anima grande riceve dai pericoli
una nuova energia’, e sostiene un debole
corpo. Ney era uno di quegli uomini ‘sina -
golari , e sarebbe stalo sempre un eroe,
anche con un-debole corpo,

4 cosa dispiacente che il sig. di Ségur
non abbia fatto pili estesamente conoscere
il combattimento luminoso che sostenne il
maresciallo Ney alla testa del terzo cor-
po e della divisione Ricard. (1) Perché
non ha egli fatto menzione di quell’assal-
to impetuoso del quindicesimo leggero,
del trentesimoterzo, e del quarantesimota
tavo, che rovesciarono per tre volte la
linea russa , mialgrado il fuoeo terribile
di pin di cinquanta casnoni? Perché non
parla egli di guelle due coraggiose com-
pagoie di guastatori e di minatori, coman._

(1) Dopo cheil generale Friant fu ferito, il
generale Ricard comandava lasaa divisione, che
era stata staccata dal primo corpo , e posta sotto
gli ordini del‘maresciallo Ney a Smolensko.
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date dal colonnello Bonvier , che farono
distrutte in questo combattimento? Per-
ché non fa menzione dei generali Dofour
eBarbanégre, del colonnello Pelet coman-
dante il quarantesimottavo, e di tantial-
tri ufficiali, che volendo superare in bra-
vura i loro soldati , cadevano come loro :
gridando , viva |’ imperatore, viva la
Francia! Perché non fa egli conoscere
che il colonnello Pelet fu quegli, che
quantunque grondante di sangue, decise
il maresciallo Ney a passare il Duieper
sulla sua diritta , in luogo di portarsi so-
pra Mohilow , marciando salla sua sini-
nistra, come il maresciallo ne avevaayu-
to in principio il progetto ?

L'autore avrebbe dovuto partecipare ai
suoi lettori che le istruzioni che I’ impe-
ratore partendo da Donbrowna aveva da-
te al maresciallo Davout che comandava
la retrogaardia, erano di restare in quella
¢ittd pit lungo tempo che poteva, suppo-
nendo che Ney vi si dirigerchbe per la ri-
¥a diritta del Duieper. In fatti pochi mo-
menti dopo la partenza di Davout, che se-
gui troppo prontamente, il maresciallo
Ney si presentd davanti Doubrowna, ma
il ponte era stato distrutto. Il sig. di Sé-
gur che suole essere tanto prodigo nel rac-
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contéde!le particolanta, nulla ci dice del
la sodisfazione che Pimperatore dimostro
alla notizia del ritorno del suo eroico com-
pagno di armi. Questo principe era allora
a Baranie , che pranzava col maresciallo
Lefebvre, allorché un ufficiale di ordinan-
za (1) che egli aveva lasciato ad Orcha per
repartire I’ artiglieria fra i corpi di arma-
ta, gli annunzio che degli ufficiali pollac-
chii erano arrivati in quella citla ; diman-
dando soccorso per parte del maresciallo
Ney, che era qualche lega di la- distante
1.’ imperatore si alzo subito, e prendendo
questo ufficiale per le braccia , gli disse
con la pit viva emozione: ,, Ed é pur ve-
ro 2 ne siete voi ben sicuro? ,, Questo uk:
ficiale avendogli risposto che ne era certy,
e che aveva accompagnato il prineipe Eo-
genio che col suo corpo d’armata si porta-
va all’ incontro del maresciallo; ed aven-
do infine ben convinto Uimperatore della
verita del suo rapporto, 5. M. esclamo:
,; 10 ho dugento milioni ne’ miei sotterri-
nei delle Tuillierie , e gli avrei dati per
galvare il maresciallo Ney.

(1) Ilsig. Gourgaud,
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:lll; CAPITOLO L

-

Puk : Cos'a 1’ armata aveva ripassato per la

= ” z = X .

- terza ed ultuna v?lf:ﬂ il Duieper, finme

o meta russo le.meta litnano ; ma che ha le

1o sue sorgenti in Moscovia . ,,

- Noi non furvemo osservazione sulla sor-

o gente moscovita del'Dnl_(fpfar. Lg questio-

o ne di sapere chi abbia esistito prima o Mo-

i3 sca o il Dnieper, sar,ebbe degna di occu-

of: pare le sedute di un accac\emiabu rlesca,

it - e sarebbe simile alla fa mosa questione del-

", la presistenza della gallina o dell’novo.

i Lantore dice che il 22 marciammno pe=

= nosamente da Orcha verso Morizof «.. in

1l un fango profondo, cagionatovt dalle ne-

(i vi liquefatte; i pits debolivi restarono an-

o negau..

per 1l dire che la mota era profonda al se-
gvo di potervi annegare, € un abusarsi

dell’ iperbole in mnodo veramente strano.

Lo scioglimento del ghiaccio conlinuo
i
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effettivamente allorché noi lasciammo Op-
cha; ma i progressi erano lenti. Non s
affondava nella strada perché soltanto la
sua superficie di ghiaccio e di neve s
cuopri d” acqua e di mota, ed il gelo ri-
prese nella notte del 22 al 23,

L’autore riprodace ancora le sue rifles-
sioni sulla condotta di Napoleone in quel-
la campagna. La precauzione che prende
di farlo dire ai capi dell’ armata non gli
dd né pit peso né maggior verisimiglian-
za; agli unifadire che simile a Carlo XII
nell’ Ukrania, Napoleone aveva guidata
la sua armata a perdersi a Mosca. Agli
altriche la speranza di terminar la guer-
ra inuna sola campagna era stata fon-
data; e che nel portarela sua linea d'o-
perazione fino a Mosca, Napoleone aveva
dato a quella colonna cosi prolungata
una base stﬁc:’enrememc larga e solida.
Ma una delle principali obiezioni di que-
sti si & che non si sia sul campo di bat-
taglia della Moskovva profittato dei pri-
mi vantaggi del maresciallo Ney.

Noi abbiamo gid dimostrato quanto &
poco fondato il rimprovero che il sig. di
Ségur fa all’ imperatore relativamente alla
hattaglia della Moskowa, e ripeteremo
ancora, che la battaglia della Moskowa
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ha avato tutto il successo chese ne doe

veva atlendere ; la presa di Mosca ' &
stata la conseguenza; la pace doveva es-
serne -l resultato. Il fiore dell” armata

rossa vi fu sacrificato ; i Russi medesini

gconfessano di avervi perduto cingaanta-
mila womini, D’altronde dopo quelta bat-
taglia, ove mai I’ armata rossa s & mo-
strata col medesimo vigore ? forse a Malo-
laroslavetz, ove tre divisioni francesi od
italiane I’ hanno battata ? forse a Viazma
ove la nostra retroguardia passo sul cor-
po di Milarodowitch ? a Krasnoi, ove Na~
poleane con quindicimila wominj fece re-
trocedere Kutusoff alla testa dj centomila
Russi? Certamente se questi ultimi sol-
dali fossero stati quelli stessi clie avevano
combattuto tanto valorosa mente neicam-
pi defla Moskowa, noi non ayremmo ot=
tenuti simili resultati . Come mai il sig.
ufficiale del palazzo, che dipinge ['armata
francese come intieramente scom pigliata,
ceceltuata la guardia che p’a I’ anima ,

osa egli ancora rimproverare a Napoleone:

di non avere Impegnato questo corpo
: P M i B

scelto in quella battaglia | L’ utilita della

guardia nella ritirata ¢ a miglior risposta

the gli si possa fare. Se la nostra armata,

Walgrado tutti i disastri dai quali € stata
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oppressa , ha potuto ritirarsi con gloria

dulla Russia, si deve alla previdenza del-
I’ imperatore .

Cio che prova che le riflessioni attri-
buite dal sig. di Ségur ai nostri generali
sono state scritte dopo I’ avvenimento, e
che esse non s0no analoghe a cioche sne-
cedeva allora , e non hanno potuto esser
fatte in quel tempo dai capi dell’ armata,
perché avevano sotto gli ocebi gli ordini,
le precauzioni, le raccomandazioni pre:
scritte dall’ imperatore avanti il suo ar-
rivo, ¢ darante il suo soggiorno in Mo-=
sca : essl sapevano con quanta utilita i
aveva impiegato il tempo, € sa qualiog-
getti si era esercitato il suo genio attivoe

previdente . L' impressione. di guelle di-
sposizioni tanto ulili era troppo recente;
Ja mente dell’ autore ne ha perduta la
traccia , ed il resuitato € la sola sua guida.
Un istorico deve vedere cun altri occhi
deve trasportarsi ai tempi, ai luoghi,
deve tener conto di tatto, ed interrogire

il passato per non omettere nessund di

quelle circostanze che possono rischiarare

i suoi racconti. Una nuova provd du ag:

giungersi alle tante altre dell” inverisini-

glianza di tutti i suoi hei discorsi, 61

calcolo circostanziato_ed esagerata, che
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fa delle nostre perdite . Bisognere%he
eredere che egli avesse fatto lo spoglio
delle relazioni dei (ll'ﬂ'erenli corpi d' ar-
mata , le quali non potendo conoscersi
che molti mesi dopo, come mai si sape-
vano allora dall’ armata ? Lo stesso deve
dirsi delle marce e dei movimenti dellur-
mata di Schwartzemberg, che il sig. di
Ségur fa raccontare minutamente , e che
non si potevano conoscere che lungo
tempo dopo . !

I rimproveri ch’ egli indirizza a Napo-
leone ,, di aver lasciato la direzione degli
affari militari al duca di Bassano ,, sono
senza fondamento. Il daca di Bassano era
a Wilna con la sua cancelleria ed il cor-
po diplomatico , che non potevano segui-
tare armata. Egli attendeva agli affari del
sno ministero , e vi esevcitava nel mede-

- simo tempo un’influenza superiore sul go-

verno del paese: gli ordini pei movimenti
militari non ‘passavano per le sue mani,
essi erano sempre spediti direttamente dal
Principe di Neufchitel, ai generali che non
si ‘trovavano nella sfera d attivitd, alla
quale I'imperatore dava immediatamente
"impulso; e ge qualche volta il duca di
Bassano ne riceveva la comunicazione; cio
era perche fosse conscio dello stato delle
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cose , ¢ che nell’ occasione potesse dare

quelle disposizioni che delle impreviste .

circostanze avessero rese necessarie. Ma
le sue relazioni coi capi dei corpi d’arma-
ta che erano sul Bug, e sulla Diina , si li-
milavano generalmenle a trasmetter loro
i rapporti, che riceveva dal quartier ge-
nerale . La conosciuta attivita di questo
ministro esclude ogni dubbio sull’esaltez-
za in (ueste comunicazioni. Ma noi igno-
riamo se nel medesimo tempo ch’egli fa-
ceva delle premure al principe di Schwar-
tzemberg per accelerare la sna marcia, e
portarsi in avanti, procurava di evitare di
inspirargli uno scoraggimento, che avreb-
be probabilmente ritenuto suile sue fron-
tiere un alleato ch’era gid troppo inclinato
a non allontanarsene.

)l maresciallo d’alloggio del palazzo, che
si fa qui Pinterpetre dell'opinione dell’ar-
mata sul generale austriaco, vuole egli di-
scolparlo col fargli dire che ha ricevato
degli ordini contradittorj, ed ineseguibili,
e che il duca di Bassano gli ha dato delle
false notizie? Se sono queste soltanto le ra=
gioni che pud addurre il prineipe di Sch-
wartzenberg per rispondere al grave rim-
provero di avere, per cuoprire Varsavia,
abbandonato la sna linea d’operazione so=
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pra Minsk , ove si trovavano i nostri ma-
gazzini , e che segnava la nostra linea di
rilirata, la posterita, gindicherd del meri-
todi questa giustificazione,

CAPITOLO II.

Le instrozioni che Napoleone trasmesse
da Mosca il 6 ottobre al maresciallo Vi-
cor, 5, supponeva un vivo attacco i
Wittgenstein o di T'chitchakof, e racco-
mandavano a Fictor di tenersi tra Po=
losk e Minsck per soccorrerle al bisogno,
edimandare presso devartzcmbcrg un
ufficiale savio, discreto ed tntelligente ;
di mantenere una corrispondenza rego-
lare con Minsk, e di spedire altri agenti
in diverse alire direzioni. ¥e

Queste instruzioni-dovevano prevenire
il disastro della presa di Minsk. L’autore
biasima I’ imperatore di non averle rin-
nuovate; esse parve che fossero, dice egli,
dimenticate dal suo luogotenente. Per
giustificare cid aggiange: Finalmente al- -
lorche Uimperatore seppe a Doubrovvna
la perdita di Minsk, egli stesso non cre-
4é Borizof in s} imminente pericolo; poi-
ché nel passare il giorno dopo ad Orcha,
Jece bruciare tutts i suoi equipagei da
pontr, <

Subito che I’ imperatore intese la presa




o

132
di Minsk , diede ordine al secondo corpo
di portarsi rapidamente con una divisione
di coragzieri e cento pezzi di cannone so-
pra Borisow, ove si recava la divisione
Dombrowsky , e di la marciare verso
Minsk , come lo prova la lettera che ab-
biamo gid riportata a pag. I 18:

L’ imperatore fece bruciare ad Orcha i
due equipaggi di ponte che vi si trovava-
po, onde servirsi dei cavalli per l'arti-

lieria che era in quella piazza. Oltre la
difficolth che si sarebbe provataa con-

~durre verso Borisow ' equipaggio del

ponte, Napoleone non poteva supporre in
quell’ epoca, che il punto importante di
Borisow cadesse tanto presto in mano al
nemico , in onta delle instruzioni e desli
ordini che aveva precedentemente datial
duchi di Belluno , e di Reggio. Ed & per
cid che preferi di condurre dei cannoni,
in luogo di quei pesanti battelli, che sem-
bravano inutili, e che non essendo tivati
da sufficiente numero di cavalli sarehbe-
ro restati per la strada .

L'autore introduee qui un generale del
genio il quale interrogato da anolenne,
dichiara che non vede altro scampo che
a traverso I armala di FFitigenstein .
Siccome il sig. di Ségur non nomina que-
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st’ ufficiale, & probabile ch’ egli metta in
iscena questo nuovo attore soltanto per far
dare questo consiglio. Egli dimentica che
ha fatto rispondere ad Orcha dal gen. del
genio Dode, a Napoleone , quando voleva
andare a vincere Wittgenstein verso Smo-
liany, che la posizione di quel gener. era
inespugnabile. E an gran danno che il ge-
nerale Rogniat non ahbia fatta la campa=
gna di Russia : di quale risorsa il sapiente
autore delle considerazioni sull’ arte del-
la guerra , non sarebbe egli stato al sig.
di Ségur per tutte queste conversazioni
fatte fuori di tempo.

Limperatore accenna col dito sulla
sua carta il corso della Beresina al di-
sotto di Borizof, ed in quel punto egli
vuole attraversarla; ma il generale (in-
cognito) gli oppone la presenza d’ Tehi-
tehakof sulla riva dritta; e I’ itmperato-
reindica un altro punto di passaggio al
disotto del primo , e poi un terzo ancor
pitvicino al Dnieper. Allora vedendo
che st avoicinava al paese dei Cosacchi,
5 ferma ed esclama: Ah st Pultavva !
per Lappunto come Carlo XI1,

Per eredere alla verita di (quesio raccon-
to bisognere])be supporre una gran distra-
T il 12
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zione o per parte dell’ imperatore , o del
generale del genio, che ha comanicato al-
I” antore quest’ aneddoto. Napoleone ha
cercato di conoscere un punto favorevole
pel passaggio al di sopra o al di sotto di
Borisow, e i due che gli erano indicati era-
no quelli di Beresino e di Weselowo ,

erché la sua intenzione costante era di
marciare sopra Minsk o Wilna. Secon-
do 1’ autore sembrerebbe che non fosse

“Beresino che si trova ad uoa lunga gior-

nata da Borisow , ma un punto molto pit
basso: ma noi non_vediamo che quello
di Bobruisk, piazza forte occupata dai
Russi: cio che unito alla marcia dellar-
mata di Kdtosoff sulla bassa Beresina non
avrebbe facilitato il nostro passsaggio in
quella direzione; ma il sig. di Ségur non
si contenta di questa ipotesi gia pocoam-
missibile, egli fa passeggiare imperatore
a Pultawa, cioé piu di cento leghe distan-
te dal punto ove si trova, senza dabbio ,
per paragonarlo a Garlo XII, senza consi-
derare che per questa comparazione egli
coglie due situazioni intieramente difle-
renti. -

Per ginstificare quest’ esclamazione di
Napoleone , soggiunge che quest’ idea fa
sopra di lui uoa tale impressione-che get-
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20 V'animo suoin un contrasta si forte, che
la di lui salute ne soffrt anche pits chea
Malo-Iaroslavetz. E cita in testimone un
domestico che fu [’ unico ad accorgerst
della di lui agitazione. Nessuno se n’ac-
corse, e l'antore ci da per ragione che la
forza dell’ uomo consiste il piv delle vol-
te nel nascondere la propria debolezza.
Cosi non wancano mai.al sig. maresciallo
d’alloggio né fatti, né ragionamenti per
giustificare le sue supposizioni ; ma volen-
doscrivere un’ istoria, e mancando di ma-
teriali, ¢ stato obbligato ad assoggettarsi
a tutte le difficoltd della sna situazione ,
ed ha dovuto mendicare le notizie per o-
gnidove. Ognuno gliene ha somministrato
un pezzo: egli si¢ affrettato a registrarle,
e le ha poi pubblicate senza darsi la pena
di riscontrarne la verita.

H eolloquio ch’egli- suppone fra i sigg.
Duroc, e Darn & inverisimile perché non
potevano essi concepire 1 idea assurda
della schiavitt: dell’ imperatore come pri=
gioniere di stato in quell’epoca. Essa non
ha potuto affacciarsi alla mente dell’ an-
tore che dopo il 1815, Prima di quest’ e-
poca niunoavrebbe potuto credere che
I"imperatore alla testa di. cinquantamila
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combattenti, e di una numerosa artiglie-
ria, potesse pensare ad arrendersi.

Daltronde questo capitolo & sufficien-
temente confutato dalleazioni di questo
principe. L’uno & Pideale, le altre il posi-
tivo. Nella notte del 22 al 23 novembre,
egli approva la risoluzione presa da Ou-
dinot di marciare sul nemico, di rovesciar-
lonella Beresina, e nel caso in cui i Russi
pervenissero a distruggere il ponte di Bo-
risow, egli doveva impadronirsi di un pas-
saggio a diritta o a sinisra, e farvi sul mo-
mento construire delle trincee e dei pon-
ti. Nel medesimo tempo ordind che i ca-
valli gid appartenenti all'artiglieria, chesi
trovasseroattaccatia qualunque altro car-
ro, fossero staccati per essereresi ai can-
noni, ed ai cassoni delle munizioni. Qual-
che ora dopo, nella’ medesima notte del
23 novembre, sentendo che il nemico nel-
la $ua fuga aveva rotto il ponte di Bori-
sow, fece scrivere dal maggior generale
ad Oudinot la seguente latlera.

Sig. duca di Reggio, ricevola vostra
lettera'del =2, datata da Nacza. Il du-
ca di Belluno sard oggi 23 a Kolopeni-
tehi. Egli st porterd il 24 sopra Baran.
Procurate di essere padrene del guado

di Fi'eseloyvo al pite presto possibile, di




137

JSarvi construire dei ponti, delle trincee,
e delle palizzate per difenderli, di 1 po-
tremo ritornare verso la testa di ponte
di Borisovv per iscacciarne il nemico, o
verso Minsk ; o in fine, come voi lo pro-
ponete,portarciverso Vileika per la stra-
da che voi avete scorsa e che avete trova-
la bonissima ec.

Del resto noi terminéremo queste os-
servazioni, citando un passaggio dell’ ope-
ra del colonnello Boutourlin. .Ove si vede
un Rasso rendere all’imperatore pin gin-
stizia di un francese. Tuttavia in quella si-
tuazione la pii pericolosa, in cui Napo-
leone siast mai ritrovato , quel gran ca-
pitano non fu minore a lui stesso. Senza
scoraggirsi all’ imminenza del pericolo
050 misurarlo con l'occhio del suo genio,
¢ trovo ancora delle risorse ld dove un
generale meno abile, o meno determina-
{0, non ne avrebbe neppure supposta la
possibilita,

CAPITOLO IiI.
La lettera che nai abbiamo citata alla fi-
ne del capitolo precedente , non contiene

- nulla che annunzj per parte dell’ impera-

tore un atto di disperazione. Egli ordina
e dispone tranquillamente il passaggiodel-
)X
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la Beresina ; e cio non ostante 'autore di=
ce: Fino dal 23 novembre Napoleone, ci

si preparava come per .un azione clispe-

“rata e per COI]SO].idHTE questa sua asser=-

zione aggiunge: Egli si fece portare le
aquile di tutti i reggimenti , e le brucio.

Questo fatto & falso, e supponendo an-
cora che I'imperatore avesse avuto que-
st’ idea, non era eseguibile, perche aqui-
le erano di rame; e d’ altronde come mai
supporre che al momento in cui questo
principe fa riunire gli vomini isolati, che
fa loro distribuire dei fucili, delle carabi-
ne, delle muvizioni, ed ove per la riunio=
ne dei corpi d’ Qudinot, e di Victor con
quellich’erano stati a Mosca, si trova alla
testa di circa cinquantamila uomini, e di.
una formidabile artiglieria, come supporre
ripetiamo noi, ch’egli avesse preso una 5i-
mile determinazione che sarebbe servita di
segnale allo scomponimento dell’ armata,
e che sarebbe stata un vero grido chi St
puo salvar sisalvi? Alla testa di cinquan-
tamila nomini , Napoleone poteva passare
da per tutto; e quando ancora il passaggio
della Beresina fosse stato impossibile,non
sarebbe stato perdutu né imperatore, né
l'armata. L'autore sembra aver dimenti-
cato il genio del nostro capo, la bravura
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dei nostri soldati, ed i combattimenti di
Malo-laroslavetz, di Viazma, e dj Krasnoi,
e che egli stesso dice, che dopo Smorgo-
ni, la maggior parte dei colonnell; muor-

_ ciavano con alcuni ufficiali attorne alle

loro aquile. 1l maresciallo Ney in una let-
tera al principe di Neufchitel in data del
2 dicembre annunzia ch’ egli ha mandato
le aquile -in avanti a seguilare la guar-

dia. (1)

(1) Il duca @’ Elchingen al principe di
Neufchdtel . ‘
Bialtze 2 dicembre 1812,

Mio signore , ricevo all’istante la lettera
che V. S, mi ha faito I’ onore di serivermi
questa matfina a un’ora per prevenirmiche
il maresciallo duca di Belluno & incaricato di
fare la retro-guardia. lo ho riunito qui tutto
¢id che ci resta d’infanteria del secondo e
quinto corpo, come pure le brigade di ca-
valleria leggiera dei generali Castex e Corbi-
neau, e delle divisioni de’ corazzieri del ge-
neraie Doumec ,

Lascio al duca di Belluno Ia cavalleria, una
batteria di quattro pezzi da 12 e due mortaj.
Io marcio dietro con 1 infanteria, divisa a
staglioni , in modo da poter guardare i ponti
ed i passaggi ; poiché con mille uomini al pitt
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1l sig. di Ségur si contenta di citare di
volo lo squadrone sacro, ch’egli dice com-
posto di circa cinquecento maestri del-
Parte militare, Nel riferire questo fatto,
sembra non avere in mira che di mostra-
re |’ angoscia della nostra cavalleria; ma
per altro l'affetto di quegli ufficiali che si
posero nei ranghi come sem plici soldatia
custodire i loro cavalli-ed a fare le ven-
dette ec. meritava bene la pena di essere
rimarcato.

Il maresciallod’alioggio del palazzo sup-
pone che per andare da Tolaczin a Bori-
sow si traversi la_foresta di Minslk, men-
tre che questa ¢ situata nel governo di
Minsk , e sulla riva dritta della Bevesina,
Egli suppone egualmente che I’ armata

che mi restano, nmon posso sperare di for-
mare una riserva.

lo ho inviato a raggiungere la guardia gli
ayanzi delle truppe del terzo corpo e le -
quile ; credo che la mia presenza qui non sia
molto neeessaria, ¢ che potro senza incon-
venienti lasciare il comando al gener. Maison.

Non, posso procurare a V. A, delle notizie
che potevansi raccogliere dai prigionieri di
guerra, perché sono stati subito mandati al
quartiere imperiale, Sono ec.
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francese passava JSretiolosamente a tra-
verso di quel bosco. e sentendo il cannone
di Wittgenslein sulla nostra dritta quel
minaceevol rumore affrettava i nostri
passi. Simili riflessioni bisognava lasciar-
le fare ai gazzetlieri russi.

Dopo aver fatto un’ orrida pittura del-
Parmata francese, ch’egli fa marciare in-
contro al secondo e nono corpo, la vista
d'un si gran disastro , egli dice, scosse
Jfino dai primi giorni il seeondo ed il no-
no corpo; ed il disordine si propago fra
loro. La condotia di questidue corpi d’ar-~
mata ne’ combattimenti che sostennero
sulle due rive della Beresina, € la miglior
visposta che si possa fare a quest’accusa.

Dopo di essersi tanto divagato in inu-
tili ciarle, il nostro scrittore dice che nis=
suno dubitava della vittoria; che quesia
armata non sentivasi vinta che della ng.-
tura, e che la vista del suo imperatore
la rincorava....... . Era percio sempre in.
nezzo della sua armarta, come la speran-
24 €in mezzo al cuore dell’uomo......par—-
ve che di tanti maly il pitt grande Jfosse
pur quellodi far cosa a lu dispiacevo-
le ec. ee. Eceo i veri sentimenti dell’ ar-
mata, descritti dallo stesso sig. di Ségur .
hon si pud fare a meno di dire la vorita,
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CAPITOLO IV.

Quando col pitorno del genrale Corbi-
neau si seppe che il guado di Studzianka
erapraticabile, si destiud questo punto per
eseguire il passaggio; mia siccoine se n'e-
rano riconosciuti due aftri, non si trattaya
che d'ingannare e di far cambiare Pgsin
al nemico nulla valendo la forza, sitento
Uastuzia. Queste pamle farebbero crede-
re che 'autore ignora come si passa a vi-
va forza un flume ;e certamente con ar-
tiglieria considerabile che noi avevamo,
poiché quella della guardia era ancora in-
tiera, e protetti come noi lo eravamo dal-
Velevazione della riva che occupavamoa
Studgzianka , I’ artiglieria russa della riva
opposta sarebbe stata in pochi istanti ful-
minata, il passaggio si sarebbe egualmente
effettuato, ma con ana perdita che I” im-
peratore voleva evitare.Se egli fece delle
dimostrazioni sopra diversi puanti, fu prin-
cipalmente per obbligare Tchitchacoff a
dividersi, € perché le prime trappe che
sarebbero passate, non fossero assalite da
tutta l'armata russa rianita.

Questo passaggio sarebbe comineiatofi-
no del 24, se i cavalletti pel ponte che il
mareseiallo Oudinot doveva fare situaré
e la di cui costruzione era affidata al co-

A B R A
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lonnello d’artiglieria *** fossero stati fatti
adovere , disgraziatamente fo posta in

)i ; ; 5
La quest’ importante costruzione una negli-
i genza tale, che il generale Ebl¢ fu obbli-

; galo di far bruciare questi cavalletti, e far-

'p= P ; =%

=~ ne costruire dei nuovi il 25. Credendo al
o sig. di Ségur, I"imperatore non aveva pre-
) s0 nessuna misura di previdenza relativag

li mente allo stabilimento dei ponti; peral--
; tro fu lui che ad Orcha ordiné di prende-

vi- : : prns :
& re nei due equipaggi di ponte, che si tro-
o vavano in quella citta, tutti ghi arnesi, fu-
in’ cine, ferri, carbone ec. che potevano ab-

ol hisognare per la construzione dei ponti di
| cavalletli, e tutto cio era condotto su dei

?v: - arri tirali da buoni cavalli. L’ equipag-
al. | & dei ponti aveva, come I’ abbiamo gia
ate | felto,somministrato ad Orcha dei cavalli
e per tirare diverse buatterie. 1l generale
e Eblé aveva secolui selte compagnie di
3o pintonieri, quattrocento uomini, tutti ec-
P cellenti soldati, che avevano conservati i
e loro fucili. :
5F Non i guastatori, mai pontonieri furo-
. noquelli che si gettarono nell’acquaa tra-
Sk verso i ghincei che portava la Beresina;
eil | 1guastatori furono soltanto impiegati al-
ia Iif construzione dei cavalletti. In quella
co- | tircostanza Uinverno ci st mostro pit ne-
s b ____/’/_‘——
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mico dei Russi stesst, non avendo questi
profittato di quella cruda stagione men-
tre che essa li secondava cost bene.

Noi ripeteremo ¢cio che abbiamo gia det=
to, che ancorche i Russi fossero stali tanto
russi quanto l'inverno, non avrebbero po-
tuto impedirc di passare. Una riviera di
cinquantaquattro tese di larghezza , e di
6 piedi di profnmdiu‘\ , non € un ostacolo
insuperabile per un’armata che occupala
yiva pitt alta, e che pud guarnirla diun
numerosa artiglieria.

CAPITOLO V.

Il sig. ufficiale del palazzo ha gid detio
nel capitolo 111, che Napoleone disponen-
dosi a traversare la Beresina ci st prepa-
rava come farebbe per un’ asione dispe-
rata e qui dice che nell’ uscire da Bori-
zoff eredé di partire per ur impegno di-
sperato., Avendo gia risposto a questa sup-
posizioue nei capitoli 111 e IV, non ista-
remo a ripetere cid che abbiamo dettoa
questo proposito.

L’ autore dice che Napolecone rigetlo
conLe Wi MEZT0 VErgogrnoso, come una Sfu-
ga vile. La proposizione che egli assicnra
essergli stata fatta dal re di Napoli di sal-
vare la sua persona . In primo lnogo 6

molto dubbioso che il re di Napoli ahbia

S B s N R T~ e P o g
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fatto all’imperatore una simile proposizio~
ne; non ostante il sig. di Ségur agginnge
che non si "cruccio con Murat, forse per-
ché quel principe gli porgeva Uoccasione
di far mostra di sua fermezza ec. ec. ec.
Nen & la prima volta che abbiamo fatto
osservare all’autore questa deplorabile in«
clinazione di spirito, che non solo gli fa
trascorare la veritd, ma anche il verisimi-
le, per far pompa di superiorita nella co-
noscenza del cuore nmano, e per rilevare
¢id che non & stato rilevato da nessuno.

Larochefou¢ault nel suo libro delle
massime, ha fatto dell’ interesse persona-
le il mobile delle azioni degli nomini. 1l sig*
di Ségur va pia lungi di lui, egli vi ag~
giange un feroce egoismo, ed uw'inginsti-
zia intieramente grataita. Presumendo di
avere conosciuto I’interno dell’ imperato-
re lui solo, e di avere indovinato il secre-
to che nascondeva nel fondo del sno cuo-
re, sembra che se lo sia rappresentato co-
me un essere misterioso , incomprensibi-
le, soyramano, e tale come il genio dilord
Byron ci ha dipinto Mansfredo. E se Napo=
leone: mostra un sentimento nobile e ge~
neroso ; ecco che una riflessione dell’ an-
tore lo denigra. Napoleone doveva nata-

T, 11l S
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falmente esser grato a Marat dell’ inten.
zione ;' ma cio sarebbe troppo volgare ! Se-
condo il sig. di Segur , egli si contenta di
non portargli rancore , perché la sua va--
nita ed il suo egoismo vi trovano la loro
convenienza. Questa smania di porre cosi
a tortura le idee ed i sentimenti del suo
eroe & degna di osservazione,

Ma l'imperatore impaziente di pren-
der possesso dell’altra riva , la mostra
ai pits coraggiost. Jacqueminot; ajulan-
te di campo del duca di Reggio, ed'il
conte lituano Predzieczki si gettaronoi
primi nel fiume ec. =

Lo scopo costante dell’ antore & di far
¢redere; che nell’armata francese si face-
va tutto senz’ ordine, e che nel momento
d passare il fume, essa si credeva perdu.
ta; per altro non era cosi. L’ imperatore
non aveva bisogno di mostrare l’altra ri-
va ai pits coraggiosi , che difficilmente si
sarebbero distinti senza fare ingiuria agli
altri. D’ altronde per mostrare del valore
bisogna che esistino i pericoli, ed il salo
in questa circostanza, era di passare una
riviera che trasportava qualche lastra di
ghiaccio. Napoleone dava i suoi ordini,
dal maresciallo fino all’ultimo soldato ar-
mato, tuttisiaffrettavanoad eseguirli. oo




sqadrome della brigata Corbinean, i di 7cui
cavalieri portavano ognuno un fante in
groppa, preceduti da aleuni cacciatori ,
passarono i primi, e furono sestenuti da
una porzione della brigata, che si formo
inbattaglia sulla riva dritla per allonta-
nare i Cosacchi, e rendere piu facile la
costruzione del ponte. L’ imperatore fece
passare egualmente a nuoto uno dei suoi
ufficiali (1) a fine di riconoscere, se il ter-
reno sulla riva opposta permetteva all’ar-
tiglieria di passare, senza che si fosse ob-
bligati d’ impiegare dei fastelli; e nel me-
desimo tempo per mezzo di tre zattere
I'infanteria si trasportava sull’ alta riva
per nettarla dai cespugli che la cuopriva-
no ; e scacciarne i Cosacchi.

Napoleone aveva ordinato la costruzio-
pe di tre ponti; che due dovevano esser
fatti dagli artiglieri ed uno dal genio; ma
la riviera essendo stata trovata pin larga
di quello si era supposto , il generale del
genio Chasseloup dichiard di non poter
costraire questo terzo ponte , e rimandd
al generale Eblé i gunastatori, nel medesi-
mo tempo che consegno loro i cavalletti
che aveva costraiti. A un’ ora del 26 , il

(1) 11 sig. Gourgaud,
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pontde superiore fu terminato, ed era de«
stinato per 1’ infanteria. L’ imperatore fe-
ce subito passare il corpo d’ Oudinot, La
brigata di cavalleria Castex passd la prig
ma, e fu seguita dalla brigata d’ infanteria
Albert, dal resto della divisione Legrang;
e da tutto il secondo corpo , tatte truppe
piene di ardore: Dae bocche da faoco pas«
sarono egualmente su questo ponte, ed.il
maresciallo Qudinot prese posizione sulla
strada di Borisow , cuoprendo quella di
Zembin.

H secondo ponte, lontano cento tese dal
primo, e che era destinato pei carriaggi, fu
terminato a quattr’ore, e subito ’artiglie-
ria del secondo corpo, quella della guar-
dia, il gran parco (1) ¢ quella degli altri
corpi di armata passarono successivamen-
te. Diverse volte i cavalletti di questo pon<
te, che affondavano nel fango della riviera,
cagionarono dell'interruzioni nel pssaggio,
e bisogné farvi delle riparazioni; ma i de-
stri pontonieri , stimolati dalla’ presenza
dell’imperatore, ed incoraggiati dal gene-
rale Eblé, e dai loro ufficiali Chapelle,

(1) I gran parco sotto gli ordini del gene-'
rale Neigre era composto di trecento carriaggi
compresovi cinquanta cannoni .
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Ghapuis , Peyerimoff, Zahern, Defn'gue
ec. ec. (1) superarono tutti gli ostacoli, Im~
mersi nell’acqua ghiacciata fino alle spal-
le travagliarono senza riposo a riparare ,
ed a sostenere i ponti: sacrifizio eroico ,
e quasi superiore alle forze umane ! 1l sig.
di Ségur avrebbe dovota considerare che
un’armata, che contava simili soldati non
poteva esser vinta dai Russi.

Egli dice, che I"imperatore vedendo le
sue truppe padrone dell’ opposta riva es-
clamo Fcco dunque ancor la mia stella.

Napoleone dal momento che aveva po-
tato far mettere i suoi cannoni in batteria
poteva rignardarsi come padrone della ri-
va opposta, poiché nessuna batteria russa
non avrebbe potuto resistere al nostro fuo-
co: il pericolo non consisteva nel solo pas-
saggio , ma poteva:incontrarsi col corpo
di Tchitchakoff se si fosse presentato per
impedire vigorosamente di shoccare dal

{1) Siamo dolenti di non poter citave tutti
gli officiali e pontonieri, che hanno meritato
di essere indicati alla riconoscenza dell’armata.
Quest’ intrepidi soldati , senza jattanza e senza
titubazione sacrificarono quasi tutti la vita,
mossi solamente dal sentimento dell” onore e
del dovere . ;

13%
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ponte , o che avesse soltanto distrutto gli
altri numerosi ponti che sono sulle paludi
della strada di Zembino. Ora che 1 com-
batlimenti che avevamo sostenuti dalla
Moskowa in poi, non che 'assalto lamino-
so che il general Berkeim aveva dato alla
divisione Lambert del corpo di Tchitcha-
koff, ciaveano convinti che 1 Russi non ci
avrebbero trattenuti altrimenti , non po-
teva dire Vimperatore : Ecco dunque an-
cor la mia stella ] D altronde dove mai
P’aatore ba inteso guesto principe parlare
della sua stella ? Se Napoleone ci sy fosse
affidato non lo avrebbe proclamato ad al-
ta voce, né ad ogni momento.

La riflessione che segue ci sembra nna

contradizione perc/u! credeva al fatali-

simo come tutli i conquistatort, quelli cioé
fra gli womini che dipendendo pit degli
altri dalla fortuna , sanno bene quanto
le devono, e che inoltre, senza un potere
intermediario fra essi ed il ‘clelo, ricono-
sconoscono direttamentela di lut influen-
za sulle loro imprese.

Se i conguistatori eredono alle fatalita
sono superstiziosi, se riconoscono di esse-
re debitori di tatto alla fortuna, od all’az-

zardo sono materialisti , e se non hanno
intermediari fra loro, ed il cielo devono
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attribuire tutto alla divinitd. Certamente
non possono essere in un tempo supersti-
ziosi, malerialisti e sommamente religiosi;
dangae in tutto il corso del libro, la con-
tradizione passa alternativamente dai fatti
ai ragionamenti.

: CAPITOLO VI

Napoleone pubblico con piacere ad al-
ta voce la vittoria di Schvvarizemberg
sopra Sacken, aggiungendovi che Sch-
wartzemberg si eraimmediatamente di-
retto sulle traccie di Tchitchakoff, e che
veniva tn nostro soccorso.

L’imperatore eredeva che dal momen-
to che Schwartzpmberg avesse conosgiuto
il movimento di Tchitchakoffsopra Minsk,
si sarebbe affrettato ad inseguirlo in quel-
la direzione. Noi non ispiegheremo la len-
tezza che mostrd allora questo generale ;
gliavvenimenti posteriori hanno sufficien-
temente scoperto le cause che hanno di-
retto la condotta degli Austriaci in questa
circostanza importante, le di cui conse-
guenze hanno avuto un’influenza tanto fu=
nesta sulle disgrazie dell’armata.

Il maresciallo d’allog gio del palazzo vuo-
le far credere che itchakoff non lascio
it Bug che per venire ad opporsi al nostro
passaggio sulla Bercsina, ma che il sno
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miovimento cra stato fatto con questa in-
tenzione non si & supposto che dopo gli
avvenimenti. 11 fatto é che Tchitchakoff
si portd su Minsk , e sulla Beresina , per
cercare d’unirsi a Wittgenstein: ed ¢ per-
cid cbe dopo di essersi im padronito di Bo-
rizoff, si afiretto di far passare la Beresi-
na alla divisione Lambert per portarsial-
Pincontro di Wittgenstein: ma questa di-
visione fu rovesciata dalla brigata Berkeim
del corpo di Oudinot. Questo scaceo uni-
to agli-avvisi di Wittgenstein ed agli or-
“dini di Kutusoff, che I’ammiraglio ricevé
in quel momento, lo decisero a scendere
la Beresina, ed avvicinarsialla grandear-
mata russa.

Intatto questo capitolo sembra chelan-
tore ponga tutto il suo studio a convince-
re i supi lettori, che se I’ armata francese
riusci-nel passaggio della Beresina, lo de-
ve alla titubanza dei movimenti dell’am-
miraglio - Tchitchakoff. Senza volere né
biasimare né difendere le operazioni mi-
litari di questo generale, noi ci limitere-
mo a dire, che qnando ancora si fosse tro-
vato con'tutte le sue forze in posizione
precisamente in faccia al punto ove l'im-
peratore aveva rigoluto di passare, avreb-
be sempre avuto luogo il passaggio ; con
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la differenza che le due armate avrebbes
ro dovato rammaricarsi di una gran per-
dita di soldati.

Tchitchakoff poteva il 27 rovesciare
diciottomila uomini i settemila soldati di
Oudinot e di Domébrovvski.

Per rispondere a quest’ asserzione noi
siamo forzati di ripetere cid che abbiamo
gid detto, che la nostra artiglieria ascen-
deva a pitt di dugentocinquanta boeche
da fuoco con lé occorrenti inunizioni; che
la riva dritta domina molto la sinistra del-
la Beresina su questo punto ove non ha
che cinquantaquattro tese di larghezza ,
per cui la nostra mitraglia spazzando tutti
gli accessi di questa riviera avrebbe ob=
bligato le batterie nemiche a tenersi foori
della portata del nostre fuoco sotto pena
di essere distratti. Il nemico dunque non
avrebbe potuto inquietare la construzio-
ne dei ponti, e 'armata si sarebbe forma-
ta in battaglia al di 14 della riviera , pro-
tetta da tutto il fuoco della nostra arti=
glieria, per quindi marciare al nemico, se
egli avesse voluto intraprendere an movi-
mento simile a quello di Vendbme, per
impedire ad Eugenio di shoecare dal pon~
te di Cassano. Nella nostra situazione non
sarebbe stata che una battaglia ordinaria
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dellailuale'iutte le probabilitd sarebberg
state a nostro favore, poicbé la nostra ar-
mata avrebbe potuto estendersi; e che ol-
tre la bravora delle nostre truppe, e del-
P’ esaltazione che in loro producevanole
circostanze, noi sarebbamo stati superio-
ri in numero ai Russi. Tchitchakoff non
avrebbe dovuto solamente lottare contro
i settemila soldati di Oudinot, ma anco.
ra contro la gnardia imperiale, i corpi i
armata d’ Eugenio , di Ney e di Davont;
cid ‘avrebbe presentato una ‘massa di for-
ze molto pit considerabili di quelle del
I’ ammiraglio. - i

Ora che gli avvenimesti sono lungi da
noi}, é forse da dolersi che Tchitchakoff
non abbia effettuato queste movimento,
poiché secondo tutte le probabilita, la sua
armata sarebbe stata distratta dalla no-
sira; e comunque grandi potessero essere
le nostre perdite, sarebbe stato meglio per
noi di perire da soldati vittoriosi, che di
succumbere qualche giorno pin tardial
rigore della stagione. Le perdite che ab-
biamo sofferte al passaggio della Beresina,
devono essere attribuite alla negligenza
con la quale si eseguivano gli ordini che
Eimperatore aveva dati pei preparativi
necessarj al passaggio, come sarebbe la
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constrozione dei cavalletti ec. Si & veduto
di sopra che il corpo del maresciallo Ou~
dinot occupava il punto di passaggio due
giorni prima dell’arrivo dell’ imperatore,
ma che il lavoro dei cavalletti era stato
fatto con tanta poca cura, che bisognd ri-
cominciarlo = senza questa circostanza, il
passaggio sarebbe stato effettuato venti=
quattr'ore pitt presto e senza perdita.

CAPITOLO VII

Il maresciallo Victor giunse il 26 novem-
bre a Lochniza sulla strada per cui era
passata 'armata venendo da Mosca. 11 gen.
Partouneaux fu incaricato di formare la
retroguardia con la sua divisione ; Victor
occupo con le sue due divisioni Borirow,
edil 27.a 4 ore della mattina questo mare~
sciallo si messe in marcia per giungere a
Stadzianka , ove egli prese posizione di
buon’ ora | ed il generale Parlouneaux lo
sostitu} a Borisow. Sarebbe stato da desi-
derarsi che il sig. di Ségur ci facesse co=
noscere quali instruzioni il maresciallo Vi-
ctor lascio a questo generale, ed in quale
epoca doveva lasciare Borisow. Egli assi-
cura che Partouneaux si preparava ad o-
scire quando gli giunse’ordine per par-
te dell’ imperatore di passarvt la notte.
Questo fatto non ¢ esatto. L’ im peratore
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pon mandd 'ordine a Partouneaux di pas.
gare la notte a Borisow. Questo'stesso ge-
nerale dichiara che gli fu recato da unuf.
ficiale per parte del principe di Neufcha-
tel. In questo caso I ufficiale doveva ré-
carlo in iscrilto; come lo erano sempre gli
ordini che non erano portati dai propj
ajatanti di campo del principe. Questo era
I’ uso, né vi furono motivi che obbligasse-
ro a cambiarlo; Se Napoleone avesse vo-
luto che la divisione Partouneaux restas-
se la nottedel 27 al 28 in Borisow, avrels
be incaricato il principe di Neufchatel di
comanicare quest’ ordine al maresciallo
Victor ; e se avesse volato dare dirells-
mente quest’ordine al generale Partoune.
auX, gliavrebbe inviato uno dei suoi aji-
tanti di campo, o sivvero uno dei suoi ut
ficiali d’ordinanza: ma niuno di gaestise
cevé tal commissione.

- Napoleone credd senza dubbio di fis.
sare con tal mezzo tutta U'attenzione de
tre generali russi sopra Borizof , ¢ ch
Partouneaux trattenendogli in qud

- punto gli darebbe il tempo di cffettuare

il suo passaggio - 1l nostro istorico omel:
te le date che noi abbiamo citate ; 8’egl
le avesse indicate , il lettore scorgerehbe
da se stesso'il poco fondamento del pre:
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teso motivo del soggiorno di Partoune;’ nx
a Borisow . Nella giornata ‘del 26, nella
notte seguenie e nella giornata def 27
quasi tutta I"armata francese aveva pas-
sato la Bevesina, ad eccezione del corpo
di Victor ; dunque la permanenzadel ge-

nerale Partouneanx in Borisow nella not-
‘te del 27 al 28 non solamente era inutile,

ma avrebbe potuto compromeltere la ri-
tirata della sua divisione: poiché come
abbiamo detto, I’ effetto che s doveva
attendere dalla presenza delle truppe
francesi in Borisow era gia prodotto e
questa divisione poteva ritirarsi il 27,

Una folla di sbandat; tornando indie-

troverso Partouneaux gli fece conoscere

¢he era separato dal resto dell’armata 5

cio che lo decise a lasciare questa eitta

per raggiongere il suo corpo . Il nemico

gli chiude il cammino, Partouneaux lo

investe, ed é respinto . Egli ricusa di

rendersi ; vuol tentare un nuovo sforzo ,

ed aprirsi verso i ponti di Studzianka ;

una strada sanguinosa ; ma questi wo- "'
mini poc’ anzi tanto valorosi y ora de-

gradati dalla miseria » ROR seppero pits

servirsi delle armi , :

- Il generale Partouneaux doveva spe=

il s i 14
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vare di costringere la divisione che egli
aveva a fronte, a dargli il passo; poiché
ancor essa si trovava fra due fuochi. E
probabile che sarebbe riuscito in questo
assalto, se lo avesse fatto con tutta la sua
divisione riunita. Sembra che un falso
rapporto gli facesse credere che l'armata
francese aveva passato i ponti, e gli ave-
va bruciati; cid distrusse le sue speranze.
Non é vero che i suoi soldati non abbia-
no saputo pits servirsi delle loro armi,
come lo prova una lettera di questo ge-
nerale , nella quale, al contrario, eglifa
di loro il pih grande elogio; e questa let-
tera ¢ nelle nostre mani: :

Egli st crede abbandonato , e dato in
potere de’ suoi nemici. 11 generale Par-
touneaux credendo i ponti bruciati, ha/
potuto considerarsi come abbandonato
alle sue proprie forze, ma certamente non
ha mai potuto credere che il maresciallo
Victar abbia voluto darlo in potere dei
nemici, € noi non temiamo di essere
smentiti da questo generale , sostenendo
che egli non ha mai creduto di essere

dato ai nemici ..... Nella critica situazione.

in cui si & trovato, forse avrebbe potuto
scegliere un partito migliore per uscirne.
Noi non ardiremo di far su di cio. nessuna
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riflessione , persuasi che facendo cid ghe
ha fatto, egli ha creduto di fare il meglio.
- Di tutta quella divisione un sol batta-
glione poté salvarsi, shagliando strada
¢ lasciando alla sua dritta quella che
era stala presa dall’armata ; il capo di
quel battaglione penetrd fin sulle sponde
del fiume , e ne seguitd tutli i suoi rav-
volgimenti : protetto dal combattimento
de’suoi compagni men fortunati, dallo-
scuritd e dalle difficolid delterreno pas-
80 in silenzio, sfuggl all’ inimico , e ven-
ne a confermare a Victor la perdita di
Partouneaux.

-Questo racconto non & esatto. Questo bat-
taglione era del cinquantacinquesimo reggi
mento, ed era condannato dal sig. Joyeux;
egli era stato incaricato di distruggere i
ponti sulla Ska, e di formare P’estrema re-
troguardia fino da Borisow. Sortendo da
quella cittd egli prese la strada sinistra,
quella stessa che aveva seguitata 1’ arma-
ta, & sulla quale vi erano ancora dei fur-
goni e dei bagagli, e ginnse senza ostaco=
lo a Studzianka , conducendo seco un can-
hone , col di lui cassone. L’imperatore
impazziente di vedere la divisione Partou-
DeauX riunirsi alle altre due divisioni del
maresciallo Victor per cuoprire Studzian-
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ka le mandé incontro uno dei suoi ufficias
li (1) d’ordinanza, il quale incontrando per
istrada questo battaglione del cinquanta-
cinqaesimo gli dimando se la divisione
Partouneanx era lontana. Come la divi-
sione Partouneaux , rispose il comans
dante del battaglione ; essa mi precede,
oiché io faccio la sua retro-guardia.
L’ufficiale d’ordinanza essendosi ben con+
vinto che dietro non vi erano che dei Rus-
si, ritornd a portare all’ imperatore que-
sta funesta notizia. Questo principe parve
molto sorpreso di questa circostanza che
non poté comprendere. La perdita della
divisione PartouneanX dovette rincrescer-
gli vivamente , poiché dal prineipio della
campagna in poi questo era il solo corpo
completo , che fosse caduto in potere del
nemico, ma non é vero che la parola ab-
bandono sia uscita dalla sua hocca. In
quei tempi la parola abbandono non erg
conoseiuta nell’ armata francese 5 ed una
nuova prova che Napoleone non conside=
ré mai ladisgrazia della divisione Partou-
neaux come un abbandono), sia , che nel
1513 nomind tre figli di questo generale
per tre posti nei licel. - = ik

(1) 11 sig. Gourgaud,
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CAPITOLO VIII.

L’ imperatore , dice il sig. di Ségur,
non ha permesso di_far bruciare le vet-
ture che ricoprivano la riva sinistra della
Beresina . Questo principe non aveva dei
motivi pressanti per far bruciare le vet-
tare dei bagagli che restavano su qaella
riva. Il suo solo scopu sarebbe stato di
non lasciare trofei al nemico; ma delle
vetture di bagagli sono trofei troppo mi-
serabili; e questa considerazione era di
troppo poco momento a fronte del danno
che quest’ incendio avrebbe recato ai fe-
riti , ed alle famiglie che avevano segui-
tata I' armata francese alla sua partenza
da Mosca, e che cadendoancora in potere
del nemico, avrebbero potuto conservare
qualche risorsa !! [n tatti i casi, sotto il
punto di vista militare, era forse vantag-
gioso di lasciare gli accessi del ponte in-
gombrati dopo il passaggio dell’ armata e
della sua artiglieria ; poiché si creava con
¢ié un nuovo ostacolo al nemicos L’ autor
aggiunge ,, che fu predilezione pei pare-
i, che pi lo lusingavano ( osservazione
tanto falsa quanto ¢ puerile ) o rignardo a
tante persone delle quali si rimproverava
le sventure, ,, Se questa é un’ accusa di-

14"




i62
retia contro gli autori di questa guerra,
essa non ricade sull’ imperatore; se é di-
relta contro il suo contegno in questa spe=
dizione essa & ingiusta ed odiosa. D’altron.
de non si scrive I’ istoria con tali pedante-~
sche dissertazioni e continue supposizioni.

L’enumerazione che fa il nostro seritto=
re delle truppe russe e francesi al eom=
battimento del 28 & molto lontana dalla
veritd. Tchichakoff co’suoi ventisettemila
Russi dell’armata del Mezzogiorno sbue-
vava da Stackovva contro Qudinot, Ney
e Dombrovvski , i quali contavano appe-
na sottoi loro ordini ottomila womini so
stenuti dallo squadrone sacro ;e dalla
vecchia e giovine guardia , allora com-
posta di duemilaottocento bajonette edi
novecento sciabole.

Il corpo di Oudinot e la divisione Dom-
browki noveravano novemilatrecento no-
mini ; quello del maresciallo Ney cinque-
milaquattrocento, L’ infanteria della vec-
chia guardia, che alla sua partenza da
Smolensko era forte di cinquemilassette-
cento uomini ne contava qunttromilacin-
quecento; la giovine guardia doemiladu-=
gento; la cavalleria della guardia duemi-
la, oltre milleottocento cavalieri smonta-
ti, comandati dal colonnello Dautancourt,

Sl S e d s e AR L my T s
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«-ora generale ; il corpo del’ marescialls
Victor ridotto alle division; Daendels e
Girard , ‘contava sempre pitt di ‘undici-
mila nomini : tuttj questi soldati uniti a
quelli di Engenio ¢ di Davout, ed alla
fostra numerosa artiglieyia componevano
un esercito di quarantacinquemila nomini
perfettamente armat; |
" Fralle perdite di quel giorno , la pit
nolabile fu quella del giovine Noailles
ajutante di campo di Berthier, ehe una
palla stese morto nell’ arto. Erg desso
uno di-quegli uffiziali che hanno del
merito , ma troppo pieno d’ ardore, pro-
digo della sua vita; ¢ che si crede i
aver sufficientemente ricompensati col
tenergli impiegati .
Il sig. di Noailles ‘era senza dubbio un
ufticiale ‘molto stimabile ;' ma perché fra
tanti prodi che si distinsero in queli” oc-
* casione lodare tui solo? L7 autore non
dice nulla del generale Legrand che fi
ferito, ‘e ‘che si condusse com tanta in-
trepidezza ; del generale Maison, che non
mestronne meno; del generale’ Candras
che fu ucciso ; dei generali Merle, Grun-
dler € Berkeim ; del generale Zajonczeck,
il Nestore dell’ armata pollacca, che per-
dé una gamba ; del prode Dubois colon-
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nello del settimo dei corazzieri, che con-
tribui tanto al buon successo del combat-
timento . E vero che i nomi di questi nf
ficiali non hanno altro lustro che quello
della gloria che gli ha nobilitati; ma al-
lorché si cita bisogna esser giusti. Non &
vero che De-Noailles sia stato ucciso da
una palla ; egli portava un ordine al ven-
tesimoterzo reggimento di cacciatori, e
mentre parlava al colonnello Marbot, co-
mandante di questo reggimento, una ca-
rica di cavalleria russa_abbatté il cavallo
di Alfredo di Noailles, e furono vedufi due
Cosacchi che trascinavano il misero uffi-
gziale battendolo. 1l ventesimoterzo fece
ogpi sforzo per liberarlo,, ma infruttuo-
samente; € non essendosene piu inteso
rlare , quei barbari lo avranno proba-
ilmente massacrato. :
Nel racconto di questo combattimento,
il sig. di Ségur ha dimenticato di far co-
noscere |’ ordine dell’ imperatore alla di-
visione Daendels di ripassare la Beresina
per soccorrere il maresciallo Victor, che
con la sola divisione Gerard sosteneva una
lotta sproporzionata contro. gli sforzi di
Wittgenstein; e cid nel momento in cui
)’ imperatore e le truppe, che avevano
passata la Beresina , erano violentemente
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assalite dall” armata di Moldavia; ma
d'altronde narrando tal fatto I’ autore
avrebbe lui stesso confatato di nuovo. il
passaggio del suo libro ; che non restava
altro partito a Napoleone che di saerifi-
car successivamente I’ armata a poco per
volta , ‘cominciando dall’ estremits per
salvarne la testq,

Sopraggiunse la notte prima che qua-
- rantamila Russi di Flittgenstein avesse=

ro potuto danrzeggiare i seimila womint
el duca di Belluno. Se in tutta istoria

di ‘guesta campagna, i Russi avessero
somministrato all’ istorico della grande
armata un fitto o’ armi tanto glorioso
quanto quello dei soldati di Victor, cer~
lamente egli non sarebhe stato tanto ecom
nomo di elogj.

CAPITOLO IX.

Il sig. uffiziale del palazzo in questo
capitolo. accumula * orrori sopra orrori.
Nell'altima giornata del passaggio vi fa
in fatti una tamultuosa folla ed un gran
disordine presso. i ponti; ma Pesagerazio=
ne del sno quadro é faori di ogni misura;
egli ¢ trascinato-dalla saa inclinazione per
€ descrizioni spa ventevoli. I pivfortuna-
t pervennero al ponte passando sopra

¢t muechi di Seriti y du donne e di ra-
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gazzi mezzi soffocati che si sforzavano
ancora di muoverst.

Vi erano all’ armata alcane vivandiere
e pochissimi ragazzi; ma al nostro ritor-
no da Mosca diverse famiglie avendoci se-
guitato , il numero di questi aumento.
1’ idea di donne e di ragazzi, che lottano
contro la. morte , ha giovato agli autori
che hanno trattato I'istoria di gnesta cam-
pagna. Quelle pittare affliggenti commuo-~
vono profondamente gli animi; ma il sig.
di Ségur ha sorpassato i suoi predecesso-
ri, Labaume, Puibusque , Kerporter ec.;
ad ogni momento egli riprodace quest'im-
magine, ed in tre pagine egli ripete quat-
tro volte, le donne ed i ragazzi, come
se il namero ne fosse immenso , e che in
vece diun’ armata fosse stata un’ ordaer-
rante di Tartari che si strascinasse dietro
le sue famiglie.

La notte del 26 al 29 venne ad au-
mentare tutte queste calamitd, e non po-
té colla sua oscuritd involare at canno-
ni russi le loro vittime. Su quella neve
che tutto ricopriva ; il corso del fiume
clamori ed il cupo colore di quella mas-
sa d’ uomini , di cavalli e di vetture ser-
virono ai cannonieri nemict per dirigere

i doro colpi. La desolazione si- aumiento
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verso le ore nove della serg quando FZ ic-
lor comincid a ritirarsi,

Questa descrizione'immaginativa sem-
bra destinata dal sig. di Ségur a servire
di compimento al suo quadro. Nelle notti
del passaggio i ponti erano intieramente
liberi. La massa dei tardivi che voleva
passare nel giorno , si ritirava la notte nej
bivacchi , da dove nessun ordine , nessu-
I istanza poteva strapparla, Se i Russi
avessero tirato durante la notte, i tardivi
si sarebbero affrettati di profittar del li-
bero passaggio dei ponti per varcare la

iviera ; ma cid non ebbe lnogo. Il 28,
giorno- del glorioso combattimento del
190 corpo , verso le ore cinque della se-
Ia, il faoco cessd da una parte e dall’altra.
A ore g di sera il maresciallo Victor co-
mincio la sua ritirata ; e ad un’ora del
Mattino , tatte le sue truppe e la sna arti-
glieria avevano valicato la riviera in per-
fetto ordine, eccettuata una delbole retro-
guardia che aveva lasciato sulla riva sini-
8tra; quasi nel medesimo tempo psssavo-
no le due batterie di artiglieria leggera

éi colonnelli Chopin e Serruzier, ed in
latta quella notte il nemico non tird nep-
Pare una sola cannonata. L’ autore lindi-
¢a abbastanza lpi stesso, dicendo che
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quella moltitudine intormentita dal fred-
do, o troppo affezionata a’ suoi bagagli
non profitto di quest ultima notte per

assare alla riva opposta ; né Uincendio
delle vetture basto a decidere quegli
sciagurati. Certamente , se: come abbia
mo deito di sopra ;i Russi avessero tirato
qualche palla di cannone in mezzo a que-
gli esseri apatici ed imprevidenti, la nag-
gior parte dei soldati shandati avrebbe
passato i ponti.

Se i materiali necessarj alla construzio-
ne del ponte fossero stati pronti nella
giornata del 24, come I"aveva prescritlo
I’ imperatore, si sarebbe passato nella
notte del medesimo giorno , e nella gior-
nata del 25, e la mattina del 26 tulto
I’ esercito francese sarebbesi trovato sulla
yiva dritta della Beresina; in questa gui-
sa non avrebbero avato luogo né la per-
dita della divisione Partouneaux, né l'as-
salto di Wittgenstein sopra Studzianka ;
ed in una parola non avyremmo da lagnarci
di tuite le disgrazie accadute dopo. Que-
sto passaggio che si € eseguito malgrado
tatti gli accidenti e tutti gli ostacoli che
si dovettero sormontare , non € stato cers

tamente tanto fanesto , quanto hanno vo-
luto farlo credere i+ diversi scrittori che
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si compiacciono ad esagerare le nostre
disgrazie . Gli uomini che noiyi perdem-
mo non si annoveravano fra i combat-
tenti, e soltanto tre pezzi di cannone re-
starono sull’ opposta riva; in fine il nu-
mero dei prigionieri che il nemico vi ra-
dund, al dire dei medesimi Russi, non
ascese che a duemila tra feriti, ammalati,
tardivi o vivandieri (1). A ore otlo'e mez-
zo della mattina del 29 il fuoco fa appic-
calo al ponte, e soltanto un’ora dopo
cominciarono ad accostarvisi alcani Co-
sacchi . ;

1 nostri lettori ci saranmo grati di far
loro conoscere il giudizio, che 1’ istorico

-russo, da noi gid citato, ha emesso sul

contegno dell’ imperatore all’ epoca del
passaggio della Beresina . Napoleone cir-
condato di nemici da tutte le parti non
st smarrisce: con degl’ ingegnosi strata~
gemmi inganna i generali che si trova a
fronte, e fuggendo, per cosi dire, di mano
alle armate che si preparano a pjombare
sopra di lui, eseguisce il sno passaggio in
un punto bene scelto, ove tutto il van-

(1) Vedasil’ istoria della campagna di Rus-
sia del colonnello Boutourlin, tomo IL. p. 389.
T. 1L 15




i S 00 £ A

170

tagg?i'o del iterreno ¢ per lui. H cattivo
stato dei ponti, la di cui construzione
non era in suo potere di migliorare, fu la
sola. causa che rese pericolosa I’ operazio-
ne , perché la rallentd. Dunqae le grandi
perdite che i Francesi provarono, non si
possono attribuirc a Napoleone, e devono
essere addebitate soltanto alle circostan-
ze disgraziate nelle quali si trovava la
sua armata, ed alle quali non poteva co-

mandare .

- Ed ¢ un russo che parla !'!!

= CAPITOLO X. .
Dopo di avere fatto la descrizione della
strada che conduce a Zembino, che tra-
versa delle paludi, sulle quali vi sono dei
ponti di alcune centinaja di tese di luo-
ghezza: sembra che rincresca al sig. ma-
resciallo di alloggio che i Russi non ab-

- biano distrutti quoei ponti, e si esprime

in questo modo . Colti fra quelle paludi
ed il fiume in uno spazio cost stretto, sen-
zd vIveri, senza ricovero , esposti ad un
insopportabile oragano , la grande ar-
mataed il suo imperatore sarebbero stati
costretti d’ arrendersi senza combattere,

Nell ipotesi che i ponti fossero stati
bruciati; che la loro riparazione fosse
stata impossibile, e che le paludi della
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Gaina, a traverso dalle quali pas?sa la
strada, non fossero state tanto gelate da
sostenere gli uomini ed i cavalli, /g gran-
de armata ed il suo imperatore non sa-
vebbero stati forzati d’arrendersi senza
combattere . L’ autore dice bene che noi
eravamo colti fra le paludi, e la Beresi-
na, ma tralascia di dire che il terzo lato
di quel triangolo era occupato dai russi.
Come mai un nomo che porta il titolo di
geverale ha egli potuto pensare , che in
una tal situazione /g grande armata ed
il suo imperatore non avrebbero marcia-
to.contro i russi, e non gli avrebbero
sconfitti ed atterrati per prendere la stra-
da di Borizow a Minsk!!!

Dopo le descrizioni esagerate che il
signor di Ségur ha fatto della debolezza
dell’ armata-francese , quell” espressione
di grande armata impiegata in quella
tircostanza, starebbe hene nella bocea di
un gazzetliere russo; ma reca pena in-:
quella di un francese . ' :

Nel descriverci secondo il sno stile il
passagsio della Beresina, l'autore roman-
zesco aveva dimenticato ano dei suoi te~
mi favoriti; I’ oragano obbligato ; ma ec-~
colo . Questo oragano si riduce ad un po-
co di vento, ed a qualche foceo di neve ;



172
quanto poi al rigore del freddo, per a-

verne un’idea gimsta si pensi che la Be-

resina nonera gelata.
CAPITOLO XL

Il solo oggelto importante di questo ca-

pitolo si & la prima confidenza che Napo-

leone fece a Danu , ed a Duroc della sua
risoluzione di partire immantinente per
Parigi. 1 suoi motivi erano potenti, e sen-
za replica; quelli che narra il sig. di Sé-
gur non sono i principali ; ve ne sono al-
tri che hanno dovuto particolarmente in-
fluire sulla sua determinazione. Un istoris
co russo gli ha meglio compresi che un
istorico francese. ;, Napoleone, egli di-
ce, non era sollanto il capo dell’ arma-
ta che abbandaenava ; poiché i destini del-
la Francia intera riposavano sulla sua te-
sta & natarale che in guella‘tircostanza il
suo primo dovere nov era dizassistere al-
Pagonia degliavanzi della sua armata, ma
bensi di vegliare alla sicurezza del gran-
de impero_che governava, Ei non poteva
soddisfare meglio a questo dovere , che
rendendosi a Parigi aftine di affrettare con
la sua presenza la formazione dinuove fa-
langi, divenute necessarie per sostituirle
a quelle che ayeva perdute. .,

Lgli lasciava al re di Napoli il comando
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in capo; 'amministrazione al conte Daru,
ed il principe di Neafchitel restava mag-
gior generale. Il sig. di Ségur riferisce che
fra I’ imperatore e Berthier vifu una sce-
na violenta , e secreta , nella quale egli
fa rappresentare una parte umiliante a
questo vecchio compagno d’ armi di Na-
poleone . Il nostro scrittore dovrebbe
dirci come ne ha acquistata la conoscen-
23. Una conversazione particolare aveva
avato lnogo in fatti fra il principe di Neu=
fohdtel e Pimperatore, il guale I’ ha dipoi
raccontata. Vi si tratto della scelta da far-
si per il comando deil’armata, che Napo-
leone era deciso di confidare ad Eugenio.
Ma il principe di Neufchdtel insisté lungo
tempo a favore del re di Napoli, impiegan-
do nelle sue istanze ura forza, ed un’osti-
nazione che non erano del suo carattere ;
edin ultimo dichiard , che se il principe
Eugenio comandava Parmata , non reste=
rebbe sotto i suoi ordini. Si pud perdonare
a questo veterano della gloria militare
francese , che I’ imperatore aveva tanto
inalzato ed avvicinato ai sovrani, congian-
gendolo con una principessa di una delle
pitt antiche famiglie regnanti di Alema-
gh1; quella fanesta ripugnanza di dover
; 135
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esser sottoposto ad un capo che non por-
tava corona* i

i1l sig. di Ségar avrd avuto cngnizione
di questa lunga conversazione , che ehbe
luogo inuna‘camera contigna a queHa ave
stavano gli ufficiali di servizio, ed avrd
potuto casualmente sapere che 1l princi-

e di Neafchitel aveva ricusato di restare
all’armata ; cio gli é bastato per lasciar
libero il freno alla sua immaginazione ro-
manzesca , e riferire la scena secrela di
cui fa menzione ; tale ¢ lo stile caratleri=
stico del nostro autore , e si deve calcola-
re che una gran parte di quest’ istoria &
stata composta in questa guisa.
CAPITOLO Xl

Questo capitolo contiene il racconto dei
fatt gloriosi per le truppe francesi della
retroguardia comandata dal maresciallo
Ney e dal generale Maison. Parlando di
un combattimento che ebbe luogo davan-
ii a Malodeczno, l'antore racconta, chelil
nemico non polendn rovesciare le truppe
che aveva a fronte, diresse una parte del-
le sue forze ,, verso un altro ingresso, @
che la fortana volle che Victor con circa
quattromila womini, avanzo del nono cor
po; occupasse ancora quel villaggio. 5, Sa-
rebbe stravagante che i generali Ney ¢
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Maison, che facevano fronte al nemico ;
davanti a Malodevzno , con qualche cen-
tinajo d’ womini , avessero ignorato che
questo borgo era occupato da Victor con
quattromila nomini, il quale vi si trova-
va colle sue truppe in virtdi di un ordine
del maggior generale. (1)

(1) I principe di Neufchdtel e di FVa~
gram al duca di Bellurno.
Malodeczno 4 dicembre 1812,
. a 4 ore della mattina,

Sig. duca di Belluno, continuate oggi Ja
vostra rilirata, e Venite a prendere la posi-
zione di Malodeczno, avendo cura che tutte le
Yetture e gli uomini sbandati passino avanti di
Voi. Il secondo corpo che guarderi questa
cittd fino al vestro arrivo, prenderd posizione
indietro . I1 quartier-generale sard a Benitza
per Markowo . Si sarcbbe fatto alto qui, se vi
i fossero trovati dei viveri; ma i primi ma-
gaumini considerabili sono a Smorgoni; cold vi
sono de’ bovi , .dell” acquavite e del biscotto ;
fatelo conoscere ai vostri tardivi onde si rin=
niscane ove sono questi magazzini, Se avete
delle vetture di equipaggi militari mandatele
aSmorgoni a prendere dei viveri . Frattanto
si procurerd di farvi spedire diecimila razioni
di hiscotto e dei bovi; cid vi mettera in caso




Questo capitolo termina con una con-
tesa fra i marescialli Victor e Ney , pel
comando della retrognardia. 1l sig. di
Ségur ci rappresenta Ney, frasportato
dalla collera fino all’ eccesso; del che il
sangue freddo di Victor non resto pun-
to scomposto. Non si puo comprendere la
causa di questa disputa , poiché la lette-
ra (1) del duca di Bellano al maggior-

di sosteneryi ove sard necessario , senza timore
che le vostre truppe si shandino .

Se i modi di trasporto non permettnsseroﬂi
farvi ricevere questi viveri nella giornata di
dimani, bisognerebbe che continuaste la vostra
marcia fino presso a Smorgoni, ciod vicino
ai soccorsi, e la fare alto. Fate un proclama
per riupire i tardivi, e dirigergli a Smorgoni
fate pubblicare un bando, e fatelo leggere
da un ufficiale di stato-maggiore al suono del
tamburo .

firmato = ALESSANDRO

(1) I duca di Belluno al principe dt

Neufchdtel e di V¥ agram , maggior-gen.
Dal bivacco 5 dicembre 1812,
a {4 ore della mattina

Monsignore , il combattimento che la retro-
guardia ha sostenuto, & I’ ultimo sforzo che
poteva fare contro i nemici ; le truppe che la
compongone sono oggi talmente diminuite, ¢

i
i
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generale , ci dimostra che” questo mare-
sciallo comandava la retroguardia.

CAPITOLO XIil.
Si ritrovano in qoesto capitolo delle
nuove riflessioni sui sentimenti dell’arnia-
ta verso I’ imperatore. 1l sig. ufficiale del

le poche che restano, ridotte a tal miseria ,
che io sono obbligato di sottrarle alle aggres-
sioni del nemico, ed evitare ogni specie d” im-
pegno . Il rapporto che il mio primo ajutante
di campo avra fattoa V. A.S. sullo statoe
la posizione di queste truppe & della pia
stretta verita .

La vanguardia del corpo che ¢’ insegue, &
arrivata jeri a Bienitza presto quanto noi,
quantunque avessimo fatto una marcia di not-
te, ¢ che i ponti di Malodeczno fossero stati
distrutti ; erano le undici ore, e se io avessi
voluto fermarmi a Bienitza, avrei dovuto da-
re, o sostenere un nuovo combattimento a
nostro svantaggio , attesa la sproporzione che

“esiste fra le mie forze e quelle dei nemici.

In conseguenza io ho preso il partito il pilt
convenevole, quello ciod di continuare la mia
mareia retrograda, e di venire a dormire al
villaggio che resta due leghe distante da Bie-
niiza, e quatt:o da Smorgoni. Le vendette dei
nemici, e le nostre, si scorgono; & probabile
che io sia inseguito oggi tanto vivamente quan-
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palazzo dice : ¢ vero che una sedizione
era impossibile. Quest’ osservazione &
voota di senso . Chi mai avrebbe pensato
ad una sedizione ? Esisteva tra I’armata
ed il suo capo uni reciprocitd di affesio-
ni, che rendeva questa supposizione im-
possibile .

to lo fui jeri, e credo conveniente che §. I,
si allontani un poco da noi,

I tardivi c¢i pressano sempre; essi sono in
grandissimo numero , e 1" abitudine che hamo
preso di non marciare che di giorno, d
Iuogo al nemico di prenderne molti ; ma sia
che egli non se ne curi, o che prendala
loro colonna per delle truppe regolate, non
li seguita che con circospezione ; per altro
io creda che jeri ne abbia presi alcuni,

Io conto di arrivare a Smorgoni questa
mattina verso le ore nove ; saro senza dubkio
obbligato di andare a dormire piit lungi, a
meno che io 'mon trovi delle truppe che ti
rinforzino . Quclle del sig. generale de Wrede
sarebbero utilissime in questa circostanza .
Credo che 1”imperatore gli avra dato 1’ordine
di subentrare alle nostre, o di marciare con
noi .

Degnatevi di gradive, Monsignore , ’omag-
gio del mio rispetto. :

firmato - il Maresc. de Belluno.
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. La condiscendenza che il sig. di Sggur
attribuisce all’imperatore verso i mare-
scialli ch’ egli f@ convenire nel suo pro-
getto, ora con la forza dei suoi ragiona-
menti , ora con delle effusioni confiden-
siali € contraria al carattere di Napoleo-
ne. Tutta 1’ armata desiderava, e vide con
gioja la risoluzione che prendeva. Essa
era convinta che la salvezza di tatii, risie-
deva in lui solo ; che la perdita degli no-
mini, dei cannoni, delle provincie, era
riparabiie , ma che perdendo lui tutto sa-
rebbe perdato. Piu ridicola poi & la con-
fessione ‘che il nostro istorico suppone
futta da Napoleone ai suoi ufficiali; e di
quali termini si serve! Se io fossi nato
sul trono 4 se io fossi un Borbone mi sa-
rebbe stato facile il non commettere er-
rori. La proposizione sarebbe incompren=
sibile. L’antore vorrebbe forse con cio far
credere che Vimperatore non aveva intra-
preso la spedizione di Russia, che per con-
solidarsi sul trono di Francia ? Vorrebbe
forse fargli indicare i pericoli e lasciagu-
1a di attaccarsi alla soa fortuna, o dargli
la prescienza della grande catastrofe che
hfl prodotto la sua caduta? Se cio fosse,
bisognerebbe convenire. che il sig. di Sé-
gur b il dono di prefezia dopo il succes-
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<o. Si cerca invano di sapere , chi gli ha

somministrato simili notizie. E egli veri~
simile che quest’ idea siasi presentata in
nel momento alla mente dell’ imperato-
ve? E egli mai possibile che 'abbia ester-
nata? Come mai I’ assurditd di quest’ idea
non ha colpito il suo istorico ? 1l cuore di
Napaleone era Jacerato all’ aspetto delle
calamita della sua armata; ma nessuno
meglio di lni ne conosceva le cause. Non
si pud concepire come mai un ufficiale del
sao palazzo ha potuto goffamente smar-
rirsi, e prestare a questo principe delle
idee, e delle parole, che sono sommamen-
te in contradizione colla sua siluazione, ¢
col suo carattere.
Del resto nessano pud sbagliare sullo
SCOpO di una simile insinnazione,

" Fine del Tomo Terzo.




